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Rozdziat pierwszy

Przeklety diament

W dloni Katarzyny skrzyt si¢ ztowieszczo czarny diament, rzucajac
blask na komnate¢ w fortecy Carlat, w ktorej Katarzyna wraz z najblizszym
otoczeniem znalazta schronienie po zburzeniu Montsalvy. Mloda kobieta
zblizyta dlon do ptomienia §wiecy. W jego §wietle diament potyskiwat
krwawo. Na stole lezaly inne klejnoty, ktore dawno temu, gdy byta
krélowa Brugii 1 Dijon, uwielbiana 1 wszechwiadna metresa Filipa
Burgundzkiego, nosita na co dzien. Znajdowaty si¢ wsrod nich

zachwycajace ametysty, ktore dostata od pierwszego me¢za, Garina de



Brazeya, z okazji zar¢czyn, rubiny 1 szafiry, diamenty i akwamaryny, topaz
znad Morza Czarnego, karbunkuly™ z Uralu, opale z Wegier, wreszcie
pyszny naszyjnik z olbrzymich szmaragddéw i diamentow indyjskich,
ofiarowany przez ksigcia Filipa. Calq jej uwage przykut jednak czarny
diament, ktory zakonnik Stefan Chariot wyjat z sakwy ukryte; w fatldach

sutanny 1 rzucit na stot.

* Karbunkuty - mineraly z grupy granatow, kamienie potsziachetne,

ciemnoczerwona odmiana almandynu.

Dawno temu Garin de Brazey kupil diament od weneckiego zeglarza,
ktory chetnie si¢ owego kamienia pozbyl, gdyz przynosil nieszczgscie.
Wydawalo sig, ze klejnot nie stracit nic ze swej ztowieszcze) mocy. Garin,
skazany na smier¢, otrut si¢ w wigzieniu, chcac unikna¢ hanbiacej drogi na
migjsce kazni. Nad Katarzyna oraz tymi, ktorych kochata, takze zawisto
nieszczgscie, od kiedy weszta w jego posiadanie. Jej meza, Arnolda de
Montsalvy'ego, uznano za zdrajce, gdyz probowat uwolni¢ ,,czarownice",
Joanng d'Arc, 1 wtracono do wigzienia za sprawa faworyta Karola VII, de
La Tremoille'a. Ledwie uszediszy smierci, Arnold zastal swoj zamek
spalony 1 zrbwnany z ziemig z rozkazu krola. Ale jakby nie dos¢ byto
nieszczese, wkrotce okazalo sie, ze w wicezieniu zarazit si¢ tradem. Od
osmiu miesigey, stracony dla Swiata, stracony dla wszystkich, ktorych
kochat, wiodt nedzna egzystencje w przytutku dla tredowatych w Calves,
zyjac tylko po to, by cierpiec.

Palce Katarzyny zacisnety si¢. Diament wydawat si¢ cieply, jakby
byt ludzka istota. Jaka zta moc kryt w sobie? Przez ile wiekow ludzie beda

przelewali z jego powodu krew? Mogtaby go zniszczy¢, wrzucajac do



ognia, ale czyz ten gest wydalby si¢ zrozumialy wiernemu mnichowi czy
starej damie, jej teSciowej, siedzace] w wysokim fotelu 1 oniemiatej z
podziwu? Czarny diament byt wart krocie... a zamek Montsalvy czekat na
odbudowg... Katarzyna rozwarla dlon i diament potoczyt si¢ po stole.

- Przepigkny! - westchneta [zabela de Montsalvy. - W zyciu nie
widzialam podobnego! To najwigkszy skarb naszej rodziny!

- Nie, matko - przerwata tagodnie Katarzyna. - Chce si¢ pozby¢ tego
diamentu. To przeklety klejnot. A przy tym wart jest gore ztota. Ten czarny
kamien to nowy zamek, zbrojni ludzie, a dla mego syna nalezne mu
miejsce, dajace pieniadze 1 wladzg!

- Szkoda! - odparta pani de Montsalvy. - Jest taki pigkny!

- Lecz zbyt niebezpieczny - wtracit milczacy dotad brat Stefan. - A
czy wiesz, pani, ze Nicole Son, wlascicielka sklepu, ktora data ci
schronienie w Rouen, tez nie zyje?

- Nie zyje!! Jak to nie zyje?

- Zostata zamordowana! Wytowiono ja z Sekwany. Miala
poderznigte gardto.

Katarzyna milczata, lecz jej przerazone spojrzenie, utkwione w
przekletym kamieniu, byto wystarczajaco wymowne. Nalezalo si¢ pozby¢
diamentu, i to jak najszybcie;j!

- Mimo wszystko - dodat mnich z usmiechem - nie przesadzajmy 1
nie badzmy przesadni. Moze to tylko zbieg okolicznosci. Ja sam przebylem
z nim cale krolestwo, przez krainy petne ztoczyncow... 1 wtos nie spadl mi
z glowy!

Istotnie, nalezato uznac za cud, ze w srodku zimy, na poczatku 1433
roku, udato si¢ bratu Stefanowi przejs¢ przez nieszczesna Francje, wydana

na pastwe rzezimieszkow 1 wojsk angielskich szwendajacych sig jeszcze tu



1 Owdzie, ze skarbem ukrytym w plociennym woreczku. Kiedy Katarzyna
wraz z Arnoldem de Montsalvym uciekli z Rouen w noc po spaleniu na
stosie Dziewicy Orleanskiej, klejnotami mtodej kobiety zaopiekowat si¢
brat Stefan, najbardziej pewny tajny agent Jolanty, ksi¢znej Andegawenti,
hrabiny Prowansji 1 krolowej Czterech Krolestw, Aragonii, Sycylii,
Neapolu 1 Jerozolimy, 1 on miat teraz zaszczyt oddac je ich prawowitej
wiascicielce.

Od wielu lat szerokie, obute we franciszkanskie sandaty stopy nosity
brata Stefana po drogach 1 bezdrozach krolestwa z poselstwem 1 rozkazami
krolowej Jolanty, tesciowej Karola VII. Nikt nie posadzitby tego kragtego 1
dobrodusznego mnicha o tak zaszczytna misj¢. Dla Katarzyny jego
przybycie byto radosnym wydarzeniem. Brat Stefan byt zawsze w r¢kach
losu narzedziem, ktore taczyto ja z Arnoldem. Obecnos¢ mnicha ozywita
obrazy, ktorych wspomnienie bolesnie ranito jej dusz¢. Tym razem, pomi-
mo catej dobrej woli, brat Stefan nie moze uczyni¢ nic, by ich potaczy¢.
Straszliwa choroba rozdzielita matzonkow na zawsze...

Katarzyna podeszta do okna. Ponad rozleglym dziedzihcem
panowala zupelna ciemnos¢, lecz oczy kobiety nie potrzebowaty swiatta,
by patrze¢ w strong, gdzie znajdowat si¢ przytutek dla tredowatych. Wigz
taczaca ja z ukochanym mezem byla zbyt silna, zbyt bolesna... Mogta tak
sta¢ nieruchomo calymi godzinami, z blgdnym wzrokiem wpatrzonym w
dal, nie zwazajac na tzy sptywajace po jej picknej twarzy.

Brat Stefan zakastat.

- Pani... czynisz sobie wielka krzywdg! Czy nic nie moze ztagodzic¢
twego bolu?

- Nic, ojcze... M0j maz byl dla mnie wszystkim. Przestatam istnie¢ w

dniu, w ktorym...



Nie dokonczywszy mowic, zamkngla oczy. Brat Stefan w
zamysleniu ogarnat spojrzeniem jej szczupla sylwetke spowita w surowa,
czarng sukni¢ 1 zaczat sobie zadawac pytania. Czy Bog stworzyt takie
bostwo, aby miato zmarnie¢ pograzone w zatobie w starym zamczysku
wsrod gor Owernii? Gdyby nie dziesigciomiesigczny synek, Katarzyna bez
wahania podazytaby za swym me¢zem do tredowatych, poddajac si¢
dobrowolnie najgorszej z powolnych smierci. Brat Stefan szukat stow,
ktore ztagodzityby tg rozpacz odgradzajaca Katarzyng od swiata. Co
powiedzie¢? Mowienie o Bogu nie mialoby sensu. C6z znaczyt Bog dla tej
bez pamigci zakochanej kobiety, kobiety, ktora swoja mitos¢ wyniosta jak
bostwo na oftarz. Dla Arnolda, do ktorego Katarzyna nigdy nie przestala
naleze¢ catym ciatem 1 dusza, z radoscia posztaby cho¢by do piekta...
Totez, dziwiac si¢ wlasnym stowom, powiedziat bez przekonania:

- Pani, nigdy nie nalezy watpi¢ w site opatrznosci. Czgsciej dotyka
ona bolesnie tych, ktorych kocha, aby p6zniej szczodrze ich wynagrodzic...

Pigkne usta Katarzyny wydgety si¢ z pogarda. Zmgczona wzruszyta
ramionami.

- Co mi po nagrodzie? Co mi po niebie, o ktorym z pewnoscia
pragniesz mi opowiedzie¢, bracie Stefanie? Gdyby zdarzyt si¢ cud 1
nawiedzil mnie Pan, powiedzialabym mu: ,,Boze, ty jestes Bogiem
Wszechmogacym! Oddaj mi mojego meza 1 zabierz cala resztg, zabierz
nawet zycie wieczne... ale oddaj mi jego!".

Mnich udat swigte oburzenie, czujac w glebi duszy, ze to na nic si¢
nie zda.

- Alez to bluznierstwo! ,,Zabierz cala reszte"! A czy pomyslalas,

pani, o synu? Skoncz wreszcie z ta ponura filozofia! Wiedz, ze nie



przybytem tutaj tylko po to, aby oddac ci klejnoty. Przysyta mnie krolowa
Jolanta. Potrzebuje cig!

- Sadzitam, ze calkiem zapomniata 0 moim istnieniu.

- Krélowa nie zapomina, zwlaszcza o kims, kto jej wiernie stuzyt!
Rzecz jest pewna: pragnie ci¢ widzie€. Nie pytaj dlaczego, gdyz nie podata
przyczyny... mogg si¢ jej tylko domyslac.

Katarzyna uwaznie spojrzala na mnicha. Tutacze zycie wydawato si¢
dla niego zrodtem wiecznej mtodosci. Wcale si¢ nie zmienil. Jego twarz
byta jak dawniej okragta, Swieza 1 dobroduszna. Katarzyna jednak tyle
przeszla, ze nie mogta wyzby¢ si¢ nieufnosci. Nawet najbardziej anielska
twarz kryta w sobie zagrozenie.

- Co powiedziata krolowa, przysylajac ci¢ do mnie, bracie Stefanie?
Czy mozesz powtorzy¢ mi jej stowa?

Mnich skinat glowa.

- Sa bolesci nieusmierzone - powiedziata krélowa - lecz zemsta
czgsto przynosi ulge w cierpieniu. Pojedziesz po pania de Montsalvy i
przypomnisz jej, ze nigdy nie przestata by¢ moja dworka. Zatoba nie moze
oddali¢ jej ode mnie.

- Jestem jej wdzigczna za pamigC, lecz czyz nie wie, ze caty rod de
Montsalvych to ,,zdrajcy", wygnancy poszukiwani przez namiestnika
krolewskiego? Ze tylko martwy de Montsalvy... albo tredowaty moze ujs$¢
przed zbrojnymi ludzmi? Krolowa wspomniata o mojej zatobie. To znaczy,
ze wie wszystko?

- Ona zawsze wie wszystko. Powiadomit ja pan Kennedy.

- To znaczy, ze caly dwor musi o tym mowic€ - zauwazyta Katarzyna
gorzko. - Najwaleczniejszy kapitan krola w przytutku dla tredowatych! Co

za sukces dla pana La Tremoille'a!



- Nikt oprocz krélowej o niczym nie wie. Krolowa potrafi milcze¢! A
pan Kennedy zapowiedzial swoim ludziom, ze wlasnorgcznie poderznie
gardlo kazdemu, kto pisnie cho¢ stowo na temat losu, jaki spotkat kapitana.
Dla catego swiata pani matzonek nie zyje, nawet dla krola. Wydaje mi sig,
ze malo wiesz, pani, o tym, co si¢ dzieje pod twoim wlasnym dachem!

Katarzyna poczerwieniata. To byta prawda. Od dnia, w ktorym
mnich powiodl Arnolda do przytutku dla tredowatych w Calves, nie
opuszczala zamku, odmawiata wyjscia do miasteczka, nie mogac znies¢
widoku miejsc 1 ludzi. Przebywata w zamknigciu, wychodzac dopiero po
zapadnigciu zmroku dla zaczerpnigcia Swiezego powietrza na murach
fortecy. Potrafita sta¢ na nich nieruchomo catymi godzinami ze wzrokiem
utkwionym uparcie w jedno miejsce. Towarzyszyl jej zawsze koniuszy,
Walter Normandczyk, ktorego ongi$§ uratowata przed szubienica, lecz
trzymat si¢ kilkanascie krokow za nia, nie chcac zaktocac jej medytacji.
Zokierze spogladali ze wspdtczuciem i z niepokojem na te zawsze dumnie
wyprostowana kobiet¢ w czerni, z twarza ukryta pod woalem. Wieczorem
przy ogniskach opowiadali sobie najdziwniejsze historie. Podobno pigkna
hrabina kazata ogoli¢ sobie gtowe 1 pokiereszowac twarz, by nigdy wigce]
nie wzbudzi¢ w zadnym mezczyznie mitosci! Ludzie z miasteczka czynili
znak krzyza na jej widok. Pigkna pani de Montsalvy stawala si¢ legenda...

- Masz racjg, bracie - odparta Katarzyna, wzdychajac. - Nic nie
wiem, bo nic mnie nie interesuje oprocz jednego: zemsty! Jednakze nie
pojmuje, dlaczego krolowa pragnie w tym pomodc osobie wyjetej spod
prawa.

- Nie jestes nia, jesli wzywa ci¢ krolowa. U niej bedziesz bezpieczna.
Co zas tyczy si¢ zemsty, tak si¢ sktada, ze jest ona po mysli krolowe;.

Zapewne nie jest c1 wiadome, ze La Tremoille dopuszcza si¢ coraz nowych



zuchwatosci 1 ze ostatnio ludzie bedacy na jego ustugach puscili z dymem
dobra samej krolowej w Maine 1 Andegawenii! Nadszedl czas wyrOwnania
krzywd. Czy pojedziesz, pani? Pragn¢ dodac, ze pan Kennedy wraz ze
mna, twoim wiernym stuga, bedziemy ci¢ ochrania¢ w drodze.

Oczy Katarzyny nagle zabtysty, a policzki oblaty si¢ rumiencem.

- A kto bedzie pilnowat Carlat? Co stanie si¢ z moim synem? Co
stanie si¢ z matkq?

Mnich zwrdcit si¢ w strong siedzacej nieruchomo w fotelu Izabeli de
Montsalvy.

- Pani de Montsalvy ma si¢ uda¢ wraz z dzieckiem do opactwa
Montsalvy, gdzie przyjmie ja mtody 1 odwazny opat. Znajda tam
bezpieczne schronienie, a ty w tym czasie zmusisz krola, aby przywrocit
twemu me¢zowi dobre imig 1 oddat jego dobra. Forteca Carlat zajmie si¢
nowy zarzadca, ktorego przysle hrabia d'Armagnac. A wigc jak brzmi
twoja decyzja?

Katarzyna podeszta do tesciowej 1 upadiszy przed nia na kolana,
uje¢la jej pomarszczone, lecz pigkne rece w swe dtonie.

Wyjazd Arnolda niezwykle zblizyt obie kobiety. Dawna wyniostos¢
Izabeli zastapita wielka czutos¢, widoczna na pierwszy rzut oka.

- Co mam uczyni¢, matko?

- Badz postuszna, corko! Nie odmawia si¢ krolowej, a ponadto
naszej rodzinie moze to tylko wyjs¢ na dobre.

- Wiem. Lecz cigzko mi bedzie opuscic¢ ciebie 1 Michata... a takze
oddali¢ sie od...

Odwrocita twarz w strone okna, lecz Izabela rzekla:

- Dla twojej mitosci odleglos¢ nie ma znaczenia. Ruszaj w droge bez

obawy. Bede czuwac¢ nad Michatem za nas obie!



Katarzyna ucalowala pospiesznie dtonie starej damy 1 podniosta si¢ z
kleczek.

- A wigc dobrze, ruszam w drogg. - Nagle jej wzrok padt na lezace
posrodku stotu klejnoty. - Wezme ze soba troche tego, gdyz ztoto mi si¢
przyda. Zachowaj reszte, matko, 1 uzywaj wedle potrzeby!

Chwycita czarny diament 1 Scisngta mocno w dloni, jakby chciata go
zgniesc.

- Gdzie odnajd¢ krolowa?

- W Angers, pani... Stosunki migdzy krolem 1 jego tesciowa sa
jeszcze bardzo napigte. Krolowa Jolanta czuje si¢ bezpieczniej na swych
wlosciach niz w Bourges czy Chinon.

- Niech bedzie Angers. Ale pozwolisz, ze wstapimy do Bourges.
Chcg prosi¢ Jakuba Coeura, aby znalazt mi kupca na ten przeklety kamien.

Wiadomos¢ o rychlym wyjezdzie ucieszyta przede wszystkim
Hugona Kennedy'ego. Szkot zle si¢ czut wsrdd gor Owernii, ktore
przypominaly mu jego ojczyzng. Doskwierala mu tez coraz bardziej
ponura atmosfera panujaca w zamczysku. Targaty nim sprzeczne uczucia,
z jednej strony odczuwat silny pociag do miodej kobiety 1 glebokie
pragnienie, aby pomoc jej zapomniec o nieszczesciu, a z drugiej tesknote
za dawnym obozowym zyciem 1 mgska kompania. Ujrze¢ znowu wesote
miasta w dolinie Loary i ruszy¢ w droge w towarzystwie Katarzyny to byto
podwojne szczgscie! Nie tracac ani minuty, rozpoczal przygotowania do
drogi.

Dla Waltera Malencontre'a perspektywa podrézy tez byta dobra
nowing, ale z innej przyczyny. Ten normandzki olbrzym, ongis drwal,
potomek wikingow, darzyt Katarzyng uczuciem §lepym, fanatycznym 1

skrytym. Korzyt si¢ przed nig jak przed bostwem. Nie wierzyt w Boga,



lecz miat zakorzenione stare nordyckie przesady, antyczne legendy, ktore
narodzity si¢ na dtugich statkach, 1 uczynit ze swej poganskiej mitosci do
Katarzyny rodzaj swoistego kultu. Od kiedy Arnold przebywat w przytutku
dla tredowatych 1 od kiedy Katarzyna zacze¢ta optakiwac meza, takze dla

Waltera zycie stracito sens. Przestat wychodzi¢ z fortecy, a nawet nie
garnat si¢ do polowania.

Mysl o rozstaniu z Katarzyna byta dla niego nie do zniesienia.
Wydawato mu sig, ze moglaby umrze¢, gdyby on przestal nad nig czuwac.
Jednak czas okropnie mu si¢ dtuzyt. Mijal dzien za dniem 1 ciagle nie byto
nadziei, ze Katarzyna kiedykolwiek otrzasnie si¢ ze smutku.

I oto, cudownym zrzadzeniem losu, ten dzien nadszedt! Nareszcie
opuszcza ponure zamczysko, rusza w droge, cos zacznie si¢ dziac!

Walter, w swej prostocie, spojrzat na mnicha jako wystannika
opatrznosci.

Trzecia osoba cieszaca si¢ z wyjazdu byla Sara, wierna towarzyszka
doli 1 niedoli Katarzyny. Pomimo swoich czterdziestu pigciu lat wygladata
mtodo i pociagajaco, tylko w jej kruczoczarnych wtosach pojawity sig tu 1
owdzie siwe pasemka, ale ciemna skora pozostawata gladka 1 jedrna.
Umilowanie przygod bylo w niej silniejsze niz troska o wlasna wygodeg.
Ona rowniez, podobnie jak Walter, cierpiata, widzac, jak Katarzyna
pogrzebata si¢ zywcem w Owernii w imi¢ beznadziejnej mitosci do
potepienca z Calves. Brat Stefan zjawil si¢ w sama por¢! Wezwanie
krolowej wyrwie Katarzyng z jej bolesci 1 zmusi do zajgcia si¢ sprawami, o
ktorych przestata mysle¢. Cyganka pragneta, aby Katarzyna nauczyta si¢ z
powrotem zy¢, nie zakochujac si¢ jednak. To prawda, ze potrafita kochac
tylko jednego, ale wiadomo, ze zycie lubi ptatac figle. Czgsto w ciszy

nocnej pytata ognia 1 wody, co przyniesie przysztosc, lecz ogien gast, a



woda pozostawala przejrzysta. Od czasu odej$cia Arnolda Ksiega Zycia
byla dla Sary nieodgadniona.

Martwito ja tylko to, ze ma opusci¢ matego Michata ubdstwianego
nad zycie. Nie mogta jednak pozwoli¢, aby Katarzyna samotnie ruszyta w
nieznane. Poniewaz dwor byt miejscem zbyt niebezpiecznym, osobiscie
chciala opiekowac si¢ przyjaciotka; wiedziata, ze Michatowi wilos z glowy
nie spadnie pod okiem babci, ktora za nim przepadata, znajdujac we wnuku
wierne odbicie utraconego syna.

Za kilka tygodni chtopczyk miat skonczy¢ rok. Byl duzy 1 bardzo
silny jak na swdj wiek. W jego rozowej, pucolowatej buzi jasniata para
zywych, jasnoniebieskich oczu, a gtdbwka pokryta byta ztocistymi lokami.
Bardzo powaznie si¢ wszystkiemu przygladat, ale potrafit tez Smiac si¢ do
rozpuku. Byt niezwykle pogodnym dzieckiem. Dzielnie znosit, na
przyktad, wyrzynanie si¢ zabkow, nie marudzac przy tym wcale. Kochali
go wszyscy poddani, cata shuzba 1 miejscowi chlopi. Malec krélowat nad
swoim matym §wiatem jak niepodzielny wiadca, a jego najulubienszymi
niewolnikami byta matka, babcia, Sara i stara Donata, chiopka de
Montsalvych, ktora stuzyta pani Izabeli jako garderobiana. Co si¢ za$ tyczy
Waltera, chlopiec na razie byt raczej ostrozny. Jasnowtosy Normandczyk
sprawiatl na nim niezwykle wrazenie z powodu swej nadzwyczajne;j sity.
Inaczej mowiac, malec nie kazat mu znosi¢ swoich kaprysow, ktore
widocznie miat zarezerwowane wylacznie dla kobiet. W mgskim
towarzystwie trzeba umiec si¢ zachowac, tak wigc maty jedynie szeroko
usmiechat si¢ do swego olbrzymiego przyjaciela.

Opuscic syna - to bylo dla Katarzyny wielkie poswigcenie, gdyz
przeniosta na niego cala mitos¢, ktorej nie mogta juz dac jego ojcu.

Otoczyta go niespokojna czutoscia, caly czas byla w pogotowiu, trzesta si¢



nad nim jak skapiec nad swym skarbem. Byt jedynym 1 najdrozszym
wspomnieniem nieobecnego me¢za, a zarazem ostatnim z rodu de Mont-
salvych. Za wszelka ceng nalezalo zapewni¢ mu przysztos¢ godna
znamienitych przodkow, a zwlaszcza jego biednego ojca.

I dlatego, hamujac 1zy, zaczeta przygotowania do jego wyjazdu od
razu nastgpnego dnia rano. Jakze trudno bylto jednak nie ptakac przy
pakowaniu matych ubranek, z ktorych wigkszos¢ byta dzietem je;j
wlasnych rak.

- Jestem straszng egoistka! - powiedziata do Sary, ktora pomagata jej
w pakowaniu. - Wiem, ze matka otoczy go troskliwsza opieka niz ja sama,
ze w opactwie nic zlego sta¢ mu si¢ nie moze 1 ze nasza nieobecnos¢, mam
nadziejg, nie bedzie trwata dtugo, lecz mimo to bardzo mi cigzko!

Czujac, ze gtos Katarzyny stabnie, Sara zaczgla ja pocieszac.

- Mnie takze jest smutno, ze musz¢ go opusci€. Lecz to dla niego
wlasnie udajemy si¢ w drogg, dla jego dobra!

I chcac udowodni¢ site swego przekonania, z wigorem zabrata si¢ do
uktadania w kufrze podroznym matych koszulek dziecka. Katarzyna w
koncu si¢ usmiechngla. Ta poczciwa, stara Sara nigdy si¢ nie zmieni!
Raczej da sig po¢wiartowac, niz si¢ przyzna, ze jej cigzko. W przypadku
Sary smutek przemienit si¢ w ztos¢, ktora wytadowywata na martwych
przedmiotach. Od kiedy si¢ dowiedziata, ze na jakis czas musi opusci¢
ukochanego berbecia, zdazyla roztrzaska¢ dwie misy, trzy dzbany oraz
figurke Swigtego Geralda; po tym ostatnim wyczynie pobiegta do kaplicy,
aby blagac¢ niebiosa o wybaczenie.

W ferworze pakowania Sara wyszeptala:

- Wiasciwie to lepiej, ze Fortunat nie chce z nami jecha¢. Michat

bedzie miat w nim znakomitego obroncg...



Nagle przerwatla, gryzac si¢ w jezyk, gdyz jej mysl powgdrowatly do
Arnolda. Bol matego Gaskonczyka mozna byto niemal poréwnac¢ do bolu
Katarzyny. Fortunat byl niezwykle przywiazany do swego pana i kochat go
nad zycie. Podziwiat jego walecznos¢ i poczucie honoru, jego wojenne
talenty oraz to cos, co kapitanowie Karola VII nazwali straszliwym
charakterem de Montsalvy'ego, mieszanke gwaltownosci, uporu i
nieskonczonej lojalnosci. To, ze taka straszna choroba jak trad osmielita
si¢ dotknac¢ jego pana, wstrzasn¢to dusza Fortunata, a wkrotce wywotato w
nim gniew, ktory nastgpnie przemienit si¢ w nieprzemijajaca rozpacz. W
dniu, w ktorym Arnold opuszczat rodzing na zawsze, Fortunat zamknat si¢
W wiezy, nie chcac uczestniczy¢ w jego odjezdzie.

Dopiero Hugo Kennedy znalazt go lezacego na gotej ziemi,
zastaniajacego sobie dlonmi uszy, aby nie stysze¢ bicia dzwondw, 1
szlochajacego jak dziecko. Fortunat widczyt si¢ po zamczysku jak dusza
potepiona, odzyskujac che¢ do zycia tylko raz w tygodniu, w piatek, kiedy
to zanosit kosz z jedzeniem do przytutku w Calves. Fortunat nie godzit sig,
aby ktokolwiek mu towarzyszyt. Chcial by¢ sam. Nawet Walter, ktorego
przeciez bardzo lubit, nigdy nie dostal pozwolenia, aby mu towarzyszyc¢.
Fortunat nigdy tez nie jechat do Calves konno. Cata drogg dzielaca
przytutek od Carlat, jakies trzy mile, przebywat pieszo, jakby udawat si¢ z
pielgrzymka, uginajac si¢ pod ciezarem kosza, a w drodze powrotnej -
okrutnego przygnebienia. Katarzyna chciata go zmusi¢ razu pewnego, aby
zabral wierzchowca, ale Fortunat odmowit.

- Nie, nie, pani Katarzyno! Nawet nie wezme osta! On nie moze juz
dosiada¢ swoich ukochanych koni, a ja, jego koniuszy, mam stawic si¢ w

siodle przed moim biednym panem?!



Ogrom mitosci 1 oddania wiernego stugi wstrzasnal Katarzyna.
Przestala nalegac€ 1 z oczami btyszczacymi od tez chwycita koniuszego za
ramiona 1 ucatowata w oba policzki.

- Jestes dzielniejszy ode mnie - wyszeptala. - Ja nie mam odwagi tam
pojs¢. Mysle, ze chyba umartabym przed ta brama, ktora nigdy sig nie
otwiera. Patrzg jedynie na dym wydobywajacy si¢ z komina... Jestem tylko
kobieta - dodata ze wstydem. - Lecz tym razem prosze cig, azebys wzial
konia lub cho¢by mulice. Wierzchowca zostawisz w pewnej odlegtosci
od...

Nazwa tamtego przeklgtego miejsca nie mogta przejsc jej przez
gardlo. Fortunat zaprzeczyt tylko ruchem glowy.

Katarzyna zamilkta. W gl¢bi serca rozumiata potrzebe tego matego
Gaskonczyka, aby dzieli¢ cierpienie ze swoim panem.

Pewnego dnia ja tez tam pojadg 1 wigcej nie wrdcg - pomyslata.

* % %

Wczesnym rankiem, stojac na murach Carlat, patrzyta z Sara 1
Walterem za oddalajacymi si¢ synem i teSciowa. Zza czarnego woalu
zobaczyla stary, cigzki pow6z z grubymi, skdrzanymi zastonami, ktory
wygrzebano na t¢ okolicznos¢ ze stajni zamczyska, przekraczajacy
zamkowe podwoje. W dolinie przykrytej sniegiem hulat lodowaty wiatr,
ale w powozie, do ktorego wstawiono piecyk napetlniony zarem, ciepto
ubranemu Michatowi nie powinno by¢ zimno miedzy babcia i Donata. W
otoczeniu uzbrojonej po zg¢by eskorty chtopiec byt bezpieczny, lecz matka
nie mogta powstrzymac lez, rozdarta tym przymusowym rozstaniem.

Tymczasem powoz dotart juz do pierwszych domow w miasteczku 1
Katarzyna dostrzegla czerwone 1 niebieskie czapki chlopow sttoczonych

przy kosciele. Kobiety powychodzily z domow ze swymi wrzecionami, a



mezczyzni pozdejmowali czapki na widok toczacego si¢ powozu. W
spowitej biatym puchem wsi panowata catkowita cisza. Gdzieniegdzie
snuty si¢ szare smuzki dyméow z palenisk. Zza chmur zalegajacych nad
gorami przedzierato si¢ pracowite stonce, rzucajac ponury blask na lance
eskorty 1 pidra czapli kiwajace si¢ przy nakryciach gtow rycerzy.

Kiedy mata grupa znikngla za lasem, zostawiajac jedynie glebokie
slady na sniegu, Katarzyna odwrocita si¢ do Sary. Cyganka, z rekami
skrzyzowanymi na piersiach 1 z oczami pelnymi tez, wpatrywata si¢ w
miejsce, gdzie zniknat orszak. Jej wargi drzaty. Katarzyna odruchowo
spojrzata na Waltera, ktory byt juz pochtonigty czyms innym. Zdawato sig,
ze czegos nastuchuje. Jego twarz wyrazala takie napigcie, ze Katarzyna,
znajac jego talenty mysliwego, natychmiast si¢ zaniepokoita.

- Czego tak nastuchujesz, Walterze? Czy co$ styszysz?

Skinal gtowa 1 bez stowa pobiegt w kierunku schodoéw. Katarzyna
rzucila si¢ w §lad za nim, lecz nie mogla nadazy¢ za olbrzymem.
Zobaczyta tylko, jak przebiega co sit w nogach przez zamkowy dziedziniec
1 znika pod dachem kuzni, a za chwile wybiega z niej w towarzystwie
Kennedy'ego. ROwnoczesnie z wiezy dobiegt jej uszu donosny glos straz-
nika:

- Zbrojni ludzie na horyzoncie!

Katarzyna zawrdcita 1 pobiegta z powrotem po schodach, unoszac
dtonig rabek sukni. Skierowata si¢ do Czarnej Wiezy. Chociaz nieznajomi
nadciagali z drugiej strony, serce Katarzyny przepetnit Igk o synka. Kiedy
dotarta na szczyt wiezy, Walter 1 zarzadca byli juz przy otworach
strzelniczych. Katarzyna rzucita si¢ do jednego z nich: istotnie, na drodze z
Aurillac wida¢ bylo liczna grupg zbrojnych ludzi, ktora tworzyta na biatym

Sniegu szarg plamg¢ powoli sunaca ku zamczysku. Katarzyna zmruzyta



oczy, usitujac dostrzec znaki herbowe na ich choragwiach, lecz odleglos¢
bylta jeszcze zbyt duza. Jedynie na przodzie dato si¢ zauwazy¢ dluga
czerwong choragiew topoczaca na wietrze. Tymczasem obdarzony sokolim
wzrokiem Walter juz zdazyl ja rozpoznac.

- Tarcza herbowa podzielona na cztery pola... potksigzyce 1 waskie
poprzeczne pasy... juz gdzies to widzialem!

Kennedy zasgpil si¢ 1 wymamrotat co§ w swoim dialekcie, po czym
krzyknal:

- Spuscic¢ krate! Podnies¢ most! Lucznicy na mury!

W mgnieniu oka w fortecy zapanowat ruch: jedni rzucili si¢ do
spuszczania kraty, drudzy do podnoszenia mostu, inni, niosac tuki 1
halabardy, zajmowali pozycje na murach. Zewszad stychac¢ byto okrzyki,
nawotywania i szcze¢k broni. Zamek budzit si¢ gwattownie z uspienia. Na
murach uktadano stosy polan, wciagano kadzie na goracy olej. Katarzyna
zblizyta si¢ do Kennedy'ego.

- Panie, dlaczego przygotowujesz zamek do obrony? Powiedz, kto
si¢ do nas zbliza?

- To Villa-Andrado, pies Kastylii! - odpart krotko Szkot 1 splunat z
obrzydzeniem, po czym dodat: - Ubiegte] nocy straznicy dostrzegli odblask
pozaru od strony Aurillac. Nie przejatem si¢ tym zbytnio, lecz widze, ze
popetnitem straszny btad. To byt on!

Katarzyna oparta si¢ o pot¢zny filar rozdzielajacy strzelnice.
Poprawita woalke potargana przez wiatr 1 schowata zmarznigte rece w
szerokich rekawach. Imi¢ Hiszpana obudzito w niej straszliwe
wspomnienia. Rok temu Arnold walczyt z oddzialami Kastylijczyka na
murach Ventadour. Przypomniata sobie grot¢ stuzaca pasterzom za

schronienie, w ktorej wydata na §wiat syna. Znowu zobaczyta migotanie



ognia 1 wysoka posta¢ Arnolda broniacego jej przed dzika zgraja. Nagle
ujrzata pochylona nad soba kanciasta twarz Villi-Andrada ptonaca
pozadaniem. Lotr recytowat chyba jakis wiersz, ktorego stow nie mogta
sobie przypomnie¢... przystat tez kosz z zywnoscia... gdyby nie potworna
niespodzianka, jaka im zgotowat na koniec: dobra w Montsalvy zréwnane
z ziemia, zamek spalony az po fundamenty z rozkazu Villi-Andrada przez
porucznika Valetie, ktorego Bernard d'Armagnac kazatl za to powiesi¢. A
teraz Andrado znowu byt na tropie Montsalvych.

Tymczasem do Katarzyny zblizat si¢ brat Stefan z lekkim
usmiechem na ustach.

- Co brata tak rozbawito? - spytata nieco zirytowana.

- O, to zbyt wiele powiedziane! Ci ludzie mnie interesuja... 1
zadziwiaja jednoczesnie. Dziwny czlowiek z tego Kastylijczyka. Wszedzie
go peto. Przysiaglbym, ze jest w Albi, gdzie mieszkancy nie mieli za jego
sprawa powodow do radosci. Od znajomego z Angers zas dowiedziatem
sig, ze ten wsciekly pies...

- Czy rozmyslnie dobierasz, bracie, stowa? - przerwata Katarzyna,
specjalnie podkreslajac stowo ,,brat".

Matly mnich zaczerwienit sig jak panienka, lecz jednoczesnie
obdarzyt mtoda kobiet¢ dobrodusznym usmiechem.

- Masz, pani, po stokro€ racj¢. Chciatem rzec, ze pan Villa-Andrado
spedzat zim¢ w Kastylii na dworze krola Jana. Jest oczywiste, ze w Angers
nie pobtazano mu zbytnio...

Chciatbym, zebys styszata, pani, jak krolowa Jolanta wyraza si¢ o
nim...

Tymczasem zbrojna banda zblizata si¢ do podnoza fortecy. W

pewnej chwili od reszty oddzielit si¢ jezdziec z wielka choragwia i jedna



reka skierowat swego konia w strong skalistego muru, na ktérym wznosit
si¢ zamek. Z tylu podazat cztowiek w fantazyjnym stroju herolda. Z jego
wygladu mozna byto wnosi¢, ze przeszedt niejedno. Reszta oddziatu
zatrzymala sig.

Zblizywszy si¢ do palisady, stangli 1 podniesh glowy.

- Kto tu jest dowodca? - spytat herold.

Kennedy pochylit sig, stawiajac na murze szeroka stope w bucie z
grubej skory, 1 zagrzmiat:

- Ja, Hugo Allan Kennedy z Gleneagle, kapitan krola Karola VII,
dowodzg¢ tym zamkiem z woli ksigcia d'Armagnac! Czy macie co$
przeciwko temu?

Zbity z tropu herold wymamrotat kilka stow, zakaszlat dla dodania
sobie odwagi, po czym dumnie podnidst gtowe 1 zawotlat:

- Ja, Fermoso, kapitan pana Rodryga de Villi-Andrada, hrabiego de
Ribadeo, pana na Puzignan, na Talmont 1 na...

- Do rzeczy! - przerwat niecierpliwie Szkot. - Czego chce od nas pan
Villa-Andrado?

Pierwszy jezdziec, uznawszy, ze negocjacje trwaja za dtugo, spiat
konia 1 stanat pomigdzy swoja choragwia 1 heroldem. Spod uniesione]
przylbicy szyszaka, ozdobionego dwoma ztotymi skrzydtami 1 korona,
ukazaly si¢ biate spiczaste zgby 1 krotka czarna broda.

- Udac si¢ do was z wizyta - odpowiedziat uprzejmie - 1
porozmawiac...

- Ze mna? - zapytal Kennedy z powatpiewaniem.

- Alez nie, nie z toba! Nie sadz jeno, ze pogardzam twoim
towarzystwem, moj drogi Kennedy. Lecz nie do ciebie mam sprawg, ale do

pani de Montsalvy. Wiem, ze jest tutaj.



- Czego od niej cheesz? - spytal nieufnie Szkot. - Pani Katarzyna nie
przyjmuje nikogo!

- To, co mam do powiedzenia, powiem tylko jej, za twoim
pozwoleniem. I Smiem sadzi¢, ze zechce zrobi¢ wyjatek dla
przybywajacego z daleka. Przekaz jej, ze nie odjadg, dopoki mnie nie
wystucha!

Katarzyna, nie wychodzac z ukrycia, wyszeptala:

- Ciekawe, czego chce. Powiedz, ze go przyjme... ale samego! Niech
przyjdzie bez eskorty! To da nam trochg czasu 1 m¢j syn dotrze do celu.

Kennedy dat znak, ze zrozumial, 1 wszczal pertraktacje z Hiszpanem.
Tymczasem Katarzyna, w towarzystwie Sary 1 brata Stefana, opuscita
swoje miejsce na murach. Powzigta decyzje bez wahania, poniewaz Villa-
Andrado byt cztowiekiem pana de La Tremoille'a, a ponadto nigdy nie bata
si¢ stawic czota niebezpieczenstwu. Jesli Kastylijczyk przedstawial soba
niebezpieczenstwo, a nalezalo si¢ tego spodziewac, lepiej byto poznac
prawde natychmiast.

% % %

Chwilg potem Rodrygo de Villa-Andrado, w towarzystwie pazia
niosacego jego szyszak, wszedt do wielkiej komnaty, w ktorej czekata na
niego Katarzyna. Siedzac w fotelu, z Sara z jednej 1 bratem Stefanem z
drugiej strony, patrzyta nieruchomo na niepozadanego goscia. Na widok
te] dumnej kobiety lub raczej statui spowite] w czern Hiszpan zawahat si¢
na progu, po czym niepewnym krokiem ruszyl w jej kierunku, a jego
zwycigski usmiech przygast jak zdmuchnigta Swieca.

Kiedy byt juz blisko niej, zgiat si¢ w glgbokim uktonie, co nie

przeszkodzito mu patrze¢ spode tba na mtoda kobiete.



- Pani - zaczal powsciagliwie - sktadam dzigki za t¢ chwile, ktora
zechciatas mi poswigcic, lecz zyczylbym sobie, abySmy mogli rozmawiac
bez swiadkow.

- Panie, zechciej zrozumie¢, ze nie moge zados¢uczyni¢ twemu
zyczeniu, dopoki nie dowiem sig, co ci¢ do mnie sprowadza! A poza tym,
nie mam niczego do ukrycia przed Sara, ktora si¢ mna opiekuje, ani przed
moim spowiednikiem, bratem Stefanem!

Brat Stefan powstrzymat usmiech, styszac takie ktamstwo, gdy
tymczasem Kastylijczyk spogladat na niego z wielka niechegcia.

- Znam brata Stefana - wymamrotal. - Pan de La Tremoille
zaplacitby drogo za jego stara gloweg 1 resztk¢ siwych wlosow...

Katarzyna podskoczyla, jakby uzadlita ja osa, 1, czujac wzbierajacy
gniew, przerwata Hiszpanowi:

- Panie Villa-Andrado! Nie wiem, co ci¢ tutaj sprowadza, lecz
niegrzecznie jest zaczynac wizyte od obrazania osob, ktore powazam 1
ktore sa mi drogie. Zechciej wigc, bez dalszych wybiegow, wyjawi¢ powod
swojego przybycia!

Rodrygo powstat 1, mimo ze fotel Katarzyny stat dwa stopnie wyze;,
jego twarz znalazta si¢ na wysokosci jej twarzy.

Plonace gniewem oczy Hiszpana zdawaty si¢ bezczelnie przenikac
przeszkode w postaci czarnej woalki.

- Wybacz mi, pani, zty to zaiste poczatek, zwlaszcza ze przybywam
w dobrych zamiarach. Osadz zreszta sama!

Katarzyna powoli usiadta, lecz temu nieoczekiwanemu gosciowi, o
ktorym nie byto wiadomo, czy przybywa jako wrog, czy jako przyjaciel,
nie wskazata krzesta. Mowil o dobrych intencjach... W koncu nie mogta

tego wykluczyc¢, biorac pod uwage kosz z zywnoscia przystany jej do



groty. Jednak dymiace ruiny zamku Montsalvy nakazywaty zachowac
ostroznos¢. A do tego ten jego lisi usmiech...

- Mow! - powiedziala krotko.

- Pigkna hrabino - zaczat, przyklekajac na jedno kolano na
pierwszym stopniu. - Dotarta do mnie wiadomos¢ o twoim nieszczgsciu 1
moje serce posmutniato. Taka pigkna, taka mtoda 1 obarczona matym
dzieckiem, nie moze zy¢ bez obroncy. Potrzebujesz, pani, mgskiego
ramienia 1 serca...

- W tym zamku nie brakuje meskich ramion ani wiernych serc
czuwajacych nade mng 1 nad moim synem - przerwata mu Katarzyna. - Nie
rozumiem, o co ci chodzi, panie! Czy mozesz mowic jasniej?

Na ziemistej twarzy Hiszpana pojawit si¢ przelotny rumieniec.
Zacisngwszy wargi, znowu powstrzymat ztos¢.

- Jak sobie zyczysz, pani. Postaram si¢ mowic tak jasno, jak tego
chcesz. Katarzyno! Przybytem, aby ci powiedzie¢, co nastgpuje: z taski
kréla Francji, Karola, ktoremu wiernie stuzg...

Brat Stefan zakaszlal, dtawiac si¢.

- ...wiernie shuzg - grzmiat Hiszpan - a takze z taski mego pana, krola
Jana II Kastylijskiego, jestem panem na Talmoncie, hrabig Ribadeo w
Kastylii...

- Wielkie mi rzeczy! - przerwal uprzejmie mnich. - Kroél Jan 11
zwroctit ci tylko, co bylo twoje. Twdj dziad, panie, ktory ozenit si¢ z siostra
Jakaly z Villaines, byt juz wtedy hrabia de Ribadeo, jesli si¢ nie mylg. Co
si¢ zas tyczy posiadtosci Talmont, to przyjmij moje gratulacje! Wielki
szambelan jest hojny dla tych, ktérzy mu wiernie stuza, 1 chetnie ich wyna-

gradza, rozdajac... to, co do niego nie nalezy!



Katarzyna zauwazyla, z jakim wysitkiem Andrado pomija
milczeniem ztosliwe uwagi mnicha 1 jak nabrzmiewaja zyly na jego
skroniach. Odnosilo si¢ wrazenie, ze za chwilg pgkna. Kastylijczyk
zaczerpnal powietrza 1 ciagnat z zacisnigtymi zgbami:

- Cokolwiek by mowic, przybylem, aby zlozy¢ wszystkie moje tytuly
1 dobra u twych stop, pani. Szaty zalobne nie przystoja takiej pigknosci. Ty
jestes wdowa, ja jestem wolny, bogaty, mam wtadzg... 1 kocham cig, pani.
Czy wyjdziesz za mnie?

Chociaz Katarzyna spodziewata si¢ wszystkiego, to jednak te stowa
wprawity ja w ostupienie. Jej oczy wyrazaty teraz najwigksze przerazenie,
a dtonie nerwowo si¢ zacisnety.

- Prosisz wigc mnie...

- Abys zostala moja zona! Bedziesz miata we mnie m¢za, wiernego
niewolnika 1 zbrojne ramig potrafigce ci¢ obroni¢. A twoj syn zyska ojca...

Wspomnienie matego Michata tylko wzmogto oburzenie Katarzyny.
Jak ten cztowiek smiat sadzi¢, ze bgdzie w stanie zastapi¢ Arnolda jej
dziecku, i to cztowiek, ktory... Nie! Tego nie mozna byto tolerowac! Drzac
z gniewu, gwaltownym ruchem uniosta woalke, pod ktora omal si¢ nie
udusita, ukazujac swa szczupla, blada twarz 1 wielkie, fiotkowe oczy
btyszczace jak ametysty w stoncu. Obiema rekami chwycita mocno porgcz
krzesta, instynktownie szukajac jakiego$ oparcia.

- Panie, raczysz twierdzi¢, ze jestem wdowa. W istocie nosze zalobe,
lecz wiedz, ze nigdy nie bede¢ uwazac si¢ za wdoweg! MOj najdrozszy maz
zyje 1 zy¢ bedzie tak dtugo, jak dtugo ja bedg oddychac! A ty, panie,
bytbys ostatnim z ludzi, ktérego wzigtabym jako jego nastgpcg!

- A dlaczeg6z to, moja pani?



- Zapytaj o to ruiny Montsalvy, panie! Co do mnie, nie mam ci nic
wiecej do powiedzenia. Zegnam pana!

Wstata, aby da¢ do zrozumienia, ze wizyta skonczona, lecz w tej
chwili Kastylijczyk usmiechnat si¢ dwuznacznie.

- Smiem sadzi¢, pani, ze zostatem zle zrozumiany. Prositem ci¢ o
reke tylko przez... zwykla kurtuazje, gdyz sprawy tak si¢ maja, ze... musisz
wyj$¢ za mnie... To rozkaz!

- Jaki rozkaz? Czyj rozkaz?

- A czyj, jak sadzisz, moglby to by¢ rozkaz? Krola Karola! Jego
Wysokos$¢, za wstawiennictwem szambelana Jerzego de La Tremoille'a,
raczyt zapomnie¢ o twoich postgpkach przeciwko koronie, twoich 1 Swigtej
pamigci twego matzonka pod warunkiem, ze zostaniesz moja postuszna
zona... 1 ze dzigki temu zaczniesz prowadzi¢ przyzwoite zycie!

Twarz Katarzyny z bladej stala si¢ najpierw czerwona, a potem
purpurowa ze zlosci, tak ze przestraszona Sara potozyla r¢ke na jej
ramieniu, aby ja uspokoic.

Katarzyna byla jednak tak wzburzona, ze nic nie mogtoby je;j
uspokoi¢. Czyzby takie bylo jej przeznaczenie, aby ciagle jakis ksiazg
dysponowat jej osoba? Najpierw ksiaz¢ Burgundii, a teraz sam krol!
Zaciskajac pigsci 1 czyniac nadludzkie wysitki, aby powstrzymac drzenie
glosu, krzykneta:

- Nigdy nie spotkatam wigkszego nikczemnika niz pan! I pomyslec,
ze przez wdzigcznos¢ za kosz zywnosci przyrzektam panu pobtazanie
pomimo pana ng¢dznych uczynkow! Czy panu de La Tremoille'owi nie dos¢
bylo tego, co uczynit z moim m¢zem? Czy jeszcze chce rzadzi¢ mna?

Chciatabym wiedzie¢, w jaki sposdb masz zmusi¢ mnie do matzenstwa,



panie? Gdyz, jesli si¢ nie myle, z pewnoscia pomyslates 1 o takim
przebiegu wydarzen?

- W rzeczy samej, przybytem tu z armia - odpowiedziat Hiszpan z
ironig - co jasno dowodzi, jak wielka wage przywiazuj¢ do pani reki. Mam
pod soba dwa tysiace ludzi 1 jezeli mi odmowisz, zaczng oblezenie, az
zmigkniesz 1 sama bgdziesz btaga¢ mnie o taske!

- To moze dtugo potrwac!

- Nie spieszy mi sig... a wam po paru tygodniach zabraknie
zywnosci. Sama si¢ poddasz przed czasem, choc¢by dlatego, azeby nie
widzie¢, jak twoj wiasny syn umiera z glodu!

Katarzyna odetchneta z ulga. A wigc nie wiedziat nic o wyjezdzie
Michata! Trzeba utrzymywac¢ go w tym przekonaniu jak najdtuze;!
Wzruszyla wigc tylko ramionami.

- Zamek jest mocny 1 ma solidnych obroncow. Tracisz czas, panie!

- A pani spowoduje smier¢ wielu niewinnych ludzi. Lepiej wigc
bytoby, zebys sie zgodzita dobrowolnie zosta¢ moja zona. Prosze, pomysl,
ze dla twoich pigknych oczu odrzucitem bardzo korzystna propozycjg.
Reke samej Matgorzaty, corki ksigcia de Bourbon...

- Corki... z nieprawego toza - wtracit tagodnie brat Stefan.

- Ale to krew ksiazgca! A przy tym nie zapominaj, ze tw@j zarzadca
jest Szkotem, a wszyscy Szkoci sa biedni, chciwi 1 nade wszystko kochaja
ztoto!

Zaledwie wypowiedzial te stowa, gdy z zakamarkow komnaty
wypadl Kennedy, ktory nie wiadomo kiedy zakradt si¢ tam wraz z
Walterem. Ryczac jak ranne zwierzg, rzucit si¢ na Hiszpana i ucapiwszy go
za kark 1 siedzenie, uniost nad gtowa 1 pobiegt az do drzwi, wyjac 1

zlorzeczac.



- Ale jedna rzecz Szkoci kochaja bardziej niz ztoto, przeklety lotrze.
Honor! Przekaz to swemu panu!

Co widzac Walter, najwyrazniej niezadowolony, ze zostawia mu si¢
tak podta zwierzyne, chwycit za kark pazia, wtozyt go sobie pod pache i
nieszczesny ten shuga podzielit los swego pana.

Kiedy obaj znikngli, brat Stefan zwrdcit si¢ do rozdygotane;
Katarzyny, obdarzajac ja swym niezawodnym, poczciwym usmiechem.

- Juz po wszystkim! I co ty o tym sadzisz, pani?

Katarzyna nic nie odpowiedziata, gdyz po raz pierwszy od bardzo
dawna chciato jej si¢ $mia¢. Widok Villi-Andrada, przebierajacego nogami
1 rekami jak wielki, czerwony pajak nad glowa szkockiego olbrzyma, byt

rzeczywiscie godny uwiecznienia.

Rozdziat drugi

Slady na sniegu

Kiedy nadszedl wieczor, nikt juz nie pamigtat o tej krotkiej chwili
wesotosci. W baszcie u Kennedy'ego zebrato si¢ kilka osob: Katarzyna,
Sara, Walter, brat Stefan i seneszal Carlat, Gaskonczyk Cabriac, zajmujacy

to stanowisko od dziesigciu lat. Byt to prosty, poczciwy grubas, ktory nade



wszystko cenil wlasny spokoéj. Nie mial wtasciwie zadnych ambicji, lecz
trzeba przyznac, ze znat swe wtosci 1 okolicg jak nikt inny.

Przed zapadnigciem zmierzchu wszyscy udali si¢ do budki straznika,
azeby zbadac¢ pozycje nieprzyjaciela. Na sniegu wyrastaly jeden po drugim
namioty podobne do trujacych grzybow. Czes¢ zotnierzy zajeta chtopskie
chaty. Ich mieszkancy opuscili je w poptochu 1 schronili si¢ w fortecy.
Wszedzie, gdzie byto choc¢ trochg miejsca w stajniach czy stodotach,
tloczyli si¢ ludzie razem ze zwierzgtami, ktore poszty w slad za
wlascicielami, tak ze w fortecy panowat zgietk niemal jarmarczny. Kiedy
zapadta noc, wokot fortecy zaptonety ogniska. Czerwone pioropusze dy-
mow rozjasniaty ciemnosci, z ktorych wylaniaty si¢ wykrzywione twarze
posiniate z zimna, istne maski karnawatowe. Katarzynie zdawalo sig, ze
widzi piekielng otchtan petng demondw. Ta noc zniweczyta optymizm
Kennedy'ego, ktory z trwoga patrzyt, jak wokot fortecy zaciskaja sig
czerwone kleszcze.

- Co z nami bedzie? - spytata Katarzyna.

Zwrociwszy w jej strong swoja twarz dumnego doga, wzruszyt
ramionami.

- Na razie, pani, mniej si¢ troszczg o nas, a bardziej o Maclarena.
Jestesmy otoczeni. Obawiam sig¢, w jaki sposob uda mu si¢ jutro przedrzec,
wracajac z Montsalvy. Zostanie schwytany... uwigziony... albo 1 gorzej!
Villa-Andrado jest gotowy na wszystko, zeby zmusi¢ nas do poddania sig.
Beda go wypytywali, a wiadomo, co si¢ pod tym kryje. Villa-Andrado
bedzie chcial sic dowiedzieé, skad wraca.

Katarzyna zbladta. Jesli zaczna torturowa¢ Maclarena, to powie im,

gdzie jest maty Michal. C6z za wspanialy zaktadnik! Katarzyna dobrze



wiedziala, ze zgodzi si¢ na wszystko, aby uwolni¢ syna ze szponow Villi-
Andrada.

- Powtarzam pytanie - powiedziata drzacym glosem. - Panie
Kennedy, co zrobimy?

- Do diabta, zebym to ja wiedziat!

- Trzeba - przerwat spokojnie brat Stefan - by jeden czlowiek opuscit
w nocy fortece 1 udat si¢ w kierunku Montsalvy na spotkanie Maclarena.
Najwazniejsze, zeby udato mu si¢ przedostac. Wydaje mi sig, ze od strony
muru potnocnego nie widac¢ ani jednego ogniska.

Kennedy wzruszyt pot¢znymi barami odzianymi w skoreg.

- Czy kiedykolwiek ogladales skate w tym miejscu? Jest lita, czarna,
gladka 1 opada pionowo w dot. Trzeba niezwykle dlugiego sznura 1 nie
lada smiatka, ktory potrafitby spuscic si¢ po niej w dot, nie skrgcajac sobie
przy tym karku.

- Moge sprobowac - rzucit znienacka Walter, zblizajac si¢ do
kominka. Katarzyna otworzyla usta, zeby zaprotestowac, lecz seneszal ja
uprzedzil.

- Nie potrzeba sznura, aby pokona¢ mur i skalg... Sa schody!

W jednej chwili wszystkie oczy skierowaly si¢ na niego. Kennedy
chwycit go za ramig.

- Jakie schody? Co ty bredzisz?

- Prawdziwe schody, waskie 1 krete, wykute w skale. Zaczynaja si¢ w
jednej z baszt. O ich istnieniu wiedzialy tylko dwie osoby: Cabanes 1 ja.
Tymi schodami uciekt ten totr, Bezrogie Byczysko, gdy...

Katarzyna zadrzata na wspomnienie dnia, w ktorym ten gaskonski

rzezimieszek probowat zepchnac ja do przepasci. Czgsto potem nawiedzaty



ja koszmary, w ktorych widziata czerwona 1 spocona, nabrzmiata od
oblesnej zadzy zabijania twarz grubego sierzanta.

- Jak poznatl t¢ tajemnicg? - wyszeptata zdziwiona. Maty seneszal
spuscit glowe z zaktopotaniem i zaczat

ugniata¢ w dloniach beret.

- To moj ziomek... Obydwaj pochodzimy z Gaskonii - wymamrotat. -
Nie moglem dopusci¢, aby stato mu si¢ cos ztego... Nie mogltem narazi¢ go
na Smierc...

Katarzyna zamilkta. W chwili, kiedy seneszal wyjawit jej tajemnicg
takiej wagit, nie mogta zada¢ od niego dalszych wyjasnien. Kennedy nie
zniostby tego. Byt wpatrzony w ogien 1 catkowicie nieobecny. Machinalnie
zapytal, czy kobieta przesztaby tymi schodami, a uzyskawszy odpowiedz
twierdzaca, powiedzial:

- Mam lepszy pomyst. Skorzystamy z tego, ze Villa-Andrado nie
zdazyt jeszcze catkowicie otoczy¢ fortecy. Pewnie doszedl do wniosku,
widzac skal¢ od strony poinocnej, ze nie jest to takie pilne. Obawiam si¢
jednak, ze jutro moze zmieni¢ zdanie. Tak wigc jedyna szans¢ mamy tej
nocy. Pani Katarzyno, prosz¢ przygotowac si¢ do drogi.

Na policzkach Katarzyny pojawity si¢ lekkie rumience, a jej dtonie
odruchowo si¢ zacisng¢ly.

- Czy mam 1$¢ sama?

- Nie. Beda ci towarzyszy¢ Sara, brat Stefan 1 Walter. Oczywiscie,
ten ostatni opusci pania, gdy juz wyjedziecie z Carlat, 1 uda si¢ na
spotkanie Maclarena, podczas gdy wy bedziecie czeka¢ na niego w
Aurillac. Dostanie rozkaz, aby udat si¢ wraz ze swymi ludZzmi na wasze
spotkanie 1 by ochraniat was w dalszej drodze.

- A co pan bedzie robit w tym czasie?



Szkot wybuchnat gtosnym smiechem, ktory w cudowny sposéb
roztadowal napigta atmosfere panujaca w wiezy. Jego Smiech przepedzit
wszystkie demony strachu 1 przerazenia.

- Ja? Przez kilka dni bedg si¢ tu bawil z Villi-Andradem. Muszg tez
zaczeka¢ na nowego zarzadcg, lecz on nie zdota zblizy¢ si¢ do Carlat,
dopoki bedzie trwato oblgzenie. Za pare dni, kiedy juz bedziecie
wystarczajaco daleko, by nie obawiac si¢ poscigu, zaproszg tutaj Ville-
Andrada, by zobaczyt, ze was tu nie ma. Kiedy tylko si¢ o tym dowie, na
pewno odstapi od oblgzenia. Wtedy przekaze wladz¢ mojemu nastepcy i
spakuje bagaze.

Brat Stefan zblizyt si¢ do Katarzyny 1 ujat jej zimne dionie w swe
rece.

- Co myslisz o tym, moje dziecko? Sadzg, ze przez usta kapitana
przemawia gtos rozsadku.

Tym razem Katarzyna obdarowata mnicha cieplym, promiennym
usmiechem, po czym spojrzala radosnie na wielkiego Szkota, ktory
poczerwieniat z emocji.

- Sadze, ze to dobry pomyst - powiedziata z wypiekami na twarzy. -
P¢jdg sie przygotowac! Chodz, Saro! A panu, panie Kennedy, bed¢
wdzigczna, jesli zechce pan przygotowac meskie stroje dla mnie 1 dla Sary.

Cyganka westchneta cigzko. Nie znosita meskiej odziezy, w ktorej
jej obfite ksztalty z trudem si¢ miescity. Najwidoczniej jednak czas
przygod sig nie skonczyt 1, chcac nie cheac, trzeba bylo zgodzi¢ sig na to,
co nieuniknione.

Chwilg p6zniej, w swoim pokoju, Katarzyna przegladata z niejakim

zdziwieniem meskie fatataszki, ktore przystat jej Kennedy. Pozyczyt je od



swojego pazia, a byt to ni mniej, ni wigcej tylko strdj ludowy, jaki noszono
w jego stronach. Tamtejsi gorale, przyzwyczajeni do ostrego klimatu, mieli
twarda skorg. Ich codzienny przyodziewek sktadat si¢ z obszernego
kawatka welny w barwach klanu, z flanelowej kurtki 1 kolczugi. Draperia
byla zwykle umocowana na ramieniu za pomoca blaszki z kutego zelaza.
Glowe przykrywal helm lub ptaski beret ozdobiony pidrem czapli. Na
dworze krola Karola VII, u ktorego tworzyli stynng od 1418 roku szkocka
straz, zatozona przez konetabla Johna Stuarta z Buchan, nosili posrebrzane
zbroje 1 bogate pidropusze z pior czapli, lecz poza dworem najchgtniej
przywdziewali swoj tradycyjny strdj, w ktorym czuli si¢ najwygodnie;.

Tak wigc Kennedy przystat Katarzynie szkocki tartan w rodowych
kolorach: zielonym, czerwonym 1 z6itym, do tego czerwona kamizelke 1
niebieski beret, krotkie skorzane botki oraz torbe z koziej skory. Z mysla o
mrozie dotaczyl getry w tym samym kolorze co beret 1 obszerny, czarny
ptaszcz do konnej jazdy.

- Kiedy Maclaren dobije do was, bedziesz, pani, mogta uchodzi¢ za
jego pazia - powiedzial kapitan - nie odrozniajac si¢ od reszty grupy.

Podobny str¢j, lecz o wiele wigkszy, przystat Sarze. Z poczatku
Cyganka oponowala.

- Przeciez mozemy uciec, nie narazajac si¢ na osmieszenie! Jak ja
bede wyglada¢ w tych kolorowych fatataszkach?

- A jak ja wygladam? - odpowiedziata Katarzyna, ktora zdazyta juz
si¢ przebrac, zaledwie zamknety si¢ za Kennedym drzwi.

Na koniec rozczochrata wlosy 1 nasungta beret na czoto. Staneta
przed polerowanym cynowym lustrem 1 podpariszy si¢ pod boki,
przygladata sig sobie krytycznie. Wolataby sto razy kolor czarny, azeby

pozostac¢ wierng ztozonemu §lubowi: nosi¢ tylko kolor czarny 1 biaty.



Jednak ta noc miata by¢ wyjatkowa 1 mimo wszystko przeszyt ja
przyjemny dreszcz. W tym $miesznym stroju przybrata bunczuczna ming
mtodego pazia o dziewczecej, zbyt tadnej twarzy. Sara, ktora obserwowata
ja w milczeniu, mrukneta:

- Czy to wypada by¢ tak pigkna? Obawiam si¢, ze moje odbicie w
lustrze nie bedzie rOwnie udane.

- Musisz upiac szarfe na piersi - doradzita jej Katarzyna. - W
przeciwnym razie begdzie widac, ze jestes kobieta.

Sama zrobita to samo, mimo ze zabandazowata sobie piersi przed
wlozeniem oponczy. Nastgpnie owingta si¢ czarnym plaszczem i
skierowata do drzwi, do ktorych wtasnie kto$ pukat.

- Czy jestescie gotowe? - ustyszata glos Kennedy'ego.

- Wejdz - odparta Katarzyna zajeta napetnianiem torby z koziej skory
drogocennymi kamieniami, wsrod ktorych zabtyszczat ztowrogo czarny
diament.

Sara rowniez zapakowala czgs¢ klejnotow. Na progu stanat
usmiechnigty Szkot.

- Jaki pigkny z pani paz! - zauwazyl, nie kryjac zachwytu. Katarzyna
nie usmiechngla si¢ jednak.

- Ta maskarada wcale mnie nie bawi - odparta. - Spakowatam moje
czarne stroje 1 wtoze je, kiedy tylko to bedzie mozliwe. Tymczasem
ruszajmy...

Rzucita pozegnalne spojrzenie na pokoj, w ktorym przezyta chwile
szczescia 1 bolesng pokute. Wydawato jej sig, ze wsrdd tych surowych
muroéw blaka si¢ usmiech Arnolda, ze styszy Smiech Michata. Uczuta
scisnigcie gardia, lecz nie pozwolita, by emocje nad nig zapanowaty. W tej

chwili potrzebowatla catej swojej odwagi 1 zimnej krwi. Zdecydowanie



odwrdcita si¢ od znajomego wnetrza 1 oparta dton na rekojesci sztyletu
zatknigtego u pasa. Byt to ten sam sztylet z krogulcem, ktorym Arnold
zabil Mari¢ de Comborn; dla Katarzyny stanowit jedna z najdrozszych
pamiatek. Przy tych kilku calach biekitnej stali, wiele razy rozgrzewane;
reka jej meza, czarny diament byt tylko kamieniem bez wartosci.

Na dziedzincu czekat juz Kennedy ze zgaszona pochodnia, a takze
brat Stefan 1 Walter, ktory bez stowa odebrat od Sary zawiniatko z
ubraniami. Mala grupa ruszyla ggsiego w strong muréw. Mréz zaczynat
dawac si¢ we znaki, a lodowaty wiatr wznosit tumany biatego pytu, w
ktorych gingty zgarbione postaci. W miarg zblizania si¢ do muréw po-
dmuchy wiatru fagodniaty, lecz pomimo grubego ptaszcza Katarzyna
skostniata z zimna, zanim dotarli do wiezy wskazanej przez Cabriaca.
Czekat na nich w srodku, przytupujac 1 poklepujac si¢ po bokach. Z
niskiego sklepienia sptywata woda, zamieniajac si¢ natychmiast w czarne,
btyszczace sople lodu.

- Musimy si¢ pospieszy¢ - powiedzial Cabriac. - Wkrotce wzejdzie
ksigzyc 1 bedzie was widac na sniegu jak w biaty dzien. Kastylijczyk na
pewno wszedzie rozstawit straze!

- Ale - przerwata Katarzyna - jak przejdziemy przez palisade, ktora
otacza skal¢?

- Zostaw to mnie, pani - odpart Walter. - Ruszajmy w droge!
Seneszal ma racj¢. Nie mamy czasu do stracenia!

Uniost ukryty pod zgnila stoma wtaz, odstaniajac ciemny otwor
prowadzacy do schoddéw. Katarzyna zawahata si¢ 1 odwrdciwszy si¢ w
strong Kennedy'ego, podata mu r¢ke, mowiac:

- Panie, przyjmij podzigkowanie za wszystko, co dla nas uczynites,

za twa przyjazn 1 ochrong. Nigdy nie zapomng chwil tutaj spedzonych.



Dzigki tobie... nie byty az tak okrutne. I mam nadzieje, ze wkrotce
spotkamy si¢ u krolowej Jolanty.

W skapym swietle rzucanym przez pochodni¢ zobaczyta pojasniata
twarz Szkota 1 jego I$niace, $nieznobiate z¢by.

- Gdyby to zalezalo tylko ode mnie, nastapitoby to jak najszybcie;,
ale w naszych czasach nikt nie moze by¢ pewny jutra. Nie wiadomo, czy
si¢ jeszcze kiedys zobaczymy... - Gtos uwiazt mu w gardle, chwycit
Katarzyng za ramiona, mocno przycisnat do siebie 1 pocatowat tapczywie,
zanim zdazyta si¢ obroni¢. Nastgpnie wypuscit ja z uscisku 1 zaczat si¢
smia¢ jak dziecko, ktoremu udata si¢ sztuczka. - Teraz przynajmniej umre
bez zalu! Katarzyno, przebacz mi, to juz si¢ nigdy wigcej nie powtorzy...
ale miatem na to taka okrutng ochotg!

Jego stowa byly tak szczere, ze Katarzyna usmiechneta si¢
mimowolnie. Nagly przyptyw czulosci tego kanciastego m¢zczyzny nie
byt jej catkiem niemity. Walter pobladt.

- Ruszajmy, pani Katarzyno! - rozkazat oschle.

Uniost w gore tuczywo 1 ruszylt pierwszy do ukrytych schodow.
Katarzyna podazyla za nim, nastgpnie Sara 1 brat Stefan na koncu.
Zaglebiajac si¢ w skalne czeluscie, styszata, jak mnich zegna si¢ ze
Szkotem, zalecajac mu, aby nie zatrzymywat si¢ zbyt dtugo w Owernii. Na
koniec dodat:

- Nadchodzi znowu czas walki! Wkrotce bedziesz potrzebny
konetablow1™!

- Badz spokojny! Nie dam mu dlugo na siebie czekac!

* Konetabl - naczelny wodz francuskich wojsk krolewskich od X1
wieku do roku 1627. Tytul wywodzi sie tacinskiego comes stabuli i



oznaczal poczqtkowo, w starozytnym Rzymie i wczesnym Sredniowieczu

nadzorce stajni.

Potem Katarzyna nie styszata juz nic. Wysokie, nieréwne, wykute
niedbale w litej skale schody zagl¢biaty si¢ prawie pionowo pomiedzy
dwoma przezartymi zgbem czasu murami. Kazdy krok po oblodzonych
stopniach grozit upadkiem. Kiedy w koncu dotarli do kepy krzakow, ktore
zastanialy wylot schodow, Katarzyna westchngla z ulga. Dzigki staraniom
Waltera, ktory ostaniat ja przed kolczastymi gat¢ziami, nie doznata przy
przechodzeniu wigkszego uszczerbku. Jej oczom ukazata si¢ jednak o
wiele gorsza przeszkoda - wysokie, ostro zakonczone pale tworzace pa-
lisadeg przylegajaca do skaty.

Katarzyna zmierzyla wzrokiem przerazajaca zapore.

- Nigdy nie uda si¢ nam jej pokonac. Lepiej zawro¢my od razu. Pale
sa zbyt ostro zakonczone, aby mozna byto wspiac€ si¢ na nie po sznurowej
drabinie.

- Oczywiscie - powiedzial spokojnie Walter. - Po to jest palisada!

Co powiedziawszy, ruszyt w prawo. Przy siddmym palu zatrzymat
sig, chwycit potezny zaostrzony pien 1 z wysitkiem, od ktorego zyty
nabrzmiaty mu na skroniach, wyjal jego dolna czgs¢ - byt bowiem
przepotowiony w srodku, lecz zamocowany z takim znawstwem, ze nie
odroznial si¢ od reszty. W powstalym w ten sposob waskim otworze uka-
zalo sie strome zbocze opadajace az do strumienia 1 kilka chatek osady w
Cabanes na przeciwleglym wzgorzu. W tej wiasnie chwili zza chmur
wytonit si¢ blady ksigzyc, rzucajac srebrzysta poswiate na $niezne potacie,

na oszronione krzaki 1 drzewa, ktore staty si¢ widoczne niczym w biaty



dzien. Przycupnigci za palisada uciekinierzy popatrzyli z rozpacza na
rozposcierajacy si¢ przed nimi $Snieznobiaty dywan.

- Bedzie nas widac¢ jak na dtoni - szepnat brat Stefan. - Wystarczy,
zeby ktorys ze straznikow odwrocit glowe w te strong, a jestesmy
zgubieni...

Nikt nie odpowiedzial. Mnich wyrazit jasno to, o czym mysleli
wszyscy. Tylko Katarzyna nie mogta opanowac zdenerwowania.

- Co robi¢? Nasza jedyna szansa, to uciec tej nocy, zanim catkowicie
okraza zamek. Jesli jednak nas zauwaza, zostaniemy uwigzieni.

Jakby na potwierdzenie tych stow, w poblizu daty si¢ stysze¢ glosy.
Walter wsunat ostroznie gtowe do otworu 1 prawie natychmiast cofnat ja z
powrotem.

- Pierwszy posterunek znajduje si¢ zaledwie kilka sazni stad. Okoto
dziesigciu ludzi... Musimy czekac...

- Na co? - rzucila zniecierpliwiona Katarzyna. - Az wstanie dzien?

- ...az ksigzyc si¢ schowa. Dzigki Bogu, w zimie dzien wstaje pozno.

Nie pozostawato nic innego, jak czeka¢ na mrozie 1 w $niegu. Cala
czworka, wstrzymujac oddechy, wpatrywata si¢ w blada twarz ksigzyca.
Cigzkie chmury przeptywaty jednak szybko nad ich gtlowami, nie chcac
zastoni¢ zdradzieckiej Swietlistej tarczy. Rece 1 stopy Katarzyny zlodowa-
cialy. Niewiele pomagalo pocieranie przez Sar¢ jej plecow, gdyz uczucie
ciepla szybko mijato, a zdenerwowanie rosto.

- Dluzej nie wytrzymam! - szepngta do Waltera. - Musimy co$
zrobi€... Trudno, zaryzykujemy! Nie stycha¢ zadnych odgltosow. Moze
straze posngtly?

Walter znowu wyjrzat przez otwor w palisadzie. W tym momencie

silny podmuch wiatru uniost tumany sypkiego $nieznego puchu, ktory



zawirowat w powietrzu. ROwnoczesnie ksiezyc schowat si¢ wsrod cigzkich
chmur 1 wokot pociemniato. Walter rzucit na Katarzyng szybkie spojrzenie.

- Czy mozesz, pani, pobiec?

- Mysle, ze tak.

- No, to biegnij! Teraz!

Wyszedl pierwszy, przepuscit pozostala trojke 1 podczas gdy oni
zbiegali po osniezonym stoku, on zajal si¢ wstawieniem stupa na swoje
migjsce. Katarzyna pedzita ile tchu w piersiach, chociaz jej zmarznigte
konczyny byty zdretwiate 1 niemal sztywne. Strome zbocze uciekato jej
spod stop, a serce walito jak oszalate. Sila rozpedu wpadta w kepe krzakow
prawie zupeltnie przysypanych sniegiem. Walter jednak juz byl przy niej,
juz dzwigat ja z ziemi.

- Trzeba biec szybciej - ztoscit sig, przyspieszajac kroku 1
podtrzymujac Katarzyne silnym ramieniem.

- A nasze $lady... Zobacza je! Trzeba je zatrzec!

- Nie mamy czasu! Hej! Wy tam! Wejdzcie do potoku 1 nie
wychodzcie z niego, dopoki nie dojdziecie do tamtych drzew.

Sam rowniez rzucil si¢ do strumienia. Cienka warstwa lodu zatamata
si¢ pod jego cigzarem, a na twarz wyczerpanej kobiety trysneta lodowata
woda. Walter, nie zwazajac na to, biegt dalej ile sit w nogach 1 nie
spuszczat oka z ksiezyca. Wydawato mu sig, ze za chwilg ukaze si¢ znowu,
gdyz przez zaston¢ chmur przedzieraty si¢ juz pierwsze jego promienie. Na
szczescie sosnowy las byt juz blisko. Normandczyk postawit Katarzyng na
ziemi 1 zabrat si¢ do tamania gatgzi.

- Schowajcie si¢ w lesie, a ja tymczasem zatre Slady!

Katarzyna, Sara i brat Stefan ruszyli migdzy drzewa, podczas gdy

Walter za pomoca sosnowych gatezi usuwat ze $niegu $lady stop.



Ledwo zbiegowie zdazyli ukry¢ si¢ w gestwinie, ksiezyc wyszedt zza
chmur. Opadajac z wyczerpania, rzucili si¢ na zwalony pien dla nabrania
oddechu. Z tego miejsca wida¢ bylo Carlat w catej okazatosci: potezny
zamek sterczacy na podobnej do dzioba statku skale, mury obronne,
dzwonnice 1 wieze, a u jego stop zaciesniajacy si¢ wokot pierscien
najezdzcy. Katarzyna przestata wdzigczne mysli Kennedy'emu. Dzigki
niemu znalazla si¢ poza zasiggiem wroga 1 mogta dotrze¢ do Angers...

Glos Waltera przerwat jej rozmyslania.

- Nie czas jeszcze mysle¢ o odpoczynku. Szmat drogi przed nami, a
dzien juz blisko!

Szli wiec dalej. Po raz pierwszy od dtugiego czasu Katarzyna
obcowalta z przyroda, czuta zapach ziemi 1 lasu, ktory tak kochata.
Odnajdywata na nowo bliskos¢ duzych drzew, ktore wiele juz razy
udzielily jej bezpiecznego schronienia. Otulone biatym puchem zarosla
wygladatly jak postaci z bajek, a sosny, dotykajace $nieznymi sukienkami
az do ziemi, byly prawie nierealne. Na polanach w blasku ksi¢zyca
migotaly tysigce krysztatkow wsrdd ciszy 1 uspienia. Niegodziwos¢ ludzka,
wojny, a takze cierpienia serca nie mialy tutaj wstepu. Katarzyna
pomyslata o pustelnikach zyjacych samotnie w glebi lasu. Tyle pigkna
moglo ztagodzi¢ kazde cierpienie. Zme¢czenie 1 dokuczliwy chtod zniknety
jak za dotknigciem czarodziejskiej ro6zdzki. Przed soba widziata wielka
posta¢ Waltera sunacego rownym krokiem 1 starata si¢ stapac po jego
sladach; reszta czynita tak samo. Wydawalo sig, ze olbrzym jest czgscia
lasu, ze urodzit si¢ w nim jak jedno z drzew. Nagle stanal, nadstawiajac
ucha 1 zatrzymujac ich ruchem reki. Z oddali dochodzity przenikliwe
dzwigki trabka.

- Pobudka? Juz tak blisko do switu?



- Jeszcze nie. I obawiam sig, ze to nie pobudka. Zaczekajcie tu
chwile!

I w mgnieniu oka Walter objat pien debu, wspiat si¢ po nim zrecznie
jak matpa i zniknat przyjaciotom z oczu. Dzwigk trabki brzmial nadal.

- To w obozie czy w zamku? - zastanawiat si¢ gtosno brat Stefan.

- W zamku nie mieliby powodu, zeby gra¢ na trabkach... chyba zeby
zostali zaatakowani - zaczeta Katarzyna, lecz nie dokonczylta, gdyz w tej
chwili z drzewa zsunat si¢ Walter, a wlasciwie spadt jak pocisk pomiedzy
nig a mnicha.

- To w obozie! Przy murze potlnocnym jest petno ludzi! Musieli
zauwazy¢ nasze Slady. Widzialem, jak wsiadaja na konie!

- Co teraz zrobimy? - jekngla Sara. - Nie wygramy z konmi, a jesli
odkryja nasze §lady za zrodlem...

- To mozliwe - przyznal Walter. - To catkiem mozliwe. Dlatego teraz
si¢ rozdzielimy. I tak musielibySmy to zrobi¢ o swicie. Wy ruszycie do
Aurillac, a ja udam si¢ sam na spotkanie Maclarena. Oni beda szli moim
sladem...

- Chyba zeby natrafili na nasz - przerwata Sara.

- Nie natrafia, gdyz wdrapiecie si¢ na to drzewo 1 przeczekacie tam
ukryci, az poscig si¢ oddali. Mozecie si¢ nie obawiac, potrafi¢ odciagnac
ich wystarczajaco daleko, abyscie mogli spokojnie iS¢ w swoja strong.

Katarzynie zdawato sig, ze nagle magiczne pigkno lasu znikneto.
Rozstac si¢ z przyjacielem, a na dodatek wiedzie¢, ze narazony jest na
niebezpieczenstwo, umierac¢ z niepokoju o jego los? Latwiej jest
pokonywac niebezpieczenstwo razem...

- A jezeli cig¢ dogonia i...



Nie dokonczyla, z jej oczu trysnely tzy 1 potoczyly si¢ po policzkach,
btyszczac w blasku ksigzyca. Na szerokiej twarzy olbrzyma ukazat si¢
radosny usmiech.

- ...1zab1ja? Czyz tak? - spytal tagodnie. - Nic nie moga mi zrobic,
Katarzyno! Widziatem tzy w twoich oczach... nic nie moze mi si¢ sta¢! A
teraz robcie, co kazatem! Na drzewo!

Pochwycit Katarzyng w talii 1 bez zadnego wysitku posadzit ja na
galezi. Potem przyszia kolej na Sarg, w konicu na mnicha. Siedzac tak
jedno koto drugiego, wygladali niczym trzy przerazone wréoble. Walter
wybuchnat Smiechem.

- Podobni jestescie do wystraszonych pisklat! Ale nie obawiajcie sig.
Drzewo jest pochyle. Wejdzcie jak najwyzej 1 zachowujcie si¢ cicho. Jesli
si¢ nie myle, za godzing beda tu zotnierze. Pamigtajcie, nie wolno wam
zej$¢, poki nie odjada! No, odwagi!

Siedzac nieruchomo, patrzyli, jak Walter ubija $nieg wokot drzewa, a
potem robi §lady prowadzace w przeciwnym kierunku. W koncu pozegnat
ich jednym ruchem dtoni i ruszyl zwawo w stron¢ Montsalvy. Dopiero
kiedy zniknal im z oczu, spojrzeli po sobie.

- Tak wigc - przerwat ciszg brat Stefan - czynmy, jak kazat. I
przebacz mi, Katarzyno, lecz musz¢ zakasac habit.

Co mowiac, podwinal faldy okrycia 1 wceisnat za przepasujacy go
sznur, ktory zacisnal mocno na brzuchu, ukazujac chude, zylaste tydki i
szerokie, gole stopy w sandatach. Z galanteria pomagat Sarze wspinac si¢
na konary. Katarzyna zas, odnajdujac dawna zwinnos¢, bez trudu wdrapy-
wala si¢ sama. Wkrotce znalezli si¢ wsrod takiej gestwiny konarow, na
ktorych ostaty si¢ pozotkte 1 wyschnigte liscie, ze stali si¢ zupetnie

niewidoczni.



- Teraz musimy uzbroi¢ si¢ w cierpliwos¢ - powiedzial spokojnie
brat Stefan, sadowiac si¢ wygodnie. - Ja tymczasem zmowig rdézaniec za
tego dzielnego chtopca. Czuje, ze przydadza mu si¢ modlitwy, mimo ze w
nie nie wierzy.

Katarzyna takze probowata si¢ modli¢, lecz jej pelne obaw mysli
podazaty za Walterem. Nie miata odwagi przyznac si¢ przed soba, co by
czuta, gdyby Normandczykowi przytrafito si¢ co$ ztego. Stat si¢ jej drogi,
a przez swoje poswigcenie 1 wiernos¢ podbit czes¢ jej serca. Wraz z Sarg
byt tym, co naymocniej taczyto ja z przeszloscia. Jego pewnos¢ siebie 1
jasny umyst pozwalaty nie bac si¢ zycia, nie bac si¢ bolu. Ale teraz, kiedy
potezna sylwetka Waltera znikneta za drzewami, poczuta si¢ krucha i
bezbronng istota.

- Boze, spraw, zeby nic mu si¢ nie stato! - modlita si¢ w duszy,
starajac si¢ dostrzec kawalek nieba pomiedzy konarami. - Jesli odbierzesz
mi ostatniego przyjaciela, co mi pozostanie?

Tymczasem do uszu zbiegow doszedt tgtent konskich kopyt, szczek
broni, pokrzykiwania ludzi 1 ujadanie psow. Najwyrazniej ludzie Villi-
Andrada odkryli kierunek ucieczki. Brat Stefan 1 Sara uczynili znak
krzyza.

- Widzg ich - wyszeptal mnich. - Nadjezdzaja...

Katarzyna odruchowo $cisng¢ta duchownego za ramig.

Posérod galezi zalénit zotierski hetm. Snieg ttumit kroki, lecz stychaé
bylo trzaskajace pod cigzarem zbroi gal¢zie. Torowali sobie droge wsrod
zarosli, tnac szpadami na lewo 1 prawo. Uciekinierzy wstrzymali oddech...

Zokierze szli powoli, jaka$ dziesiatka hucznikow z bronia na
ramieniu, a za nimi tylez samo zoknierzy w siodtach. Byli to Kastylijczycy

1 Katarzyna nie rozumiala ich j¢zyka, ale poniewaz robilo si¢ coraz jasniej,



mogla dostrzec oliwkowe, niewzbudzajace zaufania twarze i dlugie, czarne
wasy. Z przerazeniem zauwazyla, ze jeden z nich mial przytroczony do
siodta wianek ludzkich uszu. Cztowiek ten, jakby poczut czyjas obecnosc¢,
zatrzymat si¢ tuz pod debem 1 cos krzyknat zachrypnigtym glosem. Na
jego wotanie nadbiegt drugi zolnierz 1 wtedy serce Katarzyny zamarto.
Lecz wkroétce sprawa si¢ wyjasnila: jezdziec chcial, zeby kompan pomogt
mu zacisna¢ konska uzde. Gdy to zostato zrobione, ruszyli w dalsza drogg.
Chwile p6zniej pod drzewem nie byto juz nikogo. Z piersi zbiegow
wydobylo si¢ zgodne westchnienie ulgi. Pomimo mrozu brat Stefan musiat
wytrze¢ sobie spocone czoto 1 odrzucit kaptur habitu na plecy.

- Boze, ile strachu si¢ najadlem! - rzucit jednym tchem. - Ale, ale, nie
ruszajmy si¢ jeszcze.

Zbiegowie odczekali par¢ chwil, zgodnie z instrukcjami Waltera.
Kiedy w lesie nie byto stycha¢ juz zadnego odgtosu oprocz dalekiego
piania spoznionego koguta, mnich przeciagnat zdretwiate czlonki, ziewnat
szeroko, po czym obdarowat towarzyszki niedoli zachgcajacym
usmiechem.

- Sadze, ze teraz mozemy juz zej$¢. Ci poczciwcey tak solidnie
zdeptali caty snieg w okolicy, ze nasze Slady nie moga nas juz zdradzic!

- Stusznie - podchwycita Katarzyna, zeslizgujac si¢ z galezi na gataz.
- Lecz czy zdotamy odnalez¢ dobry kierunek?

- Zaufaj mi, pani. Tak si¢ sktada, ze znam te¢ okolicg, w mtodosci
bowiem przebywatem przez kilka miesigcy w opactwie w Aurillac. Prosz¢
1$¢ za mna. Kierujac si¢ stoncem, musimy dotrze¢ do przeorstwa w Vezac,
gdzie znajdziemy odpoczynek, a jak zapadnie noc, ruszymy w dalsza

drogg.



Pierwsze niesmiate promienie stonca dodaty otuchy obydwu
kobietom. Kiedy znalazty si¢ pod drzewem, ktore postuzyto im za
kryjowke, Katarzyna wybuchneta Smiechem, przygladajac si¢ ich
niezwyklym kostiumom.

- Wiesz, do czego jestesmy podobne? - powiedziata do Sary. - Do
Gedeona, papugi, ktora podarowat mi ksiaze Filip w Dijon.

- To catkiem mozliwe - odparta z niezadowoleniem Cyganka. - I
wierz mi, ze sama wolalabym by¢ teraz Gedeonem 1 grzac si¢ przy
kominku u wuja Mateusza!

Ruszono wigc w droge 1 wkrétce przewidywania brata Stefana sig
spehnitly. Las si¢ skonczyt, a ich oczom ukazata si¢ niewysoka dzwonnica
przeorstwa w Vezac wylaniajaca si¢ z porannej mgly nad dolina.

* % %

O swicie dnia nastgpnego Katarzyna, Sara 1 brat Stefan dotarli do
bram Aurillac na chwile przed ich otwarciem. Z murow rozleglo si¢ granie
rogu, do ktorego wkrétce dotaczyto walenie miotkow kotlarzy. Pomimo
rzeskiego, czystego powietrza czuto si¢ mdlace wyziewy z okolicznych
garbarni. Nad brzegiem Jordany stato mnostwo mezczyzn, ktorzy pochylali
si¢ nad piwnymi, pochytymi stotami, przez ktore lata si¢ lodowata woda.

- Woda w tej rzece niesie ztoto - wyjasnit brat Stefan. - Ci ludzie
przepuszczaja ja przez geste sita, na ktorych zatrzymuja si¢ kawateczki
drogocennego kruszcu. Prosz¢ zauwazy¢, ze sa nadzorowani.

W istocie, uzbrojeni straznicy nie spuszczali oczu ze zbieraczy ztota.
Stali w poblizu robotnikow, opierajac si¢ na pikach. Zbieracze byli chudzi
1 odziani w nedzne, dziurawe tachy, spod ktorych przeswiecaly zsiniate od
mrozu ciala. Straznicy 1 zbieracze stanowili takie przeciwienstwo, ze to

Katarzyng wprost uderzyto. Szczegolnie jeden ze zbieraczy zwrécit jej



uwage. Byl stary, zgarbiony 1 ledwo trzymat si¢ na nogach, a jego
powykrgcane reumatyzmem palce wezepiaty sig rozpaczliwie w sito. Drzat
Z zimna 1 wyczerpania, co zdawato si¢ szczegdlnie bawi¢ jednego ze
straznikow. Kiedy stary probowat wyjs¢ na brzeg, wymierzyt mu cios
rekojescia lancy. Stary stracit rownowage, zachwiat si¢ 1 upadl. Wywotato
to wybuch §miechu wsrod wszystkich straznikow.

Widzac to, Katarzyna zapatlata gniewem. Jej dton zacisnela sie
nerwowo na r¢kojesci sztyletu Arnolda. Zanim brat Stefan zauwazyt, co si¢
swiecl, wyciagnela bron zza pasa 1 rzucila si¢ na cztowieka z lanca, nie
zdajac sobie sprawy z wilasnej stabosci ani z przewagi przeciwnika.
Zaskoczenie byto catkowite. Ostrze sztyletu przeszyto ramig straznika,
ktory zawyl 1 tracac rownowagg, runal na ziemie, a Katarzyna, jak
wsciekta lwica, opadta na niego.

- Ty totrze! Nie pozwolg, abys zabijat starcow! - krzyczata, ciagle
uderzajac na oslep, a straznik kwiczat jak zarzynana §winia 1 nawet si¢ nie
bronit.

Gniew dodawat Katarzynie sit. Tymczasem kompani straznika,
widzac, co si¢ dzieje, opadli na nig gromada jak r6j) much.

- Dalejze, na Szkota! - zawyt jeden z nich. - Bij! Zabij!

Ten krzyk uratowat Katarzyng, gdyz z drugiego brzegu odpowiedziat
inny glos:

- Naprzod! W imig swigtego Andrzeja!

I do spienionej wody rzucita si¢ grupa jezdzcow, ktora ze
wzniesionymi szpadami zaatakowala straznikow.

Katarzyna poczuta nagle, ze rece, ktore ja trzymaly, stabng. Wstata.
Jej wilasne dlonie byty petne krwi, a cztowiek, ktorego napadta, nie dawat

znakow zycia. Lezat nieruchomo w $niegu zmieszanym z btotem i miat



otwarte oczy. Katarzyna zrozumiata, ze go zabila, lecz nie poczula ani
wyrzutow sumienia, ani obrzydzenia. Z zimna krwia zanurzyla sztylet w
nurtach Jordany, po czym zatkneta go spokojnie za pasek. Wokot niej
trwala walka pomigdzy straznikami z Aurillac a jej nieoczekiwanymi
wybawicielami, wsrod ktorych rozpoznata Waltera, walczacego ramig¢ w
ramig z wielkim Szkotem. Wokot nich wymachiwato szpadami kilkunastu
ludzi: byl to Maclaren 1 jego rycerze. Serce kobiety wypelnito si¢ radoscia.

- Bogu niech beda dzigki! Odnalazt ich!

Idac wzdhuz brzegu, dotarta do Sary 1 brata Stefana, ktorzy schronili
si¢ za zburzonym po czgsci murem. Sara rzucita si¢ na przyjaciotke jak
lwica, ktora odnalazta swoje mate, wysciskata ja, po czym wymierzyta jej
siarczysty policzek.

- Chyba oszalatas! Chcesz, zebym przez ciebie umarta?

Katarzyna zachwiala si¢ od uderzenia i chwycita si¢ za piekacy
policzek, lecz Sara juz byla u jej stop, btagajac o przebaczenie 1 wylewajac
morze tez. Katarzyna pomogta jej wstac, przycisneta biedna kobiete do
serca 1 tagodnie gladzita po glowie. Wtedy jej spojrzenie napotkato wzrok
mnicha.

- Ojcze, zabitam cztowieka... 1 weale tego nie zatuje!

- A kto by go zalowal? - westchnat brat Stefan. - Odprawig msz¢ za
duszg tego nieszczesnika. Szczerze jednak watpig, czy mu to pomoze... A
tobie, moje dziecko, daj¢ rozgrzeszenie!

Tymczasem bitwa dobiegata konca. Straznicy lezeli pokotem na
Sniegu zabici lub ranni, a Maclaren zwotywat swoich ludzi. Walter
zeskoczylt z konia 1 z promiennym u$§miechem zblizyl si¢ do Katarzyny.

- Nic ct sig nie stato, pani? Co za szczgscie! Ty zyjesz! Dajac upust

radosci, chwycil ja za ramiona 1 potrzasnat, nie zdajac sobie sprawy ze



swej sity 1 walczac z okrutna ochota, aby przycisnac ja do siebie i
zmiazdzy¢ jej usta pocatunkiem. Nagle Katarzyna poczuta, ze migkna jej
kolana 1 ze cale jej cialo sztywnieje, a ramig¢ przeszyl doymujacy bol.
Zakrecilo jej si¢ w glowie 1 pociemniato w oczach. W uszach styszata
brzeczenie.

- Ty zakuta pato! - ustyszala jak przez mglg. - Nie widzisz, ze jest
ranna?

Katarzyna poczuta, ze olbrzym rozluznit uscisk 1 w tej chwili stracita
wszelkie czucie. W wirze walki nawet nie zwrocita uwagi na dzgnigcie w
ramie.

Walter wzial ja na rece 1 ostroznie utozyt na swym rumaku, a
Maclaren poprawiajac si¢ w strzemionach, rzucit:

- Musimy uciekac! Za chwilg bedziemy mie¢ na karku wszystkich
ludzi przeora! W drogg!

- Alez ona potrzebuje opieki! - krzykngta Sara.

- Zajmiemy si¢ nig pozniej. A teraz wskakujcie na konie!

Dwaj potezni Szkoci pomogli Sarze 1 bratu Stefanowi 1 wkrotce cata
grupa ruszyta z kopyta, Scigana ztorzeczeniami nadciagajacej odsieczy
przeora. Wokot zbiegow smigaly strzaty 1 pociski kuszy, wszelako nie
czyniac krzywdy zadnemu. Odpowiedzial im srogi Smiech Kennedy'ego.

- Zohierze przeora nie sa warci ztamanego szelaga! Jedno, co
potrafia robic, to klepac rdzance 1 tarzac si¢ w rozpuscie z dziewkami!

Rana Katarzyny okazala si¢ niegrozna; glteboka na jeden cal,
krwawita obficie, lecz nie byla bolesna. Co prawda zesztywniale rami¢
ciazylo jak otow, lecz Katarzyna szybko odzyskata przytomnos¢. Gdy
grupa odjechata dosy¢ daleko, Maclaren zarzadzit postd;. Podczas gdy jego

ludzie zajgli si¢ jedzeniem 1 piciem, Sara zabrata Katarzyng w ustronne



miejsce 1 tam jg opatrzyla, sporzadzajac bandaze z podartej koszuli, ktora
wyje¢la z zawiniagtka, smarujac rang przyjaciotki balsamem z baraniego
sadia 1 jatowca, ktory dostata od jednego ze Szkotow. Potem obie kobiety
posility sig nieco chlebem i serem, popijajac winem, zanim Maclaren dat
sygnat do wymarszu. Katarzyna czuta ogromne znuzenie. Trudy nocnego
marszu 1 stoczona bitwa dawaly o sobie znac.

Tym razem Maclaren kazat jej wsias¢ na swojego konia pomimo
sprzeciwu Waltera.

- Nie utrzyma si¢ za toba! Nie widzisz, ze pada ze zmgczenia?

- To ja przywiaze¢! Czy zapomniates, kto tu rozkazuje?

Chcac nie chcac, Walter musial przystac na takie rozwiazanie.
Maclaren nalezat do tych ludzi, ktorym nie sposob si¢ sprzeciwic 1 ktorzy
zmierzaja prosto do celu, nie troszczac si¢ o skutki. Mocno przywiazawszy
do siebie staniajaca si¢ kobiete, stanat na czele zastepu 1 wkrotce jego
Szkoci 1 czterech zbiegow zaglebili si¢ w grozne ostgpy Masywu
Centralnego.

Oparta o plecy Maclarena Katarzyna pozwalata si¢ unosi¢ jego
wierzchowcowi. Wkrotce otoczyty ich skaliste gory z wygastymi
wulkanami 1 gigbokie, bezludne doliny, w ktorych panowata gteboka cisza.
Tylko z rzadka mozna byto w nich dostrzec jakas$ chate, przewaznie
szczelnie zamknigta przed mrozem. Zwykle o obecnosci ludzi swiadczyty
nietrwale arabeski popielatego dymu snujace si¢ tuz nad powierzchnia
sniegu. Wigkszos¢ chat byta wykuta w zastyglej czarnej lawie, a w srodku
tloczyli si¢ ich mieszkancy wraz z rudymi krowami o skrgconej siersci,
ktore z nadejsciem lata rozchodzily si¢ po soczystych dolinach, znaczac

zielen traw swym ognistym ubarwieniem...



Katarzyna pomyslata, ze ta surowa kraina jest pigkna nawet pod
plaszczem $niegu, ktory tylko podkreslat jej dzikie oblicze.

Pomimo niewielkiej goraczki 1 tgpego bolu w ramieniu jej ciato
popadato powoli w dziwny blogostan. Mgzczyzna, do ktorego byta
przywiazana, przekazywat jej swoje ciepto, a jego szerokie plecy
zastanialy ja skutecznie od przenikliwego wiatru. Oparlszy si¢ wygodnie,
zamkneta oczy. Ogarngto ja dziwne uczucie wigzi z jezdzcem, ale nie z
powodu skorzanych lejcow, ktorymi byta do niego przywiazana. A
przeciez nigdy dotad nie miata okazji przyjrzec¢ si¢ temu cztowiekowi.
Zasklepiona od dawna w swoim bolu, zamknigta w fortecy, nie dostrzegata
zadnych mezczyzn, a zwlaszcza nieznajomych, ktorzy z rzadka pojawiali
si¢ w Carlat.

I oto, w tym mgskim przebraniu, obudzita si¢ w niej na nowo
kobieca natura. Pomimo ogromnej, nieuleczalnej mitosci do Arnolda,
wypetiajacej jej serce az po brzegi, nie mogta nie zauwazy¢, ze Maclaren
byl m¢zczyzna wielkiej urody - wysokim, szczuptym 1 tak zwinnym jak
ostrze szpady. Jego waska twarz o profilu przypominajacym drapieznego
ptaka 1 kwadratowa szczg¢ka pozwalaty domyslac si¢ nieprzejednanego
uporu. Gigboko osadzone pod czarnymi brwiami bigkitne oczy byty zimne
1 drwiace.

Kiedy przed chwila chwycit Katarzyne wpot, aby posadzi€ ja na
koniu, spojrzal na nig przeciagle. Jego wzrok przeszyl kobiete jak ostrze
sztyletu. Poczuta si¢ dziwnie rozbrojona. Jego oczy zdawaty si¢ mowic, ze
pozbawiona swych szat zalobnych pani de Montsalvy jest taka sama
kobieta jak inne, kobieta z krwi 1 kosci. Nie umiata zdecydowac sig, czy to

wrazenie bylo jej mile, czy nie.
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Z nadejsciem wieczoru zatrzymano si¢ w stodole u chiopa, ktory,
przerazony tym niespodziewanym najsciem, nie osmielil si¢ rowniez
odmowi¢ ani czarnego chleba, ani koziego sera. Sara wybrata dla swej pani
miejsce w poblizu ogniska.

Wyczerpana, czujac pulsowanie krwi w zranionym ramieniu i w
skroniach, wtasnie miata zasnac, kiedy podszedt do niej Maclaren.

- Jestes chora, pani - powiedzial, przeszywajac ja trudnym do
wytrzymania spojrzeniem. - Musimy zajac si¢ ta rana! Prosz¢ mi ja
pokazac!

- Zrobitam wszystko, co nalezy! - zaatakowata Sara. - Teraz trzeba
czekac, zeby si¢ zagoito.

- Widzg, ze nigdy nie leczytas zranien od niedzwiedzich pazurdéw -
odpart Szkot, usmiechajac si¢ nieznacznie. - Powtarzam, prosz¢ mi to
pokazac!

- Zostaw ja w spokoju! - ustyszeli z tytu ponury glos Waltera. - Nie
waz si¢ tkna¢ Katarzyny przeciwko jej woli!

Pomigdzy ptomieniami ogniska 1 Maclarenem pojawila si¢ pot¢zna
sylwetka Normandczyka. Katarzyna odniosta wrazenie, ze to jeden z
niedzwiedzi, o ktorych wspominat kapitan. Wygladat groznie z reka
zacisnig¢ta na trzonku siekiery zatknigtej u pasa.

- Zaczynasz mnie denerwowac, przyjacielu! - odpowiedziat Maclaren
1 dodal z pogarda: - Czy jestes koniuszym pani Katarzyny, czy jej
mamka?... Chcg tylko ja wyleczy¢. Chyba ze wolisz, aby jej ramig

spokojnie zgnito?



- Bardzo mnie boli, Walterze - przerwata w por¢ Katarzyna. - Jesli
potrafi ulzy¢ memu cierpieniu, bed¢ mu stokrotnie wdzigczna. Pomo6z mi,
Saro...

Walter nie odpowiedzial, tylko, zgarbiwszy si¢, z kamienna twarza
usunat si¢ w najbardziej oddalony zakamarek stodoty. Tymczasem
Katarzyna z pomoca Sary wstata 1 obydwie zabraty si¢ do odwijania
bandaza.

- Wy tam! Odwrocic sig! - rzucita Cyganka w strong zolnierzy,
ktorzy jeszcze nie spali.

Ostroznie zdjeta z niej flanelowa oponcze, kolczuge, a nastepnie,
kiedy Katarzyna zostata w samych getrach 1 koszuli, kazata jej usiasc 1
wprawnym ruchem rozerwata kotierz, aby dostac si¢ do rannego
ramienia. Maclaren spokojnie przygladat si¢ temu z boku, bezczelnie
slizgajac si¢ oczami po jej dlugich udach, kragtych biodrach 1 dochodzac
az do piersi, ktorych zarys, pomimo zabandazowania surowym pidtnem,
moglby niejednego mezczyzng zwali¢ z ndg. Kiedy byla juz gotowa,
Maclaren bez stowa rozerwal zalozony przez Sarg opatrunek i1 przytknat do
rany tlaca sie zagiew z ogniska, a ustyszawszy syczenie, zmarszczyl brwi;
rana nie wygladata pigknie. Byta nabrzmiata i przybierala niezdrowy,
sinawy odcien.

- Jeszcze trochg, a infekcja gotowa - mruknat. - Lecz zrobig, co
trzeba. To bedzie bolato... Odwagi!

Oddalit sig, aby zaraz wroci¢ z manierka z koziej skory 1 z mata
torba, z ktorej wyciagnat gars¢ szarpi. Uklgknawszy przy chorej, chwycit
za swoj sztylet 1 jednym, szybkim jak blyskawica cigciem otworzyt rang.
Katarzyna nie zdazyta nawet krzykna¢. Katem oka zauwazyla tylko cienka
struzke krwi spltywajaca z ramienia.



Wtedy Szkot nasaczyt tampon w ptynie z manierki 1 bez-
ceremonialnie zaczat czysci¢ nim rang.

- Uprzedzam, ze bgdzie pieklo - powiedziat.

Rzeczywiscie, piekto tak mocno, ze Katarzyna musiala zacisnac
zeby. Powstrzymata gwaltownie krzyk, lecz z oczu trysnety jej 1zy. Jedna z
nich upadla na dton Maclarena. Kapitan spojrzat na swa ofiar¢ z
nieoczekiwana tagodnoscia 1 usmiechnat sie.

- Skonczone! Jestes$ pani bardzo dzielna.

- Co to za medykament? - spytala rozogniona Sara.

- Maurowie nazywaja go tchnieniem Boga 1 lecza nim swoich
chorych. Zauwazono, ze zapobiega zakazeniom trudno gojacych sig ran.

Mowiac, zaktadat Swieze bandaze. Jego rece byly teraz bardzo
delikatne, tak ze Katarzyna zapomniata o bolu. Reka kapitana jakby
machinalnie dotkneta jej plecow, zatrzymujac si¢ na nich w przelotnej
pieszczocie, ktora wprawita jej ciato w nieoczekiwane drzenie.
Pomieszanie gniewu 1 wstydu zabarwito jej policzki na czerwono, a
jednoczesnie ta bezczelna meska dton obudzita w niej Swiadomos¢ z dzika
sitg zdtawionej miodosci. Sadzita, ze jej zmysty na zawsze pozostang w
uspieniu, poniewaz serce umarlo, a tymczasem ta ulotna chwila wyrwata ja
brutalnie z dotychczasowego odre¢twienia. Odwroécita gtowe, aby nie
napotkac¢ wzroku, ktory natarczywie szukat jej oczu, 1 nerwowo poprawita
koszulg.

- Dzigki ci, panie! Juz prawie nie boli. A teraz, jesl pozwolisz, udam
si¢ na spoczynek.

Jan Maclaren opuscit rece 1 sktoniwszy sig, odszedt bez stowa,
scigany podejrzliwym spojrzeniem Sary. Katarzyna czerwona az po czubek

glowy - pospiesznie ubrata si¢ 1 ulozyta na stomie. Chciata zamknac¢ oczy,



kiedy pochylita si¢ nad niag Cyganka z wypiekami na twarzy i
szelmowskimi ognikami w Zrenicach.

- Moja duszko - zaczeta cichym szeptem - nie wystarczy chciec¢
umrze¢, aby wszystko w tobie umarto... Zobaczysz, zycie przyniesie ci
jeszcze niejedna niespodzianke!

Katarzyna wolata nie odpowiada¢. Zamkngla mocno oczy, aby nie
mysle¢ 1 zasnac. W stodole stycha¢ byto gardtowe chrapanie Szkotow 1
ciche, melodyjne pochrapywanie brata Stefana. Do tych odglosow dotaczyt
miarowy oddech Sary. Caty ten koncert dtugo nie pozwalat Katarzynie
znalez¢ ukojenia nieznosnych mysli. Za chwile dogorywajacy ogien zgast 1
zostata ze swymi mys$lami sama w catkowitych ciemnosciach.

W odleglym kacie stodoty ktos inny czekat bezskutecznie na sen.
Tym kims byt Walter.



Rozdziat trzeci

Cios toporem

Kiedy nadszed! ranek i zacze¢to przygotowania do dalszej drogi,
Katarzyna czula si¢ juz znacznie lepiej. Goraczka spadata. Natychmiast
postanowita to wykorzystac 1 kazata Maclarenowi, okulbaczy¢ konia.
Zaczela sig teraz ba¢ bezposredniego kontaktu z mtodym Szkotem podczas
dtugiej jazdy, lecz ten odpart zniecierpliwiony:

- Skad wezmg dla ciebie konia, pani? Jedynego wolnego datem
twojemu koniuszemu Fortunatowi, aby mogt uda¢ si¢ do Montsalvy.
Mnich i Sara tez jada kazde na jednym wierzchowcu z mymi ludzmi. A nie
moge zabra¢ konia jeszcze jednemu 1 oddac¢ go tobie, aby$ mogta
harcowac, jak ci si¢ podoba. Czyzby nie w smak ci byto podrézowanie ze
mng?

- Nie, nie... oczywiscie, ze nie - odpowiedziala troch¢ zbyt szybko -
...lecz pomyslatam sobie...

Maclaren pochylit si¢ tak, aby nikt nie ustyszat jego stow.

- Boisz si¢ mnie, poniewaz wiesz, ze nie jeste§ dla mnie tylko
pomnikiem odzianym w czarne szaty, ktory si¢ podziwia z daleka, lecz
kobieta z krwi 1 kosci, ktorej si¢ pozada, nie bojac sig jej o tym

powiedziec!



Pickne usta mtodej kobiety wydely si¢ pogardliwie, lecz policzki
splonety rumiencem.

- Nie masz si¢ czym szczycié, panie, ze trzymasz mnie w garsci, bo
jestem staba 1 bez obrony! Insynuujesz, ze twoj dotyk mogtby mnie
zmieszac? Jesli tak, to w droge! Lecz strzez si¢, moj panie, bo w razie
potrzeby potrafi¢ ci da¢ nauczke, na jaka zastuzysz!

Kapitan wzruszyl ramionami, zwinnie wskoczyt na konia 1
usmiechajac si¢ drwiaco, podal Katarzynie dton. Kiedy zajeta juz miejsce
za jego plecami, chciat znowu opasac ja popregiem, lecz napotkat
zdecydowany opor.

- Mam juz dosy¢ sil, aby trzymac si¢ sama. Nie pierwszy to raz jade
konno, moéj panie!

Kapitan postanowit nie nalegac 1 dat znak do odjazdu.

% %%

Przez caty dzien nie zdarzyto si¢ nic cieckawego. Na tym pustkowiu z
rzadka mozna byto napotkac jedynie jakichs§ chtopow, ktorzy na widok
zbrojnych ludzi czmychali ile sit w nogach. Wojna data im si¢ tak
dotkliwie we znaki, niszczac ich dobytek, dziesiatkujac najblizszych 1
wyciskajac morze tez, ze juz nawet nie chcieli wiedzie¢, do czyjego obozu
nalezeli ci, ktorzy kolejno pojawiali si¢ na horyzoncie. Wrog czy
przyjaciel, kazdy byt tak samo niebezpieczny, tak samo okrutny. Na widok
btyszczacej w stoncu lancy zamykali poSpiesznie drzwi i ryglowali okna.
Za niemymi murami ich domostw mozna byto odgadna¢ wstrzymywane
oddechy, bijace serca 1 spocone ze strachu skronie. Myslac o tym,
Katarzyna nie mogta pozby¢ si¢ uczucia pewnego zazenowania.

Kon, ktory niost ja 1 Maclarena, byt dzielnym dereszem. Prawdziwy

cigzki kon bojowy, stworzony do zmagan 1 walki, a nie do Smigania wsrod



drzew czy dzikich galopad po nagich wyzynach. To byta Morgana! Na
wspomnienie swej matej klaczy Katarzyna poczuta Scisnigcie serca. Co
prawda, wyjezdzajac z Carlat, polecita Kennedy'emu, zeby nad nia czuwal,
ale czy szkocki kapitan nie miat az nadto innych zajec?...

Na rozmyslaniach minal Katarzynie calty dzien. Maclaren nie
odezwat si¢ do niej ani stowem. Wydawato si¢ juz, ze porzucit swoje
zapaly, lecz wieczorem, kiedy stan¢li na odpoczynek w Mauriac,
pomagajac jej zs1as$¢ z konia, Scisnat ja w pasie mocniej, nizby nalezato.
Zaledwie jednak Katarzyna stang¢ta na wlasnych nogach, kapitan wypuscit
ja z uscisku 1 jak gdyby nigdy nic udat si¢ do swoich ludzi, aby zajac si¢
rozlokowaniem ich w kwaterze. Tymczasem Sara przybiegta do Katarzyny
1 spytata prosto z mostu.

- Jak go znajdujesz?

- A ty?

- Nie wiem... Jest w tym cztowieku jakas niezwykta sita... ale
wyczuwam przy him cien Smierci...

Katarzyna zadrzafta.

- Zapominasz, ze to ja dziel¢ z nim jednego konia?

- Nie - odparta Sara powoli. - Nie zapominam, lecz mam przeczucie,
ze ty sprowadzisz nieszczgscie na tego cztowieka...

Aby ukry¢ zmieszanie, Katarzyna oddalita si¢ bez stowa w strong
kaplicy. W ciemnym korytarzu natkneta si¢ na mnicha, ktory zblizat si¢ do
niej, oswietlajac sobie droge ptonaca pochodnia.

- Czego tutaj szukasz? - spytal zaskoczony. - Kwatery zohierzy
znajduja si¢ w glebi dziedzinca...

- Jestesmy kobietami - przerwata Katarzyna. - Podrézujemy w

przebraniu, aby nas nie rozpoznano.



Mnich zmarszczyt rzadkie brwi. Jego twarz o barwie pozotkiego
pergaminu wyrazata wielkie niezadowolenie.

- Tak nieskromny stroj nie przystoi w domu bozym! Koscidt potgpia
kobiety przywdziewajace podobne stroje. Jesli chcecie tu wejs¢, natozcie
skromne szaty, ktore przystoja biatoglowom! Jesli nie, to oddalcie si¢ z
tego Swigtego miejsca!l

Byto to po mysli Katarzyny, ktora Zle si¢ czuta w swoim przebraniu.
Zerwala z glowy kapelusz z piérami 1 potrzasneta ztocistymi lokami.

- Pozwo6l nam wejs$¢! Kiedy tylko znajdziemy ustronne miejsce,
przebierzemy si¢ w nasze szaty. Jestem hrabina de Montsalvy 1 prosze¢ o
schronienie na noc!

Twarz mnicha rozchmurzyta si¢ nagle.

- Witaj w naszych skromnych progach, corko! - powiedzial,
pochylajac si¢ w uktonie. - Chodzcie za mna!

Poprowadzit kobiety do jednego z pokojow zarezerwowanych dla co
znamienitszych gosci. Cztery nagie Sciany, proste t6zko z cienkim
materacem 1 kilkoma wystuzonymi kotdrami, taboret 1 lampka oliwna
stanowity skromne umeblowanie pomieszczenia. Na Scianie wisial prosty
krzyz wyrzezbiony w kamieniu, a przy kominku pigtrzyl si¢ stos polan
przygotowanych do podpalenia.

Zaledwie za mnichem zamkngtly si¢ drzwi, Sara rozpalita ogien,
podczas gdy Katarzyna z podejrzanym pospiechem zrzucita ubranie
pozyczone jej przez Kennedy'ego,

- Widzg, ze bardzo ci spieszno! - zauwazyla Sara. - Moglabys
poczekad, az pokdj si¢ nagrzeje!

- Nie mogg czekac! Pragng jak najszybciej sta¢ si¢ znowu soba!

Kiedy odzyskam modj normalny wyglad, nikt nie osmieli si¢ mnie obrazic!



- Masz racj¢ - podchwycita Sara. - Ja takze nienawidzg tego

przebrania. W mojej starej sukni przynajmniej nie wygladam §miesznie!
% % %

O swicie obie kobiety wystuchaty mszy w kaplicy, przyjely
btogostawienstwo od najstarszego mnicha, po czym udatly si¢ do
towarzyszy ucieczki. Kiedy w drzwiach kaplicy pojawila si¢ czarna dama z
Carlat, oswietlona czerwonymi promieniami wschodzacego stonca,
Maclaren wzdrygnatl si¢ 1 zmarszczyt brwi z niezadowoleniem. Za to twarz
Waltera zabtysta radoscia. Od dwoch dni Normandczyk trzymat si¢ na
uboczu z pochmurng ming, a Katarzyna na prézno nawotywata go, aby si¢
zblizyt. W koncu musiata zrezygnowac. Desperacja olbrzyma stawata si¢
zbyt namacalna.

Walter, zgrabnie uprzedziwszy Maclarena, podbiegt do Katarzyny.

- Co za szczescie znowu cig widziec, pani! - rzucit radosnie, tak
jakby stracit ja z oczu na wiele miesigcy.

Po czym dumny jak paw podat jej ramig 1 oboje ruszyli w kierunku
zohierzy.

Maclaren podpartszy si¢ pod boki, typat na nich okiem, a kiedy
zblizyli si¢ do niego, obrzucit Katarzyng przenikliwym spojrzeniem od
stop do gtow.

- Czy zamierzasz, pani, podrézowac¢ konno w tym odzieniu?

- A dlaczego nie? Czy kobiety podroézuja inaczej? Zazadatam
meskiego stroju, bo wydawatl mi si¢ bardziej praktyczny, lecz popelitam
btad.

- Btedem jest zaktadanie tego czarnego woalu! Nie nalezy chowac

przed swiatem tak zachwycajacej twarzy!



I niedbale, jakby od niechcenia, unidst rabek muslinowe;j zastony,
kiedy potgzna dlon Waltera chwycita go w przegubie.

- Pus¢ to, panie, jesli nie chcesz, zebym zmiazdzyt ci ramig!

Maclaren nie zamierzat wypusci¢ rabka woalki 1 zaczal si¢ Smiac.

- Hola, tobuzie! Zaczynasz dziata¢ mi na nerwy! Do mnie, zolnierze!

Zanim jednak ludzie kapitana rzucili si¢ na Waltera, brat Stefan,
ktory wlasnie wychodzit z kaplicy, wbiegl pomigdzy nich, by ich
rozdzieli¢. Jedna r¢ka chwycit Waltera za nadgarstek, druga zas dlon
Maclarena, te, ktora trzymata woalke.

- Pusécie obaj! W imi¢ Boga... 1 krola!

W glosie mnicha byto tyle przekonujacej sity, ze obaj mezczyzni, jak
na rozkaz, podporzadkowali sig.

- Dzigkuje ci, bracie Stefanie - rzekta Katarzyna, wzdychajac z ulga.
- A teraz ruszajmy w drogg! Juz dosy¢ zmarnowalismy czasu! Co do
ciebie, panie Maclaren, to mam nadziejg, ze w przysztosci bedziesz
wiedzial, jak rycerz ma si¢ zachowywac wobec damy!

Zamiast odpowiedzi, Szkot schylit si¢ 1 potaczyt obie rece w taki
sposob, aby Katarzyna mogta postawi¢ na nich stope. Byta to oznaka
cichej klgski, a zarazem rycerski gest poddania. Katarzyna usmiechneta si¢
triumfalnie, lecz jednoczesnie, nie zdajac sobie sprawy z wilasnej
kokieterii, ruchem dioni odrzucita do tytu ciemna woalkeg. Jej wzrok
zaglebil si¢ w jasnoniebieskich oczach mtodzienca, po czym, opartszy
czubek bucika na jego dtoniach, wsiadla na wierzchowca. Nastepnie cata
grupa wskoczyla na kon 1 wkrétce opuscita Mauriac.

Nikt nie zauwazyl, ze twarz Waltera na nowo posmutniala.
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Daleko byto jeszcze do potudnia, kiedy jezdzcy dotarli do Jaleyrac.
Kiedy stangli na obrzezu lesnej gestwiny, ich oczom ukazata si¢ dolina
porosnigta zytem 1 gryka, a w samym jej Srodku lezato potezne opactwo ze
skromnym miasteczkiem sprawiajacym wrazenie niezwykle spokojnego.
By¢ moze spowodowaty to stabe promienie stonca, w ktorych btyszczat
nieskalanie biaty $nieg, by¢ moze tagodny odglos dzwondw, ale byto w
tym widoku co$ niezwyktego. W dodatku mieszkancy nie zabarykadowali
si¢ jak w innych osadach, a nawet dato si¢ zauwazy¢ spory ruch na jedyne;j
drodze prowadzacej do przysadzistego klasztoru. Maclaren zatrzymat
konia, aby zrownac si¢ z tym, na ktorym jechat brat Stefan. Siedzac
okrakiem za chudym Szkotem, pulchny mnich zdawat si¢ zadowolony ze
swojego potozenia.

- Co robig ci wszyscy ludzie? - spytat krotko Maclaren.

- Udaja si¢ do kosciota - odpowiedziat duchowny. - W Jaleyrac czci
si¢ prochy swigtego Meena*, mnicha przybylego ongi§ w te strony z kraju
Gallow, ktorego bretonskie opactwo zostalo obrabowane 1 spalone przez
Normandczykdéw. Mnisi pouciekali na cztery strony Swiata, a Swigty Meen

zajat si¢ tredowatymi.

*Sw. Meen - zmarly w 617 r. bretoriski Swiety.

To ostatnie stowo uderzyto Katarzyng prosto w serce. Nagle cala
pobladta 1 aby nie upas¢, musiata wesprze¢ si¢ na ramieniu Maclarena.

- Tredowaci... - wyszeptata stabym gltosem, ktory uwiazt jej w
gardle.



Thum nadciagajacy droga mial w sobie cos przerazajacego. Byly to
niewatpliwie istoty ludzkie, lecz trudno byto odgadnac, ktora z nich jest
mezczyzna, a ktora kobieta. Opierajac si¢ na kulach w ksztalcie litery T lub
na laskach, wlekli si¢ po $niegu, ukazujac swe poczerniate cztonki lub
kikuty rak czy ndég. Wida¢ bylo wsrdd nich twarze przetrawione przez
wrzody 1 strupy. Okrutne czlowieczenstwo jakby wydarte prosto z piekietl,
ktore wsrod jekow 1 spiewania psalmow wyciagato do sanktuarium
pozadliwe szyje 1 rece. Odziani w szare habity mnisi, pochylajac w ich
strong ogolone glowy, pomagali im wspinac si¢ po drodze prowadzacej do
Swiatyni.

Z drugiej strony osady nadciagata procesja ztozona z m¢zczyzn
ubranych w jednakowe popielate tuniki z naszytym na nich szkartatnym
sercem, z twarzami ukrytymi pod czerwonymi kapturami. Kazdy z nich
poruszatl kotatka, ktora terkotata ponuro w czystym, zimowym powietrzu.
Thum chorych rozstapit si¢ przed nimi z przerazeniem. Nagle te strzgpy
ludzkich istnien zaczetly uciekac najszybciej, jak tylko mogly, w kierunku
klasztoru lub w strong¢ domow, aby nie zetknac si¢ z procesja nieczystych,
sami bedac nieczysci. Widok ten ozywil zadawniony bol Katarzyny, ktory
stat si¢ znowu tak przeszywajacy jak pierwszego dnia. Ci ngdznicy byli
teraz Swiatem jej meza, czlowieka, ktorego nie potrafita przesta¢ kochac.

Zaniepokojona Sara zauwazyta bol przeszywajacy twarz Katarzyny 1
tzy sptywajace po jej bladych policzkach. Cyganka spostrzegta tez, ze jej
pani nie spuszcza oczu z wysokiego zakonnika 1 nagle zrozumiata
dlaczego. Byt to bowiem furtian z przytutku dla tredowatych w Calves.
Wida¢ przywiodt tu swoich chorych, aby blaga¢ swigtego Meena o ich
uzdrowienie. Nagle tok jej mysli zostat przerwany przez cos, na co

nieSwiadomie czekala od dtuzszej chwili: rozpaczliwy krzyk Katarzyny.



- Arnoldzie! Arnoldzie! - rozleglo si¢ po dolinie.

Cztowiek 1dacy blisko brata furtiana, wysoki 1 szczupty, ktory z jakas
dziwna lekkoscia dzwigat na swych szerokich ramionach brzemig
nieszczgscia, nie mogt by¢ nikim innym jak Arnoldem de Montsalvym.

Bardziej dzigki swej mitosci niz spojrzeniu Katarzyna rozpoznata
meza. [ zanim skamieniata ze zgrozy Sara zdazyta ja powstrzymac,
zeslizgnela sig na ziemig 1 unoszac w dloni konce dlugiej sukni, ruszyta
biegiem po Sniegu. Walter 1 brat Stefan rzucili si¢ za nia. Normandczyk
dzigki swoim dlugim nogom wkrotce wyprzedzit mnicha, lecz Katarzyny,
unoszonej sitg uczucia, nie udato mu si¢ dogoni¢. Nic nie mogto
powstrzymac jej szalenczego pedu, ani gleboki $nieg, ani wyboista droga.
Niemal frungta w powietrzu, a za nia topotat na wietrze czarny woal.
Kierowata nia tylko jedna uparta mysl: zobaczy¢ go, pomowic z nim!

Szczescie silne jak gorski strumien owladneto jej dusza.

Rado$¢ Katarzyny przerazita Waltera, gdyz wiedziat, ze nie moze
ona trwa¢ dtugo. Co zobacza jej oczy, kiedy Arnold odstoni twarz? Czy
przez te miesiace, ktore spedzil w przytutku, nie zmienit si¢? Czy tez ujrzy
oblicze znieksztatcone przez chorobg? Przyspieszyl biegu 1 krzyknat:

- Katarzyno! Na Boga! Poczekaj!

Jego silny gtos poniost si¢ tak daleko, ze dotart do pochodu
tredowatych. Zakonnik odwrdcit si¢, a wraz z nim jego towarzysz.

To byl Arnold! Rados¢ przepehnita nadziejq serce Katarzyny, ktora
juz zaczynala traci¢ oddech. Moze stanie si¢ cud? Moze Bog zlituje si¢ nad
nig 1 wystucha jej modlitw szeptanych w bezsenne noce?... Jeszcze tylko
ten jeden wysitek i ujrzy go!

Wyciagajac przed siebie rece, starata si¢ biec szybciej 1 szybcie;,
glucha na nawolywania Waltera, ktory nie mogt jej dogonic.



Arnold rozpoznat ja rowniez. Katarzyna ustyszata, jak krzyknat:

- Nie, nie! - odpychajac ja zawczasu obiema rgkami odzianymi w
rekawiczki.

Potem szepnat cos zakonnikowi, ktory natychmiast ruszyt na
spotkanie mtodej kobiety 1 zagrodzit jej droge. Rzucita si¢ slepo na niego,
lecz napotkata tylko rozpostarte ramiona zagradzajace jej drogg.

- Przepus$¢ mnie! Przepusc! - jekneta. - To mdj maz... Musze si¢ z
nim zobaczyc¢!

- Nie, moja corko, nie zblizaj si¢! Nie masz do tego prawa... on tego
nie chce...

- Ktamiesz! - zawyla. - Arnoldzie! Powiedz, zeby mnie przepuscit!

Kilka krokéw od nich nieruchomo stat Montsalvy. Jego
wykrzywiona od bolu twarz wyrazata okropne cierpienie.

- Nie, Katarzyno, nie, moja mitosci... Odejdz! Nie wolno ci si¢
zblizy¢! Pomysl o naszym synu.

- Kocham cig - jekngta zrozpaczona kobieta. - Nie potrafi¢ ci¢ nie
kochac¢! Pozwol mi si¢ zblizy¢.

- Nie moge! Bog mi §wiadkiem, ze ja tez ci¢ kocham! I ze chciatbym
wyrwac sobie t¢ mito$¢ z serca, bo mnie zabija! Jednak musisz odejsc!

- Swiety Meen czyni cuda!

- Nie wierzg w to!

- M¢j synu - wtracil zakonnik, nie puszczajac Katarzyny - nie
bluznij!

- Nie bluznig, lecz czy ktos widziat w tym miejscu chociaz jedno
cudowne ozdrowienie? Nie! Nie ma nadziei! I jesli zgodzitem si¢ uda¢ do
tego miejsca, to uczynitem to bardziej ze wzgledu na towarzyszy niedoli

niz na siebie!



Mowiac te stowa, odwrocit si¢ 1 ciezkim krokiem odszedt w ich
kierunku.

Katarzyna zaszlochata.

- Arnoldzie! Nie odchodz! Postucha;...

On jednak nie stuchat. Podpierajac si¢ dtugim kosturem wedrownym,
szedl przed siebie, nie ogladajac si¢ do tylu. Tymczasem Walter dogonit
Katarzyng, delikatnie odsunat ja od zakonnika 1 przycisnat jej ciato
wstrzasane rozpaczliwym szlochem do swej piersi.

- Odejdz, bracie, odejdz szybko!... I powiedz panu Arnoldowi, zeby
si¢ nie smucit.

Zakonnik ruszyt przed siebie, a tymczasem dotaczyli, ledwo dyszac,
Sara 1 brat Stefan. Za nimi nadciagneli Szkoci na koniach. Ostatnim
wysitkiem Katarzyna wyrwata si¢ z uscisku Waltera, lecz 1zy zalewajace
jej twarz przestonity wszystko 1 zobaczyta tylko dwa oddalajace si¢
punkciki, szary i czerwony. Normandczyk bez trudu przyciagnat ja do
siebie.

Sceng te¢ przerwal zimny gtos Maclarena.

- Podsadz ja na mojego konia i1 ruszajmy! Nie traCmy czasu!

Walter jednak, spojrzawszy na Szkota z nienawiscia, podniost
Katarzyng 1 posadzil ja na wlasnym koniu, ktorego jeden z ludzi Maclarena
trzymat za uzde.

- Za pozwoleniem, teraz ja zajmg si¢ pania de Montsalvy, czy ci si¢
to podoba, czy nie! Nawet gdyby moj kon miat pas¢! Ty nic nie rozumiesz,
panie, nie pojmujesz jej bolesci!

Maclaren chwycit za szpadg, wyciagnat ja do potowy i rzucit
wsciekle:

- Milcz, chamie! Powinienem ci odcia¢ ten plugawy jezyk!



- Na twoim miejscu, panie, nie probowatbym tego! - odpalit
Normandczyk z grozna mina, ktadac dton na trzonku topora zatknigtego u
pasa.

Maclaren nie odpowiedziat, lecz spiawszy nerwowo wierzchowca,
ruszyl przed siebie.

* % %

Wieczorem stangli w matej oberzy w dolinie Dordonii. Katarzyna
zdawata si¢ niczego nie widzie¢ przez spuchnigte powieki. Ogarneto ja
zupele zoboj¢tnienie. Nie czula nic oprocz czarnej rozpaczy, takiej same;j
jak tego dnia, kiedy Arnold zostalt wyrwany ze §wiata zywych. To
nieoczekiwane spotkanie byto dla jej udreczonego serca znakiem Boga,
odpowiedzig na jej nieustanne prosby, byto znakiem nadziei. Przekreslone
zostaty dni naznaczone cierpieniem, a jej zranione serce, ktore, by¢ moze,
zaczynato si¢ goic, teraz krwawilo silniej niz przedtem.

Przez caty dzien, wtulona w piers Waltera jak chore dziecko,
poddawata si¢ miarowemu kotysaniu konia, nawet nie otwierajac oczu.
Potem zaniesiono ja po krzywych schodach do matej klitki, w ktorej stato
zwykte drewniane 16zko. Nie miato to dla niej zadnego znaczenia. Sara
utozyla ja w postaniu jak mate dziecko. Katarzyna zwingla si¢ w kigbek.
Stac si¢ jak najmniejsza... schowac si¢ przed wrogim, okrutnym §wiatem...
zniknag...

Przyplyw energii, ktory wyrwat ja z jej wegetacji, wyczerpatl sig.
Miata dosy¢ walki, dosy¢ zycia... Michat nie potrzebowat jej tak bardzo;
mial babcig, a brat Stefan z pomoca krélowej Jolanty wyprosi u krola taske
dla Montsalvych... Nie moze dtuzej zy¢ z ta pustka, ktora zostawit w jej
sercu 1 zyciu Arnold, nie moze dhuzej zy¢ z ta rana, ktora dzisiaj jeszcze

bardziej si¢ zaognila...



Z trudem podniosta powieki. W pokoju byto niemal tak cicho 1
ciemno jak w grobowcu. W skapym §wietle rzucanym przez prawie juz
wygaste wegielki zobaczyla swe szaty, na ktorych potozyta sztylet
Arnolda... Wystarczy jeden ruch 1 wszystko si¢ skonczy...

Sprobowatla sig¢ podnies¢ 1 wyciagnac reke, lecz na prozno.
Wstrzasana zimnymi dreszczami, cigzko opadia na postanie... Gdzies w
poblizu stychac byto czyjes glosy. Byla to pora wieczerzy, ludzie musieli
siada¢ do stotow. Jednak te odglosy, te wszystkie oznaki zycia byly jej tak
obce, jakby zostala zamurowana w srodku jakiej§ wielkiej gory.

Zamkngla oczy 1 westchneta bolesnie...

Hatasy dochodzace z dotu zagluszyty ciche skrzypienie drzwi. W
strong postania przeslizgneta si¢ wysoka postac. Nieznajomy opart jedno
kolano na 16zku 1 potozyt reke na ramieniu Katarzyny. Pod jej dotknigciem
dziewczyna zadrzata. Z trudem otworzyta powieki 1 ujrzata pochylona nad
soba twarz Maclarena. Ale nie zdziwilo jej to wcale. Byta w stanie
catlkowitego zobojetnienia i nic juz nie mogto jej zaskoczy¢.

- Nie spafas, pani... Cierpisz 1 niepotrzebnie torturujesz swe serce...

W glosie kapitana brzmiata ukryta ztos¢. Katarzyna wyczuta jego
zdenerwowanie, lecz nie starala si¢ wcale poznac jego przyczyny.

- Jakie znaczenie moze to miec¢ dla ciebie, panie?

- Jakie znaczenie? Otdz od wielu miesigcy przypatruj¢ ci sig, pani, z
bardzo daleka! Nigdy nie zwrdcitas najmniejszej uwagi na zadnego z nas,
no, moze z wyjatkiem pana Kennedy'ego, poniewaz go potrzebowatas!
Wszyscy wiemy, ze wiele wycierpialas, lecz w naszych poinocnych
krajach nie wylewa si¢ dlugo proznych tez. U nas zycie jest zbyt cigzkie,

by marnowac je na {zy 1 westchnienia!



- Po co te stowa? Powiedz jasno, o co ci chodzi. Jestem taka
zmeczona...

- Zmgczona? A ktoéz w dzisiejszych czasach nie jest zmeczony? Czy
sadzisz, ze tylko ty cierpisz na tym padole tez? Czy tylko ty to potrafisz;
schowac si¢ w ciemnym kacie jak zaszczute zwierze¢ 1 wylewac tzy bez
opamigtania?

Zapomnie¢, kim jestes, zapomniec, ze jestes kobieta z krwi 1 kosci!

Jego twardy, pogardliwy, a zarazem ciepty gtos przeszywat bolesna,
lecz bezpieczna zastong, za ktora byta schowana. W gruncie rzeczy czuta
niejasno, ze miat racjg.

- U nas - mowit dalej - rOwniez umieraja m¢zczyzni, powolna lub
nagla $miercia, ich zony cierpig podobnie, sercem 1 cialem, lecz zadna z
nich nie ma czasu uzala¢ si¢ nad soba. Zycie jest codzienna walka, a tzy i
westchnienia to zbytek.

Katarzyna z trudem usiadla na posianiu, przyciskajac do piersi
kotdre.

- No 1 co z tego? Do czego zmierzasz, panie? Dlaczego nie zostawisz
mnie w spokoju?

Maclaren usmiechnat si¢ z wyraznym zadowoleniem, widzac w
koncu jakas reakcje.

- Wiasnie do tego zmierzam!... I jeszcze do tego...

W tej samej chwili chwycit ja w ramiona, zanim zdazyta si¢
zorientowac¢ w jego zamiarach. Potozyl dion na jej wlosach, delikatnie
odchylit jej gtowe do tylu 1 wpit si¢ w jej usta. Probowata go odepchnac,
lecz na proézno. Usta Maclarena byty ciepte 1 migkkie, a uscisk jego ramion
wzbudzil w niej poczucie bezpieczenstwa. Wkrotce, mimo woli, poczuta

dziwna przyjemnosc, taka jak wtedy, kiedy ja leczyt. Przestata mysle¢ 1



poddata si¢ swemu kobiecemu instynktowi, staremu jak Swiat, ktory
nakazywat jej znalez¢ przyjemnos¢ w bliskosci mgzczyzny. Jedni upijaja
si¢, azeby zapomnieC, lecz pieszczoty 1 mitos¢ takze upajaja, a Katarzyna
doswiadczata wiasnie takiego rodzaju upojenia.

Ktadac Katarzyng na poduszkach, kapitan podniost na chwilg gtowe 1
utkwit w kobiecie ptonace 1 dumne spojrzenie.

- Pozwdl mi sig kocha¢! Przy mnie zapomnisz o smutku 1 tzach!
Dam ci tyle mitosci, ze...

Katarzyna nie pozwolita mu skonczy¢, gdyz ogarni¢ta jakas dziwna
goraczka przywarta ustami do ust Maclarena, przyciagajac go do siebie.
Nagle stat si¢ jedyna rzeczywistoscia w jej koszmarnym $wiecie, ciepta
rzeczywistoscia, ktorej pragneta sie uczepic¢ ze wszystkich sit. Spleceni
opadli na posianie, nie troszczac si¢ o caty Swiat w oczekiwaniu
nadchodzacej rozkoszy. Katarzyna pragneta catkowitego unicestwienia,
poddania si¢ woli silniejszego. Zamkngta oczy...

Jednak to, co nastapito po chwili, znowu sprowadzito ja brutalnie w
jej koszmarny Swiat, z ktorego na krotka chwile wyrwat ja Maclaren.
Ustyszata jego straszny krzyk, ktory odbit si¢ bolesnym echem w jej
glosie, potem obejmujace ja ciato mezczyzny wyprezyto si¢ w
konwulsjach, oczy wyszty mu z orbit, a z ust buchngta krew.

Katarzyna z okrzykiem zgrozy uniosta si¢ na postaniu, instynktownie
naciagajac na siebie cata posciel. Wtedy zobaczyla stojacego obok postania
Waltera, ktorego oczy wygladatly jak oczy szalenca. Jego rece zwisaly
nieruchomo wzdluz tutowia. W plecach Maclarena tkwit topor.

Przez chwilg Katarzyna 1 Walter przygladali si¢ sobie w milczeniu,
jakby widzieli si¢ po raz pierwszy. Przerazenie sparalizowato Katarzyng.

Twarz olbrzyma, wyrazajaca bezlitosne okrucienstwo, zmieniona byla nie



do poznania. Nie panowal nad soba 1 Katarzyna widzac, ze podnosi swe
olbrzymie pigsci, myslata, ze 1 ja zabije, lecz nie uczynita nic, aby si¢
broni¢, gdyz byta do tego zupetnie niezdolna. Jej mozg pracowat, lecz
ciato byto catkiem bezwtadne.

Czula sig jak w koszmarnym snie, w ktorym chce sig ucieka¢ przed
niebezpieczenstwem, a nie mozna oderwac stop od ziemi, chce si¢
krzycze¢, lecz zaden krzyk nie wychodzi z gardia...

Rece Waltera opadty jednak bezwtadnie 1 tajemne sity, ktore nie
pozwolily Katarzynie si¢ ruszy¢, zniknety. Odwrocita glowe i spojrzata na
trupa Maclarena z pewna doza zdziwienia 1 obawy. Jakiez to tatwe 1
szybkie, smier€... Zdazyt ledwie krzykna¢, a w chwilg potem lezy juz bez
czucia... mgzczyzna, w ktorego ramionach omdlewata jeszcze parg
chwil temu, nagle przestat istnie¢! Powiedziat: ,,Przy mnie zapomnisz",
lecz nawet nie miat czasu, aby podporzadkowac ja swojej woli! Z trudem
przetkneta sling, po czym stabym gltosem zapytata:

- Dlaczego...?

- Osmielasz si¢ pytac? - przerwat brutalnie Walter. - Czy to
wszystko, co pozostato z twojej mitosci do pana Arnolda? Jak mozesz bra¢
kochanka w dniu, w ktorym spotkatas meza? I pomyslec, ze tak wysoko
ci¢ oceniatem. Wyzej niz jakakolwiek kobietg! A tymczasem c6z ustysza-
lem przed chwila? Ze mruczysz jak kotka w ramionach obcego
mezcezyzny!

Nagly przyptyw gniewu przepedzit resztki jej strachu. Ten cztowiek
byt morderca, a sam stawat przed nia jak sedzia.

- Jakim prawem o$mielasz si¢ miesza¢ do mojego zycia? Czy datam

ci takie prawo?



Uczynit jeden krok w jej strong, rzucajac zte spojrzenie 1 zaciskajac
pigsci.

- Zostalas oddana pod moja opieke 1 do ostatniej kropli krwi,
ostatniego tchnienia bedg ci¢ bronit. Ja sam zabitem w sobie mitos¢ do
ciebie 1 nieokielznane pozadanie, jakie we mnie wzbudzalas, gdyz mitos¢
twoja 1 pana Arnolda wydawatla mi si¢ zbyt czysta, zbyt pigkna. Musiatem
wszystko poswigci¢, aby ostoni¢ tak wielkie uczucie!

- I co mi teraz zostato z tej mitosci? - krzykneta Katarzyna, nie
panujac nad soba. - Jestem sama, na zawsze sama, nie mam meza, nie mam
mitosci... Nie dalej jak wczoraj Arnold odepchnat mnie!

- Zrobit to, umierajac z zalu, ze nie moze wziac ci¢ w ramiona!
Kocha cig tak mocno, ze nie mogt dopusci¢ do tego, abys 1 ty gnita za
zycia podobnie jak on! A ty, nedzna kobieto, zauwazytas tylko to, ze ci¢
odepchnat! I co uczynitas? Rzucitas si¢ w ramiona pierwszego lepszego?
Dlatego, ze 1dzie wiosna i poczutas zew natury jak jakies zwierze? Jesli
potrzebny byt c1 mgzczyzna, nic wigcej, to dlaczego wybratas tego
obcokrajowca o zimnych jak 16d oczach, dlaczego nie mnie?

Przy tych stowach walit si¢ potezna pigScia w piersi, ze az dudnito, a
jego gltos grzmiat jak uderzenie pioruna. Katarzyna w gi¢bi duszy
przyznawata mu racjg. Teraz, kiedy chwila zapomnienia mingta, nie
potrafita zrozumiec, jaka sita pchngta ja w ramiona Maclarena. Bylo jej
wstyd jak nigdy dotad. Pomimo palacego wstydu spojrzata na Waltera, w
ktorego oczach zapality si¢ niespokojne ogniki. Czuta, ze w jednej chwili,
nie troszczac si¢ o ciato zabitego, olbrzym rzuci si¢ na nia. Po tym, co tutaj
zobaczyl, nic nie zdota go powstrzymac! W pytaniu ,,dlaczego nie ja?"

wyrazaly sig¢ cala jego ztos¢, jego urazona ambicja, niespetniona mitos¢ 1



pogarda. Czuta, ze przestata by¢ dla tego olbrzyma $swigtoscia, a stala si¢
tylko zbyt dlugo pozadana kobieta.

Powstrzymujac drzenie spowodowane palacym spojrzeniem Waltera,
rzucila, starajac si¢ zachowac spoko;j:

- Odejdz! Nie chceg cig wigcej widziec!

Walter rozesmiat sig, ukazujac dwa rzedy 1$Sniacych zgbow.

- Przepedzasz mnie, pani? Alez oczywiscie, to twoje prawo! Ale
przedtem...

Katarzyna odsuneta si¢ pod Sciang, aby odeprze¢ nadchodzacy atak,
lecz w tym momencie otworzyly si¢ drzwi 1 na progu ukazala si¢ Sara.
Szybkim spojrzeniem ogarne¢ta calg sceng, Katarzyng, ktora przywarta do
sciany, Waltera prezacego si¢ do skoku 1 trupa Maclarena lezacego na
postaniu w katuzy krwi.

- Na rany Chrystusa! Co tu sig stato?

Katarzyna odetchneta z ulga. Potgzna posta¢ Cyganki rozwiata
napigcie, jakie zapanowato w tych murach. Demony zta zniknety,
zostawiajac miejsce zimnej rzeczywistoscl... Spokojnym glosem, nie
starajac si¢ niczego zatai¢, Katarzyna opowiedziata, w jaki sposob Walter
zabit Maclarena. W tym czasie Normandczyk, ktorego gniew juz minat,
opadl na brzeg postania, odwracajac si¢ tytem do swej ofiary. Schowat
glowe w poteznych dloniach 1 zdawat si¢ nie interesowac tym, co teraz z
nim zrobig. Wydawalo sig, ze oboje, on 1 Katarzyna, nieSwiadomie pragna
zdac si¢ na decyzje Sary.

- Co za jatka! - burkneta Cyganka po wystuchaniu opowiesci
Katarzyny. - Ciekawe, jak teraz z tego wybrniemy? Co powiedza Szkoci,

kiedy odkryja smier¢ swego komendanta?



W tej samej chwili, jakby na zawolanie, daty si¢ stysze¢ dochodzace
z dotu nawolywania kompanéw Maclarena.

- Maclaren, czekamy na ciebie! Maja tu niezte wino! Zejdz do nas!

- Przyjda tu po niego - wyszeptata Sara. - Musimy ukry¢ ciato. Nie
moga dowiedzie¢ si¢ prawdy, inaczej poleje si¢ krew!

Walter nadal siedziat nieruchomo, lecz Katarzyna zrozumiata
doskonale, co Cyganka ma na mysli. Szkoci zazadaja glowy Waltera.
Uznaja tylko prawo odwetu: oko za oko, zab za zab! Dowddca zabity,
morderca musi zaptaci¢ glowa! Katarzyna poczula, ze nie mogtaby tego
znies¢. W koncu, co ja obchodzil Maclaren? Przeciez go nie kochata. Coz
moglo znaczyc¢ jej chwilowe zaslepienie? Ale zeby Walter miat zginac z
rak Szkotow, do tego nie mogla dopusci¢! Nagly impuls pchnat ja do stop
Normandczyka 1 kazat jej uczepic sig jego rak.

- Uciekaj! Zaklinam ci¢! Uciekaj, zanim odkryja trupa!

- Nic mnie nie obchodzi, czy odkryja, ze jestem morderca! Po prostu
zabija mnie. No 1 co z tego?

- Nie chcg, abys$ umierat! - blagata Katarzyna.

- Wypedzitas mnie, pani... Smier¢ uwolni ci¢ ode mnie na zawsze!

- Nie wiedziatam, co méwig! Bytam zaslepiona! Obrazite§s mnie,
dotknales do zywego... lecz miates racj¢! Teraz ja prosze cig o
przebaczenie!

- Dosy¢ tego! - przerwala Sara. - Postuchajcie lepiej odglosow
dochodzacych z dotu.

W istocie, Szkoci domagali si¢ swego komendanta coraz
natarczywiej, walac w stoly tyzkami i miskami. Dat si¢ tez stysze¢ toskot
przewracane]j tawy, po czym nagle na schodach ustyszano kroki zblizajace

si¢ do pokoju Katarzyny. Katarzyna potrzasngta ramieniem Waltera.



- Migj dla mnie litos¢, jeslh kiedys wzbudzitam w tobie cho¢ zdzbto
uczucia, uciekaj, ratuj sie!

- Dokad mam uciec? Czy tam, gdzie juz nigdy ci¢ nie zobaczg¢?

- Wr6¢ do Montsalvy, do Michata, 1 czekaj, az przyjadg! Pospiesz
si¢! Zmykaj, a chyzo!

Tymczasem Sara juz otwierata okienko wychodzace na dach. Do
pokoju wpadto ostre, zimowe powietrze... Kroki na schodach zblizaty si¢ 1
stycha¢ bylo pijane glosy.

- Pomowig z nimi, by zyskac¢ na czasie. Konie sa w stajni. Jesli uda
si¢ nam zyska¢ dwie do trzech godzin, bedziesz uratowany!

I zwinnie wymknegla si¢ przez uchylone drzwi. W sama porg, gdyz w
te] chwili btysnglo za nimi §wiatto Swiecy 1 dat si¢ stysze¢ gromki glos.

- Co to za hatasy? - zapytata ostro Sara. - Czy nie wiecie, ze pani
Katarzyna jest cierpiaca? Wtasnie z trudem zasngla, a wy przychodzicie
wydzierac si¢ pod jej drzwiami! Czego chcecie?

- Wybacz, pani - odpart zbity z tropu Szkot. - Szukamy naszego
kapitana.

- I przychodzicie tutaj? Co za pomyst!

- Tutaj... - betkotat zolierz, zapomniawszy jezyka w gebie - bo nasz
kapitan powiedzial, ze wybiera si¢ z wizyta do nadobnej pani... azeby
zobaczy¢, jak si¢ czuje...

- No to wiedz, ze tu go nie znajdziesz! Szukajcie gdzie indziej!...
Widziatam go przed chwila, jak zmierzat do owczarni za jedng dziewka!

Katarzyna stuchata tej wymiany zdan z bijacym sercem. Jej dton
zacisnela si¢ odruchowo na dioni Waltera. Czuta, jak drzy. Wiedziata

jednak, zZe to nie ze strachu.



Zza drzwi stycha¢ bylo oddalajace si¢ kroki 1 hatasliwe rozmowy.
Sara postanowita towarzyszy¢ zolierzom, chcac mie¢ pewnos¢, ze beda
prowadzi¢ poszukiwania we wskazanym miejscu, tak aby Walter mogt
niepostrzezenie umknac przez okienko.

- Odeszli! - westchneta z ulga Katarzyna. - Teraz mozesz uciekac!

Tym razem Walter ustuchal, przetozyt przez okno jedna nogg, lecz
zanim zniknat zupehie, odwrdcit si¢ i1 spojrzat na Katarzyneg pytajacym
wzrokiem.

- Na pewno ci¢ ujrz¢? Przysiggasz?

- Jezeli bedziemy zyli, przysiggam! A teraz zmykaj! - I przebaczysz
mi?

- Jesli w tej chwili nie znikniesz z mych oczu, nie przebacze ci do
konca zycia!

Niesmialy usmiech zakwitt na ustach Waltera, ktory ze zwinnos$cia
kota, zadziwiajaca u takiego olbrzyma, przeslizgnat si¢ przez waskie
okienko, zsunat po dachu na ziemig i chwilg potem jego potezna sylwetka
na koniu juz tylko majaczyta w oddali. Na szczgscie gleboki snieg
zaghuszyl odglosy ucieczki.

Katarzyna zamkngla okienko 1 drzac z zimna, zabrata si¢ do
podsycania ognia. Jej zmgczenie 1 przygnebienie zniknety, a obecnos¢
nieruchomego ciala rozciagnig¢tego na 16zku nie napeltniata jej serca
strachem. Umyst miata niezwykle jasny 1 spokojnie zaczeta sig
zastanawiac, co nalezato teraz zrobi€. Najpierw usunac trupa z pokoju. Nie
moze tutaj zosta¢. Z pomoca Sary wyniosa go przez okno 1 porzuca w
poblizu oberzy, na przyktad nad brzegiem wody. Szkoci znajda go
najwczesniej nad ranem, co da Walterowi cala noc przewagi nad

poscigiem, gdyz nie nalezalo mie¢ ztudzen: Szkoci rusza w poscig za



morderca ich komendanta... Smiertelna rana zadana toporem zbyt jasno
dowodzita, kto zadal smiertelny cios.

Sara zastata Katarzyng ubrana.

- No 1... - rzucifa niecierpliwie, odwracajac glowe w strong Cyganki.
- Udato mi si¢ ich przekonac, ze Maclaren umizga si¢ w owczarni do
jednej z dziewek stuzebnych. Wrocili do stotow. A my? Co teraz zrobimy?

Katarzyna przedstawila swoj napredce obmyslony plan. Sara
stluchata, otwierajac usta ze zdziwienia.

- Sadzisz, ze takie wielkie cialo zmiesci sie w waskim okienku? To
si¢ nam nie uda!

- Musi si¢ uda¢! Wystarczy chciec! A teraz 1dz poszukac brata
Stefana. Musimy go o wszystkim uprzedzi¢. Bedzie nam potrzebny.

Sara zaniechata wszelkiej dyskusji. Kiedy Katarzyna méowita w taki
sposob, wiedziala, ze jej opor na nic si¢ nie zda. Postusznie wyszia z
pokoju 1 po chwili wrécita z mnichem, ktoremu po drodze opowiedziata
calg historig. Brat Stefan, ktory w swym zyciu widziatl niejedno, nie okazat
zdziwienia 1 nie tracac czasu, zabrat si¢ do realizacji planu Katarzyny.
Pospiesznie zmowit kilka pacierzy nad zabitym, po czym, zakasawszy
rekawy, powiedziat:

- Ja wyjde na dach, a wy podacie mi ciato. Potem opuszczg je na dot.

- Ale on jest duzy i cigzki pomimo swej chudosci - zaniepokoita si¢
Sara.

- Mam wigcej sily, niz mozesz sadzi¢, moja corko! Dosy¢ tej
gadaniny! A teraz do dzieta!

Najpierw pomodgt obu kobietom przenies¢ cialo w poblize okienka,
po czym sam przeslizgnat si¢ na zewnatrz. Noc byta spokojna, lecz mroz

sciskat tegi. Z dotu nie dochodzily zadne odglosy; widocznie wino



uderzyto Szkotom do gtoéw 1 wszyscy si¢ pospali. Ciato nieszczg¢snego
Maclarena byto juz sztywne 1 Katarzyna z Sara dokonywaty nadludzkich
wysitkoOw, aby przecisnaé je przez okno. Pomimo mrozu obydwie byly
zlane potem, a ich serca walily ze strachu. Gdyby kto$ ich zobaczyl, sam
Pan Bog wie, co by sig stato! Rozwscieczeni Szkoci powiesiliby ich na
najblizszym drzewie, bez zadnego sadu... Ale wokot zalegata gleboka cisza
1 nie wida¢ byto zywego ducha.

Brat Stefan chwycil ciato 1 zsunat je na brzeg dachu.

- Niechaj jedna z was przyjdzie do mnie 1 przytrzyma trupa, podczas
gdy ja bede schodzit na dot - syknat.

Katarzyna bez wahania wsuneta si¢ w waski otwor 1 ostroznie zeszta
w stron¢ mnicha. Przytrzymata ciato, aby duchowny moégt dosiggnac
ziemi.

- Gotowe! Opuszczaj go teraz powoli! Powoli!... Dobrze, trzymam
go! Mozesz wroci¢ do pokoju, ja zajme si¢ reszta.

- A ktoredy wrocisz?

- Zwyczajnie, przez drzwi. M0j habit nie wzbudzi niczyjego
podejrzenia.

Katarzyna powoli ruszyta z powrotem, podciagajac si¢ na r¢kach. W
koncu chwycily ja silne rece Sary 1 wciagnety do srodka. W pokoju bylto
prawie tak zimno jak na dworze. Cyganka zaprowadzita Katarzyng do
t6zka, posadzita ja na brzegu i przytozyta do jej wilgotnego czota drzaca
dton.

- Poszukam czego$ na rozpalke 1 przyniosg ci trochg zupy -
powiedziata, zapalajac swiece 1 przygladajac si¢ z obrzydzeniem
zakrwawionej poscieli. - Trzeba ja spali€... A oberzyscie cichcem zaptaci

si¢ za straty.



Katarzyna milczata. Jej mysli byty teraz przy pedzacym w
ciemnosciach nocy Walterze, a serce wypetnial niepokd;j. Jak sobie da radg¢
bez jego silnego ramienia? Dlaczego traci kolejno tych, ktorych kocha?
Znowu jest sama z wierng Sarg. Jednak to, co sig stato, stato si¢ wylacznie
z jej winy. Gdyby przepedzita Maclarena, kiedy pochylat si¢ nad nia,
wszystko to by si¢ nie wydarzylo. Mtody Szkot zytby, a Walter nie
musiatby uciekac.

Kiedy Sara powrocila z nar¢gczem polan 1 miska zupy, wydata si¢
Katarzynie bardzo zadowolona.

- Na dole pijanice leza pokotem, jedni na stotach, inni na fawach.
Przed Walterem cata noc. Na razie wszystko idzie pomysinie.

- Latwo c1 mowic¢! Powiedz raczej, ze wszystko 1dzie na tyle dobrze,
na ile w ogole cokolwiek moze dobrze 1§¢ w podobnym nieszczgsciu!

% %%

Dalszy ciag wypadkow przebiegat doktadnie tak, jak przewidziaty
Sara z Katarzyna. O §wicie jeden ze Szkotow odkryt cialo Maclarena
lezace w $niegu w poblizu owczarni. Natychmiast pobudzit $piacych
kamratow 1 jeden z nich, najstarszy wiekiem, niejaki Alan Scott, objal nad
reszta dowoddztwo 1 powiadomit troje wgdrowcow o woli zohierzy.

- Przykro mi - rzekl zwracajac si¢ do Katarzyny - ale musimy
pomsci¢ smier¢ naszego komendanta!

- Na kim, na czym? Jaka mozecie mie¢ pewnos¢, ze zabdjca jest...

- ...tw¢j koniuszy, pani? Co do tego nie ma zadnej watpliwosci! Cios
zostat zadany toporem!

- Tutejsi ludzie takze postuguja si¢ toporami - odparta nerwowo
Katarzyna. - Sara powiedziata wam, ze widziata Maclarena zmierzajacego

z dziewka stuzebng w stron¢ owczarni!



- A kim byta owa dziewka? Nie, pani, to prozna rozmowa 1 na nic si¢
nie zda! Jeste§my gotowi rzuci¢ si¢ w poscig za tym cztowiekiem! Slady
na sniegu s3 wyrazne, a zreszta, gdyby byt niewinny, toby nie uciekat!

- A czy dalibyScie mu szansg obrony?

- Z. cala pewnoscia nie! Dlatego stusznie zrobil, ze uciekt, a naszym
obowiazkiem jest go dopas¢. Ruszajcie wigc sami w dalsza drogg!

- Czy to tak spelniacie rozkazy kapitana Kennedy'ego? - nie dawata
za wygrang Katarzyna.

- Gdy sie dowie, co si¢ stalo, przyzna nam racj¢! A poza tym, wydaje
si¢, Ze ty, pani... nie przynosisz szczgscia... Moi ludzie nie chca wigcej ci
shuzy¢...

Katarzyna zamilkla, pojmujac, ze dalsza dyskusja na nic si¢ nie zda.
Drzata tylko na mysl, ze przyjdzie jej samej lub prawie samej przeby¢
dalsza droge. Starala si¢ ukry¢ swoj strach, odpowiedziata wigc twardo:

- Zgoda! Mozecie ruszac! Nie bede was zatrzymywac!

- Chwileczke! - odpart Alan Scott. - Bed¢ potrzebowac twego
mnicha. Potowa mych ludzi ruszy natychmiast, reszta zostanie tu ze mna,
aby zaja¢ si¢ panem Maclarenem. Potrzebuje modiéw, a w okolicy nie ma
zadnego duchownego.

To, ze chcial pochowac swego kapitana po chrzescijansku, byto
normalne 1 Katarzyna nie starata si¢ temu sprzeciwia¢. Grob zostanie
szybko wykopany, potem tylko krotka msza zatobna. To nie potrwa dlugo.
Niedaleko, nad brzegiem rzeki, stata kapliczka, a wokoét niej
rozproszonych byto kilka krzyzy.

- Wasz zamiar jest godny - powiedziata. - Poczekamy, az dokonacie
pochowku.

- To moze potrwac dtuzej, niz myslisz, pani.



W istocie, uroczystosci trwaty nieskonczenie dtugo. Byl to
najdhuzszy dzien w jej zyciu. W pewnej chwili Scott oddalit si¢ w kierunku
osady. Pomyslata, ze udat si¢ na poszukiwanie stolarza, aby obstalowac
trumng, lecz jakiez byto jej zdziwienie, kiedy po pewnym czasie
zobaczyla, jak - wspomagany przez czterech swych ludzi - ciagnie wielka
kadz na ser. Wkrotce kadz zostata zaciagnigta nad brzeg rzeki, podparta
kamieniami 1 napetniona do potowy woda. Potem zacz¢to gromadzic¢
wielkie ilosci drewna. Zaciekawieni chlopi przygladali si¢ tym
przygotowaniom z bezpiecznej odleglosci.

- Co to wszystko znaczy? - spytata Katarzyna mnicha. - Czy przed
pogrzebem maja zamiar przygotowac co$ do zjedzenia?

Ale brat Stefan pokrecit przeczaco glowa. Sprawial wrazenie, ze wie,
co si¢ Swigcl.

- To znaczy, moje drogie dziecko, ze Scott nie ma zamiaru
pozostawi¢ kosci swego kapitana w ziemi owerniackie;.

- Ciagle nie pojmujg...

- Alez to proste! Ot6z do kotla wtoza cialo kapitana 1 beda gotowac
je tak dlugo, az mozna bedzie wyjac¢ kosci, ktore Alan Scott z fatwoscia
zawiezie w skrzyni do swego kraju. Ciato zostanie pochowane tutaj po
chrzescijansku.

Obie kobiety pobladly jednoczesnie.

- Alez to ohydne! Czy ci barbarzyncy nie znaja innych sposobow?
Mniej okrutnych? Dlaczego nie spala ciata?

- Ta praktyka jest dowodem wielkiego szacunku dla nieboszczyka -
wyjasnial spokojnie brat Stefan. - Stosuje si¢ ja wtedy, kiedy
zabalsamowanie ciala jest niemozliwe lub zmartego trzeba daleko

przewiez¢. I musisz wiedzie¢, moje dziecko, ze nie jest to zwyczaj



wylacznie szkocki. Wielki konetabl Du Guesclin zostat podobnie
potraktowany, kiedy mu si¢ zmarto pod Chateauneuf-de-Randon. Biedaka
zabalsamowano, lecz kiedy pochod dotart do Puy, spostrzezono, ze
zabalsamowanie byto niewystarczajace. Wowczas postanowiono go
ugotowac, tak jak to teraz uczyni Alan Scott z wszelkimi honorami dla
niezyjacego dowddcy... ale radzg ci, bys odeszla z tego miejsca.

Tymczasem spod kotta buchngty pierwsze ptomienie, a dwoch ludzi
niosto wsrod uroczystej ciszy nieboszczyka utozonego na noszach
skleconych z galezi. Przerazona tym, co miato nastapi¢, Katarzyna
chwycila Sarg za reke 1 pociagngta za soba w kierunku oberzy, brat Stefan
za$ ruszyt spokojnie w strong kotla. Jego obowiazkiem byto odprawiac
modty przez caty czas trwania uroczystosci.

Gotowanie trupa trwato caty dzien. Przez caty ten czas brat Stefan
modlit si¢ za dusz¢ zmartego, kleczac w $niegu nad brzegiem Dordogne.
Przestraszeni chtopi pouciekali do swych domostw, blagajac niebiosa, aby
uchronity ich przed gniewem tych dzikich ludzi. Oberzystka nie osmielita
si¢ WyjS¢ za prog, pomimo ze Katarzyna powtorzyla jej to, co ustyszata od
mnicha. Z dala dobiegaly tylko uderzenia mtotka, ktorym stolarz zbijat
skrzynig na kosci kapitana. Sara klepata zdrowaski, Katarzyna jednak nie
potrafita si¢ modli¢, gdyz rozgrywajaca si¢ scena byta gorsza niz
koszmarny sen.

Uroczystos¢ dobiegta konca dopiero z zapadnigciem zmroku. W
swietle pochodni resztki ludzkiej powtoki Maclarena zostaty pogrzebane w
poblizu kapliczki... Gdyby nie obecnos¢ mnicha, okoliczni chtopi nigdy
nie dopusciliby do tego barbarzynskiego rytuatu, a Alan Scott miatby prze-
ciw sobie ich widty 1 topory.



Kiedy rzucona zostata ostatnia gruda ziemi na to cos, co nie
znalaztoby nazwy w zadnym jezyku, a co jeszcze niedawno byto mlodym,
pigknym me¢zczyzna, szkoccy rycerze wsrod ztowieszczej ciszy wskoczyli
na kon 1 bez stowa ruszyli w drogg. Do siodta Alana Scotta przytroczona

byla skrzynia z ociosanego drewna.

Rozdziat czwarty

Wedrowiec

Czasy wielkiej $wietnosci oberzy ,,Pod Czarnym Saracenem", czasy,
w ktorych cata kraina ptyn¢ta mlekiem i miodem, dawno przemingty.
Kiedy w okolicy odbywaty si¢ huczne jarmarki, stawali u ,,Saracena" liczni
kupcy udajacy si¢ do Limoges, stynacego ze sztuki emalierskiej. Inni
przybywali po owcza welng, jeszcze inni po dywany 1 gobeliny. Wtedy
kociotki w kuchni bulgotaty przez caly dzien, a rozna nie przestawaly si¢
obracac, draznigc nozdrza zmeczonych wedrowcow zapachem soczystych
migsiw. Od §witu do pdznej nocy stychac¢ bylo w oberzy $miechy 1 krzyki
pijacych, ktore mieszaty si¢ z tupotem nog $licznych oberzystek. Kiedy
jednak po catym dniu wedrowki po dzikiej 1 opustoszalej okolicy
Millevaches Katarzyna, Sara 1 brat Stefan stangli u progu ,,Saracena",
jedynym dzwigkiem, jaki dato si¢ stysze¢, byto skrzypienie starego szyldu
kotyszacego si¢ na wietrze. Dawno przebrzmiaty trabki straznikow 1 osada

zamkneta si¢ na noc w ciemnym labiryncie waskich uliczek, jak skapiec



chroniacy swoj skarb. Nieliczni o tej porze przechodnie przyspieszali
kroku na widok trojki nieznajomych. Odgtlos konskich kopyt zwabit na
prog oberzy ,,Pod Czarnym Saracenem" cztowieka w biatym fartuchu,
ktorego wielki brzuch nie pasowat do zylastych ndg 1 zottawej cery,

a obwiste policzki zdradzaty, ze schudt zbyt szybko. Jego wymowne
westchnienie na widok podroznych nie §wiadczyto zbyt dobrze o stanie
spizarni. Grzecznie Zdjawszy nakrycie glowy, mezczyzna ruszyt w
kierunku przybytych, ktorzy zsiadali z koni.

- Szlachetne panie - powiedzial uprzejmie - 1 ty, przewielebny ojcze,
czym ,,Czarny Saracen" moze wam stuzy¢?

- Strawa 1 postaniem, moj synu - odpowiedziat brat Stefan pogodnie.
- PrzebyliSmy szmat drogi. Nasze konie sa zdrozone... 1 my rowniez. Czy
znajdziemy u ciebie goscing? Mamy czym zaplacic.

- Niestety, wielebny ojcze, nawet gdyby$ mi ofiarowat caty worek
zlota, nie znajdziesz u mnie nic oprocz zupy ziolowej 1 troche czarnego
chleba. ,,Czarny Saracen" nie jest juz tym, czym byt ongis 1 nie zobaczycie
tu teraz niczego z jego dawnej Swietnosci.

W tej chwili do uszu zgromadzonych przed oberza dotart tgtent
konskich kopyt.

- Boze, uchowaj przed jeszcze jednym klientem! - westchnat
oberzysta.

Na nieszczegscie dla im¢ Amabla do oberzy zblizat si¢ kolejny
strudzony wedrowiec, o czym swiadczyt jego zakurzony ptaszcz 1
powalane blotem nogi wierzchowca. Katarzyna, minawszy oberzyste,
weszla do srodka zajazdu, aby si¢ ogrza¢. Ustyszata glos pytajacy o

goscing 1 0 migjsce dla konia. Spojrzata na przybysza, starajac si¢



rozpoznac jego twarz pod szerokim rondem kapelusza, lecz oberzysta roz-
wial jej niepewnos¢, mowiac:

- Niestety! Mistrzu Coeurze*, wiesz doskonale, ze czy biedny, czy
bogaty, czy pelny, czy pusty, mdj dom jest dla ciebie zawsze otwarty! Oby
niebo sprawilo 1 przyszedt taki dzien, w ktérym ,,Czarny Saracen" znowu

bedzie mogt godnie cig przyjac!

* Jakub Coeur (1395-1456) - francuski kupiec i finansista z okresu

panowania Karola VII.

- Amen! - dopowiedzial wesoto Jakub Coeur, schodzac z konia.

Zaledwie jego stopy dotknety ziemi, nieprzytomna z radosci
Katarzyna rzucita mu si¢ w ramiona.

- Jakubie! Jakubie! Skad si¢ tu wziales? Co za szczescie!

- Katarzyno!... To znaczy, chciatem rzec... pani de Montsalvy! Co
pani tutaj robisz?

- Méw mi Katarzyno, drogi przyjacielu! Juz od dawna zdobyltes do
tego prawo. Gdybys wiedzial, jak si¢ ciesze z naszego spotkania! Jak si¢
ma Bronia 1 dzieci?

- Jak najlepiej! Ale wejdzmy do Srodka. Tam bedzie wygodniej
rozmawiac. Im¢ oberzysto, jesli mozesz rozpali¢ ogien, bedziemy mogli
zjes¢ podwieczorek. W pldciennych workach wiszacych u mego siodta
znajdziesz dwie szynki, do tego pote¢ stoniny, ser 1 orzechy.

Podczas gdy im¢ Amable rzucit si¢ do rozpakowywania tak cennej
zawartosci workow, ktore spadly z nieba, Jakub Coeur, ujawszy Katarzyne
pod ramig, pociagnat ja do oberzy, pozdrawiajac po drodze Sarg¢. W niskie;j

izbie, w ktorej z poteznych poczerniatych belek, zamiast niegdysiejszych



wedzonek, zwisaly ostatnie warkocze cebuli, siedziat brat Stefan, grzejac
si¢ przy kominie. Katarzyna chciala przedstawi¢ sobie obu mezczyzn, lecz
spostrzegla, ze si¢ znaja, 1 to bardzo dobrze.

- Nie wiedziatem, ze powrdcites ze Wschodu, mistrzu Jakubie - rzekt
brat Stefan. - Nie doszty do mych uszu zadne stuchy na ten temat.

- A to z tej przyczyny, ze wrocitem cichcem. Wiazalem wielkie
nadzieje z ta podrdza 1 jesli nawet spotkatem ciekawych ludzi i zobaczylem
wiele miejsc godnych uwagi, to wszystko stracitem w tej przygodzie.

Podczas gdy im¢ Amable i jedyna stuzaca, jaka mu zostatla, krzatali
si¢ w kuchni 1 nakrywali st6t do wieczerzy, wedrowcy posiadali na tawach
przy kominku, aby si¢ rozgrza¢. Katarzyna, szczesliwa ze spotkania ze
starym przyjacielem, patrzyla na niego uporczywie. Jej wzrok napotykat
czgsto spojrzenie Jakuba. Brazowe oczy mezczyzny btyszczaty w
ptomieniach kominka, a usta rozszerzaty si¢ w szczgsliwym usmiechu.

Opowiadal, jak to na wiosng wyruszyl na zaglowcu ,,Notre-Dame et
Saint-Paul", nalezacym do mieszczanina Jana Vidala z Narbonne, 1 jak
wraz z innymi kupcami z Narbonne 1 Montpellier zawijat do wszystkich
krajow orientalnych lezacych u wybrzezy Morza Srédziemnego w celu
nawigzania stosunkow handlowych. Zwiedzit Damaszek, Bejrut i Trypolis,
Cypr 1 wyspy archipelagu, w koncu zawinal do Aleksandrii 1 Kairu,
przywozac wspomnienia, ktorych magia czaila si¢ w gigbi jego spojrzenia.

- Powinnas$ zamieszka¢ w Damaszku - powiedzial na koniec. -
Trzydziesci lat temu miasto to zostalo spalone 1 zrownane z ziemia przez
Mongotow pod wodza Tamerlana, ale tamte czasy mingly bez sladu. W
tym miescie wszystko jest urzadzone z mysla o kobietach. Mozna tam
znalez¢ blyszczace jedwabie, przezroczyste musliny, poztacane 1 po-

srebrzane, cudowne pachnidta, klejnoty, a dla podniebienia niebianskie



stodkosci, z ktorych najpyszniejszy jest bez watpliwosci czarny nugat, do
tego sliwki kandyzowane w cukrze, ktore zwie si¢ mirobolanami.

- Mam nadzieje, ze przywioztes wszystkiego po trochu - przerwat
brat Stefan. - Krol niezwykle centi te rzeczy, nie moéwiac o damach dworu.

Jakub Coeur westchnat wymownie, a z drugiego konca izby
odpowiedziato mu jak echo westchnienie im¢ Amabla, podstuchujacego,
jak kusnierz opowiada o egzotycznych frykasach.

- Niestety, niczego nie przywioziem. Co prawda, sprzedatem catly
moj zapas skor, poscieli z Berry 1 korali z Marsylii, 1 moglem za to kupic¢
wiele pigknych 1 cennych rzeczy, ale niestety ,,Notre-Dame et Saint-Paul"
to wystuzony statek i byta to jego ostatnia podroz. Kiedy doptywalismy do
wybrzezy Korsyki, rozszalata si¢ potgzna burza, ktora rzucita nas na skaty,
1 statek peklt na pot. Znalezlismy si¢ w morzu. Lad na szczgscie byt blisko.
Pomimo szalejacego huraganu doptyneliSmy do brzegu... Tam czekalo na
nas nastgpne nieszczgscie. Otoz na Korsyce mieszkaja ludzie na wpot
dzicy. Jezeli morze nie wyrzuca im oczekiwanej zdobyczy, wtedy zapalaja
na brzegu ogniska, by przyciagnac¢ statki na skaty. Mozecie si¢ domysli¢,
ze tylko czekali na nasze tadunki. Ci tupiezcy powynosili z rozbitego
kadtuba wszystkie kufry i oczywiscie nie mieli zamiaru ich odda¢. Nie
byto sensu nalegac: zabiliby nas wszystkich bez litosci. MusieliSmy si¢
zgodzi¢ na ich warunki, dzigki czemu zawiedli nas do portu w Ajaccio,
gdzie znalezliSmy kapitana, ktory zgodzit si¢ zabra¢ nas do Marsylii,
uzyskawszy przedtem obietnicg, ze zaplacimy mu po przyptynigciu. Tak
wigc wrocitem do Bourges catkowicie zrujnowany, biedny jak mysz

koscielna - dokonczyt Jakub Coeur ze Smiechem.



- Catkiem zrujnowany? - nie dowierzajac, spytata Katarzyna, ktora z
zapartym tchem przystuchiwata si¢ opowiesci starego przyjaciela. - Ale nie
wygladasz na bardzo przejgtego.

- Lamenty nic tu nie pomoga. A zreszta juz raz bylem zrujnowany w
tej nieprzyjemnej historii z mennica. Znowu musz¢ zaczynac od zera. Moj
te$¢ pozyczyt mi pieniadze, ktdre pozwola mi kupi¢ troch¢ towaru na
nast¢pna podroz.

- Znowu ruszasz w swiat?

- Oczywiscie! Nie wyobrazasz sobie, Katarzyno, ile mozliwosci
czeka na kupca na Wschodzie. Wezmy na przyktad suttana Kairu. Posiada
on bajeczne gory zlota, ale za to nie ma srebra. Wiem, gdzie znajdujq si¢
stare kopalnie eksploatowane dawniej przez Rzymian 1 od tamtych czaséw
opuszczone. Opuszczone, lecz nie wyczerpane! Mam zamiar wykopac to
srebro, zawiez¢ je do Kairu 1 kupi¢ za nie ztoto o wiele taniej niz w
Europie. Och! Gdybym dysponowat teraz wigkszym kapitatlem!

Podczas gdy Jakub Coeur opowiadat, wyobraznia Katarzyny zacze¢ta
goraczkowo pracowac. Ten czlowiek o btyskotliwej inteligencji byt zdolny
poruszy¢ caly swiat, aby wyrwa¢ mu bogactwo. Jesli zas chodzi o nowe
pomysly, to sypal nimi jak z r¢kawa. Katarzyna nie zastanawiala si¢ dluze;.

- Sadze, moj przyjacielu, ze mam potrzebny ci kapitat!

- Ty, pani?

Zdziwienie kusnierza bylo bezgraniczne. Wiedziat, ze
Montsalvy'owie byli zrujnowani 1 potgpieni przez kréla. Takoz ekwipunek
Katarzyny 1 jej towarzyszy nie pozwalal mysle¢ o bogactwie. Mtoda
kobieta usmiechngla si¢ tajemniczo 1 zaglebita dton w sakiewce,
wyciagajac z niej czarny diament.

- Za ten klejnot mozesz kupi¢ caty statek, przyjacielu!



W tej chwili daty si¢ stysze¢ okrzyki najszczerszego zdziwienia. W
dtoni Katarzyny diament blyszczat jak czarne stonce. Im¢ Amable z
wrazenia az upuscit miske. Wzrok Jakuba zatrzymywat si¢ to na klejnocie,
to na niewzruszonej twarzy Katarzyny.

- Oto stynny diament wielkiego skarbnika Burgundii! - powiedziat
wolno. - Jaki doskonaty! Nigdy nie widziatem réwnie wspaniatego
klejnotu!

Delikatnie wziat kamien do reki 1 poruszyl nim w taki sposob, ze
zal$nit w plomieniach jak nocna gwiazda. Katarzyna zarumienita sig.

- Wez go, przyjacielu, sprzedaj 1 wyciagnij z niego, ile tylko si¢ da!

- Nie chcesz zachowa¢ podobnej wspaniatosci? Ten klejnot wart jest
krolestwo!

- Wiem. Lecz wiem takze, ze to przeklety klejnot. Wszedzie, gdzie
si¢ pojawi, sieje nieszczescia, a ci, ktorzy go posiadaja, nigdy nie znajduja
spokoju. Trzeba go sprzedac, Jakubie... moze wtedy wreszcie nieszczgscie
mnie opusci? - dodata glucho.

Brzmienie jej glosu nie uszto uwagi kusnierza.

- Nie wierz¢ w te historie, Katarzyno. Pigkno nie moze szkodzi¢. A
ten diament to czyste pigkno. Jesli mi go powierzysz, wyciagng z niego
dobrobyt dla catego krolestwa!

Na morza spuszczg¢ karawele, wyrwe tej zniszczonej ziemi jej
gleboko ukryte bogactwa 1 oddam je w dwojnasob! Uczynig ci¢ bogata, a
takze siebie 1 krola!

- A wigc jest tw@j, Jakubie! Mam nadzieje, ze potrafisz odebra¢ mu
jego ztowroga moc i spowodujesz, ze zacznie stuzy¢ dobru nas wszystkich.

Jesli jednak ci sig to nie uda, nie przejmiesz si¢ tym, prawda?



- Przyjmuje go tylko jako lokatg lub pozyczke, jesli wolisz. Oddam
c1 wszystko z nawiazka. Odbudujesz Montsalvy, a twoj syn stanie w
rzedzie najwigkszych tego Swiata, tych, ktorych pigkne nazwisko taczy si¢
z duza fortuna. Ale, ale! Im¢ oberzysto! Chyba nie pozwolisz umrze¢ nam
z glodu? Gdzie nasza wieczerza?

Wyrwany z ostupienia oberzysta pobiegt do kuchni po zupg. Jakub
Coeur wstal 1 podat Katarzynie reke.

- Chodzmy na wieczerze, moja pigkna wspolniczko, 1 niech dzigki
beda Bogu za to, ze moglismy si¢ spotka¢. Daleko zajdziemy, ty i ja, albo
nie nazywam si¢ Jakub Coeur!

Pomogt jej zaja¢ miejsce przy stole, po czym, upewniwszy sig, ze
im¢ Amable i jego stuzaca odeszli, wyszeptat:

- Byltas pani wielce nieostrozna, pokazujac klejnot w oberzy. Im¢
Amable jest godny zaufania, lecz zapominasz, ze pan de La Tremoille
pragnie zdoby¢ ten klejnot. Musisz by¢ bardzo ostrozna, zblizajac si¢ do
dworu.

- Alez to si¢ dobrze sktada. Sprzedaj mu diament! Jakub Coeur
zasmial si¢ 1 wzruszyt ramionami.

- Pani, jak mozesz by¢ tak naiwna? Jesli szambelan dowie sig, ze
mam klejnot, moja skora nie bedzie wiele warta. Dlaczego miatby zaptacic¢
za co$, co moze zabrac... nawet gdyby musial zabic?

- Oto dlaczego Kastylijczyk Villa-Andrado chce mnie wzia¢ za zong
z blogostawienstwem La Tremoille'a! Ziemie de Montsalvych dostatyby
si¢ Kastylijczykowi, a La Tremoille zadowolitby si¢ diamentem!

- Nie doceniasz si¢, moja droga! Kastylijczyk jest rzeczywiscie

zadurzony w tobie, jak sadze¢. To ciebie pozada!



Oczywiscie nie pogardzi takze twoimi dobrami. Krol je
skonfiskowal, lecz z pewnoscia by mu je oddat.

- W kazdym razie - przerwat brat Stefan - sadzg, ze lepiej bedzie,
jesli juz jutro rano diament odjedzie wraz z toba, panie.

- Kiedy tylko kupig¢ towary, po ktore tu przyjechatem, natychmiast
ruszam w droge do Beaucaire, gdzie Zyje mnostwo bogatych Zydéw. Znam
pewnego rabina, [zaaka Abrabanela, ktorego brat jest przywodca
zydowskim w Toledo, a cala rodzina jest niezwykle bogata. Da mi za
klejnot tyle zlota, ile zazadam!

Brat Stefan zakaszlal na znak, ze wraca oberzysta, skrzyzowat dionie
1 pochylajac glowe¢ nad miska, zmowit modlitwe, ktorej biesiadnicy
wystuchali w naboznym milczeniu, po czym wszyscy ochoczo zabrali si¢
do wzmocnienia sit, tak bardzo nadwerg¢zonych trudami wedrowki.

Katarzyna poczuta wielka ulge, kiedy czarny diament zniknat w
sakwie Jakuba Coeura. Czula, ze udato jej si¢ splaci¢ dtug zaciagnigty
wobec przysztosci. Michat bedzie bogaty dzigki Coeurowi, a jesli nawet
ona sama 1 Arnold nie otrzymaja krolewskiego przebaczenia, moze
prowadzi¢ wygodne zycie poza granicami Francji. Jednak Katarzyna chcia-
ta czego$ wigcej. Bogactwo stanowito tylko ¢z¢s¢ jej planu. To, czego
pragnetla najbardziej, to doprowadzi¢ do klgski wielkiego szambelana 1
uzyskac¢ krolewska amnesti¢ dla Arnolda 1 dla siebie. Nazwisko de
Montsalvych musi odzyska¢ dawny blask, w przeciwnym razie jej zycie
stract sens...

Przez caty positek Jakub Coeur snut plany na przysztos¢. Nie zadat
Katarzynie ani jednego pytania o mgza ani o cel podrozy. Z pewnoscia nie
chciat jakims niezrgcznym pytaniem obudzi€ jej bolesnych wspomnien.

Ale w spojrzeniach rzucanych ukradkiem od czasu do czasu wida¢ byto



nieme zapytanie. Zastanawiat si¢, jakich uzyc¢ stow, aby, nie okazujac
niedyskrecji 1 nie ranigc Katarzyny, dowiedzie€ sig, co zamierza teraz
uczyni¢ z wlasnym zyciem. Wreszcie z pomoca przyszto mu poczucie
humoru.

- Przez chwile pomyslatem, ze dobrze by ci bylo na Wschodzie. Czy
nie chciatabys si¢ rzuci¢ w wir przygody wraz ze mna?

Katarzyna pokrecita przeczaco gtowa.

- To nie dla mnie, Jakubie. Jest kilka 0sob, ktore na mnie licza, 1
mam jeszcze wiele do zrobienia na tej ziemi. Czeka mnie walka, ktora,
wierz mi, chetnie zamienitabym na wszystkie burze na Morzu
Sroédziemnym, gdybym nie pragneta za wszelka ceng doprowadzié jej do
konca. Ale...

Katarzyna nie skonczyta, gdyz Jakub przerwat jej ruchem dioni. Jego
przenikliwy wzrok skierowany byt w glab sali, w miejsce, gdzie zniknat
im¢ Amable. Po chwili zaczat moéwi¢ o btahostkach, zmieniajac catkiem
tok rozmowy.

Po skonczonym positku podat Katarzynie dion, aby zaprowadzic¢ ja
do jej pokoju. W tej chwili, jak za dotknigciem czarodziejskiej r6zdzki,
pojawil si¢ z powrotem im¢ Amable, wysoko niosac zapalong Swiecg,
ktora oswietlit droge na spoczynek swoich gosci. Pochdd zamykali brat
Stefan 1 Sara, ktora dostownie padata ze zmgczenia.

Przed izba, ktora miaty dzieli¢ ze soba kobiety, rozstali si¢. Kobiety
zamknetly si¢ u siebie, a kusnierz 1 brat Stefan udali si¢ na pigterko.
Wkrétce w ,,Czarnym Saracenie" zalegla cisza.

Sara rzucila si¢ na postanie w ubraniu i natychmiast zasng¢ta.
Katarzyna zdj¢ta sukienke i buty 1 wslizgngla si¢ do poscieli obok
Cyganki.



Z glebokiego snu, w ktorym 1 ona pograzyta si¢ natychmiast,
wyrwalo ja ciche pukanie do drzwi, podobne raczej do chrobotania myszy.
Jednak nie byta to mysz. W pokoju panowaly egipskie ciemnosci. Swieca
wypalita si¢ do konca i1 Katarzyna dotarta do drzwi po omacku, starajac si¢
nie potraca¢ mebli, co mogloby postawi¢ na nogi caly dom. Osoba, ktora
stata za drzwiami, z pewnoscia nie chciata zwrdci€ na siebie uwagi... W
koncu udato si¢ jej dotrze¢ do celu.

W progu zobaczyta Jakuba Coeura. Byt w ubraniu, miat na sobie
nawet plaszcz 1 kapelusz. Przytknawszy palec do ust, nakazat Katarzynie
milczenie, po czym wszedt do pokoju 1 zamknal za soba drzwi. Jego twarz
wyrazala niepokojaca powagg.

- Przebacz mi, Katarzyno, to najscie, lecz jesli nie chcesz skoro Swit
znalez¢ si¢ w wigzieniu wicehrabstwa, przyjmij moja rade, ubierz sig,
obudz Sar¢ 1 chodz ze mna. Brat Stefan jest juz w stajni. Czas nagli!

- Dlaczego? Co sig stato, na Boga?

- To sig stato, ze widok pewnego diamentu wzbudzit niechlubne
sktonnosci uczciwego dotad cztowieka. Niedawno im¢ Amable,
zamknawszy oberzg, pobiegl do opata, aby donies¢, ze pod jego dachem
przebywaja grozni zloczyhcy poszukiwani przez wielkiego szambelana.
Liczac na hojna zaptate za wiadomos¢ o stynnym klejnocie, im¢ Amable
jest gotOw posiac¢ nas na stos.

- Skad wiesz to wszystko? - spytata Katarzyna, nie mogac opanowac
zdziwienia.

- Poniewaz sledzilem naszego gospodarza, kiedy wyszedt. Jego
zachowanie podczas wieczerzy wydato mi si¢ podejrzane. Czerwienil sig 1
blad}t na przemian, r¢ce drzaly mu jak w febrze 1 raz po raz zerkat na moja

sakwe. Znam go od wielu lat, lecz nauczytem si¢ ostroznosci, kiedy w gre



wchodzi zloto. Na szczgscie pokdj, ktory zajmuje wraz z bratem Stefanem,
znajduje si¢ nad brama. Czekatem na niego, poniewaz mialem zle
przeczucia. I rzeczywiscie, zobaczytem, jak wychodzi ukradkiem, gdy
mogt przypuszczac, ze wszyscy juz $pia. Zeslizgnatem sie po dachu 1 poda-
zylem jego Sladem. Gdy skierowat si¢ w stron¢ zamku, zrozumiatem, ze
stusznie uczynitem, sledzac go.

- I co potem? Co stato si¢ potem? - spytata Katarzyna, Spiesznie
wktadajac sukienke. - Czy donidst o nas?

- Oto pytanie, ktorego bys nie zadata, gdybys go widziata, jak
wybiegatl z oberzy, zacierajac r¢ce. Ponadto, miatem okazj¢ potwierdzic¢
swoje podejrzenia. O §wicie, przed otwarciem bram, mamy zostac
aresztowani.

- Kto c1 o tym powiedziat?

Jakub Coeur usmiechnat si¢ 1 Katarzyna pomyslata, ze jak na
cztowieka, ktoremu grozito wigzienie, jest niezwykle spokojny 1
odprezony.

- Tak si¢ sktada, ze mam w miescie kilku przyjaciot, o czym im¢
Amable nie wiedzial. Jeden z nich, Justyn Esperat, syn skarbnika sekretu
wyrobu dywanow, jest sierzantem w garnizonie. Ruszylem wigc do zamku
1 zazadalem widzenia z nim. Ztota moneta potrafi wiele, a tak si¢ sklada, ze
mtody Esperat ma zmyst kupiecki. Nie chcac, aby ojciec stracit dobrego
klienta, bez oporu zdradzit mi rozkazy, jakie otrzymatl do wykonania o
swicie.

Katarzyna skonczyta sznurowac sukienke¢ i potrzasneta mocno $piaca
Sara.

- To Swietnie, ze jestes tak dobrze poinformowany, ale to nas nie

uratuje. Jak uciekniemy z miasta otoczonego wysokim murem, jak



sforsujemy potezne bramy strzezone w dzien 1 w nocy? Znajdujemy si¢ w
potrzasku, gdyz miasto jest zbyt mate, by mozna bylo si¢ w nim schowac.

- Mam jednak nadziejg, ze uda si¢ nam wydostac. Pospiesz sig,
Katarzyno. Brat Stefan pewnie juz przygotowat konie.

Katarzyna otworzyta szeroko oczy ze zdumienia.

- Liczycie, ze uda si¢ nam uciec na koniach? Jestes szalony! Kon
narobi halasu, a cztery konie jeszcze wigce;!

Twarz Jakuba rozbtysta na chwile w usmiechu, gdy uscisnat lekko jej
ramie.

- Postaraj si¢ mi zaufa¢, droga przyjaciotko! Nie moge przysiac, ze
zdotam wyciagnac ci¢ z opresji, ale przysiggam, ze uczyni¢ wszystko, co w
mej mocy! A teraz dosy¢ tej gadaniny. Do dzieta!

W mgnieniu oka obie kobiety byly gotowe do drogi. Sara,
przeczuwajac niebezpieczenstwo, szybko si¢ zebrala i po chwili cata trojka
schodzita ostroznie po schodach. Wokot panowata tak gleboka cisza, ze
stycha¢ bylo tylko tomotanie ich serc. Na dole Jakub Coeur pociagnat
Katarzyn¢ w stron¢ drzwi wychodzacych na zaplecze oberzy, tam zgasit
Swiece, postawit ja na ziemi, zamknat drzwi 1 pchnat obie kobiety w strong
stajni, gdzie migotato blade swiatetko.

- To my, bracie - szepnal.

W istocie, brat Stefan krzatal si¢ przy koniach. Scierkami, ktore
zabrat po drodze z kuchni, starannie owijal kopyta, a miat przy tym tak
natchniong ming, jakby odmawiat brewiarz. Jakub 1 Sara rzucili si¢ do
pomocy. Po chwili wszystko byto gotowe do wyjazdu i podczas gdy Jakub
pobiegt otworzy¢ wrota, pozostali wyprowadzili konie na ulicg. Wokot

panowaly ciemnosci, tylko w oddali wida¢ byto skape swiatetko przy



moscie zwodzonym, prowadzacym do zamku. Nizej, niedaleko kosciota,
wznosila si¢ wieza bez okien.

- To wigzienie - powiedzial jakby od niechcenia Jakub, chcac
podsyci¢ odwage Katarzyny. - Chodzcie za mna! Musimy dotrze¢ do
zamku!

- Do zamku? - odpowiedziata jak echo Katarzyna.

- Oczywiscie, przy murze obronnym czeka na nas Justyn Esperat.
Powyzej mur zamkowy taczy si¢ z murami miasta... Niebo nam sprzyja.
Tej zimy mroz tak $cisnal, ze w jednym miejscu mur pekt 1 zrobita si¢
wyrwa. Otwor ten jest strzezony we dnie 1 w nocy, z tym ze od godziny
pierwszej straz przy nim trzyma Esperat...

Podejscie byto bardzo strome, im wyzej, tym trudniej byto oddychac.
W dodatku nalezalo mocno trzymac¢ zwierzgta za uzdy, aby si¢ nie Slizgaty.
Wkrotce zblizyli si¢ do muru zamkowego. Wielki most zwodzony byt
podniesiony, ale drugi, prowadzacy do bramy, zostat spuszczony. Strzegt
go zohierz oparty na dwusiecznym toporze. Jakub Coeur zatrzymat ich
ruchem dtoni 1 podszedt do Katarzyny.

- Musimy przejs¢ prawie przed nosem straznika. Trzeba wigc czyms$
zajaC jego uwagg... Sadze, ze to zadanie w sam raz dla brata Stefana. Habit
czyni cuda!

Katarzyna miata wielka ochotg spytac¢ o wigcej szczegdtow, lecz
mnich juz oddawat cugle swego konia w r¢ce Jakuba.

- Pozwolcie mi dziata¢! Uwazajcie tylko, kiedy nadejdzie sposobna
chwila, 1 starajcie si¢ nie robi¢ hatasu.

Natozywszy kaptur na glowe, wsunat rece w rekawy 1 ruszyt
dziarskim krokiem w stron¢ mostu, gdzie oparty na swej broni straznik

kiwat si¢ smetnie jak czapla. Odglosy krokow obudzity go.



- Kto tam? - spytat zmgczonym glosem. - Czego chcesz, moj ojcze?

- Jestem brat Ambrozy z klasztoru Swigtego Jana - tgat jak z nut
mnich. - Przynosze ostatnia pociechg umierajacemu.

- A ktoz to jest umierajacy? - spytat straznik z zaciekawieniem.

- Albo to ja wiem? Przystano od was po ksiedza, aby wyspowiadat
umierajacego. Nic wigcej nie wiem!

Straznik odsunat hetm na tyt gtowy 1 jat si¢ po niej drapac z
zaktopotaniem. Najwyrazniej nie wiedziat, co zrobi¢. W koncu zarzucit
swo@j dwusieczny topdr na rami¢ 1 oznajmit:

- Nie dostatem zadnego rozkazu, bracie. Nie moge ci¢ wpuscic, ale
poczekaj tu chwilg!

- Po$piesz sig¢, moj synu - rzucil mnich tonem nieznoszacym
sprzeciwu. - Przemarztem do szpiku kosci!

Straznik zniknal pod niskim tukiem bramy.

- Teraz! - szepnat Jakub Coeur.

Cata trojka opusciwszy kryjowke, ruszyta przed siebie. Owinigte
szmatami kopyta nie robity najmniejszego hatasu 1 wkrotce wszyscy
znikngli z pola widzenia.

Tymczasem powrocit straznik.

- Wybacz, ojcze - powiedzial - ale musiata nastapi¢ pomytka, bo nikt
nie jest umierajacy.

- A jednak jestem pewny...

- Z. pewnoscia to pomytka albo jakis zartownis...

- Zartowni$? Nie godzi sie zartowaé ze stugi bozego! - oburzyl sie

szczerze brat Stefan.



- Do kroc¢set! W dzisiejszych czasach nie trzeba niczemu si¢ dziwic!
Gdybym byl na waszym miejscu, ojcze, szybko wrocitbym do cieptego
toza!

Brat Stefan wzruszyl ramionami 1 glebiej nasunat kaptur.

- Zeby nie chodzié po proéznicy, udam sie do starej Marii, ktora ma
si¢ niedobrze. Kiedy zbliza si¢ Smier¢, noce sa dtugie. Niechaj Bog ci¢ ma
W opiece, moj synu!

I brat Stefan ruszyt swoja droga, a straznik wrociwszy na
stanowisko, zapadl w poprzednie otgpienie.

Kilka chwil p6zniej mnich dogonit swych towarzyszy. Jakub Coeur
bez stowa stanat na czele grupy. Znajdowali si¢ teraz w waskim przejsciu
pomi¢dzy murami miasta a murami zamku. Unosity si¢ w nim tak
niezno$ne zapachy, ze nawet mroz nie byt w stanie ich sttumic. Konie
slizgaty si¢ na stertach odpadkoéw, poniewaz okoliczni mieszkancy znalezli
sobie tutaj] wygodne miejsce do wyrzucania Smieci.

Nagle w murze ukazat si¢ otwor, troche nieba i na jego tle czyjas
ciemna sylwetka.

- Czy to ty, mistrzu Jakubie?

- To my, Justynie! Czy jesteSmy spOznieni?

- Bardzo! Do $witu juz niedaleko. Musicie si¢ pospieszy¢.

Oczy Katarzyny powoli przyzwyczajaly si¢ do ciemnosci.
Zauwazyla szczupta postac tucznika z rogiem zwisajacym u boku.

- Czy sadzisz, ze wszystko si¢ uda, Justynie?

- Nie obawiajcie sig, panie! Naczelnik bedzie przekonany, ze im¢
Amable wypit za duzo 1 nikomu nie przyjdzie do glowy, zeby szuka¢ was
tutaj. A zreszta, w tym okropnym btocie slady kopyt beda niewidoczne.

- Dzielny z ciebie mlodzian, Justynie! Wynagrodzg cig sowicie.



Justyn rozesmiat si¢ beztrosko.

- Wynagrodz to memu ojcu, mistrzu Jakubie, zamawiajac u niego
kilka pigknych dywanow, kiedy juz bedziesz mozny 1 bogaty. Marzy o
tym, zeby utkac¢ najpigkniejszy gobelin §wiata 1 ciagle kresli wizerunki
kobiet 1 fantastycznych ptakow.

- Twoj ojciec jest wielkim artysta, wiem to od dawna, 1 bede¢ o nim
pamigtat. Do zobaczenia, moje dziecko, 1 dzigki jeszcze raz. Wiem, ze
sporo ryzykujesz, mimo ze si¢ tego wypierasz.

- Co warta bylaby przyjazn bez ryzyka, panie? Jedzcie z Bogiem 1
nie martwcie si¢ o mnie, lecz pospieszcie sig, na litos¢ boska!

Jakub $cisnatl bez stowa dton mtodzienca i cata grupa przeszia przez
otwOr w murze. Za nim rozciagala si¢ wyzyna, po ktorej hulat wiatr, dalej
teren gwaltownie si¢ wznosil. Przez jakis czas zbiegowie szli pieszo,
trzymajac konie za uzdy. Wokot rozjasniato si¢ 1 widac bylo targane wi-
chrem nagie gal¢zie drzew.

Na rozstaju drog, w miejscu gdzie stat kamienny krzyz, Jakub si¢
zatrzymal.

- Tutaj si¢ rozdzielimy, Katarzyno. Ja pojde w strong Clermont,
potem dotr¢ do Prowansji. Wy pojdziecie na lewo. Niedaleko stad znajduje
si¢ klasztor swigtego Alpinina, gdzie mozecie si¢ zatrzymac, aby trochg
odpoczac 1 poczekac do switu.

- Nie ma mowy, Jakubie! Musimy nadrobi¢ szmat drogi. Zal mi
tylko, ze musimy si¢ rozstac!

Instynktownie kusnierz 1 mtoda kobieta oddalili si¢ nieco od swoich
towarzyszy, pozostawiajac ich przy koniach. Sara 1 brat Stefan zabrali si¢

do zdeymowania szmat z ich kopyt.



Katarzyna bardzo zalowala, ze Jakub musi ich opusci€. Dla niej byt
uosobieniem mgskiej sity dajacej poczucie bezpieczenstwa, ktorego tak jej
brakowato od ucieczki Waltera. Czarne godziny poprzedzajace nadejscie
Switu napelnity ja strachem przed nieznana droga, ktora byta przed nimi.

Nigdy jeszcze nie czula tak dotkliwej tgsknoty za prawdziwym
ogniskiem domowym, za normalnym zyciem, jak u stop tego kamiennego
krzyza. Chwycita mocno reke Jakuba, a do jej oczu naptyngty 1zy.

- Jakubie, dlaczego jestem skazana na wieczna tutaczke i ciagla
samotnosc?

Gdy podniosta na niego zaptakane oczy, ujrzala twarz tak pigkna, ze
instynktownie przez jej glowe przebiegla szalona mysl. Jakub chwycit jej
drobne re¢ce 1 przycisnat do piersi.

- Katarzyno... - wyszeptat drzacym ze wzruszenia glosem - nie
rozstawajmy si¢! Jedz ze mna! Zabior¢ ci¢ na Wschod, pojedziemy do
Damaszku, gdzie uczynig ci¢ krolowa, rzuce do twych stop wszystkie
skarby wyrwane sercu Azji! Czuje, ze mogtbym gory przenosic¢ z toba 1 dla
ciebie!

Chwila stabosci Katarzyny szybko mineta. Lagodnie wyjeta swe
dtonie z rak Jakuba 1 us$miechngla sie.

- PrzezyliSmy chwile strachu, jesteSmy zmegczeni, czyz nie, drogi
Jakubie? Bytabym ci przeszkoda w twoich dalekich podrozach. I co
statoby si¢ z twoim szczytnym planem, ktory ma przynies¢ krolestwu
bogactwo 1 powodzenie?

- Co mi po tym wszystkim! Ty jestes wigcej warta niz cate
krolestwo! Od chwili kiedy cig ujrzalem pierwszy raz wsrod dworek
krélowej Marii, zrozumiatem, ze dla ciebie wypartbym si¢ wszystkiego!

- Nawet zony 1 dzieci?



Zapadta cisza. Stychac byto tylko cigzki oddech Jakuba, ktory
walczyt z samym soba. Po chwili z jego krtani wydobyt si¢ gardtowy, lecz
zdecydowany glos.

- Nawet ich... Tak, nawet ich, Katarzyno!

Nie pozwolita mu powiedzie¢ nic wigcej. Niebezpieczenstwo wisiato
w powietrzu. Dawno juz zauwazylta, ze Jakub kierowat ku niej swe
najczulsze uczucia, ale nie przypuszczala, ze to mito$¢. Dla niej byt gotow
na wszystko, porzucitby rodzing 1 bogactwo.

Katarzyna potrzasne¢ta gtowa.

- Nie, Jakubie, nie popelnimy tego szalenstwa, ktoérego potem bysmy
zatlowali. I ja, 1 ty mamy wazne zadania do spelnienia w tym kraju. Poza
tym kochasz Bronig, chociaz przez moment byte§ gotowy sprawic jej bol.
Co do mnie... moje serce umarto wraz z mym mezem.

- To nieprawda! Jestes mtoda 1 pigkna...

- Wiedz, drogi przyjacielu - przerwata Katarzyna, specjalnie
podkreslajac stowo ,,przyjaciel” - ze cate zycie oddycham, cierpig dla 1
przez Arnolda. Jest calym mym zyciem, jedyna mitoscia. Od kiedy go
stracitam, jestem cialem bez duszy, 1 to moze dobrze, bo to mi pozwoli
spetni¢ moje zadanie bez zmruzenia oka.

- Jakie zadanie?

- To nie ma znaczenia! Ale moze kosztowa¢ mnie zycie. Gdyby tak
si¢ stalo, pamigtaj, Jakubie, ze powierzylam ci los mego syna, Michata de
Montsalvy'ego, i médl sie za mnie, przyjacielu! Zegnaj!

Ujeta szarpane wiatrem poty plaszcza i odwrocita sig, by odejs¢ do
Sary 1 brata Stefana.

- Nie, Katarzyno! Nie zegnaj... lecz do zobaczenia!



Na dzwigk tych stow twarz Katarzyny przeszyt bolesny skurcz. Byty
to te same stowa, ktore wypowiedziata na drodze z Carlat, na wpo6t oszalata
z cierpienia za utraconym Arnoldem... Zycie toczylo sie jednak dalej, a
Jakub wchlonigty zostanie przez swoje awanturnicze zycie za pierwszym
zakretem drogi, ktora ich rozdzieli.

To dobrze.

Pochylita si¢ nad Sara, ktora - skulona z zimna - siedziala na
kamieniu, 1 podala jej reke, aby pomdc jej wstac, a jednoczesnie
usmiechnela si¢ do brata Stefana.

- Wybaczcie, ze kazatam wam na siebie czekac. Mistrz Coeur prosit,
azeby was pozegna¢ w jego imieniu. A teraz ruszajmy w drogg.

Wsiedli na konie 1 bez stowa ruszyli przed siebie. Droga wila si¢
wzdtuz stawu. Katarzyna spojrzata za siebie. W stabym swietle ksiezyca
dostrzegta oddalajaca si¢ postac¢ Jakuba Coeura, ktorego potly ptaszcza
trzepotaty na wietrze.

Jezdziec nie odwrdcit si¢ ani razu.

Katarzyna westchngla cicho 1 wyprostowata si¢ w siodle. Ta chwila
stabosci byta ostatnia przed pokonaniem La Tremoille'a. Tam, dokad
zmierzala, byto zbyt niebezpiecznie, by mogta sobie pozwoli¢ na takie

dowody bezsilnosci.



Czesc¢ druga

emsta

Rozdziat pigty

Rycerze krolowej

Katarzyna stala w glebokim obramowaniu okna zamku w Angers i z
roztargnieniem patrzyta przed siebie. Po wielu dniach wedrowki ogarneto
ja takie zmeczenie, ze nie byta nawet w stanie zainteresowac si¢ tym, co ja
otaczato. Przez dwanascie dlugich dni wedréwki przez Limousin ngkany
nedza 1 glodem, przez Marches i Poitou, gdzie na kazdym kroku wida¢
bylo krwawe $lady angielskiego ciemigzcy, troje wedrowcoOw musiato
walczy¢ z zimnem, z ludZzmi, a nawet z wilkami, ktore podchodzity do
stodot bedacych najczesciej ich schronieniem. Zdobycie strawy takze
stanowito nie lada problem. Gdyby nie napotkane po drodze opactwa, kto-

rych bramy otwieraly si¢ na widok habitu brata Stefana oraz glejtu



krolowej Jolanty, Katarzyna 1 jej towarzysze bez watpienia umarliby z
glodu 1 nigdy nie dotarliby do krolewskiej rzeki.

Wreszcie otwarly si¢ przed nimi pot¢zne mury Angers. Miasto
sprawiato wrazenie spokojnego 1 uporzadkowanego. Ani sladu zebrakow,
pyanych zohierzy czy sprzedajnych dziewek. To miasto stworzone dla
przyjemnosci 1 uciech, ze swoimi ogrodami, niebieskimi dachami 1 bialymi
domami, zamienito si¢ w fortecg gotowa do obrony.

Na kazdym kroku widac byto, ze Jolanta Andegawenska umiata
rzadzi¢, pomagac 1 bi¢ sig.

Wrazenie to potggowat zamek, ktérego ogromne wieze odbijaly si¢
w nurtach Maine. Istny las btekitnych stozkowatych dachow, btyszczacych
jak stal, jezace si¢ dzwonnice 1 choragwie. Przy otworach strzelniczych
krzatali si¢ rycerze niosacy obosieczne topory, halabardy 1 oszczepy, a na
szczycie wiezy topotal wielki sztandar targany wichrem 1 smagany
deszczem od morza. Wida¢ byto na nim insygnia kroélowe;j, krzyz
Jerozolimy, szlak Sycylii, lili¢ andegawenska 1 pasy Aragonii.

Po przekroczeniu gigbokiej fosy wedrowcy stangli na obszernym
dziedzincu przestonigtym kurtyna deszczu. Przemoczeni do suchej nitki,
marzyli o suchym 16zku z prawdziwa posciela, w ktdrym mozna by
wygodnie rozciagna¢ udreczone ciata po wielu nocach przespanych na
gotej ziemi. Najpierw jednak nalezato stawi¢ si¢ przed krolowa Jolanta.
Brat Stefan zostawit swe towarzyszki w wielkiej komnacie o wysokich
oknach wychodzacych na rzekeg, a sam udat si¢ do krolowej, aby oznajmic
o ich przybyciu. Sara opadla cigzko na tawe przy plonacym kominku i
natychmiast usneta. Katarzyna stangta obok niej. Cate ciato miata tak

obolale, ze nie chciata usias¢ w obawie, ze potem nie bgdzie mogta wstac.



Brat Stefan nie dat dlugo na siebie czekac. Po chwili pojawit sig z
powrotem.

- Chodz, moje dziecko, krolowa czeka na ciebie!

Rzuciwszy okiem na Sarg, ktora nie dawala oznak zycia, Katarzyna
ruszyla w slad za duchownym. Przeszli przez niskie drzwi, przy ktorych
stalo w rozkroku dwoch straznikow z halabardami, nieruchomych jak
posagi. Przed nimi otworzyta si¢ duza komnata, ktorej Sciany pokrywaly
gobeliny przedstawiajace rdézne postaci. Salg¢ oswietlaty plomienie
kominka 1 wielkie, zotte §wiece stojace na trojnogu z brazu.

W oczy rzucalo sig olbrzymie toze z podwieszonymi purpurowymi
zastonami, na ktorych wyhaftowane byty lilie Francji. W kacie siedziata
dama dworu zaj¢ta robotka.

Na szerokim hebanowym krzesle wytozonym poduszkami, trzymajac
stopy na grzejniku, siedziata krolowa. Katarzyn¢ uderzyty spustoszenia,
jakich na tej dumnej 1 delikatnej twarzy dokonaty trzy minione lata. Jej
hebanowe wlosy posiwialy, czoto 1 policzki pokryty si¢ gtebokimi
bruzdami, a matowa cera pozotkla jak pergamin. Te miesiace nieustanne;j
walki z przeklenstwem Francji, z jej wrogami, Anglikami 1
Burgundczykami, pozostawily pigtno na tej pigknej twarzy, optakujacej
uwigzionego syna, ksigcia Rene*, ktory wpadt w rece Filipa

Burgundzkiego w bitwie pod Bugneville.

* Rene Il Lotarynski - syn Jolanty Andegawenskiej (1451-1508),
ksiqze Lotaryngii od 1473. W latach 1493-1508 tytularny krol Neapolu i
Jerozolimy. Przyszly krol.



W wieku piecdziesigciu czterech lat krélowa Czworga Krolestw byta
stara kobieta. Jedynie jej pickne 1 wtadcze czarne oczy zachowaly zywy
blask mtodosci. Skurczone ciato zas ukryte byto w fatdach czarnych szat 1
w poduszkach. Kiedy jednak Katarzyna przyklekta u jej stop 1 krolowa
usmiechneta si¢, w mgnieniu oka odzyskata caty swoj dawny czar.
Wyciagneta do niej idealnie biala dion.

- Nareszcie, moje dziecko - powiedziata dobrotliwie. - Juz od dawna
pragng ci¢ widziec.

Katarzyna, bardzo wzruszona, padia do jej stop. Jolanta byta jedyna
0soba z otoczenia krola, do ktorej miata zaufanie. Chciata wyciagnac do
niej r¢ce, aby prosi¢ o wsparcie 1 pomoc, lecz gltos uwiazt jej w gardle 1
ukrywszy twarz w dioniach, wybuchneta szlochem.

Krolowa przez chwile przygladata si¢ lezacej u jej stop kruche;j
postaci w nedznych szatach. Ona rowniez zauwazyla zmeczenie na dawno
niewidzianej twarzy oraz ogrom bolesci 1 rozpaczy w fiotkowych oczach.
Z westchnieniem wspotczucia wstata z krzesta, objeta Katarzyng i oparta
jej zaptakang twarz na swym ramieniu.

- Ptacz, moja mala - szepng¢ta. - Placz. Lzy przynosza ulgg. - Nie
wypuszczajac Katarzyny z objec, odwrodcita si¢ i powiedziala: - Zostaw nas
same, pani de Chaumont! Idz przygotowac pokoj dla pani de Montsalvy.

Dama dworu poktonita si¢ gteboko 1 bezszelestnie odeszia.
Tymczasem krolowa poprowadzita Katarzyne do tawy wyscietanej
aksamitem 1 usiadta obok niej. Ze swej sakiewki wyciagneta buteleczke z
woda kroélowej Wegier, wylata kilka kropel na chusteczke 1 przylozyta ja
do czota Katarzyny. Intensywny zapach postawit Katarzyng na nogi.
Zawstydzona, chciata pasc¢ krolowej do nog, lecz zostata powstrzymana

silng reka.



- Porozmawiajmy jak kobieta z kobieta. Jesl postatam brata Stefana
po ciebie, to dlatego, ze nie jestes dla mnie zwykta dama dworu i nie czas
na wspolne wylewanie tez. Nadeszla godzina, aby pozby¢ si¢ cztowieka,
ktory jest przyczyna twojego nieszczescia, ciemnego typa, ktory bogaci
sig, wyprzedajac krolestwo. Nadchodzi koniec twoich cierpien!

- Bylismy Scigani, potegpieni jak zloczyhcy, zostaliSmy zrujnowani,
zabrano nam wszystko. BylibySmy martwi, gdyby hrabia de Padriac nie
przyszedl nam z pomoca. M0j syn utracit nazwisko, stracit swe ziemie... a
moj maz jest tredowaty... Co gorszego moze nas jeszcze spotkac?

- Zawsze moze si¢ staC cos gorszego - odparta tagodnie krolowa -
lecz w chwili obecnej najwazniejsza dla mnie rzecza jest przywrocic
dawny blask przysztosci. Widzisz, moje dziecko... bardzo lubitam twego
meza. To byl wzorowy szlachcic 1 jeden z najdzielniejszych rycerzy w
krolestwie. Ofiary de La Tremoille'a sa zbyt drogie memu sercu, abym nie
chciata pomscic ich jak nalezy. Czy mogg liczy¢ na twa pomoc?

- Wlasnie dlatego przybywam - odparta Katarzyna z btyskiem w oku.
- I oczekujg, wasza wysokos¢, ze zechcesz mnie w tym dziele prowadzi€ i
wspierac.

Krolowa witasnie miata odpowiedzie¢, kiedy na dziedzincu podniosta
si¢ wrzawa 1 rozniost si¢ glos trabek.

Jolanta wstata, by podejs¢ do okna wychodzacego na dziedziniec.
Katarzyna ruszyta za nig. Po dziedzincu rozpierzchli si¢ we wszystkie
strony rycerze, chwytajac za or¢z. Z ksigzgcych apartamentow przybiegli
mozni panowie, paziowie 1 koniuszowie. Wygladali tak, jak gdyby przed
chwila zstapili z wiszacych gobelindw.

Krolowa jeta niecierpliwie tupac noga.

- Co oznacza cata ta wrzawa? Co znaczy to zamieszanie?



W tej chwili drzwi sig otworzyly 1 ukazata si¢ w nich pani de
Chaumont.

- Mitosciwa pani! Konetabl nadjezdza!

- Richemont™? Niebo go tu sprowadza! Zaraz go przyjme!

Odwrocila si¢ do Katarzyny, chcac zabrac ja z soba, lecz widzac jej
zmegcezong twarz, powiedziata z dobrocia:

- Udaj si¢ na spoczynek, moja droga. Pani de Chaumont zaprowadzi

ci¢ do twego pokoju. Jutro ci¢ wezwe 1 ustalimy nasz plan.

* Artur de Richemont (1393-1458) - od 1425 r. konetabl Francji. Na-

lezat do grona stronnikow Joanny d'Arc.

Katarzyna uktonita si¢ 1 bez stowa podazyta za dama dworu.
Postusznie data si¢ zaprowadzi¢ do pokoju, ktorego okna wychodzity na
gléwny dziedziniec. Nie miata ochoty na rozmowg 1 pani de Chaumont
uszanowata jej milczenie. Byla to mita blondynka o okraglej twarzy 1
duzych, wesotych oczach, ktora z trudem utrzymywata swa mtodos$¢ na
wodzy. Majac dopiero dwadziescia lat, juz od pigciu byta m¢zatka 1 matka
dwojki dzieci, chociaz wcale na to nie wygladata. Mimo ze miata wielka
ochot¢ na rozmowg, usmiechata si¢ tylko, widzac, ze Katarzyna potrzebuje
spokoju 1 odpoczynku.

- To tu, pani de Montsalvy! Zaraz przysle stuzace, ktdre pomoga ci
si¢ rozgosci¢. Czy zyczysz sobie kapieli?

Na mysl o tej dawno zapomnianej przyjemnosci oczy Katarzyny

ozywily sig.



- O tak! Bardzo chetnie! - odpowiedziata, oddajac usmiech mlode;
kobiecie. - Wydaje mi sig, ze moje ciato jest pokryte blotem catego
krolestwa!

- Za chwilg bedzie gotowa! - odparta Anna de Chaumont 1 znikneta
tak szybko, ze tylko jej czerwona sukienka zafurkotata w drzwiach.

Katarzyna chciata rzuci€ sig na loze, lecz jej uwage przykut
rozgardiasz dochodzacy z dziedzinca. Poruszat si¢ tam istny las pochodni 1
cata armia stuzacych w liberiach, pazidw, rycerzy, szlachty 1 pigknych pan.
Wszyscy ttoczyli sie¢ wokot zastepu rycerzy zakutych w zelazo. Jeden z
nich dzierzyt duza biala choragiew, na ktorej widniata dzika Swinia 1 maty,
zielony dab. Z przodu widac¢ byto cztowieka z podniesiong przytbica,
zsiadajacego z konia przy pomocy koniuszego. Katarzyna rozpoznata
groznego Bretonczyka po szramie na policzku. Krolowa Jolanta zeszta do
niego po schodach, wyciagajac rece na powitanie. Na jej twarzy malowat
si¢ promienny usmiech. Richemont uklakt i ucatowat wyciagnigta dton.
Katarzyna ze swojego miejsca nie mogla stysze¢, o czym rozmawiaja, lecz
odniosta wrazenie, ze miedzy krélowa a konetablem istniato catkowite
zrozumienie, 1 ta mysl byta wielce pocieszajaca. Pamigtata, jaka sympatia
darzyl Richemont Arnolda, a takze z jakim uporem dazyt do celu. Tak,
krolowa Jolanta 1 Artur de Richemont to dwa filary, na ktorych mozna byto
zbudowac przysztos¢ Michata!

Chwile potem, siedzac w wielkiej kadzi wypetnionej goraca,
pachnaca woda, zapomniata o trudach ostatnich dni 1 0 zmegczeniu.
Zamknawszy oczy, oddawata si¢ z luboscia kojacemu dziataniu ciepta
wkradajacego si¢ w kazdy zakamarek jej ciala. Miata wrazenie, ze
pozbywa si¢ nie tylko brudu, ale strachu 1 cierpienia, 1 ze ubyto jej dziesigc

lat. Jej umyst stawat si¢ jasniejszy, a krew zaczynata szybciej krazyc.



Znowu poczula si¢ mtoda, silng kobieta. Tak, nadal byta pigkna - widziata
to w spojrzeniach stuzacych, ktore pomagaty jej wejs¢ do kadzi - 1
sprawiato jej to przyjemnosc.

Loze bylo przygotowane. Stuzaca trzymata gorace przescieradto
zagrzane przy kominku. Katarzyna wstata 1 reka jeta otrzepywac krople
wody sptywajace po udach. W tej samej chwili dat si¢ stysze¢ na korytarzu
odgtos krokow, drzwi sig otwarty 1 do pokoju wtargnal nieznajomy
mezczyzna.

Katarzyna bylta tak zaskoczona, ze zauwazyla tylko wysoka sylwetke
intruza 1 jego jasne wtosy. Wyrwawszy przescieradto z rak stuzacej,
owingla si¢ nim pospiesznie, nie zwazajac na to, Ze si¢ Zamoczy.

- Jak $miesz? Wyjdz! Natychmiast wyjdz! - krzykne¢la petna
oburzenia.

Nieznajomy, nie spodziewajac si¢ takiego widoku, stat z
rozdziawionymi ustami jak stup soli.

- Na co czekasz? Wyjdz! Chyba styszysz, co do ciebie mowig? -
wykrzykiwala rozgniewana Katarzyna.

- Kim jestes? - spytal w koncu nieznajomy.

- To nie twoja rzecz! Ale za to mogg ci powiedzie¢, kim ty jestes:
nieokrzesancem! Czy wyjdziesz wreszcie?

- Ale... ale - betkotal nieszczes$nik.

- Bez zadnego ale! Czego jeszcze tu sterczysz?

Rozwscieczona Katarzyna porwata wielka gabke ptywajaca w kadzi 1
kapiaca od wody rzucita w nieprzyjaciela, celujac tak wprawnie, ze pocisk
trafil go w twarz, a woda sptyngla na bigkitny zupan. Tym razem
przeciwnik postanowit si¢ podda¢. Mamroczac pod nosem przeprosiny,

uciekt, czyniac okropny hatas ostrogami.



Wowczas Katarzyna wyszta z kapieli z godnoscia obrazone]
krolowej, ale obie stuzace staty jak wryte, nie czyniac najmniejszego
ruchu, aby jej pomoc.

- No, co tak stoicie, moje panny? - spytata ostro.

- Czy szlachetna pani wie, kogo raczyta potraktowac¢ w ten sposob? -
wybetkotala wreszcie jedna z nich. - To pan Piotr de Breze! Zaufany
krélowej, a poza tym...

- Dosy¢ tego! - przerwala Katarzyna. - Nawet gdyby byt krolem,
zrobitabym to samo! A teraz wytrzyjcie mnie! Jest mi zimno...

Katarzyna nie bez pewnego rozbawienia wype¢dzita ze swych mysli
niedyskretnego goscia, zyczac sobie, aby nie byto jej dane znowu kiedys$
go spotkac, gdyz czuta si¢ oSmieszona.

* % %

Ale, jak na zlo$¢, wilasnie jego pierwszego ujrzata nast¢pnego dnia w
sali przyje¢, do ktorej wezwata ja krélowa. Rzecz dziwna, lecz wcale si¢
tym nie przejeta. Spokojny sen, obfite sniadanie 1 doktadna toaleta
uczynily cuda. Czula, Ze jest innym cztowiekiem, gotowym do walki na
sSmierc 1 zycie.

Krolowa przystata jej caty stos ubran do wyboru. Katarzyna wybrata
sukni¢ z czarnego brokatu, do tego kamizelke obszywana sobolim futrem.
Na glowe natozyla spiczasty stroik, z ktorego sptywaty potoki srebrzystego
muslinu. Jej wejsciu towarzyszyty szepty zachwytu, lecz ona w milczeniu
zblizyla si¢ do tronu krolowej. W sali oprocz niej 1 Jolanty byli sami
mezczyzni, z ktorych najwyzszy niewatpliwie byl Piotr de Breze, a
najbardziej wladczy Artur de Richemont. Obydwaj stali na stopniach
tronu. Obok krolowej, lecz nieco ponizej, zasiadal starzec w okularach,

biskup Angers.



Konetabl wyszedt na spotkanie Katarzyny. Ukloniwszy sig, podat jej
dton 1 wyszeptat:

- Witaj wsrdd nas, pani de Montsalvy! JesteSmy szczgsliwi, widzac
ci¢ zywa 1 zdrowa. Wiele wycierpialas dla naszej sprawy! Twoj matzonek
byt jeszcze taki miody, kiedy walczyl u mego boku pod Azincourt*, ale
jego walecznos¢ byla dla innych przyktadem. Kochatem go jak syna 1

oplakuj¢ jego Smierc!

* Bitwa pod Azincourt, stoczona 25.10.1415 r., byta jednym z
wazniejszych starc¢ wojny stuletniej. Doszto do niej w poblizu miasta i
zamku Azincourt (potnocna Francja), gdzie maszerujqcym z Normandii w
kierunku portu Calais wojskom angielskim krdola Henryka V zastqpita
droge znacznie silniejsza armia Karola V1. Akcja sztuki ,, Henryk V"

Williama Szekspira toczy sie wokot tej stynnej bitwy.

Katarzyna ujrzala w pelnym $wietle twarz bretonskiego ksigcia
poorang dawnymi szramami 1 par¢ jasnoniebieskich, szczerych oczu nadal
wzbudzajacych zaufanie, jak wtedy, kiedy ujrzata go po raz pierwszy, w
dniu jego zargczyn z siostra Filipa Burgundzkiego. Ten cztowiek mial co$
Z niewzruszono$ci muru 1 z czystosci ostrza szpady. Katarzyna usmiechne-
ta si¢ 1 potozyta dion na jego dioni.

- Panie, twoje przywitanie wzruszyto mnie bardziej, nizli mogtabym
to wyrazic. Prosze cig, abys rozporzadzit moja osobg tak samo, jak
rozporzadzalbys moim ukochanym mezem, gdyby Bog raczyt mi go
zostawi€. Nie zadam niczego na tym padole, chce tylko jednego - pomscic¢

Arnolda 1 odda¢ memu synowi to, co mu si¢ nalezy.



- I tak sig stanie, pani! ChodZzmy! Rami¢ w rami¢ podeszli do tronu,
gdzie czekata na nich krélowa.

- Pokton sig, moje dziecko, wielebnemu biskupowi i usiadz tutaj -
rzekta, wskazujac Katarzynie aksamitna poduszke lezaca na stopniu.

Kiedy Katarzyna usiadta, przystapiono do prezentacji obecnych
panow. Oprocz Piotra de Brezego, ktory nie spuszczal z niej oczu, byt tu
pan de Chaumont, matzonek mtodej Anny, brat Anny, Jan de Bueil,
Ambrozy de Lore, Pregent de Coetivy, przyjaciel konetabla, wreszcie z
boku skromnie wygladajacy koniuszy Richemonta, Tristan Eremita.
Wszyscy mlodzi, oprocz konetabla, ktory zblizat si¢ do czterdziestki. Po
kolei kazdy z nich ztozyt pocatunek na dioni Katarzyny, a pan de Breze
dorzucit jeszcze wymowne spojrzenie, od ktorego Katarzyna zaczerwienita
si¢ po czubek glowy. Odpowiedziata na nie surowym spojrzeniem 1
odwrdcita glowe.

Gtos zabrata krolowa.

- Mosci panowie! Teraz jesteSmy w komplecie, gdyz nie mozemy
liczy¢ na przybycie kapitanow La Hire'a 1 Xaintrailles'a, ktorzy walcza w
Pikardii. W czasie poprzedniego zebrania we wrzesniu w Cannes
zawiagzaliscie spisek majacy na celu usunigcie de La Tremoille'a. Nie
musz¢ przypomina¢ wam jego niecnych uczynkow. Nie dos¢, ze wydat
Joanng d'Arc, ze wprowadzit terror w krolestwie, ze doprowadzit krola do
nedzy, podczas gdy sam si¢ wzbogaca, nie dos¢, ze zrujnowat 1 wrzucit do
lochu najlepszego sposrod nas, Arnolda de Montsalvy'ego, nie dos¢, ze
wydat Anglikom miasto Montargis nalezace do pani de Richemont, ze
wszczat wojng na naszych ziemiach i ze kazat pusci¢ z dymem 1
spustoszy¢ swojemu stugusowi, Villi-Andradzie, Owernig, Limousin 1

Langwedocjg, ten cztowiek osmiela si¢ przeciwstawi¢ probom pojednania,



ktorych podjelismy si¢ wraz z ksigciem Burgundii! Od ponad roku legat
papieski, kardynatl de Sainte-Croix Mikotaj Albergati, naradza si¢ z
wystannikami Burgundii, jak doprowadzi¢ do zawarcia pokoju, a co w tym
czasie robi La Tremoille? W pazdzierniku napada na Dijon 1 usituje do-
prowadzi¢ do zamordowania ksigcia Filipa, odwodzi go od ugody z
Anglikami! To nie moze dtuzej trwac¢! Nigdy nie uda nam si¢ wypedzic
Anglika 1 doprowadzi¢ do pokoju w krolestwie, dopoki wielki szambelan
bedzie trzymat krola w swoich szponach! Panowie! Przysiggliscie, ze
Francja si¢ go pozbedzie! Stucham, co macie mi do zaproponowania!?

Kiedy krélowa skonczyla, zapanowata gleboka cisza. Katarzyna
wstrzymata oddech, rozwazajac ustyszane stowa. Zrozumiata, w jakim
oddaleniu od tych wszystkich wydarzen zyta dotad. Odkryta tez, z pewnym
zdziwieniem, ze wiadomos¢ o probie zamordowania jej dawnego amanta,
Filipa Burgundzkiego, nie zrobita na niej zadnego wrazenia. Tak jakby to
cialo innej kobiety, a nie jej wlasne ptongto wtedy w ramionach pigknego
ksiecia.

Tymczasem oczy zebranych skierowaly si¢ na konetabla, ktory ze
spuszczong gtowa 1 skrzyzowanymi na piersi ramionami trwat w gtebokim
zamysleniu. Ciszg przerwat osiemdziesig¢cioletni biskup. Jego drzacy gtos
zabrzmiat jak peknigty dzwonek.

- Dwa razy juz, wielmozny konetablu, usunates od krola jego
niegodnych faworytow. Czyz mialtbys si¢ zawahac teraz, kiedy trzeba to
uczyni€ po raz trzeci? Czymze r6zni si¢ pan de La Tremoille od Piotra de
Giaca, ktorego kazates wsadzi¢ do wora 1 wrzuci¢ do rzeki, albo od pana
Camusa de Beaulieu, ktoremu kazates poderznac gardto? Dlaczego wigc

La Tremoille ciagle jest przy zyciu?



- Dlatego, ze ten szakal potrafi si¢ strzec. Ciagle ma si¢ na bacznosci,
gdyz wie, ze jest znienawidzony. PrzysiggliSmy, ze zginie, lecz nie jest to
rzecz tatwa...

- Nie rozumiem, co was jeszcze powstrzymuje. To prawda, zyjesz z
dala od dworu. Ale masz dosy¢ oddanych ludzi!

- La Tremoille otacza si¢ tylko zaufanymi ludzmi, a krol, ktorego nie
odstepuje ani na krok, jest jego najlepszym straznikiem - przerwat
Richemont. - Od poczatku lata zamkneli si¢ razem w fortecy w Amboise.
Nie, to nie checi nam brak, lecz Srodkoéw!

Na takie dictum biskup zerwat si¢ na rowne nogi, nie mogac
opanowac¢ wzburzenia.

- Wprawny tucznik trafi do kazdego celu! Kiedy La Tremoille
wychodzi...

- On nigdy nie wychodzi! Jest taki gruby 1 cigzki, ze zaden kon nie
jest w stanie go udzwignac. Podrozuje w zamknigtej karocy, otoczony
straznikami, 1 nawet w nocy nie zdejmuje kolczugi.

- Uderzcie w nocy!

- On nie korzysta z krolewskich apartamentow, ktore uwaza za
niepewne. Na noc zamyka si¢ w wiezy, gdzie strzeze go pigcdziesigciu
zbrojnych ludzi.

- A wigc trucizna do positku! Richemont westchnat.

- Dania, ktore spozywa, 1 wino probuje najpierw trzech oficerow
krélewskich - odpowiedzial ponuro przyjaciel Richemonta, Pregent de
Coetivy.

Pan de Bueil krzyknat ze ztosci, zerwat z nosa okulary 1 cisnat nimi o

posadzke.



- Czy tylko tyle masz nam do powiedzenia, panie konetablu? Czy
przyznajesz si¢ do swej niemocy, a moze pan de La Tremoille jest diabtem
wcielonym? Na rany Chrystusa! Toz to cztowiek z krwi 1 kosci, otoczony
ludzmi stabymi 1 przekupnymi, ktorzy sprzedadza swoje przywiazanie za
gars¢ zlota!

- Ja osobiscie strzegg si¢ przywiazania, ktore mozna kupic, wielebny
biskupie. Potrzebny nam jest cztowiek nie tylko zdolny do poswigcenia,
ale 1 gotowy poswigcic¢ swoje zycie, gdyz trzeba uderzy¢ prawie ze na
oczach krola, a Smiatek nie wyjdzie z tego zywy. A wigc, panowie, ktory
sposrod was gotow jest wbi¢ swoj sztylet w gardto La Tremoille'a 1 umrze¢
natychmiast od ciosow straznikow?

Na pytanie konstabla odpowiedziata gleboka cisza. Rycerze
spogladali na siebie z zaktopotaniem. Serce Katarzyny napehito si¢
gniewem. Byli wsrod nich najdzielniejsi z dzielnych, a jednak zaden z nich
nie wystapit do przodu, kazdy pragnal walczy¢ w blasku dnia, w chwale 1
szczeku broni, wsrod lopotania choragwi, lecz zabija¢ w cieniu, uderzyc¢ z
zasadzki po to, aby zgina¢ pod ciosami stuzby, tego ich duma nie mogta
znies¢. A moze nie ucierpieli wystarczajaco od La Tremoille'a? Inaczej
niczego bardziej by nie pragngli niz jego glowy, 1 to za kazda ceng!

Ich zamki nie sptongly, ich nazwiska nie zostaty zbrukane 1 zaden z
nich nie utracit najdrozszej sercu istoty!

Katarzyna poczuta w ustach gorzki smak zo6ici, a catym jej cialem
wstrzasneta bezsilna ztos¢ 1 kiedy krolowa glosem zdradzajacym glebokie
niezadowolenie powiedziata: ,,Alez, mosci panowie, musicie podja¢ meska
decyzje", wstata z miejsca 1 uklekta przed tronem.

- Za pozwoleniem Waszej Wysokosci, ja jestem gotowa podjac si¢

zadania, przed ktorym uchylaja si¢ ci rycerze! Nie mam juz nic do



stracenia oprocz wlasnego zycia... a ono nie ma dla mnie zadnego
znaczenia, jesli moge pomsci¢ mego ukochanego meza. Racz tylko
pamigtac, pani, 0 moim synu i opiekowac si¢ nim.

Wokot Katarzyny podniosta si¢ wrzawa. W jednej chwili wszyscy
panowie podbiegli do schodow, na ktorych kleczata Katarzyna, a kazdy z
nich zaciskat dton na rekojesci szpady.

- Niechaj Bog mi przebaczy! - krzyknat Piotr de Breze z przejeciem.
- Wydaje mi sig, ze pani de Montsalvy uwaza nas wszystkich za tchorzy!
Czy mozemy dopusci¢, aby nas tak zniewazala?

Ze wszystkich stron odezwaly sig¢ rozgniewane glosy, ktore przerwat
lodowaty glos Katarzyny.

- Za pozwoleniem krolowej 1 jasnie pana konetabla, Smiem twierdzic,
mosci panowie, ze szkoda traci¢ czas na prozna gadaning! Nie chodzi o to,
aby wyznaczy¢ najdzielniejszego z was, lecz aby na zimno zdecydowac o
smierci cztowieka 1 o tym, jakich srodkow nalezy do tego uzy¢. Otoz,
mosci panowie, zaden ze sposobow, o jakich tutaj wspomnieliscie, nie
wydat mi si¢ dobry.

W tej chwili rycerze rozstapili sig, dajac przejscie cztowiekowi
zwanemu Tristanem Eremita, ktory byt koniuszym konetabla. Flamand z
bladoniebieskimi oczami oraz zimna, niewzruszona, zarazem pospolita 1
pelna majestatu twarza, miat okoto trzydziestu lat.

Zgiat kolano przed krolowa, czekajac, aby mu pozwolita mowic.
Richemont rzucit pytajace spojrzenie na Jolantg, po czym rzekl:

- Krolowa pozwala ci mowi¢! Co masz do powiedzenia?

- To, co nastgpuje: wielkiego szambelana nie mozna dopas¢ na
zewnatrz, poniewaz w ogole nie wychodzi; musi si¢ wigc to staé w

siedzibie krola.



- Wiasnie to stwierdziliSmy - powiedziat Jan de Breze z
niezadowoleniem. - Innymi stowy, jest to niemozliwe!

- By¢ moze jest to niemozliwe w zamku Amboise - ciagnal Tristan
Eremita, nie tracac rezonu - poniewaz gospodarz jest po jego stronie, lecz
byloby to mozliwe w zamku, ktorego wtasciciel bylby naszym
sprzymierzencem, na przyktad w Chinon. Jego zarzadca, pan Raoul de
Gaucourt, przytaczyt si¢ potajemnie do pana konetabla 1 jest mu catkowicie
oddany!

Po plecach Katarzyny przebiegt zimny dreszcz; Raoul de Gaucourt...
Dawny zarzadca Orleanu! Cztowiek, ktory nienawidzit Joanny d'Arc 1
walczyt z nig zajadle! Co takiego mogl mu uczyni¢ La Tremoille, ze tak
radykalnie zmienit ob6z?

- To byloby mozliwe, gdyby udato si¢ sprowadzi¢ krdla, a wraz z
nim La Tremoille'a do Chinon. Lecz wielki szambelan nie lubi Chinon,
gdzie na kazdym kroku zyje pamig¢ Dziewicy Orleanskiej, a mieszkancy
zachowali jej obraz w swych sercach. La Tremoille nigdy nie zgodzi si¢
zawiez¢ tam krola, znajac jego staba naturg. Batby sig, zeby krol nie
ustyszalt w Wielkiej Komnacie echa glosu Joanny! Nie wie, ze Gaucourt
jest nasz, lecz nigdy nie zgodzi si¢ zabra¢ krola do Chinon!

- A jednak musi go tam zabrad! - krzykneta Katarzyna.

- Czy nikt nie ma na niego zadnego wpltywu? Kazdy czlowiek ma
jakis staby punkt, ktory wystarczy wykorzystac. Jaki jest staby punkt
szambelana?

- Slusznie, szambelan ma dwie stabosci: zloto 1 kobiety - rzucit
Ambrozy de Lore, wysoki rudzielec, ktory nigdy si¢ nie usmiechat. -

Gdyby znalazta si¢ taka kobieta, ktora zawrdcitaby mu w gtowie, by¢ moze



popetnitby jakies glupstwo - mowit, przygladajac si¢ z bezczelna
natarczywos$cia Katarzynie.

Jego intencja byta tak jasna, ze opanowalo ja nagle uczucie buntu. Za
kogo ja uwazat ten cyniczny cztowiek? Czy mial zamiar wprowadzi¢ do
t6zka La Tremoille'a zong Arnolda de Montsalvy'ego? Powstrzymata si¢
jednak od ostrej repliki, ktora cisngla si¢ na usta... A moze to nie jest taka
glupia mysl? Od zawrocenia w glowie mezczyznie do oddania si¢ mu jest
dtuga droga, a kto wie czy...

Ale tok jej mysli przerwal gniewny gtos Piotra de Brezego. On takze,
tak jak 1 wszyscy pozostali, pojat sens stOow pana Ambrozego 1 rzucit si¢ na
niego czerwony ze ztosci.

- Jeste$ szalony! Kogo masz na mysli? Zastugujesz, zebym ci
wsadzil twoje bezczelne stowa do gardta, mimo ze jeste§ moim
przyjacielem, gdyz nigdy nie dopuscitbym...

- Spokdj, panie de Breze! - przerwata krolowa. - W koncu nasz
przyjaciel nie powiedzial nic takiego, co mogtoby dotknac pania de
Montsalvy. Jedynie jego wzrok byt niedyskretny. Zapomnijmy o tym!

- W kazdym razie - powiedziat Richemont - La Tremoille wystrzega
si¢ wielkich dam. Sa zbyt inteligentne, a ponadto ich pozycja pozwala im
na porownania, ktore nie zawsze sa dla niego korzystne. On lubi kobiety
rozpustne, kobiety sprzedajne, zreczne w rozlicznych grach mitosnych, a
takze pigkne wiesniaczki, z ktorymi wyprawia, co mu si¢ zywnie podoba.

- Zapominasz o mlodych paziach, panie! - wtracit sarkastycznie
Tristan Eremita. - Teraz wielki szambelan delektuje si¢ jeszcze czyms$
innym. Otoz od ponad miesigca w fosach Amboise zainstalowata si¢ grupa
Egipcjan czy Cyganow. Mieszczanie boja sig ich, gdyz oni kradna, przepo-

wiadaja przysztosc¢ 1 potrafia rzuci¢ urok. Z tego strachu sa dla nich hojni.



Mgzczyzni sa kowalami lub graja na instrumentach. Kobiety tancza.
Niektore z nich sa bardzo pigkne, a La Tremoille czasem kaze przystac¢
ktoras do zamku dla swoich uciech 1 sadzg, ze to bardziej jego wola niz
gldd zatrzymuje tych ludzi w Amboise.

Katarzyna stuchata z wielkim zainteresowaniem mowy Flamanda,
tym bardziej ze zdawato sig, 1z zwraca si¢ zwlaszcza do niej. Na razie nie
mogla jednak zrozumie¢, do czego zmierza.

- A wigc sugerujesz - rzekl wyniosle Jan de Bueil - Zze mamy si¢
zmowi¢ z tymi dzikusami? C6z za wspaniata gwarancja powodzenia!
Kazdy z nich sprzeda nas La Tremoille'owi za par¢ kur!

- W zadnej mierze, panie - odpowiedzial Tristan ze wzrokiem
utkwionym w Katarzynie. - Sadzilem, ze kobieta inteligentna, sprytna 1
odwazna, w odpowiednim przebraniu...

- Do czego zmierzasz? - przerwat Breze podejrzliwie.

Tristan wahat si¢ z odpowiedzia, ale Katarzyna zrozumiata, co miat
na mysli 1 dlaczego obawiat si¢ reakcji innych rycerzy. Odgadia jego
pomyst wowczas, kiedy zaczal mowi¢ o Cyganach. Ta mysl bardzo jej si¢
spodobata. Usmiechngta si¢ do Flamanda 1 potozyla dlon na ramieniu pana
de Breze.

- Sadze, ze zrozumiatam mysl pana Tristana - powiedziata spokojnie.
- Chcial powiedzied, ze jezeli za wszelka ceng chcg zemscic¢ sig na La
Tremoille'u, jestem najlepsza osoba do zagrania tej roli!

Na takie stowa zapanowala nieopisana wrzawa. Wszyscy panowie
zaczeli krzycze¢ jednoczesnie, lecz dominowat cienki glos biskupa. Tylko
Ambrozy de Lore nie odzywat si¢ ni stowem, jedynie jeden z kacikow jego
ust rozciagnal si¢ w czyms, co od biedy mozna byto nazwac¢ usmiechem.

Krolowa musiata podnies¢ glos.



- Uspokdjcie sig, mosci panowie! - rzekta stanowczo. - Pojmuje
wasze wzburzenie na tak harda propozycje, ale krzyki sa nam
niepotrzebne. JesteSmy w obliczu tak trudnej sytuacji, ze najmniejsze
szanse powodzenia... jak 1 najbardziej szalone, powinny by¢ rozpatrzone z
zimng krwia. Co do ciebie zas, Katarzyno, czy zastanowitas si¢ nalezycie
nad swoimi stowami 1 pomyslatas o niebezpieczenstwie, na jakie si¢
narazisz?

- Wszystko obmyslitam, pani, 1 nie sadzg, aby byto nie do
przezwycigzenia. Jesli mogg stuzy¢ tobie 1 krolowi, mszczac si¢ za
najdrozsze mi osoby, bed¢ uwazata si¢ za szczesliwa.

Konetabl odszukat wzrok Katarzyny 1 wpit si¢ wen swym bigkitnym
spojrzeniem niczym drapiezny ptak.

- Ryzykujesz zycie na kazdym kroku. Czy wiesz, ze jesh La
Tremoille ci¢ rozpozna, to nie ujrzysz switu dnia nastepnego? Czy zdajesz
sobie z tego sprawg?

- Wiem, panie - odparta z lekkim uktonem - 1 przyjmuj¢ to ryzyko! A
ponadto chciatabym, abys nie czynil go wigkszym niz jest. Wielki
szambelan prawie mnie nie zna. Bytam dworka krolowej Marti i rzadko
znajdowaty$Smy si¢ w otoczeniu krola. La Tremoille widziat mnie dwa lub
trzy razy, zawsze w otoczeniu innych dam dworu 1 tylko przelotnie, tak 1z
nie moze mnie rozpoznac, zwlaszcza w przebraniu.

- A wigc doskonale! Na wszystko masz odpowiedz, pani! Podziwiam
twoja odwagg.

Konetabl odwrocit sig, chcac powiedzie¢ cos§ do Tristana Eremity,
ale przerwal mu Jan de Bueil.

- Zaktadajac, ze przyjmiemy propozycje pani de Montsalvy 1 ze

pozwolimy jej zagrac t¢ niebezpieczna rolg, nie mozemy mie¢ pewnoscl,



ze uczyni to w sposob dosy¢ przekonujacy. Ci Cyganie maja swoje dziwne
ZWyczaje...

- Zwyczaje, ktore znam - przerwata mu Katarzyna. - Moja wierna
towarzyszka, Sara, jest jedna z nich. Zostata ongis$ sprzedana na targu
niewolnikow w Wenecji.

- Lecz czy ci ludzie zgodza si¢ by¢ naszymi wspdlnikami? - spytat
Piotr de Chaumont. - Sa dzicy 1 wolni.

Na waskich wargach Flamanda pojawit si¢ usmiech, w ktorym czaita
si¢ grozba.

- Ale kochaja ztoto 1 boja si¢ kata. Wystarczy nastraszy¢ ich sznurem
1 obieca¢ fadna sumke. A do tego ta Sara jest jedng z nich 1 z pewnoscia
zostanie dobrze przyjeta... Jesli pozwolisz, panie konetablu, ja sam
chcialbym zaprowadzi¢ pania Katarzyng do obozu Cyganéw. I bede
utrzymywat z wami facznosc.

- Sadzg, ze ten plan jest dobry - odparl konetabl. - Zgadzam si¢. Czy
kto$ ma co$ przeciwko niemu?

- Nie, nic - odpart biskup. - Boimy si¢ tylko, ze tak szlachetna 1
uczciwa pani ryzykuje swa dusze 1 cialo w niebezpiecznym
przedsigwzigciu...

- Nie ma obawy, Wasza Swiatobliwos¢ - rzekta Katarzyna. - Umiem
si¢ bronic.

- Ale jest jedna sprawa, ktora chcialbym wyjasni€ - nalegat biskup. -
Jak uda ci1 si¢ zmusi¢ La Tremoille'a, aby opuscit Amboise 1 udat si¢ do
Chinon? Lubi Cyganki, zgoda, lecz nie sadze¢, by pozwalal im soba rzadzic.
A ty nie bedziesz w jego oczach nikim wigcej niz jedna z nich...

Katarzyna rozesmiala si¢ 1 jej $Smiech w cudowny sposob

rozchmurzyt ponure czola rycerzy.



- Co do tego, mam pewien pomyst, lecz pozwol, Wasza
Swiatobliwosé, ze go teraz nie wyjawie. Wiedz tylko, ze mam zamiar
wykorzystac najsilniejsza stabos¢ szambelana: umitowanie zlota!

- A wigc niechaj Bog ci¢ prowadzi, moja corko! Bedziemy modli¢
si¢ za ciebie.

I podat Katarzynie do ucatowania lewa dton, na ktorej 1$nit wielki
szafir, a prawa uczynil na jej czole znak krzyza.

Serce Katarzyny bilo jak beben. Nareszcie nadszedt czas walki, czas
spotkania z szakalem w jego wtasnej norze!

- Panowie - zabrzmiat uroczyscie glos krolowej - zanim si¢
rozstaniemy, przysig¢gnijcie, ze wiernie strzec bedziecie naszego sekretu 1
ze nie ustaniecie w wysitkach, dopoki cztowiek, ktoremu przysiggliscie
smier¢, bedzie przy zyciu! Przysiggnijcie 1 niech nas wspomaga Matka
Boska 1 Jezus Chrystus!

Rycerze wyciagneli prawe rece nad krzyzem z szafirow, ktory biskup
zdjat z szyi.

- Przysiggamy! - zakrzykngli jednoczesnie. - La Tremoille zginie
albo my zginiemy!

Potem, jeden za drugim, podchodzili do krolowej 1 przyklgkajac na
jedno kolano, catowali jej dton, po czym wychodzili z wielkiej sali.

Jedynie Richemont 1 Tristan Eremita pozostali, aby omowic
szczegbdly wyprawy. Krolowa rozmawiala z konetablem, a Katarzyna
podeszta do Flamanda.

- Chcialam ci podzigkowac - powiedziata cicho. - Two; koncept
uratowal nas wszystkich 1 sadzg, ze to znak przeznaczenia. Nie mogles

przeciez wiedzie¢, ze moja stuzaca...



- A jednak wiedzialem, pani - odpowiedziat Tristan. - Nie dzigkuj
mi! To nie ja wpadtem na ten koncept, lecz ty sama mi go podsunetas!

- Wiedziates? Ale skad?

- Wiem zawsze to, co chcg wiedzie¢! Lecz nie obawiaj si¢: bedg
sthuzyt ci tak samo wiernie, jak stuz¢ konetablowi!

- Dlaczego? Wcale mnie nie znasz!

- To prawda, ale nie musz¢ spotkac kogos dwa razy, aby poznac jego
wartos¢. Bedg ci stuzyt z prostej przyczyny: mam na to ochotg!

Zagadkowy Flamand opuscit Katarzyng 1 zblizyt si¢ do konetabla,
zostawiajac kobiete z jej myslami. Kim byt ten dziwny czlowiek, zwykly
koniuszy, ktory potrafit dowiedziec si¢ o niej wszystkiego? Bylo w nim
cos niepokojacego, lecz Katarzyna zdecydowata si¢ przyjac¢ go jako
towarzysza przygody.

Spieszno jej byto do Sary, poprosita wigc o pozwolenie odejscia.
Wychodzac z sali, natkneta si¢ na Piotra de Brezego. Wydawat si¢
niezwykle poruszony.

- Laskawa pani - zwrocit si¢ do niej drzacym glosem. - Czy mozesz
ofiarowac mi kilka chwil rozmowy? Mam ci wiele do powiedzenia!

- Az tyle? - spytata ironicznie Katarzyna. - Myslalam, ze wszystko
juz sobie powiedzieliSmy wczoraj wieczorem!

Na wspomnienie tamtego spotkania Breze zawstydzit si¢ 1 Katarzyna
pomimo urazy zauwazyla, ze ten kolos - czerwieniacy si¢ jak dziecko - jest
czarujacy, a przy tym przystojny jak mtody Bog. Poczula, ze jej uraza
znika jak za dotknig¢ciem r6zdzki. Spojrzata na niego juz nie tak surowo, a
nawet przyje¢ta jego dton. Podeszli do okna. Katarzyna usiadta na
kamiennej fawie 1 podniosta oczy na olbrzyma.

- A wigc stucham! Co masz mi do powiedzenia?



- Najpierw chciatem przeprosic cig, pani, za wczoraj. Wpadlem do
tego pokoju, bo zazwyczaj ja go zajmuj¢. Nie wiedzialem, ze jest zajety.

- Wobec tego przebaczam ci. Czy o to ci chodzito?

Piotr de Breze nie odpowiedziat od razu. Stat, mnac nerwowo konce
Zupana.

- Muszg ci co§ wyznac - wyrzucil wreszcie z siebie, nie probujac
nawet podnies¢ oczu na Katarzyng.

Piotr de Breze nie spotkat dotad réwnie pigknej kobiety, a blask jej
fiotkowych oczu tak oniesmielat tego cztowieka, przed ktorym uciekli lord
Scales 1 Thomas Hampton, ze nie byt w stanie wymowic¢ stowa.

- Stucham - rzekta spokojnie Katarzyna.

Zacisnat dtonie, nabral powietrza jak ptywak rzucajacy si¢ do wody 1
rzekt:

- Pani, odrzu¢ mysl o planie, nie idz tam! Po co ci to? Chcesz, aby La
Tremoille zginal? Przysiggam, ze pdojde¢ tam sam 1 w obliczu kréla zadam
mu Smiertelny cios w twoim imieniu!

- To by bylo wystawienie si¢ na pewna zgubg. Krol kazalby cig
wrzuci¢ do lochu 1 stracic!

- Co mi tam! Wolg to, niz widziec¢, jak narazasz zycie! Na lito§¢
boska... zrezygnuj z tego! Miej litos¢ dla siebie... 1 dla mnie! Nie umiem
dobierac stow, jestem niezreczny... - ale wiesz juz, ze ci¢ kocham, nie
muszg ci tego mowic...

- I kochajac mnie, chcesz dla mnie umrzec¢? Piotr upadt do jej stop,
wznoszac na Katarzyng przepetnione uczuciem oczy.

- Niczego nie pragne bardziej! - wyszeptal.



- A ja chcg, abys$ zyt! Musisz wiedziec, ze to, co mnie popycha do
tego czynu, to pamig¢ czlowieka, ktorego nazwisko noszg, jedynego
czlowieka, ktorego kochatam i zawsze bgd¢ kochac!

- Och! Nie mam nadziei, ze kiedys mnie pokochasz - westchnat. -
Widywatem czg¢sto kapitana de Montsalvy'ego, kiedy jeszcze bytem
zwyktym paziem, a potem koniuszym, 1 podziwiatem go jak zadnego
innego rycerza. A takze zazdroscitem mu. Byt taki, jaki ja chciatem byc¢:
silny, odwazny, pewny siebie! Ktora kobieta, majac mitos¢ takiego
mezczyzny, cheialaby drugiego?... Ja weale nie mam ztudzen...

- A jednak - przerwata Katarzyna, nie chcac dac¢ poznac po sobie
wzruszenia - kazda kobieta mogtaby by¢ dumna, kochajac cig.

- Ale w porownaniu z nim jestem niczym? Czy to chciatas mi da¢ do
zrozumienia przed chwila? Czy kochatas go do tego stopnia?

Na wspomnienie utraconego szczegscia serce Katarzyny napehito si¢
bolem. Jej ciatem wstrzasnat szloch, a po policzkach poptynety 1zy.

- Nadal kocham Arnolda najbardziej na swiecie! Oddatabym zycie i
zbawienie mej duszy za jedna cho¢by godzing z nim. Widzisz wigc, ze
niczego przed toba nie ukrywam. Przed chwila méwites mi o
niebezpieczenstwie, na jakie si¢ naraz¢. Wiedz zatem, ze gdybym nie miata
syna, juz dawno szukatabym $mierci...

- A wigc widzisz, pani, ze musisz zy¢! Pozwol mi sobie pomoc, chce
by¢ twym przyjacielem 1 obronca. Jestes taka bezbronna, taka delikatna.
Przysiggam, zZe nie bedg ci si¢ narzucac¢ ze swoja mitoscia, niczego nie
bede zadac, pozwol mi tylko, abym zostat twoim rycerzem. Wyjdz za
mnie! Mam dobre nazwisko, fortune... 1 wiele ambicji.

Katarzyna bylta tak zaskoczona, ze nie wiedziata, co odpowiedziec.

- Jestes szybki, panie rycerzu! - rzekta, wstajac z tawy. - Ile masz lat?



- Dwadziescia trzy!

- Ja mam prawie dziesi¢¢ lat wigce;j!

- Coz to szkodzi! Masz wyglad mlodej dziewczyny 1 jestes
najpigkniejsza kobieta, jaka kiedykolwiek nosita ziemia! Czy chcesz, czy
nie, bedziesz dama mego serca i odtad bede nosit tylko twoje barwy!

- Moje barwy to barwy zaloby, panie... Czy zanim mnie spotkates,
nie miates damy serca?

Ku wielkiemu zdumieniu Katarzyny Piotr de Breze zrobit okropny
grymas 1 krzywiac si¢, powiedziat z wyrazna niechgcia:

- Damy nie mam, nie! Mam narzeczona. Nazwa si¢ Joanna de
BecCrespin i... jest taka brzydka, ze nie mogg tego opisac.

Katarzyna wybuchngta §Smiechem 1 atmosfera od razu stata si¢ mniej
napigta. Piotr takze si¢ rozeSmiat. Katarzyna spontanicznie wyciagneta do
niego obie dionie, w ktorych rycerz ukryt twarz.

- Pilnuj narzeczonej, Piotrze, a dla mnie zachowaj przyjazn. Bardzo
j€j potrzebuyg.

Rycerz rzucit na nig spojrzenie pelne nadziei.

- Czy mogg czuwac nad toba, nosi¢ twe barwy 1 broni¢ cig?

- Oczywiscie! Jednakze pod warunkiem, ze nie uczynisz nic, co
mogloby przeszkodzi¢ moim planom. Przyrzekasz?

- Przyrzekam... - odpart rycerz bez specjalnego entuzjazmu. - Ale
bede czuwa¢ w Amboise przez caly czas, gdy ty tam bedziesz, a gdyby
stato ci si¢ co$ ztego...

Twarz Katarzyny spowazniata, oczy pociemnialy, a w kacikach ust

pojawita si¢ zmarszczka zacigtosci.



- Jesli zging, wykonujac zadanie, 1 jesli naprawde mnie kochasz,
wtedy zréb to, co mi zaoferowates. Jesli umre, zabij ze wzgledu na pamigé
o mnie wielkiego szambelana! Zrobisz to?

Piotr de Breze wyciagnat szpadg¢ 1 zacisnawszy dlon na r¢kojesci,
wyrzucit z siebie jednym tchem:

- Przyrzekam na $wigte relikwie znajdujace si¢ w tej szpadzie!

Przyrzekam!

Rozdziat szosty

Mistrz Wilhelm

Wchodzac do pokoju, Katarzyna ze zdziwieniem ujrzala, ze Sara
bierze si¢ za tby z Tristanem Eremita. Jej wrzaski stycha¢ byto az na
schodach, za to Flamand odpowiadat jej o wiele spokojniej. Przybycie
Katarzyny przerwato szarpaning. Sara, czerwona ze zto$ci, miata
przekrzywiony czepek.

- Co tu si¢ wyprawia? - spytata Katarzyna. - Wasze krzyki stycha¢ az
na galerii!

- Ja nie podnositem gtosu, pani! - thumaczyt si¢ Tristan.

- To mi nie wyjasnia przyczyny waszej zwady. A zreszta... nie

wiedziatam, ze si¢ znacie.



- PoznaliSmy si¢ przed chwila - wyjasnit Flamandczyk bez
entuzjazmu. - [ musze ci od razu zakomunikowac, taskawa pani, ze twoja
stuzaca nie zgadza si¢ z naszymi planami.

Te stowa jeszcze bardziej podsycity rozjatrzenie Sary, ktore tym
razem obrdcito si¢ przeciw Katarzynie.

- Jestes szalona! Chcesz przebrac si¢ za Cyganke 1 w takim stroju
zblizy¢ sie do szambelana? Powiedz mi po co? Zeby tanczyé przed nim jak
Salome przed Herodem?

- W rzeczy samej! Z ta wszakze r6znica, ze stawka bedzie jego
wlasna gtowa! Doprawdy zadziwiasz mnie, Saro. Myslatam, ze ucieszysz
si¢, mogac odwiedzi¢ swoich.

- Nie ma zadnej pewnosci, ze to sa ludzie z mego plemienia. Ja nie
nalez¢ do kazdego wedrownego szczepu. Jestem z poteznego plemienia
Kalderas, ktore kiedys wedrowato za hordami Czyngis Chana, 1 nie ma
zadnego dowodu na to, ze ludzie obozujacy pod Amboise sa z z nim
spokrewnieni.

- Zeby to sprawdzié, najlepiej do nich p6j$é! - przerwat Tristan.

- Nie wiesz, co mowisz. Ci Cyganie to moga by¢ Dzaci, a oni mnie
nie przyjma...

- Dosy¢ tego! - przerwala zniecierpliwiona Katarzyna. - Ja udam si¢
do Cygandw z panem Eremita. Ty mozesz zostac tutaj. Kiedy ruszamy,
panie?

- Jutro w nocy.

- Dlaczego nie tej nocy?

- Dlatego, ze tej nocy czeka nas inne zadanie. Czy mogg cig prosic,

pani, abys$ zdjeta nakrycie glowy?



- A moze jeszcze suknig? - rozzloScila si¢ Sara. - Toaleta damy nie
jest przeznaczona dla meskich oczu!

- Totez nie chcg cig zastapi¢. Muszg tylko cos zobaczyc.

Katarzyna postusznie wyciagneta szpilki, ktore podtrzymywaty jej
stroik, 1 rozpuscita wlosy, ktore ztotym deszczem opadly na ramiona.

- Szkoda, ze nie sa dtuzsze... To moze wydac si¢ dziwne, gdyz
wszystkie te diabelskie Cyganki maja dlugie, czarne wlosy si¢gajace do
pasa...

W jednej sekundzie Sara skoczyta Tristanowi do oczu, krzyczac, ze
ona takze jest taka ,,diabelska Cyganka" 1 zeby miat si¢ na bacznosci.
Katarzyna z trudem odciagneta rozjuszona kobiete od jej ofiary.

- No, uspokoj si¢, Saro! Pan Eremita nie chciat ci¢ obrazic!
Powiedzial, co mu $lina na j¢zyk przyniosta. Nieprawdaz, Tristanie?

- Wiasciwie... - thumaczyt si¢ Tristan bez wigkszego przekonania. -
Moj jezyk byl zbyt szybki, ot co! Ale wracajmy do twoich wlosow,
Katarzyno.

- Obcigtam je jakis rok temu. Czy to wielka przeszkoda?

- Nie, nie. Nie mamy wiele czasu! Czy mozesz udac si¢ ze mna na
wyprawe do miasta dzi§ wieczorem, Katarzyno?

- Tam gdzie ona, tam 1 ja! - o§wiadczyla Sara. - I chciatabym poznac
takiego, ktory mi w tym przeszkodzi!

Flamandczyk ci¢zko westchnat 1 spojrzat krzywo na Cyganke.

- Jesli musisz... Podobno umiesz trzymac jezyk za zgbami. A wigc
czy pojdziesz ze mna, Katarzyno?

- Oczywiscie! Przyjdz po nas, kiedy nadejdzie stosowna chwila.
Bedziemy na ciebie czekac¢! Dokad pdjdziemy?

- Nie zadawaj zadnych pytan 1 postaraj si¢ mi zaufac!



Sara, mile potechtana komplementem Tristana, uspokoita sig i
zabrata do czesania swojej pani. Przez chwilg¢ Flamandczyk przygladat si¢
zrecznym rgkom Cyganki uwijajacym si¢ wokot glowy Katarzyny.

- Dzi$§ wieczorem trzeba bedzie wlosy ukry¢, a jutro naj-
stosowniejszy bedzie meski stroj - powiedzial Tristan.

W tej chwili Sara upuscita grzebien i spinki, stangta przed
Flamandczykiem podpierajac si¢ pod boki i przytknawszy swdj nos do
jego nosa, wycedzila:

- Nie licz na mnie, mdj chtopcze! Mozesz przynies¢ meski stroj dla
pani - a mysle, ze ona to lubi - lecz jesli chodzi o mnie, to zadna sita nie
zmusi mnie nigdy wigcej do wceiskania si¢ w te Smieszne rury, ktore
nazywacie getrami, ani w te nie mniej Smieszne krotkie tuniki nazywane
zupanami. Jesli chcecie, abym przebrala si¢ za m¢zczyzng, znajdzcie mi
mnisi habit. Przynajmniej mozna si¢ w nim ruszac!

Tristan otworzyt usta, zeby cos powiedzie¢, lecz widzac Sar¢ w tak
bojowej postawie, usmiechnat si¢ tylko, po czym oznajmit:

- Wiasciwie nie jest to zty pomyst... A wigc do wieczora, Katarzyno!

% % %

Dawno przebrzmiaty dzwigki dzwondw na Aniol Panski, kiedy
Katarzyna, Tristan 1 Sara opuscili zamek 1 zaglebili si¢ w dzielnice
handlowa otaczajaca katedre Swietego Maurycego. Wszystkie okiennice
byly pospuszczane, tylko przez szpary mozna byto tu 1 6wdzie dostrzec
Swiatto swiecy lub lampki oliwnej. Miasto, nad ktorym krolowaty strzeliste
wieze katedry, wkrotce miato zaglebic si¢ we $nie.

Trzy cienie przesuwaly si¢ bezszelestnie waskimi uliczkami.
Katarzyna i Sara odziane w ciemne plaszcze, z glowami ukrytymi w

kapturach, byty prawie niewidoczne na tle czarnych murow. Tristan



nasunal na oczy wielki, czarny kapelusz, ostaniajac si¢ od deszczu. Bruk
byl sliski, a w powietrzu unosita si¢ won ryb.

- To ulica Rybakow - objasnit. - Wkrotce bedziemy na miejscu.

Kobiety przyspieszyly kroku. Niebawem zapach ryb zastapita mdta
won atramentu 1 kleju. Byli na ulicy Wytworcow Pergaminu. Wokot
panowaly ciemnosci, tylko z jednego okna przenikaty waskie struzki
Swiatta. Tristan zatrzymat si¢ przed tym oknem, a raczej przed drzwiami
znajdujacymi si¢ tuz ponizej. Oczom Katarzyny, przyzwyczajonym do
ciemnosci, ukazal si¢ krzywy, jakby zgarbiony dom zbudowany z
kamienia. Drzwi byly niskie, lecz solidnie wzmocnione zelaznymi
¢wiekami. Nad nimi wisiat szyld przedstawiajacy kartke¢ pergaminu o
lekko zawinigtych rogach.

Tristan chwycit za kotatke 1 powoli, trzy razy, zastukat. Po chwili
dobiegt ich cichy odglos krokow. Drzwi otworzyly si¢ bez hatasu 1 na
progu ukazata si¢ drobna staruszka w popielatej sukience, biatym fartuszku
1 biatym czepku.

- Mistrz Wilhelm czeka na ciebie, panie, i na was, szlachetne panie!

W glebi waskiego korytarza widac¢ bylo schody oswietlone lampka
oliwna. Nagle dat si¢ stysze¢ gromki glos dochodzacy z gory.

Katarzyna zadrzata. Ten glos byt podobny do gltosu Waltera! Jednak
gdy po chwili jego wiasciciel ukazat si¢ na schodach, okazato sig, ze nie
ma ani wlosow, ani brwi, ani brody, za to jego policzki 1 czolo usiane sa
dziwnymi czerwonymi plamami. Spod nasuni¢tego na czoto czarnego
beretu spogladaty przekrwione, zmeczone oczy. Katarzyna musiata po-
wstrzymac¢ odruch obrzydzenia na widok tak odpychajacej istoty.
Maszkara przypatrywala si¢ jej uparcie, zacierajac rg¢ce i bez przerwy

oblizujac spieczone wargi.



- A wigc to jest ta dama, ktorej skora ma pociemniec... Najpierw
wsadzimy ja do kapieli... a potem zajmiemy si¢ wlosami...

Katarzyna cofneta si¢ odruchowo, a Sara zmarszczyta brwi.

- Do kapieli? - wystraszyla sig. - Ale ja...

- To konieczne! - odpart mistrz Wilhelm z wielkim namaszczeniem. -
Twoja skéra musi zmieni¢ kolor!

Sytuacja stata si¢ napigta 1 Tristan zrozumiat, ze czas wkroczy¢ do
akcji.

- To bedzie kapiel ziolowa, pani Katarzyno, ktora nie moze nikomu
zaszkodzi€. Sara pani pomoze. Myslg jednak, ze najpierw musze ci
przedstawi¢ mistrza Wilhelma. Od lat zajmuje si¢ sztuka zdobnicza 1 jest
jednym z najlepszych w tym zawodzie we Francji. Oprocz tego, przez diu-
gi czas byt jednym z najwySmienitszych cztonkéw Bractwa Mg¢ki Panskiej,
ktore w Paryzu wystawiato przepigkne misteria. Sztuka makijazu 1 zmiana
wygladu nie maja przed nim tajemnic. Niejedna szlachetnie urodzona z
Angers, widzac swe siwiejace wtosy, dyskretnie ucieka si¢ do jego
pomocy.

Czlowieczek ciagle zacieral rece, stuchajac z przymknigtymi
powiekami mowy pochwalnej Flamandczyka. Katarzyna, ktorej przez
moment wydawalo sig, ze trafita do gniazda czarownic, teraz trochg si¢
uspokoita 1 chcac okaza¢ nieco uprzejmosci, zaczerpngla powietrza 1
spytata:

- A teraz nie wystawiasz misteriow?

- Wojna, szlachetna pani, 1 ngdza panujaca w Paryzu rozproszyly
nasze bractwo. Ponadto z moim wygladem wolg si¢ nie pokazywac¢ na
deskach scenicznych...

- Miates wypadek, panie? Wilhelm zachichotal nerwowo.



- Niestety! Pewnego dnia, kiedy wcielatem si¢ w postac szatana i
poruszatem si¢ wsrdd ptonacych zywica pochodni przedstawiajacych
piekto, moj kostium sig zapalit. Bylem na granicy $mierci... ale udato mi
si¢ przezyc¢... w stanie takim, jak widzisz... Pozostata mi moja sztuka
zdobnicza 1 rady, ktorych udzielam, kiedy jakas trupa daje przedstawienie.
A teraz chodz ze mna, szlachetna pani. Kapiel czeka 1 nie nalezy dopuscic,
zeby wystygla.

Czarownik ruszyl przodem, prowadzac Katarzyne do swojej
pracowni. Bylo to przytulne pomieszczenie, wypelnione zwinigtymi
rulonami pergaminu, petne stojow z kolorowymi farbami, pedzli cienkich
jak wtosek zrobionych ze swinskiego wtosia lub z siersci kuny lesnej. Na
pulpicie lezata wielka stronica mszatu, na ktorej ztotym tle mistrz Wilhelm
malowat miniatur¢ Ukrzyzowania. Wzrok Katarzyny zatrzymat si¢ na
zaczetym dziele.

- Jestes, panie, wielkim artysta - powiedziala z przejeciem.

W zmeczonych oczach mistrza Wilhelma btysng¢ta duma.

- Szczera pochwala jest zawsze mita sercu - odpart. - Tedy,
szlachetna pani.

Maty gabinet, do ktérego weszli po odsunigciu zastony, tym razem
przypominal catkowicie gniazdo czarownic. Wokot paleniska z cegiel,
przy ktorym stata wielka balia petna goracej, ciemnej wody, walato si¢
mnostwo stoi, retort oraz wypchanych zwierzat.

Katarzyna spojrzata nieufnie na brunatny ptyn, w ktérym miano ja
zanurzyc.

- Co wsypaliscie do wody? - spytata podejrzliwie.

- Ziola, same ziola - odpowiedziat z kamiennym spokojem mistrz

Wilhelm. - Pozwolicie, ze ich sktad pozostanie moim sekretem. Moge



tylko powiedzie¢, ze sa wsrod nich takze tupiny z orzechow... Teraz,
pigkna pani, musisz si¢ w nich zanurzy¢ az po szyj¢ 1 polewac twarz jak
najczescie). Po kwadransie efekt gotowy!

- I jak bede wtedy wygladac?

- Bedziesz miala ciato tak $niade jak ta szacowna osoba, ktora ci
towarzyszy.

- I... juz na zawsze taka zostang? - zaniepokoita si¢ Katarzyna,
wyobraziwszy sobie ming teSciowej 1 matego Michata, gdyby ja ujrzeli
przemieniong w Cyganke.

- Nie, nie obawiaj si¢. Kolor bgdzie stopniowo znikat. Po dwoch
miesiacach nie zostanie ani sladu. Pospiesz sig, bo woda stygnie!

Po tych wyjasnieniach mistrz, jakby niechgtnie, ruszyt ku wyjsciu.
Sara zasungta starannie zastony, zastoniwszy swoimi szerokimi plecami
szparg, ktora przeciez mogla pozostac. Katarzyna rozebrala si¢ szybko 1
zamknawszy oczy, zanurzyla si¢ w tajemniczej kapieli. Jej nozdrza
napehily si¢ stodkawa, lecz rownoczesnie pieprzowa wonia. Woda bylta
mifa 1 ciepla 1 obrzydzenie Katarzyny nagle zniknglo. Wstrzymujac oddech
1 zamykajac oczy, zanurzyta gtowe raz, dwa razy, dziesigc razy.

- No 1 jaka jestem? - spytata niespokojnie Sarg, ktora podata jej suche
przescieradto.

- Teraz mozna ci¢ wzia¢ za moja corke! Niesamowite! Trzeba tylko
zrobi¢ cos z twoimi jasnymi wlosami.

Do uszu kobiet doszedt gltos mistrza.

- Skonczytyscie? Ale jeszcze si¢ nie ubieraj, poplamitabys ubranie!

Owinigta przescieradtem Katarzyna przeszta do pomieszczenia obok,

gdzie czekali na nig obaj mezczyzni. Na trojnogu stala miska petna ggste;,



czarnej mazi. Mistrz wskazal Katarzynie taboret z czerwona poduszka, a
gdy usiadta, pokryt jej wlosy mazia o mocnej, nieprzyjemnej woni.

Tristan skrzywit sig, sciskajac sobie nos.

- Co za okropienstwo! Czy kobieta moze by¢ pociagajaca,
wydzielajac podobny smrod?

- Kiedy balsam zadziata za okoto godzing, umyjemy wtosy,
pozbawiajac je przykrej woni.

- 7. czego jest zrobiony?

- 7 galasowki, rdzy, rzymskiego witriolu 1 baraniego migsa.
Wszystkie te sktadniki zostaly roztarte, przedestylowane 1 zmieszane z
tojem.

- O, szalony! Rzymski witriol moze ja zabi¢! - krzykneta Sara.

- Uspokoj sig, kobieto! We wszystkim trzeba umie¢ zachowac
wlasciwa miarg! Kazda trucizna jest Smiertelna, jesli zostanie uzyta w
nieodpowiedniej ilosci...

Dtugie palce mistrza piescily delikatnie wlosy Katarzyny. Masujac
jej plowa glowe, méwit sam do siebie:

- To prawdziwa zbrodnia, zeby czernic tak jasne, btyszczace wiosy,
ale nie zaszkodzi to urodzie pigknej pani. Bgdzie jeszcze bardziej
pociagajaca...

- A czy ten czarny kolor wyblaknie rowniez? - spytata Katarzyna.

- Niestety, nie! Wtosy musza odrosnac 1 stopniowo mozna bedzie
przycinac¢ czarne konce.

- Ja si¢ tym zajme! - rzucita Sara.

Katarzyna powstrzymata westchnienie. Nie zeby zatowata nowego
poswigcenia, nie! Ale mysl, ze bedzie musiata obcia¢ wlosy, byla dla niej

przykra.



Przez cala godzing trzymata na glowie balsam, ktorego wyziewy
pality jej oczy i skorg. Aby ja rozerwac, Wilhelm wzial w rece wiolg 1

delikatnie tracajac struny, zanucit potglosem:

Drzy ostatni lis¢
Jesien zniwo zbiera
U cmentarza bram

Zimne serce me...

Piosenka byla smutna, muzyka tagodna, a maty cztowieczek oddawat
si¢ swej muzie zupeknie. Katarzyna zapomniata o catym swiecie. Tristan i
Sara siedzieli zastuchani. Kiedy przebrzmialy ostatnie tony, mistrz
Wilhelm odtozyl wiolg na bok 1 rzekt:

- Czasami wzywa mnie krolowa, kiedy zle si¢ czuje, 1 prosi, zebym
jej zaspiewat. Znam wiele ballad 1 piesni z jej rodzinnej Aragonii. Lubig
dla niej Spiewac, bo to szlachetna pani o wielkim sercu.

Mowiac, usuwatl balsam z wlosow Katarzyny. Potem umyt je 1
energicznie wysuszyt. Byty kruczoczarne. Nastgpnie wyjat z kuferka mate
zawiniatko, w ktorym znajdowaly si¢ dlugie, czarne pasemka wtosow, 1
zaczat upinac je we wlosach Katarzyny, pokazujac Sarze, jak nalezy to
robic.

- Z wiekiem wlosy rzedna, a ten fortel pozwala na zachowanie bujne;j
fryzury.

Potem nabrat troch¢ czarnej masci z matego srebrnego puzderka i

posmarowat nig brwi 1 rzgsy swej ofiary.



- Sa ciemne 1 grube, ale trzeba je troche¢ przyczerni¢. Czy wiesz, pani,
ze bardzo ci w tym do twarzy? - spytal mistrz, podajac Katarzynie mate,
okragle lusterko.

Katarzyna spojrzata na swe odbicie 1 krzykneta zaskoczona. To byta
ona sama, a jednoczesnie ktos inny. Jej fiotkowe oczy w czarnej oprawie
rzgs 1 brwi zdawaly si¢ jeszcze bardziej niezglebione, na opalonej twarzy
usta zdawaly si¢ czerwiensze, a zgby bielsze. Byla inna, zniewalajaco
frywolna i niebezpieczna. Tristan przygladat si¢ jej, nie ukrywajac
zadowolenia.

- Nie oprze ci si¢! - stwierdzil z przekonaniem w glosie. - Dobra
robota, mistrzu Wilhelmie! Wez to... 1 trzymaj jezyk za z¢bami!

Podal mu pekata sakiewke, lecz, o dziwo, gospodarz odepchnat
wyciagnigta dton.

- Jak to, odmawiasz przyjecia zaplaty za swo;j trud?

- Nie... nie, panie, lecz nie w taki sposob! - Odwrdcit si¢ w strong
Katarzyny, ktora nadal przegladata si¢ w lusterku. - Ztota mam pod
dostatkiem, lecz... jesli pigkna pani pozwoli mi pocatowac¢ swa dton, bede
si¢ czul wynagrodzony stokrotnie.

Katarzyna, nie zastanawiajac si¢ 1 zapominajac o obrzydzeniu, jakie
w niej na poczatku wzbudzit ten czlowieczek, wyciagneta w jego kierunku
obie dtonie.

- Dzigkuje c1, mistrzu Wilhelmie! Oddates mi przystuge, ktorej nigdy
nie zapomng!

- Skromny zakamarek w najdalszym zakatku twej pamigci uczyni ze
mnie najszczesliwszego z ludzi! I znikome miejsce w twoich modlitwach...
gdyz bardzo ich potrzebuje. - To mowiac, wreczyt Katarzynie mate,

srebrne puzderko z czarna mascia, potem drugie, podobne, zawierajace



gesty, czerwony krem 1 malutka flaszeczke. - Czerwienia ozywisz swe
wargi. Cory bohemy maja ogien pod skora, twoje usta zas sa zbyt blade.
We flaszeczce sa mocne perfumy. Uzywaj ich z umiarem, gdyz jedna ich
kropla wystarczy, aby rozpali¢ kazdego mezczyzng!

* % %

Dochodzita potnoc, kiedy Katarzyna i jej towarzysze stangli u bram
zamku. Nie spotkali po drodze zywej duszy oprocz czarnego kota, ktory z
przeciaglym miauknigciem przebiegt im drogg, na co Sara przezegnata si¢
pospiesznie.

- Zty znak... - wymamrotata.

Katarzyna postanowita jej nie stuchac. Po opuszczeniu domu mistrza
Wilhelma poczuta, ze jest inng kobieta. Teraz musi przybrac jeszcze nowe
nazwisko. Katarzyna de Montsalvy stanie si¢ na powr6t po spetnione]
zemscie... Wtedy, za pomoca alkoholu etylowego, jak radzit mistrz
Wilhelm, zetrze resztki makijazu, obetnie czarne wilosy, ktore teraz wydaty
jej sig tak samo sztuczne jak pasemka dopigte przez mistrza, i wroci do
Owernii, by zy¢ blisko ukochanego...

Kiedy wrocita do swego pokoju, zrzucita odzienie 1 stang¢ta przed
duzym polerowanym lustrem, w ktorym mogta zobaczy¢ cala swoja
sylwetke. Jej skora byta tak ciemna jak skora Sary, a przy tym gladka 1
delikatnie potyskujaca w swietle lampki oliwnej. Cialo wydawato si¢
szczuplejsze 1 bardziej sprezyste. Czerwone usta rozchylaty si¢ jak egzo-
tyczna orchidea, a ciemne oczy btyszczaty jak gwiazdy pod czarnymi
tukami brwi.

- Prawdziwa z ciebie diablica - wyszeptata Sara.

- I dopdty bede diablica, dopdki cztowiek, ktorego nienawidzg, nie

zginie!



- A czy pomyslalas o innych mezczyznach, ktorych bedziesz
przyciagac 1 przed ktorymi nie obroni ci¢ teraz ani twoje nazwisko, ani
pozycja? Staniesz si¢ tylko zwykla Cyganka, ktora mozna zgwalcic,
powiesi¢ albo spali¢ na stosie wedle gustu 1 upodobania, a zarazem istota
niebezpieczna, przekleta.

- Wiem. I bedg si¢ broni¢ wszelkimi sposobami. Uzyje wszystkich
srodkow, aby dojs¢ do celu!

- A czy oddasz si¢ mgzczyznie, jesli zajdzie taka potrzeba?

- Nawet samemu katu, jesli los tak zechce! Nie jestem juz Katarzyna
de Montsalvy, lecz dziewczyna twojej rasy. [ nazywam sig... No, wilasnie...
Jak mnie nazwiesz?

Sara zamyslita si¢ na chwilg, po czym oznajmita:

- Tchalai... To znaczy ,,gwiazda" w naszym jezyku... Dopoki jednak
tam nie dotrzemy, bedziesz dla mnie Katarzyna! Nie, nie podoba mi si¢ to
wszystko!

Katarzyna odwrocila si¢ 1 ze ztoscia krzykneta:

- A myslisz, ze mnie si¢ to podoba? Ale nie zaznam spokoju, dopoki
nie pomszcz¢ Arnolda, spalonych dobr Montsalvy 1 mego syna! Inacze;j
moje zycie nie bedzie nic warte!

% % %

Rankiem Katarzyna siedziata postusznie na taborecie 1 poddawata si¢
zabiegom Sary, ktora przyczepiala jej sztuczne pasemka, kiedy zapukano
do drzwi. Na progu stanat Tristan Eremita. Zrobiwszy kilka krokow,
znalazt si¢ w kreggu swiatla padajacego z okna na posadzke. Byt blady jak
papier 1 z ledwoscia mogt wymowic stowo.

- Co ci sig stato? - zaniepokoita si¢ Katarzyna.



- Mnie nic... Ale tej nocy mistrz Wilhelm zostat zasztyletowany w
swoim domu... Stuzaca odkryta ciato nad ranem, kiedy poszia go obudzic...
przed $miercig byt torturowany...

Nastapita straszliwa cisza. Katarzyna poczuta, ze stabnie, lecz
znalazta jeszcze dosyc¢ sity, aby spytac:

- Czy myslisz, ze to przez nas?

Tristan nie odpowiedzial, tylko opadt cigzko na taboret. Jego twarz
postarzata si¢ nagle o dziesig¢ lat. Sara wlata troch¢ wina do kubka 1
podata go Flamandczykowi.

- P1j, to ci dobrze zrobi.

Tristan wypit wino jednym haustem.

- Odpowiedz szczerze, czy to z powodu wykonanej pracy?

Tristan wzruszyt ramionami.

- Kto to wie? Mistrz Wilhelm miat z pewnoscia nieprzyjaciol, gdyz
zajmowat si¢ r6znymi ciemnymi sprawkami. Niejedna dziewczyna
oczekujaca dziecka zostata przez niego uwolniona od ktopotu... By¢ moze
to tylko zbieg okolicznosci...

- Jednak ty w to nie wierzysz?

- Uczciwie mowiac, nie wiem. Chcialem si¢ dowiedziec, co w tej
sytuacji postanowicie. Mozecie zmieni¢ decyzje, a w takim przypadku
zwolam rad¢ na nowo. - Wstat z miejsca, lecz Katarzyna powstrzymata go
jednym szybkim gestem.

- Nie! Zostan! Przed chwila wystraszytam sig, to prawda! Byles taki
blady. Ale teraz wygladasz juz lepiej. Nie mam zamiaru si¢ wycofac.
Sprawy zaszty za daleko. Plan jest dobry 1 mam zamiar wykona¢ go co do
joty! Ty, jesli taka jest twoja wola, mozesz od nas odstapic!

Na twarzy Flamandczyka pojawit si¢ straszny grymas.



- Bierzesz mnie za tchorza, Katarzyno? Kiedy podejmujg si¢ jakiego$
zadania, zmierzam prosto do celu, nie baczac na nic! Jezeli chcecie,
mozemy wyruszy¢ cho¢by dzi§ w nocy. Mam glejt, ktory otworzy przed
nami bramy miasta. Lepiej, zeby nikt nie widzial, jak opuszczamy zamek.
Nie powinnas tez dzisiaj wychodzi¢ ze swego pokoju. Odpoczywaj 1
nabieraj sit. Beda ci potrzebne. Krolowa sama przyjdzie do ciebie po
nieszporach.

- A wigc zgoda!

- W takim razie mogg powiedzie¢ panu de Brezemu, ze jestes
cierpigca i nie chcesz z nikim si¢ widzie¢? - spytat Tristan, wskazujac
palcem drzwi. - Od godziny chodzi tam 1 z powrotem.

- Powiedz mu, co ci si¢ podoba, na przyktad... ze przyjme go jutro.

Flamandczyk odpowiedzial szerokim usmiechem na usmiech,
ktorym obdarzyta go Katarzyna. Jedynie Sarze nie bylo do $miechu.

- Zdajesz sobie sprawe z tego, ze to prawdziwe gniazdo os?

Mtoda kobieta wzruszyta tylko ramionami 1 odparta:

- Nie dbam o to!



Cyganie

Oto gniazdo, z ktorego musimy wykurzy¢ dzika bestig - ozwal si¢
Tristan Eremita, wskazujac koncem bicza zamek majaczacy po drugiej
stronie rzeki. - Widzicie, jak jest strzezone?

Troje jezdzcow stojac nad brzegiem Loary, w poblizu starego mostu
rzymskiego, patrzyto w kierunku gniazda wroga, z ktorym wkroétce mieli
si¢ zmagac¢. Katarzyna uwaznie przygladata si¢ skalistej ostrodze,
rozciagnigtej wzdtuz rzeki jak $piacy lew, gorujacej nad nia fortecy:
surowe, czarne mury, dwanascie masywnych wiez, cigzka baszta,
hurdycje* 1 machikuty**, ktore musiaty by¢ czesto uzywane, wszystko to
odcinato si¢ ponuro od nadrzecznego krajobrazu, nad ktorym unosit si¢ juz
lekki, lecz wyczuwalny powiew wiosny. Jedynie las choragwi fopoczacych

nad murami przydawat nieco wesotosci tej smetnej budowli.

* Hurdycja - drewniany ganek w gornej czesci murow obronnych,
zaopatrzony w otwory strzelnicze.

** Machikut - w murach obronnych wysuniety ganek z otworami w
podtodze, przeznaczonymi do miotania przez nie pociskow, lania gorqcej

smoly itp.



Sara opusciwszy na plecy mnisi kaptur, spojrzata na zamek z
nieufnoscia.

- Jesli tam si¢ dostaniemy, to nie wyjdziemy z niego zywi!

- Udato nam si¢ wyjs$¢ z bardziej niebezpiecznego zamku. Pamigtasz
pana de Rais'go?

- Dzigkuje bardzo! Jeszcze nie zapomniatam, jak Sinobrody chciat
mnie upiec zywcem - odpowiedziata, drzac, Cyganka.

- Jestesmy blisko celu, co robimy?

Tristan odwrocit si¢ 1 wskazat palcem mala oberzg¢ niedaleko drogi,
ktorej zielono-z6tto-czerwony szyld oznaymiat wedrowcom, ze w
,Winnicy Krolewskiej" podaje si¢ najlepsze wina z Vouvray.

- Wejdzcie do srodka 1 zaczekajcie na mnie. Ja musz¢ zobaczy¢ si¢ z
przywddca plemienia. Rozlokujcie sig, posilcie, lecz nie pijcie zbyt wiele.
Wina z Vouvray sa doskonate, lecz szybko uderzaja do glowy.

- Za kogo nas uwazasz, dobrodzieju? Za jakies pijanice? - rozzloscita
si¢ Sara.

- Skadze znowu, ale mnisi maja dosy¢ nadszarpnigta w tej materii
reputacj¢! Nie ruszajcie si¢ stad, dopoki nie wroce!

Kiedy rzekomy mnich i falszywy koniuszy zsiadtszy z koni,
przywiazali je przy ,,Winnicy Krolewskiej", Tristan puscit si¢ biegiem w
strong mostu 1 zniknat im z oczu. Karczma byla pusta, wigc oberzysta
krzatat si¢ zywo przy tak nieoczekiwanych gosciach. Miat jeszcze w
zapasie swiniaka w zalewie solnej, a takze troch¢ kapusniaku, co
zaserwowane wraz ze stynnym winem smakowato wybornie. Po trzech
dniach jazdy kobiety byly wygtodniale 1 z ochota zabraty si¢ do jedzenia.

Po napetnieniu zoladkow swiat wydat im si¢ catkiem przyjazny.



Tristan wrocit o zmierzchu zmachany 1 markotny, lecz w jego
wzroku btyszczata nadzieja. Ale najpierw oznajmit, ze nie bedzie mowil,
dopoki nie wychyli dzbana wina, gdyz zaschto mu w gardle.

Trawiona ciekawos$cia Katarzyna patrzyla niecierpliwie, jak Tristan
wychyla tapczywie dzban wina, az w koncu nie wytrzymata:

- No wigc... mowze!

Tristan odstawil naczynie, wytarl re¢kawem usta i rzuciwszy w jej
strong drwiace spojrzenie, rzucit:

- Widzg, ze ci spieszno rzuci€ si¢ w paszcze lwa!

- Owszem, spieszno mi! - odparta sucho. - Zadam odpowiedzi!

- A wigc mozesz by¢ kontenta! Wszystko przygotowane. Z jednej
strony masz szczescie, ale tylko z jednej, gdyz stosunki migdzy obozem
Cyganow 1 zamkiem sg raczej napigte.

- A c1 Cyganie - przerwala Sara - z jakiego sa plemienia? Czy
pomyslates, zeby si¢ tego dowiedziec?

- Powinnas si¢ ucieszy¢. To sa Kalderasi. Utrzymuja, zZe sa
chrzescijanami 1 ze maja list papieza Marcina V, ktory pomart dwa lata
temu, co nie przeszkadza wcale, aby ich przywddca Fero uwazat si¢ za
ksigcia Egiptu.

W tej chwili twarz Sary pokrasniata. Kiedy Tristan skonczyt, wesoto
klasneta w dtonie.

- Sa z mego plemienia! Teraz mogg by¢ spokojna, ze przyjma mnie
dobrze!

- Tak, zostaniesz przyje¢ta, ale tylko przywodca zna prawdg o pani
Katarzynie. W oczach pozostalych Cyganow bedzie uchodzi¢ za twoja
siostrzenicg, ktora wraz z toba zostala sprzedana na targu niewolnikow,

kiedy byla mata.



- Powiedz, Tristanie, co przywodca mysli o naszym planie?

Eremita zmarszczyt czoto.

- Udzieli ci wszelkiej pomocy, gdyz pali go nienawis¢. La Tremoille
dla wlasnego kaprysu zabronil mu opuszczania fosy zamkowej, w ktorej
rozbity jest oboz, poniewaz lubi ogladac tance dziewczat z jego plemienia.
A poza tym, jeden z Cygandw zostal schwytany na kradziezy w pataco-
wym ogrodzie 1 powieszony dzis$ rano. Fero dawno by uciekl, gdyby nie
obawiat sig, ze jego ludzie zostana zdziesiatkowani podczas dlugiej drogi.
Dlatego twierdzg, ze w pewnej mierze masz szczgscie, chociaz wejdziesz
do gniazda czarownic.

- Nie dbam o to! Trzeba mi tam 1s¢!

- Na razie jest jeszcze zbyt zimno, zeby chodzi¢ boso, spac¢ pod
gotym niebem albo w starym wozie, znosi¢ trudy 1i...

Katarzyna parskneta Smiechem tak nagle, ze Tristan urwat w pot
stowa.

- Dosy¢ tego, mosci Tristanie! Gdybys lepiej znat moje zycie,
wiedzialbys, ze nie Igkam sig takich przeciwnosci. Gotujmy si¢ wigc do
drogi!

Po zaplaceniu oberzyscie troje spiskowcow ruszyto w droge, kierujac
si¢ w strong mostu na rzece. Od kilku dni bylo ciepto. Wokot panowata
cisza, przerywana tylko cichym pluskiem wody wsrdd sitowia 1 odglosem
konskich kopyt. Katarzyna wdychata z luboscia mity zapach ziemi. Most
doprowadzit wedrowcdédw do podnozy samego zamku. Trzy cienie
zatrzymaly si¢ nad brzegiem fosy. Katarzynie wydato sig, ze przed nia
otworzyly si¢ bramy piekiet. Posrodku obozowiska ptoneto potezne
ognisko, wokot ktorego siedzieli na gotej ziemi Cyganie. Nie poruszali sig,

tylko z ich ust dobywaty si¢ dzwigki na ksztatt melodyjnej skargi, ghuche;j i



monotonnej, ktorej od czasu do czasu odpowiadato echo bebnow z oslej
skory.

Czerwone plomienie tanczyly na ciemnych skorach pokrytych
tatuazami. Kobiety w poszarpanych odzieniach miaty geste, thuste 1
btyszczace wlosy, grube wargi, cienkie, orle nosy 1 ptonace dzikim
blaskiem oczy, nawet u tych starych, ktorych skéra pomarszczona byta
bardziej niz pergamin. Wiele z nich nosito rozchelstane koszule.
Mgzczyzni byli brudni 1 niechlujni, z poskrecanymi jak weilna wtosami. Na
glowach mieli podarte kapelusze lub helmy znalezione w przydroznych
rowach. U wszystkich btyszczaty w uszach cig¢zkie, srebrne pierscienie. Te
nieruchome twarze, te oczy wpatrzone w buchajace ptomienie, ta skarga
ciagnaca si¢ w nieskonczonos¢, wszystko to przejeto Katarzyng zimnym
dreszczem. Spojrzala pytajaco na Sare, lecz ta przytkneta szybko palec do
ust.

- Nie wolno si¢ odzywac ani poruszac - wyszeptata.

- Dlaczego? - spytal Tristan.

- Bo to jest ich rytuat zatobny. Oni czekaja na cialo mezczyzny,
ktorego powieszono dzi$ rano.

W rzeczy samej, od zamku zblizala si¢ niewielka procesja. Na jej
czele kroczyt wysoki chudzielec, pochodnia oswietlajac drogg czterem
towarzyszom, ktorzy na swych barkach niesli nieruchome ciato. Kiedy
zwloki zostaly ztozone przy ognisku, cicha skarga urwata si¢. Cyganie
wstali z ziemi, a kilka kobiet uklgkto przy zmartym. Najstarsza z nich, tak
chuda, ze wygladala, jakby miata skore przyklejona do szkieletu,
zaintonowala spiew zachryptym glosem. Kiedy przestata, Spiew podjeta

1nna, miodsza.



- To matka i zona zmartego - wyjasnila szeptem Sara. - Spiewaja o
zaletach zabitego.

Ceremonia dobiegata konca. Przywodca pochylit si¢ nad
nieboszczykiem 1 wlozyl mu w z¢by monete, po czym czterej mezczyzni
podniesli ciato i1 zeszli z nim nad brzeg rzeki, gdzie wrzucili je do
ciemnego nurtu.

- To juz koniec - powiedziata Sara. - Zmarty wroci do kraju swych
przodkow.

- A wigc mozemy si¢ juz do nich zblizy¢? - spytat Tristan. W tej
jednak chwili Sara nagle zaczgla glosno Spiewac.

Jej mocny glos zabrzmiat w ciszy nocnej jak dzwon, przywotujac
echo dalekiej ojczyzny. Cyganie odwrocili si¢ w strong nowo przybytej 1
stangli w bezruchu jak zaklgci. Tymczasem Sara, nie przestajac spiewac,
ruszyla w ich strong, pokonujac zbocze fosy. Za nia ruszyta Katarzyna i
Tristan prowadzacy konie. Cyganie, jak zakleci, rozstapili si¢ przed
przybyszami. Kiedy ci stangli przed przywddca, Sara na chwilg zamilkla,
po czym rzekla:

- Jestem Czarna Sara, a w moich zylach plynie ta sama krew, co w
twoich. A to jest moja siostrzenica, Tchalai, a tamten cziowiek pomogt
nam przedostac si¢ do was. Czy nas przyjmiecie?

Fero podnidst powoli cigzka reke 1 potozyt ja na ramieniu Sary.

- Badz pozdrowiona, siostro. Czlowiek, ktory was przyprowadzil, nie
ktamal. Jestes jedna z nas 1 twoja krew jest czysta, bo znasz stare, rytualne
piesni, ktore znali tylko najlepsi sposrod nas. A co do niej - tu jego wzrok
przeszyl na wskros Katarzyng - jej uroda bgdzie klejnotem naszego

plemienia. Chodzcie, nasze kobiety zajma si¢ wami.



Poktoniwszy si¢ Sarze, poprowadzit Tristana do ogniska, a
tymczasem wokot nowo przybytych kobiet sttoczyly si¢ Cyganki, ktore
wsrod potwornego jazgotu, zaprowadzilty je do wozow stojacych nieopodal
jednej z wiez.

Godzing pdzniej Katarzyna lezac pomigdzy Sarg a starg Orka, matka
powieszonego, probowala si¢ rozgrzac 1 uporzadkowac¢ mysli. Tristan
odjechat do ,,Winnicy Krolewskiej", gdzie miat si¢ zatrzymac 1 czuwac.
Zabrat ze soba ubrania obu kobiet, gdyz pierwsza rzecza, o jaka zadbaty
Cyganki z plemienia, byto przebranie nowo przybylych we wiasne stroje.

Katarzyna, ubrana w ptdcienna, szorstka koszule, ktora draznila jej
skore, z bosymi nogami, przykryta jakas postrzepiona, kolorowa derka,
skulona jak szczenig, przytulata si¢ do Sary, aby si¢ troch¢ ogrzac.
Oddataby wszystko za gar§¢ stomy, lecz w wozie przykrytym dziurawa
plandeka na rozklekotanej podtodze lezaty tylko stare szmaty, ktore miaty
chroni¢ przed przeciagami 1 twardymi deskami... Z jej piersi wyrwato si¢
ciche westchnienie; styszac je, Sara szepng¢la:

- Jeste$ pewna, ze nie bedziesz zatowac?

Katarzynie nie umknat slad ironii brzmiacy w tych stowach.
Zacisnawszy ze¢by, odpowiedziala:

- Niczego nie zatyjg, tylko trochg¢ mi zimno...

- Nie przejmuj sig, nie bedziesz marzia zbyt dtugo. Po pierwsze
dlatego, ze do wszystkiego mozna si¢ przyzwyczai¢, a po drugie nadchodzi
wiosna.

Katarzyna nie odpowiedziata. Czula, ze Sara szybko przystosowata
si¢ do trudow cyganskiego zycia i1 ze nie miala dla niej zadnego
wspotczucia. W jej glosie wyczuwalo si¢ zadowolenie, ciche zadowolenie

z powrotu do swych korzeni. Katarzyna przysiggta sobie, ze sprosta



zadaniu, cho¢by ze wzgledu na Sarg. Doktadniej owingta si¢ dziurawa der-
ka, starajac si¢ schowac lodowate stopy. Obok niej stara Orka spata jak
zabita.

% % %

Nastepnego dnia Katarzyna zrecznie wmieszata si¢ w kolorowy thum,
co pozwolito jej oceni¢ rozmiar ngdzy koczowniczego plemienia. W nocy
nie byto wida¢ ani brudnych ciat i ubran, ani nedznych wozéw. Swiatto
dnia ukazato na wpot nagie dzieci, chude konie 1 psy walgsajace sig po
obozowisku w poszukiwaniu czegos$ do zjedzenia. Niektorzy Cyganie
wyplatali kosze z wikliny, ale wigkszos¢ zaymowala si¢ wyrabianiem
kottow. Ich kowalskie ogniska byly prymitywne: trzy kamienie zamiast
paleniska, miech z koziej skory wprawiany w ruch za pomoca stop 1
nastgpny kamien spetniajacy role kowadta. Cyganki spedzaty dnie na
wrozeniu z reki 1 gotowaniu. Chodzac, krecity prowokujaco biodrami.
Wiele z nich miato obnazone piersi, lecz wszystkie nosity dlugie az do
kostek spddnice.

- U nas wstydliwos¢ taczy si¢ z nogami - oznajmita Sara z godnoscia.
- Piersi zwiazane s tylko z karmieniem dzieci.

Megzczyzni, ze swymi dzikimi oczami 1 biatymi z¢bami byli podobni
do demondéw, mtode kobiety wygladaty jak niespokojne diablice, a stare
przypominaly czarownice. Wszyscy razem Katarzyng przerazali.

Najwigkszy strach budzit w niej jednak wielki Fero. Kiedy na nig
patrzyl, przygryzajac nerwowo wargi, jego barbarzynska twarz wydawata
si¢ jeszcze bardziej ztowroga, a czarne oczy btyszczaty jak u zbika. Nigdy
jednak do niej nie przemowit, tylko przechodzit wolno obok, po czym od-

wracal si¢ 1 patrzyt za nia, gdy si¢ oddalata.



Katarzyna czula si¢ catkiem zagubiona 1 instynktownie trzymata si¢
Sary, ktora doskonale czuta si¢ wsrod swoich 1 korzystata z szacunku, jaki
jej okazywali. Bez Sary, ona, falszywa Cyganka, niemowiaca ich
jezykiem, zostataby odtracona. Sara, na wszelki wypadek, utrzymywala, ze
j€j siostrzenica jest przyghupia. Bylo to dos¢ wygodne, ale Katarzyna zle
si¢ czuta, gdy na jej widok ustawaty rozmowy, a w spojrzeniach mozna
bylo odczyta¢ zawis¢ kobiet 1 mroczne pozadanie me¢zczyzn.

- Ci1 ludzie mnie nie lubig - powiedziata do Sary po trzech dniach. -
Gdyby nie twoja obecnos¢, nigdy by mnie nie zaakceptowali.

- Czuja, ze jeste$ obca - odpowiedziala Sara. - To ich dziwi 1 drazni. -
Mysla, ze masz w sobie co$ nadprzyrodzonego, lecz nie wiedza, co to
takiego. Niektorzy wierza, ze jestes dobra wrozka, ktora przyniesie im
szczescie - sam Fero stara si¢ ich o tym przekonac. Inni mowia, ze
przynosisz nieszczgscie, zwlaszcza kobiety, ktore potrafia czyta¢ w oczach
swoich megzczyzn.

- A wigc co robic¢?

Sara wzruszyla ramionami 1 ruchem glowy wskazata na gorujacy nad
nimi zamek.

- Trzeba czeka¢. Moze wkrétce La Tremoille zazada, aby przystano
mu inne tancerki. Fero mowi, ze dwie Cyganki przebywaja w zamku od
osmiu dni, co nigdy si¢ nie zdarza. Podejrzewa nawet, ze zostaty
zamordowane...

- I zgadza si¢ na to? - krzykneta Katarzyna.

- A co moze zrobi¢? Boi sig, tak jak wszyscy. Wie, ze musi by¢ mu
postuszny 1 dostarczac kobiety, nawet jesli jego serce buntuje si¢

przeciwko temu. Szambelan moze w kazdej chwili kaza¢ strzela¢ swoim



tucznikom, 1 nikt im w tym nie przeszkodzi, a do tego, nie mozna liczy¢ na
mieszkancoOw miasteczka, ktorzy boja si¢ Cyganow jak zarazy.

Katarzyna poczuta, ze Sara podzielata wsciektos¢ Fera, gdyz kobiety,
ktore poswigcano dla przyjemnosci La Tremoille'a, byty tej samej rasy, co
ona.

- To nie potrwa dtugo - starata si¢ pocieszy¢ przyjaciotke. - ProSmy
niebiosa, aby pozwolity mi jak najszybciej dostac si¢ do zamku!

- Modli¢ si¢ o sprowadzenie niebezpieczenstwa na twoja gtowe?
Jestes$ szalona!

Katarzyna nie myslala jednak o niczym innym, jak tylko o
upragnione] chwili, kiedy dzigki kaprysowi szambelana stanie z nim
twarza w twarz. Co wieczOr przy ognisku przypatrywala si¢ tanczacym
dziewczetom, zapamigtujac ich ruchy, aby tanczyc tak jak one, gdy
przyjdzie czas. Fero nigdy nie odezwat si¢ do niej ani stowem, lecz ona
wiedziala, ze to dla niej kazat tanczy¢ dziewcze¢tom co wieczor. Jej wzrok
czgsto napotykat jego ponure 1 zagadkowe spojrzenie.

Pomimo przeciwnosci Katarzynie udato si¢ zaprzyjazni¢ z dwiema
kobietami: ze stara Orka, ktora co prawda nie mowita zbyt wiele, lecz za to
godzinami potrafila si¢ wpatrywac w jej twarz. Gadano, ze stracita zmysty
po $mierci syna, ale Katarzyna znajdowala w jej przyjaznym spojrzeniu
ukojenie. Druga kobieta, ktora nie okazywata jej wrogosci, byta siostra
Fera - Tereina. Nieszczgsna dziewczyna byta garbata 1 oszpecona na skutek
upadku z konia 1 pomimo swoich dwudziestu lat wygladata na dwanascie.
Tylko jej oczy, jak dwa glebokie jeziora zdawaty si¢ widzie¢ dalej 1 wigce]
niz oczy innych 1 pozwalaty zapomniec o jej brzydocie.

Tereina podeszta do Katarzyny nastgpnego dnia po jej przybyciu 1

bez slowa, usmiechajac si¢ niesmiato, wreczyta jej kaczke, ktorej sama



ukrecita szyje. Katarzyna zrozumiata, ze byl to podarunek powitalny, lecz
nie mogta powsciagnac ciekawosci.

- Skad ja masz?

- Stamtad, z przyklasztornej sadzawki.

- A czy wiesz, ze nie wolno zabiera¢ cudzej wtasnosci?

Tereina otworzyta szeroko oczy ze zdziwienia.

- Przeciez Bog stworzyt zwierzeta po to, by zywity ludzi. A wigc
dlaczego niektorzy chca je zatrzymac tylko dla siebie?

Katarzyna nie wiedziata, co odpowiedzie¢ na takie dictum.
Upieczona kaczka podzielita si¢ z Tereina. Od tej pory dziewczyna
przywiazata si¢ do niej 1 pomagata si¢ przyzwyczai¢ do nowej sytuacji.
Siostra przywodcy zajmowala szczegolne miejsce w plemieniu. Trudnita
si¢ zielarstwem, odpgdzata choroby, fagodzita smierc¢ 1 wzbudzata mitos¢.
Dlatego wszyscy szanowali ja 1 bali si¢ jej jednoczesnie.

Czwartego dnia o zmierzchu Fero nie wezwat Sary 1 Katarzyny do
ogniska, przy ktorym co wieczor spozywaly positek. Pozostaly przy
kociotku starej Orki, gdzie w milczeniu spozyly potrawe sporzadzong ze
zboza 1 stoniny przyprawiong dzikim czosnkiem. W obozowisku panowata
ponura cisza, gdyz nadal brak bylo wiadomosci o dziewczgtach
przebywajacych w zamku. Tego wieczoru Fero zamknal si¢ w swoim
wozie. Niebo zasnuly cigzkie, burzowe chmury i byto niezwykle ciepto jak
na t¢ por¢ roku. Katarzyna ledwie tkne¢ta thusta zupe, od ktorej ostrego
zapachu zrobito si¢ jej niedobrze. Postanowita udac si¢ do wozu, aby si¢
zdrzemna¢, kiedy koto ogniska pojawita si¢ Tereina. Jej blada twarz
wylaniajaca si¢ z ciemnosci wygladata jak zjawa.

- M¢j brat cig wzywa, Tchalai! Zaprowadzg ci¢ do niego.

- Czego chce? - spytata Sara, podnoszac si¢ z miejsca.



- Nie Smiatabym go o to spytac.

- Id¢ z nig!

- Fero powiedziat: Tchalai sama! Nie powiedziat Tchalai 1 Sara!
Chodz juz, moja siostro! Fero nie lubi czekac.

Dziewczyna ruszylta pierwsza 1 Katarzyna bez stowa podazyta za nia.
Jedna za druga szly przez uspiony ob6z. Ogniska przygasaty, noc byla
ciemna 1 nie bylo wida¢ drogi. Nagle przed kobietami wyrdst woz z
pelnymi kotami, ktory stuzyt Fero za mieszkanie. Ze srodka przenikat na
zewnatrz blask lampki oliwne;.

Tereina zatrzymata si¢ 1 odwrociwszy si¢ w strong Katarzyny,
powiedziata z btyszczacymi oczami:

- Tchalai, droga siostro, wiesz, ze ci¢ kocham.

- Tak, zawsze bytas dla mnie dobra.

Cyganka z fald spodnicy wyj¢ta mata fiolke 1 weisneta ja w dlon
Katarzyny.

- Co to jest? - spytata podejrzliwie Katarzyna.

- Cos, czego teraz bardzo potrzebujesz. Zajrzalam w glab twego
serca, Tchalai. Jest zimne jak glaz, a ja chce, zeby twoje serce ozyto na
nowo. Wyp1j mikstur¢ bez obawy, chyba ze nie masz do mnie zaufania -
powiedziata z takim smutkiem w glosie, ze Katarzyna stracila resztke
podejrzliwosci.

- Ufam ci, Tereino, lecz powiedz, dlaczego wtasnie dzis?

- Bo dzis wieczorem bedziesz tego potrzebowac. Wypij bez strachu,
to sa dobroczynne ziota. Po nich nie poczujesz zmgczenia ani zwatpienia.
Przygotowatam t¢ miksture dla ciebie... poniewaz ci¢ kocham.

Jakis impuls kazat Katarzynie podnies¢ fiolke do ust. Wydzielat si¢ z

niej silny, lecz przyjemny zapach ziot. Resztki strachu znikngly. Przeciez



trucizny nie podaje si¢ z taka czutoscia w glosie... Jednym tchem wychylita
zawartos¢ 1 zakaszlata. Mikstura palita jak ogien. Lecz juz po chwili,
Katarzyna poczuta si¢ silniejsza 1 odwazniejsza. Usmiechngta si¢ do
Tereiny.

- Czy teraz jeste$ zadowolona?

W odpowiedzi Tereina uscisngta jej reke 1 rzucita pospiesznie:

- Tak... 1dz juz! Czeka na ciebie.

I znikneta nagle jak za dotknigciem czarodziejskiej r6zdzki.

W istocie, pod uniesiong plandeka widac bylo czarna sylwetke
mezczyzny. Bez stowa podat Katarzynie r¢ke, aby pomoc jej wejs¢ do
srodka, po czym spuscit plandeke.

W tej chwili niebo przecigta btyskawica 1 dat si¢ stysze¢ daleki
grzmot. Katarzyna zadrzata. Czerwone usta Fera rozblysty biela zgbow.

- Boisz si¢ burzy?

- Nie, nie... jestem tylko zaskoczona. Czego tu si¢ bac!

Kolejny, potgzniejszy grzmot zagluszyt jej stowa. ROwnoczesnie
lunat deszcz, siekac gwaltownie napigte ptotno dachu. Fero rzucit si¢ na
stos kotder, ktore stuzyly mu za postanie. Zdjat zupan, zostajac w samych
pasowych getrach. W swietle lampki oliwnej wiszacej na zelaznym rusz-
towaniu wozu btyszczata jego ciemna skora 1 dlugie czarne wilosy
zaczesane do tylu. Nie spuszczajac oczu z Katarzyny, ktora stata przy
wejsciu, usmiechnat si¢ z pewna ironia.

- Mysle, ze rzeczywiscie nie boisz si¢ niczego... poniewaz przysztas
tutaj. Czy wiesz, dlaczego postalem po ciebie?

- Mam nadziejg, ze si¢ tego dowiem!



- W istocie, chcialem ci powiedzie¢, ze pigciu moich ludzi chce cig
wziac za zong. Sa gotowi bi€ sig o ciebie. Bedziesz musiata wybrac
jednego z nich.

Katarzyna wzdrygneta si¢ na podobna mysl.

- Jestes$ niespetna rozumu. Zapominasz, kim jestem i dlaczego tu
przebywam? Musz¢ dostac si¢ do zamku, to wszystko!

W spojrzeniu Fera pojawit si¢ blysk okrucienstwa.

- Nie zapomniatem o niczym. Jestes wielka dama, wiem! Ale jesli
zyjesz wsrod nas, musisz, chcac nie chcac, by¢ postuszna naszym
zwyczajom! Kiedy kilku mezczyzn pozada wolnej kobiety, musi ona
wybrac jednego z nich, chyba zeby wolata tego, ktory zwycigzy w walce.
Jestes pigkna, a moim ludziom nie brakuje odwagi. Walka bedzie ostra!

Katarzyna zawrzata gniewem. Ten bezczelny mezczyzna, na dodatek
prawie nagi, rozciagnigty na postaniu, dysponowat jej wolnoscia z
niezno$nym cynizmem. Tego byto za wiele!

- Nie mozesz mnie do tego zmusi¢! Pan Tristan Eremita...

- Twoj towarzysz? Nie osmieli si¢ wtracac. Jesli chcesz tu pozostac,
musisz przynajmniej udawac, ze zyjesz zgodnie z naszymi zwyczajami.
Nikt nie zrozumiatby, dlaczego jedna z mych poddanych nie stosuje si¢ do
naszych praw!

- Ale janie chcg... - jekneta Katarzyna. - Czy nie mozesz mi tego
oszczedzi¢? Dostaniesz tyle ztota, ile zechcesz! Nie cheg naleze¢ do
zadnego z tych mgzczyzn, nie chcg, zeby bili si¢ o mnie, nie cheg, nie cheg,
nie chee!

Ztaczyta dlonie w blagalnym gescie, a jej oczy napetnity si¢ tzami.
Dzika twarz Fera nieco ztagodniata.

- Chodz tu - rzekt spokojnie.



Katarzyna patrzyla na niego, nie rozumiejac, o co chodzi. Wtedy
powtorzyt zdecydowanym tonem:

- Chodz tu!

Poniewaz stata jak zakleta, wyprostowat si¢ i chwyciwszy ja za
ramig, przyciagnat do siebie tak, ze upadta na kolana obok postania.
Krzykneta z bolu, lecz on wybuchnat Smiechem.

- Jak na kogos, kto niczego si¢ nie boi, masz dziwng ming. Ale
wiedz, ze nie zrobig ci krzywdy. Postluchaj mnie tylko, pigkna pani... Ja
takze jestem szlachetnie urodzony. Jestem ksigciem Egiptu, w moich
zytach ptynie krew pana tego Swiata, zdobywcy, przed ktorym drza
krolowie!

Jego reka slizgata si¢ powoli wzdtuz nagiej reki Katarzyny, szukajac
kraglos$ci ramienia. Widziata go teraz z bliska, dziwiac si¢, ze ma skorg tak
delikatna, a oczy tak bltyszczace. Pod dotknigciem jego reki zrobito sig jej
goraco. Oczy Katarzyny zamglity sig, a ciato przeszyty palace dreszcze.
Nagle poczuta, ze chciataby, aby reka pieszczaca jej rami¢ odwazyla si¢ na
wiegcej...

Przerazona sita swego pozadania chciata uciec, wyrwac si¢ z uscisku,
lecz na prozno.

- Czego chcesz? - spytata.

Fero przyciagnat ja do siebie tak blisko, ze jego goracy oddech palit
j€j usta.

- Jest tylko jeden sposob, abys mogla uciec od moich ludzi, tylko
jeden: nie pozada si¢ wtasnosci wodza...

Katarzyny probowata rozesmiac si¢ pogardliwie, lecz z przerazeniem
ustyszala, ze jej Smiech zabrzmiat fatszywie.

- A wige do tego zmierzates?



- Dlaczego nie? Zadanie moich ludzi jest prawdziwe. Dodam tylko,
ze jezeli zalezy ci na walce... ja takze bede si¢ bit o ciebie!

Fero przycisnal ja do swej piersi, pochylajac si¢ nad jej twarza tak
nisko, ze az ustami musnat jej czoto.

- Przypatrz mi si¢ dobrze, pigkna pani. Powiedz, czym roznig si¢ od
tych moznych, dla ktoérych chowasz swe wdzigki? Wielki szambelan,
ktoremu chcesz si¢ oddac, jest thusty, odpychajacy 1 stary, wigc mitosc¢ jest
dla niego trudng zabawa. Ja jestem mtody, a moje cialo jest sprawne. Moge
ci¢ kocha¢ catymi nocami, nie odczuwajac zmgczenia. Dlaczego wigc nie
chcesz mnie wybrac?

Jego gardtowy glos podziatat na Katarzyne z taka sifa, ze krew w jej
zytach zawrzata. Z niedowierzaniem odkryta, ze nie ma ochoty si¢ bronic,
ze chce stuchac tego glosu, ze pragnie mitosci. Uczucie, ktore nig
zawtadneto 1 ktore gotowe bylo rzuci¢ ja w ramiona tego cztowieka, byto
tak gwaltowne i jednoczesnie tak zwierzece, ze ogarngto ja przerazenie.
Nagle zrozumiata, co Tereina data jej do wypicia. To byt eliksir mitosci!
Diabelska mikstura, ktora miata pchnac¢ ja, zgodna 1 ulegla, w ramiona
wodza Cyganow!

Wtedy z pomoca przybyt jej nagly przypltyw dumy. Z furig wyrwata
si¢ z jego ramion 1 na kolanach cofneta si¢ w gltab wozu, probujac
goraczkowo si¢ podnies¢. Odruchowo siggngta do paska, za ktory zawsze
zatknigty byt sztylet Arnolda. Ale Cyganka Tchalai nie miata sztyletu przy
sobie i rgka Katarzyny zacisngla si¢ bezsilnie na kawatku materiatu.
Podobny do wielkiego kota Fero patrzyl na nia przekrwionymi oczami.

- Odpowiedz! - zagrzmiat. - Dlaczego nie chcesz mnie wybrac?

- Dlatego, ze ci¢ nie kocham! Dlatego, ze brzydzg sig toba!



- Ktamiesz! Masz na to taka sama ochotg jak ja! Szkoda, ze nie
widzisz swych zamglonych oczu, i szkoda, zZe nie styszysz swego
urywanego oddechu!

Katarzyna, cata czerwona od gniewu, krzykneta:

- To nieprawda! To Tereina kazata mi wypi¢ jakas diabelska
miksture, a ty wiedziates o tym 1 liczyles na to! Ale nie bedziesz mnie
mial, poniewaz ja tego nie chceg!

- Tak sadzisz? - spytat ironicznie 1 jednym zwinnym susem byt przy
niej.

Wzial ja w ramiona. Probowata si¢ wyslizgnac, ale ledwie mogta
oddychac.

- Zostaw mnie... Rozkazuj¢, aby$s mnie zostawit... Rozesmiat si¢ jej
prosto w twarz.

- Twoje serce wali jak oszalate, lecz jesli rozkazujesz, abym ci¢
zostawil, moge ustuchac... Moge rowniez wezwac tamtych mezczyzn,
ktorzy chca sig bic o ciebie, a poniewaz nie mam zamiaru straci¢ jednego z
nich z winy twoich wielkich oczu, przywiaze¢ ci¢ w tym wozie 1 wydam na
ich task¢. Kiedy kazdy z nich cig posiadzie, przynajmniej beda wiedzieli,
czy maja dalej ochote bi€ sig o ciebie. Ja bede ostatni w kolejce... A wigc,
czy nadal rozkazujesz, abym cig puscit?

Katarzynie pociemnialo przed oczami. Ten prostak osmielal si¢
mowic o niej jak o rzeczy bez znaczenia, ktora si¢ pogardza po zdobyciu.
Zraniona w swej mitosci wilasnej 1 przerazona grozba btyszczaca w jego
oczach, postanowila ulec pragnieniu swego udrgczonego ciala.
Jednoczes$nie poczula przemozna che¢ podporzadkowania sobie tego
bezczelnego dzikusa 1 uczynienia z niego swego niewolnika. Byt to zreszta

jedyny sposob, aby uniknac najgorszego...



Nagle przestata si¢ opierac. Fero, zaskoczony, ze usta, ktorych tak
pozadat, dotykaja jego ust, przywart do nich chciwie. Diabelski eliksir
wyzwolil w Katarzynie wszystkie piekielne moce. Nie mogta walczy¢ z
Ferem, ktorego serce walito przy jej sercu, a pod dotykiem jego rak jej
biodra zaczynaty wibrowac. Zreszta nie dato si¢ juz zatrzymac¢ mitosnego
szatu Cygana, ghuchego 1 slepego na wszystko, co nie bylto ciatem kobiety,
ktore trzymat w swym uscisku.

Katarzyna zamkngla oczy 1 poddata si¢ nadciagajacej burzy.
Wczepiajac si¢ paznokciami w wilgotne od potu ramiona Fera, wyszeptala:

- Kochaj mnie, kochaj z catych sit... lecz wiedz, ze nie wybaczg ci...
jesli nie doprowadzisz mnie do szatu.

Zamiast odpowiedzi Fero rzucit si¢ na ziemig, pociagajac ja wraz ze
soba 1 spleceni oboje potoczyli si¢ po twardej podtodze.

Przez cala noc szalata burza, wstrzasajac wozami, wyginajac drzewa,
wyrywajac dachowki. Ale Katarzyna i Fero niczego nie styszeli.
Wielokrotnie odradzajacemu si¢ pozadaniu me¢zczyzny odpowiadata
szalenstwem nieskr¢powana wstydliwoscia Katarzyna, oznajmiajac
krzykiem gwattownos$c¢ rozkoszy.

* % %

Kiedy pierwsze podmuchy swiezosci wilgotnego §witu wslizgnetly
si¢ do wozu 1 dotknely spoconych ciat obojga kochankow, Katarzyna
przebudzita si¢ z gigbokiego snu, w ktérym wraz z Ferem pograzyla si¢
przed paroma chwilami. Czuta Smiertelne znuzenie, a w ustach gorycz jak
po wypiciu zbyt duzej ilosci wina. Z trudem odsuneta bezwtadne ciato
Fera, nie budzac go, 1 wstata. Wokot niej wszystko zawirowato, nogi si¢

pod nia uginaty 1 czuta mdtosci. Na skroniach wystapity kropelki zimnego



potu 1 na chwilg zamkneta oczy. Po omacku odszukata swoja koszulg,
wlozyla ja z wielkim wysitkiem 1 wyszta z wozu.

Deszcz przestat juz padac, lecz nad rzeka ciagngtly si¢ dlugie pasma
mgly. Wszedzie Scielity si¢ potamane gatezie. Nagie stopy Katarzyny
zaglebity si¢ w gestym blocie.

Po zrobieniu kilku krokow zauwazyla, ze przy jednym z wozoéw czai
si¢ jakas postac. Byta to Tereina. Na jej twarzy malowalo si¢ zwycigstwo.
Na ten widok Katarzyna zapatata gniewem. Rzuciwszy si¢ na Cyganke,
chwycila ja za czerwony szal.

- Co datas mi do wypicia? Odpowiedz natychmiast! Rozkazuj¢ ci!

W natchnionym usmiechu Tereiny nie byto ani cienia strachu.

- Wypitas mitos¢... Datam ci do wypicia najsilniejszy z moich
eliksirow mitosci, aby twe serce rozgorzalo w ptomieniu, ktory trawit
mego brata. Teraz nalezysz do niego... 1 bedziecie razem szczgsliwi. Teraz
jestes moja prawdziwa siostra!

Katarzyna z westchnieniem wypuscita z rak czerwony szal.
Powstrzymata si¢ od wymowek. I tak na nic by si¢ nie zdaty. Tereina
niczego przeciez o niej nie wiedziala. Widziata w niej tylko jedna z
dziewczat swojej rasy, ktorej pozadat jej brat, i myslata, ze uczyni ich
szczesliwymi, rzucajac ja w jego ramiona. Nie wiedziata, ze mitos¢ 1
pozadanie moga by¢ smiertelnymi wrogami...

Mata Cyganka ujeta dton Katarzyny 1 przytulita swoj policzek w
gescie zupetnego zachwytu.

- Wiem, ze byliScie bardzo szczgsliwi - wyszeptata poufnym tonem. -
Podstuchiwatam cala noc... 1 ja tez bylam szczgsliwa.

Katarzyna poczula, ze jej twarz staje si¢ purpurowa. Na wspomnienie

tych wydarzen zalala ja fala wstydu. Ona, Katarzyna de Montsalvy,



omdlewajaca w ramionach Cygana. Nienawidzita siebie. Tajemniczy
eliksir spetnit swoja role 1 w niej samej zagniezdzila si¢ ta druga, ta, ktora
ulegata rozkoszy w uscisku Filipa Burgundzkiego, ta, ktora gdyby nie
wtargni¢cie Waltera, oddataby si¢ Maclarenowi, ta, ktéra odczuwata
dziwne podniecenie w obecnosci niektorych mezczyzn, ta, ktora zaghuszata
krzyk jej serca w catosci oddanego megzowi... Bloto, w ktorym zaglebiaty
si¢ jej stopy, byto tak samo geste 1 cuchnace, jak to, z ktorego byta ule-
piona nieszczesna ludzka natura.

Delikatnie potozyta dton na glowie Tereiny.

- Idz spac¢ - powiedziata tagodnie. - Jestes przemoczona 1 zzigbnigta.

- Ale powiedz, ze jeste$ szczgsliwa! Powiedz, Tchalai! Katarzyna
uczynila jeszcze ostatni wysitek, aby nie zrani¢ tej niewinnej istoty.

- Tak... bardzo szczesliwa - odparta, hamujac 1zy.

% %%

Katarzyna z cigzkim sercem zmierzata w strong rzeki, nie zwazajac
na ostre kamienie, ktore ranity jej stopy. Zatrzymata si¢ dopiero wtedy,
gdy poczuta zimne fale. Wydawato sig, ze ggsta mgta chciata ukry¢ jej
hanbeg. Loara toczyta swe wezbrane, wielkie, kigbiace si¢ po nocnej ulewie
wody ze zdwojona sita. Katarzyna miata ochote zanurzy¢ si¢ w jej
spienionym nurcie. Krolowa rzek zawsze jej sprzyjata, wigc tego smutnego
poranka zwrdcita si¢ do niej, zeby usmierzyta chore serce.

Bezwiednie zrzucita z siebie ubranie 1 weszta do wody. Prad byt
silny 1 z trudem mogta iS¢ po dnie, po ktorym toczyty si¢ kamienie. Kiedy
zimna woda siggngta brzucha, Katarzyna zaczeta si¢ trzasc¢ 1 jej ciato
pokrylo si¢ gesia skorka, lecz nie zwazajac na nic, zanurzata si¢ coraz
bardziej. Wkrotce woda siggneta jej do ramion. Zamkngta oczy. Nic nie

styszala oprocz wielkiej ciszy. Czy nie lepiej skonczy¢ z tym zyciem bez



nadziei? Kiedy byla czysta, walka wydawata si¢ tatwa, a zwycigstwo
pociagajace. Ale teraz? Oddata si¢ nieznajomemu jak zwykta dziewka,
mig¢dzy nia a jej] m¢zem utworzyla si¢ przepasc nie do przebycia. Jezeli
Bog pozwoli, aby cho¢ raz dane jej byto go ujrze¢, czy odwazy si¢ spojrzec
mu prosto w oczy?

Arnoldzie, czy potrafitby$ mi przebaczy¢, gdybys wiedziat... gdybys
wiedziat...?

Nie, na pewno by nie przebaczyl. Byl zbyt zazdrosny. Sam skazat si¢
na tortury, aby dochowac jej wiernosci. Jak wigc mogtby zrozumiec?... Juz
nie bylo o co walczy¢. Nawet maty Michat jej nie potrzebowat... Tak
dobrze bytoby zaglebi¢ si¢ w tym przyjaznym nurcie, stopi€ si¢ z rzeka na
zawsze... Tak tatwo... Przekroczy¢ tajemny prog, za ktorym sa juz tylko
zapomnienie 1 Smierc...

W tej chwili daty sig stysze¢ opetancze krzyki Sary. Jej glos
zabrzmial jak rozdzierajacy zew zycia, ktore chciata opuscic, zew
przywotujacy tyle wspomnien, ze Katarzyna instynktownie przywarta
stopami do umykajacego dna. W utamku sekundy ujrzata Sarg
rozpaczajaca nad jej martwym ciatem wyrzuconym przez rzeke¢ na piach...
Ustyszata szloch starej przyjaciofki... 1 nagle poczuta, ze nie chce umierac.
Walczac z coraz silniejszym pradem, raz idac, raz ptynac, odnajdujac w
sobie resztki utraconych sit, dotarta do brzegu. W miarg jak powracata do
zycia, coraz wyrazniej widziata sylwetke Sary nad brzegiem rzeki.

Opatulona szarym kocem Cyganka przyciskata do piersi ubranie
Katarzyny, a jej cialem wstrzasal szloch. Kiedy Katarzyna ociekajac woda
1 staniajac si¢ na nogach, wytonita si¢ z mgly, Cyganka wydata gtuchy
okrzyk 1 rzucita sig, aby ja przytrzymac. Katarzyna odsune¢ta si¢ jednak,

mowiac stabym glosem:



- Nie dotykaj mnie... Brzydzg si¢ soba... Jestem zbrukana...

Nie zwazajac na te stowa, Sara otoczyla ja ramionami, osuszyla jej
cialo kocem, ubrata i poprowadzita do obozowiska.

- I to byl powdd, zeby umrzec¢, moje biedactwo? Poniewaz
mezczyzna posiadt twe ciato przez jedna noc? Czy muszg ci przypominac,
ze to tylko poczatek... ze nie zdajesz sobie sprawy z tego, co si¢ wyprawia
w zamku?

- Jednak tej nocy to si¢ stalo z mojej woli... Wypitam jakis przeklety
eliksir, ktory data mi Tereina! I w ramionach Fera przezylam chwile
rozkoszy! Rozumiesz? Rozkoszy! - krzykneta.

- No 1 co z tego? - chtodno przerwala jej Sara. - To nie twoja wina.
Nie chcialas tego. A to, co ci si¢ przytrafito tej nocy, znaczy akurat tyle, co
zwykly katar.

Katarzyna nie pragngla jednak pociechy. Rzucita si¢ na twarde
postanie, ktore dzielita z Sara, 1 szlochata az do wyczerpania. To byto
zbawienne. Wraz ze 1zami odptynety z jej umystu ostatnie opary
narkotyku, pozostawiajac rozdzierajace uczucie hanby. W koncu zasneta
wyczerpana 1 spata az do potudnia. Po przebudzeniu dowiedziata si¢ od
starej Orki, ze jeszcze tego dnia, o zmierzchu, zostanie ztaczona z Ferem
zgodnie z cyganskim zwyczajem.

Po wyjsciu Orki Katarzyna wpadta w prawdziwa wsciektos¢. Ten
bezczelny Fero! Jakby mato mu byto, Zze uczynit z niej swa kochanke, to
jeszcze musiat sig z nig ozeni¢! Nie mogac znies¢ tej mysli, ciskata
najgorszymi przeklenstwami pod jego adresem, az Sara musiata ja uciszac,
przyktadajac jej reke do ust.

- Nie badz glupia! To, ze Fero chce si¢ z toba ozeni¢, dla ciebie nie

ma zadnego znaczenia. Jesli go nie zechcesz, to inn1 beda mieli do ciebie



prawo. Jesli odmowisz, musimy uciekac, i to zaraz! Lecz dokad uciekac? I
jak?

- Dlaczego mowisz, ze to nie ma dla mnie znaczenia? - spytata
Katarzyna na wpot przyduszona dtonia Sary.

- Bo to nie bedzie prawdziwy slub. Wedrowcy nie mieszaja Pana
Boga do rzeczy tak prostej jak ztaczenie dwoch istot. Ponadto, to nie
Katarzyng de Montsalvy wezmie Fero za zong, lecz cor¢ Egiptu o imieniu
Tchalai, zjawe, ktora zniknie pewnego dnia!

Katarzyna potrzasne¢ta gtowa 1 popatrzyta na Sare z niepokojem.
Dlaczego jej wierna przyjaciotka byta taka nieczuta? Dlaczego ten $lub byt
dla niej sprawa tak naturalna? A dla niej samej prawdziwym
okropienstwem?

- To silniejsze ode mnie - powiedziata. - Mam wrazenie, ze byloby to
naduzycie zaufania Arnolda... zdradzi¢ go jeszcze raz.

- W Zzadnym razie! Przeciez nie jestes soba! A poza tym, to
malzenstwo zapewni ci pewna pozycj¢ w plemieniu. Od tej pory nikt nie
bedzie si¢ ciebie bat!

* % %

Tego wieczoru, udajac si¢ w strong ogniska, przy ktérym czekali na
nia Fero 1 §wigtujacy Cyganie, Katarzyna miata wrazenie, ze popetnia
swigtokradztwo. Me¢zczyzni powrocili z potowu z petnymi siatkami 1 w
calym obozie roznosit si¢ zapach smazonych ryb. Zewszad rozlegaly si¢
dzwigki tamburynow, wokot kociotkdw tanczyty dzieci, a w koszykach
kwility niemowleta.

Wszystkie te przygotowania podsycity jeszcze bardziej obrzydzenie
Katarzyny. Cata swoja istota bronita si¢ przed ta maskarada, do ktorej ja

naktaniano, obawiajac sig, ze naturalng koleja rzeczy bgdzie wspolne



zycie, wspolne noce... Nie widziata si¢ w roli zony Fera, ustugujacej mu,
tak jak to robity inne kobiety. Miata ochot¢ uciec raz na zawsze, tym
bardziej ze teraz zaczgla si¢ go bac. Wiedziat przeciez, kim byla naprawdg.

Poczatkowo myslata, ze wddz jej sprzyja. Tymczasem teraz
wydawato si¢, ze chce raczej wykorzystac sytuacje. Kto wie, czy pozwoli
jej odejsé, kiedy zostanie wezwana do zamku? Mysl o przyjetej na siebie
misji powstrzymywatla jednak Katarzyneg od ucieczki. Na razie nie bylo
zadnego Smiertelnego niebezpieczenstwa 1 nalezalo probowac szczgscia az
do konca. Z catych sil starata si¢ wymysli¢ cos, co by jej pomogto uniknac
niechcianego, okropnego matzenstwa. Kobiety ubraty ja w najbardziej
kolorowe stroje, jakie znalazty w kufrach. Zdjety z niej koszule z grubego
ptotna 1 owingly jej kibi¢ kawatkiem zwiewnego, zielonego jedwabiu ze
srebrnymi fredzlami. W uszach zawiesity srebrne pierscienie, a na szyi
cigzki wisior z matych srebrnych blaszek. Na gtowie umocowatly cos w
rodzaju korony. W oczach kobiet mozna bylo wyczyta¢ podziw dla jej uro-
dy.

Zachwycone oczy Fera, ktory wyszedt jej na spotkanie, wyrazaty
jeszcze wigkszy zachwyt 1 dume. Ujal ja za reke, aby poprowadzi¢ przed
oblicze phuri dai, najstarszej 1 nayjmadrzejszej kobiety w plemieniu,
strzegacej prastarych tradycji, ktorej wtadza dorownywata wtadzy wodza.
Przypominata sowg, a jej oczy byly zielone jak trawa na wiosng. Na
zapadnigtych policzkach miata liczne tatuaze, a spod czerwonej chusty
sterczaty kosmyki dtugich, szarych wtoséw, co czynito ja podobna do
czarownicy. Katarzyna spojrzala na nia z przerazeniem, poniewaz ta
kobieta byta uosobieniem niechcianego malzenstwa, do ktoérego zmusit ja
los. Phuri dai stata posrod starszyzny, a ptomienie ogniska rzucaty na je;j

twarz krwawy blask. Spiew kobiet i mezczyzn mieszat si¢ ze zgietkiem



instrumentow. Kiedy mtoda para zatrzymata si¢ przed nia, phuri dai
wyciagngla z zakamarkow swych tachmanow dtugie, kosciste szpony 1
wzieta kawat czarnego chleba, ktory podat jej brodaty Cygan. Zapadta
cisza 1 Katarzyna zrozumiala, ze nadeszta decydujaca chwila. Zacisneta
mocno z¢by, aby nie krzycze¢. Czy nic nie moglo przeszkodzi¢ tej ponure;j
farsie?

Rece starej kobiety, pokryte cienka, wysuszona skora, rozerwaty
chleb na pot. Potem z wielkim namaszczeniem wzigta szczypte soli z male;j
srebrnej solniczki, gdyz byt to produkt rzadki 1 niezwykle cenny. Posypata
nig kawatki chleba, po czym jeden z nich wregczyta Katarzynie, drugi Fe-
rowl.

- Kiedy begdziecie mieli dosy¢ tego chleba 1 tej soli, bedziecie tez
mieli dosy¢ siebie. A teraz zamiencie si¢ swymi kawatkami.

Uroczyste stowa starej zrobily na Katarzynie pewne wrazenie,
machinalnie wzigla od Fera jego chleb 1 podata mu swoj, po czym oboje
ugryzli kawatek twardej skorka.

Fero nie spuszczat oczu z Katarzyny, tak ze musiata w koncu
przymkna¢ powieki, nie mogac znies¢ dzikosci pozadania plonacego w
jego zrenicach... Za chwilg znowu begdzie do niego nalezata, chociaz nie
miata na to najmniejszej ochoty. Nie tylko nie pragneta Fera, ale cale jej
jestestwo buntowato si¢ przeciwko temu, co miato wkrotce nastapic.

- Dzban, poda¢ dzban! - krzykng¢la stara.

Podano jej gliniany dzban, ktory za pomoca kamienia roztupata nad
glowami malzonkow. Wyleciato z niego kilka ziaren zboza. Stara pochylita
si¢ nad klepiskiem i starannie policzyta rozsypane ziarna.

- Naliczylam siedem ziaren - oznajmita, kierujac wzrok na

Katarzyng. - Przez siedem lat Tchalai naleze¢ bedzie do Fera!



Fero z okrzykiem triumfu przyciagnat do siebie Katarzyng, aby ja
pocatowac. Katarzyna czujac, ze traci grunt pod nogami, nie miala sily si¢
broni¢. Wokot nowozencodw rozlegly sie okrzyki radosci.

Zanim usta Fera zdazyty si¢ wpi¢ w usta Katarzyny, z ciemnosci
wyskoczyla dziewczyna o kruczych wilosach, rzucita si¢ pomiedzy
matzonkow 1 z catej sity odepchneta Katarzyng od Fera.

- Hola, m¢j panie! Czyz zapomniatas o mnie 1 o0 swojej przysiedze,
ze bede twoja jedyna rommi... twoja jedyna kobieta?!

Katarzyna miata ochot¢ krzyknac¢ z radosci. Patrzyta na dziewczyng
jak na cudowna wybawicielkg. Nieznajoma miata dumng twarz, Sniada
cerg, orli nos, migdalowe Zrenice, ISniace warkocze 1 sukienke z
czerwonego jedwabiu, ktora odcinata si¢ swa elegancja na tle tego calego
szmacianego tlumu. Na jej szyi btyszczat ztoty tancuch.

Fero wydat si¢ catkowicie zaskoczony.

- Dunicha! Zniknetas wiele dni temu! Myslalem, ze nie zyjesz!

- I widzeg, ze szybko znalaztes pocieszenie! Kim jest tamta?

Wskazata na Katarzyne gestem pelnym urazy i zawzigtosci, co nie
wrozyto nic dobrego. Katarzyna, szczesliwa z powodu takiego obrotu
sprawy, przypatrywala si¢ dziewczynie z zaciekawieniem. Byta to bez
watpienia jedna z tancerek, ktore dwa tygodnie temu La Tremoille wezwat
do zamku. Katarzyna palita si¢, aby zasypac ja pytaniami na temat zycia w
zamku.

Tymczasem klotnia pomi¢dzy Dunichg a Ferem stawala si¢ coraz
gwalttowniejsza. Przywodca Cyganow bronit si¢ jak mogl przed zarzutem,
1z nie dochowat wiernosci. Dlaczego Dunicha nie data znaku zycia? Co do
niego, to teraz jego prawowita zong byta Tchalai 1 nigdy sig¢ jej nie

zrzeknie.



- Przyznaj sig, ze wolatbys, abym byta martwa! Ale przysiggates mi 1
ja, Dunicha, uznaj¢ twoj slub za niewazny! Nie miate$s prawa tego zrobic!

- Ale zrobitem to! - ryknal Fero. - I niczego nie mozna juz zmienic!

- A wlasnie, ze mozna! - odpalita Dunicha, rzucajac dzikie spojrzenie
migdalowych oczu na Katarzyne. - Sadzg, ze znasz nasze zwyczaje? Kiedy
dwie kobiety kidca si¢ 0 jednego megzczyzng, wtedy musza stanac do
pojedynku na $mier¢ i zycie! Zadam, aby temu zwyczajowi stato sie za-
dos¢! Jutro o zachodzie stonca staniemy do walki, ty 1 ja!

To powiedziawszy, bez stowa odwrdcila sig na pigcie, przecigta krag
Cyganow 1 z dumnie podniesiong gtowa oddalita si¢ w cien. Stara phuri
dai, ktora potaczyta Fera z Katarzyna, zblizyta si¢ do niej 1 odsungla ja od
mezczyzny, ktory chwycil swa potowicg za reke.

- Musicie si¢ rozdzieli¢ az do chwili walki. Tchalai nalezy do
przeznaczenia. Zgodnie z naszymi prawami beda jej pilnowac cztery
kobiety z plemienia, a inne cztery zostang przy Dunisze. Jak powiedziatam,
niech si¢ stanie!

Nastapita smiertelna cisza. Fero patrzyl na zong ze smutkiem. Az do
walki nie wolno mu bedzie nawet si¢ do niej odezwac. Uroczystos$¢
zakonczyla si¢ niespodziewanie. Instrumenty umilkty, stycha¢ byto tylko
trzaskanie ognia. Nagle obok Katarzyny pojawita si¢ Sara, ktora potozyta
swa dton na nagim ramieniu Katarzyny.

- Tchalai jest moja siostrzenica - powiedziata Cyganka. - Bedeg jej
pilnowatla wraz z Orka. Mozesz wyznaczy¢ dwie pozostale kobiety!

- Nie, tylko jedna! - krzykneta Tereina, ktora nagle wyrosta przy
swojej przyjaciotce. - Jest siostrzenica Sary, ale rowniez moja siostra!

Phuri dai wyrazita zgodg kiwnigciem gtowy. Potem wtadczym

gestem chudego palca przywotala do siebie siwa kobiete, ktora byta jej



siostra, wyznaczajac ja na czwartg strazniczke. Otoczona czterema
kobietami, Katarzyna wrocita do wozu Orki, gdzie jak wigzien miata
czekac¢ az do momentu walki. Mingto uczucie wyzwolenia, ktorego
doznata w chwili, kiedy Dunicha wyrwala ja z rak Fera. Niedawno grozita
jej matzenska farsa, a teraz byta zywym trupem! W jej zytach zawrzata
krew. Za duzo tego dobrego! A zwyczaje tych dzikuséw byty
barbarzynskie. Rozporzadzano nia, jak si¢ komu podobato, nie pytajac jej o
zdanie. Cyganie zdecydowali, ze poslubi Fera, potem, ze bedzie si¢ bi¢ z ta
tygrysica, 1 to 0 mezczyzng, ktoérego nie kochata!

- Uprzedzam cig - szepneta Sarze na ucho - ze nie bgdg walczyc.
Nawet nie wiem, co to takiego. Nigdy w zyciu si¢ nie bitam 1 nie
zamierzam probowac, nawet gdyby...

Sara chwycila ja za reke 1 Scisngta gwaltownie.

- Zamilcz, na mitos¢ boska!

- Nie bede¢ dluzej milczata! Przeciwnie, powiem tym kobietom,
wykrzycze im...

- Zamknij si¢ wreszcie! Zrozum, ze ryzykujesz zycie... jesli si¢
dowiedza, ze nie chcesz si¢ bic!

- A jutro, czy nie bed¢ ryzykowac zyciem? Przeciez ona mnie zabije!

- Tak, wiem, ale uspokdj si¢. Mam pewien pomyst. Kiedy wszyscy
zasna, ja sprobuj¢ wydostac si¢ z obozu i pobiegne do oberzy, aby
zawiadomi¢ pana Tristana. On z cala pewnoscia potrafi ci¢ uratowac. Ale
zaklinam cig, nie daj zna¢ po sobie, ze si¢ boisz! Moi bracia nie
przebaczaja tchorzostwa. Przegnaliby cig, smagajac biczami, skazaliby na

smier¢ gtodowa.



Oczy Katarzyny zogromnialy z przerazenia. Miala wrazenie, ze
wokol niej zaciska si¢ diabelska putapka i ze o wlasnych sitach nigdy nie
uda si¢ jej z niej wydostac. Sara wyczula jej przestrach 1 przytulita ja.

- Odwagi, malenka! Mistrz Tristan i ja wydostaniemy cig z opresji.

- Bylby czas, zeby si¢ wreszcie pojawit - powiedziata Katarzyna z
uraza. - [ pomysle¢, ze miat czuwac nade mna z bliska.

- Przypomnij sobie, ze miat wkroczy¢ do akcji tylko w razie
niebezpieczenstwa.

Sara rozejrzala si¢ ostroznie. Dwie stare Cyganki spaty jak zabite.
Jedynie Tereina czuwala, siedzac przy lampce oliwnej, w czerwonym
kocu; wpatrywata si¢ w ptomyk niewidzacymi oczami, podobna do
lunatyczki 1 nieruchoma.

- Teraz jest odpowiednia chwila - szepneta. - Idg!

Ze zwinnos$cia zaskronca wyslizgneta si¢ cicho na zewnatrz, podczas
gdy Katarzyna z ci¢gzkim sercem, lecz z nadzieja poktadang w stare;j
przyjacidlce, potozyta sig, aby si¢ trochg przespac. Jednak sen nie
przychodzit. Lezata z szeroko otwartymi oczami utkwionymi w dziurawej
plandece, starajac si¢ uspokoi¢ szalencze bicie serca... Cisza przygniatala
ja, wiec w koncu, nie mogac tego wytrzymac, zawotata cichutko:

- Tereina, $pisz?

Mata Cyganka odwrocita powoli glowe 1 potozyta si¢ obok
Katarzyny.

- Czego chcesz, siostro?

- Muszg wiedzie¢, czy moja rywalka, Dunicha, jest zaprawiona w

takich walkach? Na co bedziemy si¢ bi¢?



- Na noze. I, niestety, nie jest to dla niej pierwszyzna. Nie ma lepsze]
niz ona. Walczy jak tygrysica. Juz dwie kobiety, ktore podobaty si¢
Ferowi, zginety z jej reki.

Katarzyna stuchata z przerazeniem, coraz bardziej zalujac, ze data si¢
zapedzi¢ w slepy zaulek. Jezeli Tristan nie wkroczy do akcji, to Cyganka z
cala pewnoscia poderznie jej gardlo 1 nikt nawet nie kiwnie palcem. Takze
Fero, zakochany w niej na zab0j, nie mogt przeszkodzi¢ temu szalenstwu.
Po prostu poddat si¢ plemiennemu prawu. I, zapewne, po walce bedzie
szukal pociechy w ramionach zwycigskiej Dunichy.

- Jedyne, co mogg dla ciebie zrobic, to dac¢ ci pewien narkotyk, ktory
podwoi twoje sity 1 twoja odwage. A teraz musisz odpoczywac.

Katarzyna zachngla si¢. Dosy¢ juz miata aptecznych sztuczek
Tereiny, a w dodatku wcale nie chciato jej si¢ spac¢. Caty czas myslata, by
uciec, uciec jak najdalej od tych istot zadnych krwi, z ktorymi nieopatrznie
potaczyt ja los. Czula sig tak, jakby wpadta do gniazda zmij, ktore oplataty
ja az po szyjg, a ona nie mogla wydostac si¢ z ich kigbowiska. Dusila sig, a
regularny oddech $piacych kobiet napawat ja ztoscia. Miala ochotg wyc¢.

Nagle pomyslata, Ze jej zycie bylo zbyt cenne dla spiskowcow z
Angers, zeby Tristan pozwolil jej tak ghupio zginac. Ale nawet ta mysl nie
pomogta jej na chwilg zmruzy¢ oka. Godziny ciagnely si¢ w
nieskonczonos¢, odmierzane okrzykami straznikow na wiezach zamku.
Swit nie ostabit jej strachu, a Sary jak nie byto, tak nie byto! Co mogta tak
dtugo porabia¢ w oberzy? A moze zostala pojmana?

W koncu jej znajoma twarz ukazata si¢ w wejsciu do wozu.

Katarzyna odetchneta z ulga.

- Nareszcie! Tak si¢ balam, ze nie mogtam zasnac.



- Wiedziatam, ze bedziesz si¢ martwic, dlatego przysztam, ale...
musze tam wrocic...

- Wrocic?... Dlaczego?

- Tristan zniknat... Zaginat dwa dni temu. Wyszedt z oberzy 1 tyle go
widzieli. Przeszukatam juz kawal miasta, aby si¢ czego$ dowiedziec.
Musz¢ go znalez¢ przed zachodem stonca.

- A co bedzie, jesli go nie znajdziesz? - spytata Katarzyna, thumiac
strach.

- Wolg o tym nie mysle¢. Moze trzeba bgdzie wyjawic¢, kim jestes,
ale wtedy ryzykujesz swoje zycie 1 zycie Fera, ktorego Cyganie oskarza o
to, ze wprowadzit do obozu obca, czyli gadji.

- A co mnie obchodzi Fero? Nie chcg umierac¢ dla niego! Czy nie
prosciej byloby powiedzie¢ Dunisze, ze nie mam najmniejszej ochoty
zajmowac jej miejsca 1 ze z najwigksza checia zrzekne si¢ Fera?

- Takim postgpkiem obrazitabys Smiertelnie wodza, ktory nie moze
sobie pozwoli¢ na to, zeby ktos okazal mu pogardg. Twdj los bytby nie do
pozazdroszczenia. Biczowanie... no 1 cala reszta.

Katarzyna krzykngla gniewnie. Wszedzie jezyly sig przeszkody!
Znikad ratunku! Wszystko skazywato ja na $mier¢. A teraz zy¢ chciata
bardziej niz kiedykolwiek, cala moca swej mlodosci. Zycie stato sig
drogocenne, poniewaz chciano jej je odebrac.

- Muszg za wszelka ceng odnalez¢ Tristana. Nie boj si¢! Wroce,
jesli...

Urwala w pot stowa, szybko musneta ustami czoto Katarzyny i
ponownie znikng¢la w porannej mgle. Katarzyna rwala si¢, zeby pobiec za
przyjaciodtka, lecz dzigki nadludzkiemu wysitkowi woli nie uczynita tego.

Gdyby uciekla, caty jej plan runatby w gruzy, musiataby powrocic¢ do



Angers 1 przyznac sig, ze si¢ poddata, bedac tak blisko celu. A w dodatku...
przyjmujac t¢ rolg, nie wiedziata, ze trzeba bedzie ryzykowac zyciem wiele
razy. Nalezato zgodzi¢ si¢ z tym, ze to wlasnie ten pierwszy raz... Nagly
przypltyw dumy postawit ja na nogi. Tak! Jesli musi stana¢ do walki na
noze, zrobi to! Nie cofnie si¢ przed niczym! Poczuta wstyd z powodu
swojego strachu. Zeby tylko nie my$le¢ o Michale, o tym, Ze moze nigdy
wigcej go nie zobaczy¢! Bedzie myslata o ukochanym Arnoldzie, dla kto-
rego La Tremoille musi zginac!

A jednak kiedy po niemajacym konca dniu stonce zaczynato chyli¢
si¢ ku zachodowi, a Sara ciagle nie wracata, ogarngla ja panika. Pilnujace
ja kobiety nie wydawaly si¢ zdziwione tym, ze Sara znikneta. Tereina ze
tzami w oczach byta wyrazicielka ich przypuszczen:

- Zty znak! Czarna Sara nie chciata patrze¢, jak umiera jej
siostrzenica.

Katarzyna w gl¢bi serca zaczeta przyznawac jej racje. Jednakze
kiedy nadeszta wyznaczona godzina i trzy kobiety zaprowadzity ja na
umowione miejsce, zacisneta z¢by 1 z wysoko podniesiong glowa
postanowita stawi¢ czoto temu, co ja czekato. Tyle razy zagladata Smierci
W oczy, ze nie mogta teraz odwroci¢ si¢ do niej plecami.

Zanim wyszty z wozu, Tereina podata jej do wypicia zawartos¢
matego dzbanuszka. Katarzyna wychylita go bez wahania. Jesli ta
mikstura, ktora miata dodac jej sit, okaze si¢ tak samo skuteczna jak eliksir
mitosci, bedzie si¢ bi¢ jak lwica!

W miejscu gdzie zazwyczaj pracowali kowale, przygotowano pole
walki, wielka pusta przestrzen, wokot ktorej zgromadzili sig ludzie z
plemienia, stojac w ciszy nieruchomo na ksztalt miedzianych posagow. Na

pniu drzewa przykrytym skorami siedzieli Fero i stara phuri dai. Z drugiej



strony widac bylo zblizajaca si¢ Duniche wraz ze strazniczkami. W srodku
pustego placu stat stary Cygan o imieniu Yakali, ktory byt gtownym
doradca Fera. Miat na sobie cos w rodzaju oponczy wykonanej z
kolorowych kawatkow materiatu, opadajacej az do stop. Na glowie, ktora
wygladata jak wyrzezbiona w dgbowym drewnie, nosit futrzang czapke,
calg przezarta przez mole, z wystajacym z niej dlugim, czarnym piérem. W
kazdej rece dzierzyt sztylet.

Gdy obie kobiety stangty obok siebie, zdj¢to z nich ubranie,
zostawiajac je w samych koszulach, ktore scisnigto w pasie skorzanymi
sznuroOwkami. Potem Yakali bez stowa wreczyt kazdej sztylet 1 oddalit si¢
w strong pozostatych Cyganow.

Katarzyna stala twarza w twarz z Dunicha. Przerazat ja noz, ktory
wetknigto jej do reki. Jak si¢ nim postuzy¢? Czy nie lepiej dac si¢ od razu
zabi¢? Oczy Cyganki Isnity jak dwa wegle na ogorzatej twarzy, lecz ku
zdziwieniu Katarzyny nie byto w nich §ladu nienawisci, tylko jakas dzika
rado$¢ z tego, co mialo nastapi¢. Pomyslata ze zgroza, ze rywalka pewna
jest zwycigstwa 1 z gory cieszy si¢ na jej smierc.

Potoczyta wzrokiem po cichym tlumie, liczac, ze moze ujrzy wsrod
gapiow Tristana albo przynajmniej Sarg. Cos ztego musialo sig jej
przytrafi¢, inaczej nigdy nie zostawilaby jej samej w takiej chwili.

Tymczasem Fero dat znak re¢ka 1 Dunicha ruszyla z miejsca. Powoli,
powoli, najpierw w lewo, potem w prawo, krecita si¢ wokot Katarzyny.
Usmiechata si¢... Katarzyna poczula dziwne ciepto ogarniajace jej cztonka.
To nie byt strach! To mikstura Tereiny zaczynata dziatac.

Nagle Cyganka rzucita si¢ niespodziewanie na przeciwniczke ze
wzniesionym sztyletem. Katarzyna zdazyta si¢ uchyli¢ 1 Smiertelne ostrze

rozerwalo tylko kawatek koszuli. Dunicha, straciwszy rownowage, upadta



na klepisko, wigc Katarzyna, nie tracac ani sekundy, skoczyta na nia, od-
rzucajac precz sztylet, z ktorym nie wiedziata, co poczac. Pragne¢ta za
wszelka ceng rozbroi¢ przeciwniczkeg. Chwycita Duniche za nadgarstek 1
sciskajac z catych sit, probowata wytraci¢ jej zdradziecka bron. Thum
zaszemral z zadowoleniem.

Dunicha byta jednak wigksza 1 silniejsza. Wytezajac sily 1
rozdymajac nozdrza, gwaltownym ruchem odepchneta Katarzyng, ktora
krzykneta z bolu. Cyganka bowiem ugryzta ja w ramig, zmuszajac do
wypuszczenia swej ofiary. Teraz ona lezala na ziemi, a Dunicha
przyciskata ja, duszac kolanem.

Czuta, ze zbliza si¢ SmierC. Czytala to jasno w zwycigskim usmiechu
przeciwniczki. Cyganka Sciskata Katarzyneg za szyje, tak jakby szukata
najlepszego miejsca do zadania ostatniego ciosu. Katarzyna zamkneta
0czy.

- Arnold, ukochany... - wyszeptata w myslach. Nagle do jej uszu
dobiegl gromki glos:

- Rozdzieli¢ te kobiety! Natychmiast!

Katarzynie zdalo sig, ze to dzwony wielkanocne dzwonig na
Zmartwychwstanie. Z jej piersi wyrwatlo si¢ glgbokie westchnienie
wdzigcznosci, ktoremu zawtorowato wycie wscieklej Dunichy, brutalnie
oderwanej przez dwoch tucznikow od przeciwniczki. Dwaj inni postawili
chwiejaca si¢ Katarzyne na nogi. Nie mogta uwierzy¢ swemu szczesciu.
Obie kobiety znowu staty twarza w twarz, lecz tym razem przytrzymywane
silnymi ramionami tucznikow. Miedzy nimi stat wysoki mgzczyzna,

wytwornie ubrany w zielono-czarne brokaty, 1 $miat si¢ pogardliwie.



W tej chwili rados¢ Katarzyny zgasta 1 pociemniato jej w oczach.
Ratunek bowiem byl gorszy niz niebezpieczenstwo: cztowiekiem, ktory ja
uratowal, byt Gilles de Rais!

W utamku sekundy stangly jej przed oczami wieze w Champtoce,
ponure okropienstwa, jakie wydarzyty si¢ w tym zamczysku, polowanie na
czlowieka, z ktorego Walter ledwo uszedt z zyciem, stos, na ktorym Gilles
mial zamiar spali¢ Sar¢, wreszcie straszna twarz Jana de Craona 1
rozdzierajaca skarga jego zranionego serca, kiedy si¢ dowiedzial, jakim
potworem jest jego wnuk...

Liczyla, ze w stroju cyganskim nie zostanie rozpoznana, a poniewaz
marszalek utkwit natarczywe spojrzenie w jej pokrytej kurzem twarzy,
spuscita gtowe, udajac skrgpowanie z powodu swej nagosci. W istocie, jej
koszula wiele ucierpiata w czasie walki... tymczasem Dunicha wyrywata
si¢ nadaremnie z rak tucznikéw. Powietrze przeszyt ostry glos Gilles'a:

- Pusci¢ ja wolno 1 przepedzi¢ mi biczami calg t¢ zgraje!

- A co zrobi¢ z ta kobieta, panie? - zapytat cztowiek, ktory trzymat
Katarzyne.

Jej serce przestato bi¢, kiedy znienawidzony glos rozkazat:

- Zabrac ja!



Rozdziat osmy

W norze szakala

Wraz z zapadnigciem nocy Katarzyna zostala wepchnigta do jednej z
komnat w wiezy. Gdy tucznicy wlekli ja do zamku, bata si¢, ze wrzuca ja
do strasznego lochu jak wtedy w Rouen. Tymczasem znalazta si¢ w ob-
szernym 1 gustownie umeblowanym pokoju. Kamienne mury pokryte byly
gobelinami 1 wschodnimi jedwabiami w kolorach ciemnej czerwieni 1
srebra, a $cielace si¢ wszedzie poduszki mienity sig blekitem, czerwienia 1
ztotem, kolorami rodu Amboise, ktéry niedawno, z woli krola, zostat
pozbawiony swych dobr.

W glebi kusito wielkie kwadratowe toze z rozsunigtymi zastonami,
wyscielone bialg Iniang posciela 1 aksamitnymi kotdrami. Spaé! Wyciagnac
udreczone ciato, pokryte siniakami 1 zadrapaniami. Jednak wielki miecz
lezacy na stole, stojaca w kacie zbroja oraz porozrzucane tu i 6wdzie mg-
skie stroje, jak rowniez wykwintne przybory toaletowe 1 jedwabne koszule
widoczne w pootwieranych skrzyniach swiadczyly wymownie, ze znajduje
si¢ w komnacie samego Gilles'a de Rais'go. Nie wiedziala juz, co si¢ z nia
dzieje, ale strach jej nie opuszczatl. Wspomnienie pobytu u Gilles'a de
Rais'go bylo zbyt bolesne. W sumie jej koszmar trwal nadal.

Dlaczego Rais kazat ja tu przywlec 1 co zamierzat z nig zrobi¢? Nie
mogt jej rozpoznaé. A wigc? Jesli odkryje, kim jest, czeka ja pewna

smier¢. A jesli nie odkryje, to 1 tak, znajac jego pociag do rozlewu krwi,



moze zabi¢ Cyganke, jesli przyjdzie mu na to ochota... A wcze$niej wez-
mie ja sita... Tak czy inaczej, grozita jej Smierc. Jaki inny powdd niz chegc
zabawienia si¢ pchnat Rais'go do przyprowadzenia sobie Cyganki?

Katarzyna zblizyla si¢ do kominka, w ktorym strzelaly wysokie
ptomienie, 1 rzuciwszy si¢ na taweg ustana poduszkami, wyciagneta w
kierunku ognia zzigbnigte dtonie 1 bose stopy. Jej ciato - ledwo okryte
rozdarta koszula - drzato z zimna, lecz zbawienne ciepto walczylo
zwycigsko z wilgotnym rzecznym powietrzem 1 chtodna noca. Oczy
Katarzyny bezwiednie wypelnily si¢ tzami, ktore, kropla po kropli,
sptywaty na surowa koszulg. Poczuta doskwierajacy gtod. Zreszta od czasu
przybycia do obozu Cyganow nigdy nie jadta do syta. Bolaly ja wszystkie
czlonki 1 czuta, ze dretwieje ze zmeczenia. Jak na razie wynik jej dzialania
byl przygnebiajacy: wpadta w rece Gilles'a de Rais'go, najgorszego wroga!
Sara 1 Tristan nie wiadomo gdzie si¢ podziewali. Zostata sama.

Pograzona w rozpaczy, nie pomyslata nawet, ze wreszcie znalazla si¢
w zamku, do ktérego przeciez pragngla si¢ dostac¢ za wszelka ceng...

Przez otwarte, waskie okno dolatywaty dzwigki piosenki. Po drugiej
stronie dziedzinca, w apartamentach krolewskich, spiewat jakis

mezczyzna, przygrywajac sobie na harfie.

Piekna moja, o czym rozmyslasz?
Co myslisz o mnie?

Nie ukrywaj przede mnq...

Katarzyna uniosta glowe, odrzucajac do tytu czarny kosmyk wtosow,
ktory spadt jej na czoto. Byla to ulubiona piosenka Xaintrailles'a. Spiewak

oddawat si¢ swej muzie w wyszukany sposob, podczas gdy jej stary



przyjaciel strasznie fatszowat. Te wiasnie piosenke Spiewal w obozie w Ar-
ras 1 wspomnienie tych drogich chwil dodato jej sit. Jej mysli staly si¢
bardziej jasne, krew zaczgla krazy¢ w zylach 1 Katarzyna powoli odzyskata
panowanie nad soba. Przypomniata sobie stowa konetabla de Richemonta:
La Tremoille nie mieszka w apartamentach krolewskich. Spedza noce w
wiezy strzezony przez piecdziesieciu zbrojnych wojow... W wiezy? Przeciez
znajdowata si¢ w wiezy! Odruchowo spojrzata na kamienne sklepienie,
ktorego tuki gingty w ciemnosci wysoko nad jej glowa. Cztowiek, ktorego
szukata, musiat by¢ tam, na gorze... na wyciagnigcie reki!

Zaje¢ta swymi myslami nie ustyszala otwieranych drzwi. Gilles de
Rais posuwistym krokiem zblizyt si¢ do kominka. Ale dopiero kiedy stanat
przed Katarzyna, zauwazyla jego obecnos¢. Aby nie wypas¢ z odgrywane;j
roli, zywo wstata z miejsca 1 przybrata wystraszong ming, ktorej zreszta nie
musiata udawac: sama obecnos¢ tego cztowieka napetniata ja trwoga. Jej
serce bito jak oszalate 1 zanim zdazyla cokolwiek powiedziec¢, Gilles
gwattownie chwycit ja za ramiona 1 bez zadnych wstgpow wpil si¢ w jej
usta. Pocatunek nie trwat jednak dtugo.

- Tfu! Alez ty cuchniesz, pigknisiu! - rzucit z obrzydzeniem,
odpychajac ja precz. - Nie widzialem jeszcze wigkszego brudasa!

Wszystkiego si¢ spodziewata, ale nie czegos takiego! Wiedziata, ze
jest brudna, ale zeby tak jej to wytkna¢, to byto nie do zniesienia.
Tymczasem Gilles klasnal w rece 1 w tej samej chwili pojawit si¢ rycerz
uzbrojony po z¢by. Marszatek rozkazat, by przyprowadzit dwie
pokojowki. Kiedy po chwili wrocit ze stuzacymi, de Rais, wskazujac na
Katarzyng, powiedziat:

- Zabierzcie t¢ mila osobg do tazni 1 zajmijcie si¢ nia! A ty, tuczniku,

masz czuwac, aby panna nam nie uciekta!



Chcac nie cheac, Katarzyna ruszyta za straznikiem. Jedna ze
stuzacych na widok ciemnej skory uczynita za jej plecami znak krzyza.
Obydwie drzaty z wielkiej bojazni przed ta Cyganka, ktora przyszto im si¢
zajmowac. Katarzyna pomyslata z zadowoleniem, ze jej przebranie spetnia
swa rolg, lecz obawiata si¢ efektu kapieli: czy farba mistrza Wilhelma
przetrzyma kontakt z woda? Jej wtosy byty nadal kruczoczarne, a w
kieszonce koszuli miata zaszyte dwa mate puzderka, ktore dat jej stary
artysta. Ale co ze skora?

Na szczescie wkrotce si¢ przekonata, ze kolor trzyma, tylko woda w
balii zabarwila si¢ na lekko z6ttawy odcien. Oddawata si¢ z rozkosza
btogiemu cieptu i zapachowi wonnych olejkow. Zamkneta oczy, chcac
troche uporzadkowac mysli 1 uspokoi¢ uparty strach, ktory sciskat ja za
gardlo. Wolala nie mysle¢ o tym, co ja czeka. Ta bloga chwila byta by¢
moze ostatnia...

Pragneta godzinami siedzie¢ w cieplej wodzie 1 zapomnie¢ o catym
swiecie, lecz Gilles przypomniatby o sobie. Pokojowki pomogly jej wyjs¢
z kapieli 1 ubraty w cienka koszulg z jedwabiu 1 w tunik¢ dalmatynska z
szerokimi rekawami, uszyta z cigzkiego samitu™, w zielone paski na

biatym tle.

* Samit - gesty jedwab.

Kiedy jednak kobiety zabratly si¢ do jej wtosow, odepchngla je
gwattownie, wskazujac im drzwi gestem tak dzikim, ze biedaczki wycofaty
si¢ pospiesznie, obawiajac si¢ z pewnoscia, zeby Cyganka nie rzucita na
nie uroku. Katarzyna natomiast obawiala si¢ ujawnienia prawdy, ze jej buj-

ne wlosy nie sa catkiem naturalne. Kiedy zostata sama, rozplotta warkocze



1 czesata je dlugo, usuwajac z nich resztki kurzu, po czym wplotta w nie
biate wstazki, poprawila zarys brwi i natozyta sporo rozu na usta. Zeby
walczy¢, nawet na straconej pozycji, nalezato si¢ uzbroi¢ w cala dostgpna
bron kobieca. Czysta 1 fadnie odziana, pewna swojej urody, poczula si¢ na
nowo panig de Montsalvy. Zreszta, co przyznawata, z trudem przychodzito
jej odgrywanie narzuconej sobie roli. Ale poniewaz rzucifa si¢ do wody,
trzeba bylo ptywac. Gdyby tylko udato si¢ uspokoi¢ skurcze pustego
zotadka...

Odwaznie otworzyta drzwi pokoju kapielowego, za ktoérymi staty
stluzace i straznicy. Tym ostatnim zabtysty oczy na jej widok.

- Jestem gotowa! - rzucita spokojnie 1 ruszyta przed siebie
zdecydowanym krokiem, jakby szta do boju.

Po chwili znalazta si¢ w pokoju Gilles'a, gdzie stwierdzila z ulga, ze
stot jest zastawiony wszelka strawa. Ten fakt upewnit ja w przekonaniu, ze
marszalek nie pragnie jej Smierci. Gdy si¢ chce kogos zgtadzi¢, to si¢ go
przedtem nie zaprasza na uczt¢!

Pan de Rais czekal, siedzac niedbale w wysokim, rzezbionym
krzesle, lecz Katarzyna - zapominajac o strachu - zauwazyta jedynie
smakowicie pachnacego kurczaka z przyrumieniona skorka, pasztety,
konfitury, butelki z winem 1 wiele innych przysmakow...

Rais obserwowat, jak rozchylaja si¢ jej nozdrza, 1 w koncu spytat:

- Jestes gtodna? Szybko przytakneta. - To siadaj 1 jedz!

Nie kazata sobie dwa razy powtarza¢. W pierwszej kolejnosci
siggnela po kawat pasztetu, ktory zniknat btyskawicznie w jej ustach.
Nigdy jeszcze nie jadla czegos tak pysznego. Na drugi ogien poszedt
kurczak, ktorego potowa podzielita los pasztetu. Tymczasem Gilles nalat

jej duzy kielich czerwonego wina, ktore wychylita jednym haustem. Po



tym poczula si¢ tak dobrze, ze nie zwrocita nawet uwagi na to, ze
marszalek obserwuje ja jak kot mysz. W tej chwili moglaby zmierzyc¢ si¢
nawet z samym Belzebubem.

Aby lepiej widzie¢, jak potyka kandyzowane sliwki, Gilles opart si¢
tokciem na stole. Po zaspokojeniu gtodu Katarzyna rzucita na niego
szybkie spojrzenie, oczekujac, ze przemowi. Marszatek ciagle jednak
milczat, co zaczynato by¢ denerwujace. W koncu, nie mogac dluzej znies¢
napigcia, postanowita odezwac si¢ pierwsza. Wytartszy usta jedwabna
serweta, zmusita si¢ do u§miechu, pamigtajac, ze nie moze zdradzi¢ swego
strachu.

- Wielkie dzigki, mozny panie! Sadzg, ze nigdy w zyciu nie jadtam
tak dobrych rzeczy!

- Doprawdy? Nigdy?

- Nigdy! Jestesmy biednymi we¢drowcami, panie, a na naszych
ogniskach gotujemy prosta strawg...

- Totez ja nie pytam o ng¢dzne kociotki Cyganow - przerwat Gilles
zimno - lecz o kuchnig Filipa Burgundzkiego, ktory kaze siebie nazywac
Wielkim Ksigciem Zachodu! Myslatem, ze jestes bardziej wyrafinowana!

Katarzyna zamarta 1 nie mogla wydoby¢ stowa. Marszalek wstat,
podszedt do niej 1 pochylajac si¢ nad jej gtowa, powiedziat:

- Moje gratulacje! Potrafisz gra¢ komedi¢ jak wielka artystka, moja
droga Katarzyno! Bardzo mi si¢ podobatas, zwlaszcza w scenie walki.
Nigdy bym nie przypuscit, ze pani de Brazey potrafi si¢ bi¢ jak uliczna
dziewka. Czyz jednak nie sadzisz, ze lepiej bylo ze mna gra¢ w otwarte
karty?

Katarzyna usmiechneta si¢ gorzko.

- A wigc mnie rozpoznaltes?



- O, nie byto to wcale trudne: wiedziatem, ze tu jestes w przebraniu
Cygankai!

- Jak si¢ o tym dowiedziales?

- Wszedzie mam swoich ludzi, w zamku Angers rOwniez. Jeden z
nich, ktory widziat ci¢ w Champtoce, rozpoznat ci¢ od razu. Sledzit was,
gdy szliscie do Wilhelma Zdobnika. Musz¢ przyznac, ze ten okropny
cztowiek dlugo nie chcial mowi¢, mimo ze zastosowalismy pewne Srodki,
aby go do tego zmusic...

- To ty go torturowales! To ty kazales poderzna¢ mu gardto! Mozna
si¢ byto tego spodziewac! - krzykneta Katarzyna, trz¢sac si¢ z gniewu.

- Istotnie, to ja. Niestety, ten nieszczgsnik nie chciat za zadne skarby
wyjawi¢ powodu tej maskarady mimo naszych nalegan.

- Z tej prostej przyczyny, ze sam nie wiedzial!

- Domyslatem si¢ tego. Totez liczg, ze ty wyjawisz powdd, chociaz
wydaje mi sig, ze wiem...

Bliskos¢ pochylonej nad nig twarzy napawata ja obrzydzeniem.
Wstata 1 podeszia do otwartego okna, po czym spojrzata na marszatka,
pragnac przenikna¢ jego mysli.

- A wedhug pana po co tu przybytam?

- Zeby odebraé swoja wlasnosé. Jest to rodzaj dziatania, ktore jestem
w stanie zrozumiec.

- Moja wlasno$c?

Ale Gilles de Rais nie miat czasu na odpowiedz, gdyz w tej chwili
ktos zapukat do drzwi i nie czekajac na zaproszenie wkroczyt do srodka w
towarzystwie dwoch straznikow z halabardami, ktorzy stangli nieruchomo
przy drzwiach. Niespodziewany gos¢ odznaczat si¢ nieprzeci¢tng tusza;

byla to istna beczka smalcu udrapowana kilometrami aksamitu



wyszywanego ztotem. Posrodku tej masy ttuszczu tkwita obrzekta,
czerwona twarz, wyrazajaca proznosc i arogancj¢. Byt to Jerzy de La
Tremoille we wilasnej osobie.

- Drogi kuzynie! Przyszedlem do ciebie na kolacje! U krola mozna
umrze¢ z nudow! - wykrzykiwat od progu.

Katarzyna nie spodziewajac sig, ze tak szybko dane jej bedzie
spotkac znienawidzonego cztowieka, na widok nieoczekiwanego goscia
cofngla si¢. Nagle poczuta rados¢, gniew 1 nienawis¢. Z dzika satysfakcja
stwierdzita, ze byt grubszy niz dawniej, jego rozlazle ciato pokrywata
zottawa skora, a dychawiczny oddech swiadczyl wymownie o zdrowiu
zniszczonym przez zycie w sprosnosci. Wielki szambelan nosit na glowie
zloty turban, ktory nadawat mu wyglad wschodniego satrapy.

Katarzyna, obserwujac go uwaznie, zauwazyta wsrdd fatd turbanu
ISniacy jak gwiazda czarny diament... jedyny w swoim rodzaju,
niepodrabialny czarny diament Garina de Brazeya!

Wokot niej zawirowaty Sciany. Przez chwil¢ myslala, ze to sen. Po
omacku odnalazta taboret 1 opadta na niego, nie rozumiejac stow, jakie
wymieniali migdzy soba dwaj mezczyzni. Starata si¢ odgadnac, w jaki
sposob diament mogt wpas¢ w rece szambelana. Przypomniata sobie
chwile, w ktorej przekazata klejnot Jakubowi Coeurowi w oberzy ,,Pod
Czarnym Saracenem" i co jej wtedy powiedzial. Ze zastawi diament u
Zyda z Beaucaire! Zapamietata nawet jego nazwisko: Izaak Abrabanel! Jak
si¢ wigc stato, ze diament btyszczal na turbanie La Tremoille'a? A moze
Jakub wpadt w zasadzke? A jesli zginal?...

Jakub Coeur nigdy nie pozbylby si¢ z wlasnej woli rzeczy
powierzone] mu przez Katarzyng. Nie oddatby nikomu diamentu.

Zwlaszcza temu cztowiekowi, ktorego nienawidzit tak samo jak ona.



Zamkneta na chwilg oczy 1 nie widziata, ze La Tremoille - przyjrzawszy
si¢ jej z wyraznym zainteresowaniem - podszedt blizej. Dopiero kiedy
poczuta na swym podbrodku dotyk migkkiego, thustego palucha, drgneta.

- Sapristi! Gdzie, do diaska, znalazte$ to cudo, kuzynie?

- W obozie Cyganow! - odpowiedziat Gilles de Rais niechgtnie. -
Bita si¢ wlasnie z druga taka czarng koza. Rozdzielitem je 1 zatrzymatem
te, bo mi si¢ spodobata.

La Tremoille raczyl si¢ uSmiechnac, ukazujac zepsute zgby, ktorych
kolor wahat si¢ migdzy ciemna zielenia i czernig. Przy tym polozyt
upierscieniong dton na glowie Katarzyny w gescie nieznoszacym
sprzeciwu, wywolujac w niej dreszcz obrzydzenia.

- Dobrze zrobites, kuzynie! Miates gtowe na karku jak zwykle. Co za
dzika tygrysical... - cmokat oblesnie. - Wstan, mata, zebym mogt lepiej cig
obejrzec!

Katarzyna ustuchata bez stowa, bojac sie, co dalej nastapi. Jesli
Gilles de Rais odstoni prawdg, jest zgubiona. On 1 La Tremoille byli nie
tylko kuzynami, ale taczyt ich pakt, prawdziwy pakt. Jeszcze w Champtoce
Gilles powiedziat jej o nim. Z trudem zrobita kilka krokow, sledzona
takomym spojrzeniem grubego szambelana.

- Rzeczywiscie, bardzo tadna... - komentowat bez zenady, jakby
ogladat dzieto sztuki. - Prawdziwy klejnot godzien ksiazecego toza...
Kragta, dumna piers... RzeZzbione ramiona... Nogi, jak mi si¢ zdaje...
dhugie... Tak, dtugie! Pigkna twarz, to dosy¢ wazne! A do tego duze,
czarne oczy... namigtne usta...

Jego astmatyczny oddech stawat si¢ coraz krotszy; La Tremoille bez
przerwy oblizywat jezykiem spieczone wargi. Katarzyna, czujac, ze zbyt

powsciagliwe zachowanie nie przystoi Cygance, zmusita si¢ za cen¢



strasznego wysitku, aby si¢ usmiechna¢ z wystarczajaca kokieteria do
swego nieprzyjaciela. Krecac biodrami, puscita do niego perskie oko.

- Wyborna! - jeknat pasibrzuch, a jego czerwona twarz stata si¢
fioletowa. - Jak to mozliwe, ze ja jej nie zauwazylem?

- To zbiegla niewolnica - wyjasniat coraz bardziej niezadowolony
Gilles de Rais. - Kilka dni temu, wraz z ciotka, przybyta do obozu Fera.

Katarzyna na chwil¢ odetchngta. Najwyrazniej de Rais nie miat
zamiaru wyjawic, kim jest naprawde. Od razu poczuta si¢ swobodniej w
skorze Cyganki. Tymczasem La Tremoille nakazal milczenie swemu
kuzynowi.

- Niech sama odpowie! Chcg styszec jej gtos! Jak ci¢ zowia, moja
mata?

- Tchalai, panie! To znaczy ,,gwiazda" w naszym jezyku.

- Tak... To pasuje do ciebie. Podejdz no, pigkna gwiazdo, chcg ci si¢
lepiej przypatrzy¢! - Chwytajac Katarzyne za reke, odwrocit si¢ w strong
kuzyna 1 rzucit pospiesznie: - Dzigkuj¢ za prezent, kuzynie. Ty zawsze
wiesz, jak zrobi¢ mi przyjemnosc!

Jednak Gilles de Rais, nie dajac za wygrana, stanat pomiedzy
szambelanem a Katarzyna. Grymas jego ust nie zwiastowat niczego
dobrego, a ponure oczy btyszczaty niebezpiecznym blaskiem.

- Za pozwoleniem, kuzynie! Rzeczywiscie, to dla ciebie porwatem te
dziewczyng, ale nie mam zamiaru oddac ci jej od razu. Dzi§ wieczor
nalezy do mnie!

Katarzyna popatrzyla na Gilles'a z niejakim zdziwieniem. Myslata do
tej pory, ze jest slepo oddany swemu obmierztemu kuzynowi. A
tymczasem okazato sig¢, ze wcale nie byli sobie tacy bliscy, jak myslata.

Wecale nie. Wybujata duma Gilles'a czynila z niego miernego wasala.



Trudno byto wyobrazi¢ sobie, jak zgina kolano przed kimkolwiek... A
teraz w jego wzroku zabtysneta che¢ mordu! Jak skonczy si¢ pojedynek
pomiedzy tygrysem 1 szakalem?

Mate oczka La Tremoille'a zwezily sig, znikajac prawie catkowicie w
fatdach thuszczu, a migsiste usta wydgty si¢ pogardliwie. Katarzyna
poczuta, ze dton spoczywajaca na jej glowie stata si¢ bardziej wilgotna.
Najwyrazniej La Tremoille bat si¢ swego niebezpiecznego kuzyna! Jednak,
o dziwo, w jego glosie nie zna¢ bylo gniewu, kiedy zapytat:

- A dlaczego nie dzi§ wieczorem?

- Dlatego, ze dzisiaj nalezy do mnie! To ja ja znalaztem, to ja ja
wyrwalem ze szponow drugiej Cyganki, ktora bylaby ja zabita, to ja
kazalem ja tu przyprowadzi¢, to ja kazatem ja wykapac!... Jutro moze by¢
twoja, lecz dzisiaj...

- Tutaj wszyscy musza mnie stuchac - przerwal mu La Tremoille,
saczac stlowa z nienaturalng stodycza. - Czy moze wolisz, aby dwudziestu
ludzi...

- Nie zrobisz tego, piekny kuzynie! Dlatego, ze nie bedziesz jej miec!
Wolatbym ja zabi¢! A poza tym wiem zbyt wiele, zebys Smiat mnie
zaatakowac. Na przyktad, co by powiedziata twoja matzonka, a moja
kuzynka Katarzyna, gdyby si¢ dowiedziata, ze ten ztoty naszyjnik, ktory
tak pragneta mie€, dates w prezencie zonie pewnego tawnika za jedna noc
mitosci?

La Tremoille, przed ktorym drzato cate krolestwo, bat si¢ swojej
zony jak ognia. To byla cenna informacja.

Na razie de Rais byt géra. Nie wiedziata, czy ma si¢ z tego cieszyc,
czy nie. Gruby szambelan skierowat kroki w strong drzwi, obrzucajac

dziewczyng spojrzeniem pelnym zalu.



- Dobrze, juz dobrze... - wymamrotat wzruszajac ramionami. -
Zatrzymaj ja sobie dzi$ wieczor, ale jutro po nig przysle! I pamigtaj,
kuzynie, abys mi jej nie uszkodzit, gdyz w takim przypadku mogtbym
zapomniec, jak bardzo cig lubig!

Wreszcie zniknal, a zohierze z kamiennymi twarzami wyszli za nim,
zamykajac za soba drzwi. Katarzyna 1 Gilles de Rais znowu zostali sami.

Katarzyna poczuta ucisk w gardle. Jej potozenie byto okropne, gdyz
odkryta, ze chcac wyciagna¢ La Tremoille'a z zamku, w ktorym byl zbyt
dobrze strzezony, sama znalazta si¢ w potrzasku. Miata nadzieje, ze
zostanie wezwana przed oblicze szambelana 1 ze kaza jej tanczyc, aby
zabawi¢ grubasa, a wowczas znajdzie okazje, by namowic¢ go do krotkiego
pobytu w Chinon dzigki pewnej sztuczce, ktora dawno sobie obmyslita.
Tymczasem znalazta si¢ pomig¢dzy strasznym Gilles'em a Tremoille'em.
Gilles chciat si¢ nia nacieszy¢, a potem wrzucic¢ ja do t6zka szambelanowi.
Co bedzie, jesli przestanie si¢ podobac? Czy wystarczy jej czasu na
realizacj¢ planu?

Gilles oczywiscie nie miat zamiaru zwrdci€ swemu wigzniowi
wolnosci. Po wyjsciu szambelana podbiegt do drzwi 1 pozamykat je na
wszystkie zamki. Potem podszedl do okna, wychylit si¢ i odetchnat
gleboko kilka razy, zeby ukoi¢ nerwy.

Noc niosta ciche, melancholijne dzwigki lutni 1 wioli.

- U krola jest koncert - powiedziat gtosem, w ktorym nie znac juz
bylo gniewu. - Co za pigkna muzyka... Nie ma nic bardziej boskiego,
zwlaszcza te dziecigce glosy... Ale krdl nie lubi dziecigcych glosow...

Mowit sam do siebie, jakby zapomniat o istnieniu Katarzyny.
Dziewczyna zrobita kilka krokOw w strong czarnej postaci opartej o

parapet.



- Dlaczego nie odkryles, panie, przed kuzynem mego prawdziwego
imienia? - spytala, starajac si¢ ukry¢ strach.

- Poniewaz nic by mi nie przyszto z tego, gdyby Katarzyna de
Brazey zgnita w lochu - odpowiedziat, nie odwracajac si¢. - Natomiast
Cyganka o imieniu Tchalai przedstawia wielka wartos¢ w moich oczach.

- Nie nazywam si¢ juz Katarzyna de Brazey! Przed Bogiem 1 ludzmi
jestem zona Arnolda de Montsalvy'ego!

Na dzwigk tego nazwiska Gilles de Rais skoczyt jak oparzony.
Odwrdcit sig w strong Katarzyny 1 popatrzyl na nig ze zdziwieniem.

- Jakze to? Montsalvy umart w wigzieniu w Sully-sur-Loire jakies
dwa lata temu! La Tremoille jest dobrym straznikiem, a lochy jego zamku
w Sully nigdy nie zwracaja swoich wigzniow!

- A wigc nalezy sadzié, ze jestes zle poinformowany, panie, gdyz
poslubitam Arnolda de Montsalvy'ego w Bourges w kosciele Swigtego
Piotra w nocy z 24 na 25 grudnia 1431 roku. Weztem matzenskim potaczyt
nas brat Jan Pasquerel. Pamigtasz, panie, brata Jana? Byt kapelanem
Joanny...

- Nie wypowiadaj tego imienia - przerwat jej de Rais, czyniac
pospiesznie znak krzyza. - Nigdy przy mnie! Boze... gdyby ona nas
styszata!

- Przeciez nie zyje - powiedziata Katarzyna pogardliwie. - Czego si¢
tak obawiasz?

- Umarla, lecz jej dusza zyje, a dusza czarownicy moze by¢ grozna.
Wystarczy wymowic jej imig, a potrafi si¢ zjawiC. Nie chce wigcej styszec
tego imienia!

- Jak sobie zyczysz - powiedziala Katarzyna, wzruszajac ramionami.

- Ale pozostaje faktem, ze jestem pania de Montsalvy... 1 Ze mam syna!



Styszac obietnice Katarzyny, ze nie bedzie wymawiac imienia
Joanny d'Arc, Gilles uspokoit sig, a na jego pobladia twarz wrocity
rumience.

- W takim razie, jak to si¢ stato, ze znalazias si¢ tutaj, 1 to sama?
Gdzie jest Montsalvy?

Katarzyna stala jak skamieniata. Spuscita powieki, aby de Rais nie
zauwazyt dotkliwego bolu, jaki zawsze czuta, wypowiadajac te okrutne
stowa.

- M6j matzonek nie zyje... Oto dlaczego jestem sama. Zalegla cisza,
ktora po chwili stata si¢ nie do zniesienia.

Aby rozproszy¢ ponura atmosferg, Katarzyna postanowila za
wszelka ceng zmieni¢ tok rozmowy.

- A jak miewa si¢ pan Jan de Craon, twoj dziad, 1 Anna, jego
matzonka, ktora byta dla mnie taka dobra, kiedy przebywatam u ciebie?

Widzac reakcje¢ Gilles'a, natychmiast pozalowata swych stow.
Demoniczna twarz marszatka wykrzywila si¢ w bezgranicznej ztosci, a
jego oczy zaczely ciskac btyskawice.

- M6j dziad umart zesztej jesieni... przeklinajac mnie. A swoja
szpade przekazal memu bratu, temu bekartowi Rene! I ty Smiesz mnie
pyta¢ o niego? Mam nadzieje, ze teraz jego przekleta dusza smazy si¢ w
piekle! Mam nadziejg, ze...

- Skonczmy z tym - przerwata Katarzyna. - Zapomnij swe urazy,
powiedz raczej, dlaczego tak bardzo potrzebna ci jest Cyganka o imieniu
Tchalai?

- Dlatego, ze chce tego, po co tu przysztas: chce mie¢ czarny
diament! A wiadomo, ze Cyganka potrafi szachrowac, rzuca¢ uroki 1 krasc!

- Ale ja nie jestem prawdziwa corg bohemy!



De Rais porzucit nagle kurtuazyjny ton, ktory starat si¢ zachowac
dotychczas. W jego spojrzeniu zapalit si¢ ptomien pozadania. Podszedtszy
do Katarzyny, chwycit ja za ramiona tak mocno, ze az j¢kneta.

- To prawda, lecz sadze, ze znasz si¢ na tym lepiej niz te czarne
kozy! Nie jestes cora bohemy, poniewaz jestes cora samego diabla! Jestes
czarownica! Rzucasz na ludzi zaklgcia, kazdy, pan czy prostak, przywlecze
si¢ do twych stop 1 pokornie bedzie jadt ci z reki! Zawsze wychodzisz cato
z najgorszych opaldéw, aby pojawic si¢ znowu w petnym blasku, coraz
silniejsza 1 coraz pigkniejsza! Jestes kims$ wigcej niz zwykta Cyganka!
Czyz nie zostalas wychowana przez te diablicg, ktora chcialem spali¢ na
stosie?

Mowit o Sarze! Jak mogta o niej zapomniec!

- Stracitam moja wierng Sar¢! Znikngta dzisiaj rano 1 nie wiem, gdzie
si¢ moze podziewac...

- Ale ja wiem! Jeden z moich ludzi natknat si¢ na nia, jak biegata po
miescie w poszukiwaniu tego tam... Tristana Eremity. Nie obawiaj sig,
teraz znajduje si¢ w dobrych rekach... nie, nie, nic jej nie grozi...
Przynajmniej na razie! Jej los zalezy od twego postuszenstwa!

- Bylabym wdzigczna, panie, gdybys zaniechatl tykania mnie -
powiedziata Katarzyna surowym tonem. - I gdybys mi wyjawil, co si¢ stato
z panem Tristanem - dodata.

- Tego nie wiem - odpart Gilles. - Kiedy postatem ludzi, zeby
schwytali twego wspolnika w ,,Winnicy Krolewskiej", udato mu sig, nie
wiedzie€ jakim cudem, uciec przed nimi. Od tej pory §lad po nim zaginat.

Katarzyna starala si¢ wyrwac z rozdygotanych rak, migtoszacych jej
ramiona, lecz na pr6zno. De Rais mocno trzymat zdobycz, pochylajac si¢

do jej twarzy. W jego oddechu czu¢ byto nieprzyjemny odor wina.



- Pus¢ mnie, panie! - powiedziata, zaciskajac z¢by. - I sprobujmy
wyjasni¢ pewne sprawy! Nie przybytam tutaj, jak mogltbys sadzi¢, w celu
odzyskania czarnego diamentu. Prawde mdowiac, nie wiedzialam nawet, ze
wpadl w rece twojego kuzyna!

Szczeros¢ tych stow uderzyta Gilles'a tak, ze pod ich wrazeniem
wypuscit swa ofiarg z uscisku. Patrzyl na nig zdziwiony niepomiernie,
jakby nie pojmowat ustyszanych przed chwila stow.

- Nie przybywasz po to, by odzyska¢ diament? - spytat z
niedowierzaniem. - W takim razie, co ci¢ tu sprowadza?

- Zastanow sig, panie! Jestem wdowa 1 mam syna. Nasza rodzina
zostala zrujnowana, jesteSmy wykleci 1 w kazdej chwili grozi nam Smierc!
A w czyich r¢kach jest nasz los? W re¢kach twojego kuzyna, La
Tremoille'a! Oto dlaczego tu jestem! Muszg zblizy¢ si¢ do niego, uwies¢
go 1 wyrwa¢ mu moje ulaskawienie, moje 1 mojej rodziny, wyrwa¢ mu
nasze dobra, ktore naleza si¢ mojemu synowi. Czyz to nie sa wystarczajace
powody?

- Ale skad to przebranie?

- Czyz nie zostatabym natychmiast pojmana, gdybym przekroczyta
bramy zamku jako pani de Montsalvy? Przypadek chciat, ze dowiedziatam
si¢ o upodobaniu twojego kuzyna do tancow 1 §piewow cyganskich. Przy
pomocy Sary udato mi si¢ dosta¢ do obozowiska. Reszte znasz... A teraz
chciatabym si¢ dowiedzie¢, co zamierzasz ze mna uczynic.

Gilles nie odpowiadat, lecz bawit si¢ nerwowo rekojescia sztyletu
lezacego na kufrze. Katarzyna wstrzymata oddech, bojac si¢ zakiocic te
grozng ciszg. Nagle Gilles wbit sztylet w wieko drewnianego kufra 1 nie
patrzac na Katarzyng, wycedzit:

- Chcg, zebys ukradia czarny diament... 1 zebys$ mi go oddata...



- Zapominasz, panie, ze nalezy do mnie! Ciekawe, jakim sposobem
szambelan wszedl w jego posiadanie?

- Pewien oberzysta podstuchal, jak cztowiek, ktéremu powierzytas
klejnot, mowil, Ze zastawi go u Zyda z Beaucaire, niejakiego Abrabanela.
Liczac na sowita nagrodg, oberzysta doniost o tym szambelanowi. Reszta
byta prosta.

- Czy kazat zgtadzi¢ Jakuba Coeura? - krzykngta Katarzyna.

- Nie, do diabla, nie! Twoj emisariusz dostat swoje ztoto od Zyda i
dawno ruszyl w swiat. Diament byt w posiadaniu tego Abrabanela. Ale nie
chcial odda¢ go wystannikom mego kuzyna... wigc musiat zginac!

Katarzyna wydata okrzyk grozy, ktory przeszedt w §miech, bolesny 1
ironiczny zarazem.

- Smieré! Znowu $mier¢!... I ty cheesz zdoby¢ ten przeklety klejnot!
Po stokro¢ przeklety! Wszedzie, gdzie si¢ pojawi, przynosi same
nieszczgscia, krew 1 cierpienie! I mam nadziejg, ze dzigki niemu twojego
kuzyna spotka wszystko, co najgorsze! Jezeli chcesz go zdoby¢, zrob to
sam!

Katarzyna, przej¢ta do zywego, zaczeta krzycze¢. W tej chwili Gilles
rzucil si¢ na nig z oblgdem w oczach. Jego rece znowu wezepity sig¢ w jej
ramiona, podczas gdy twarz - wykrzywiona ze ztosci 1 strachu - zblizala si¢
do jej twarzy.

- Przekleta czarownico! Ty 1 te twoje uroki wigcej napedzaja strachu
niz sam szatan! Wiedz jednak, ze nie masz wyboru! Albo skradniesz
klejnot, albo umrzesz w mgkach, a wraz z toba ta cata Tchalai! Jutro
zostaniesz wydana szambelanowi! Wybor nalezy do ciebie! Jestes tylko

wldczega, zwykla Cyganka bez wartosci, z ktora moge zrobi¢, co mi si¢



zywnie spodoba! A tutejsi mieszkancy nie znaja wigkszej uciechy jak
widok jednego z twoich braci dyndajacego na szubienicy!

- A wigc bedziesz musiat obcia¢ mi jezyk! - rzucita Katarzyna z
pogarda. - Gdyz na mekach wszystko powiem, powiem, kim jestem 1 po co
przywloktes mnie do zamku! Tak czy inaczej, jestem skazana na Smier¢ -
dodata z gorycza. - Wiem, ze nie wypuscisz mnie stad zywej ... Tak wigc
nie ma szans, abym ukradta dla ciebie ten kamien...

- Mylisz si¢! - przerwat jej Gilles. - Jesli zdobede czarny diament,
daruje ci zycie! La Tremoille mieszka w tej wiezy. Nalezy dziata¢ w nocy.
Kiedy zdobedziesz diament i przyniesiesz mi go tu, puszczg ci¢ wolno.
Potem begdziecie musieli jak najszybciej zwina¢ oboz, gdyz wasze zycie
bedzie zaleze¢ od szybkosci waszych nog. Zostanie wam kilka ostatnich
godzin nocnych... gdyz, oczywiscie, zostaniesz oskarzona, a wraz z toba
reszta Cyganow.

- Zbrojni ludzie szybko nas odnajda 1 poleje si¢ niewinna krew.

- To mnie nie obchodzi. W twoim interesie bedzie nie dac sie
schwyta¢. Gdyby ci¢ jednak pojmano, pamigtaj, ze wyjawienie prawdy na
nic ci si¢ nie zda! Nikt bowiem nie da wiary Cygance! Narazitabys si¢
tylko na kpiny.

- A jesli odmowig?

- Twoja droga Sara zostanie natychmiast zawleczona do sali tortur.
Ty bedziesz uczestniczy¢ w przedstawieniu, zanim sama podzielisz jej los.

Katarzyna odwrocita z obrzydzeniem twarz od ohydnego oblicza
targanego drgawkami okrucienstwa 1 chciwosci.

- Trudno... zrobig, czego zadasz... Myslg, ze rzeczywiscie nie mam
wyboru...

- Ukradniesz diament 1 oddasz mi go?



- Tak... - odparta zmgczonym glosem. - Oddam ci go, panie, liczac
na to, ze 1 tobie przyniesie nieszczescie...

Policzek wymierzony jej przez Gilles'a zamienit jej stowa w krzyk
bolu. Byt tak silny, ze myslata, 1z odpadnie jej gtowa.

- Nic mnie nie obchodza twoje przeklenstwa, diabelskie nasienie!
Masz mnie stuchac, jesli nie cheesz zginac! Stuchac, zrozumiatas? Z
pokora!

Katarzyna potykajac tzy, patrzyla z nienawiscig na swego
przesladowce.

- A teraz pomozesz mi si¢ rozebrac! - rozkazal, siadajac na krzesle 1
wyciagajac nogi, aby zdjeta mu buty.

Najwyrazniej miat zamiar ja upokorzy¢. Zawahala si¢, lecz znata go
zbyt dobrze, aby stawia¢ opor. Z cichym westchnieniem upadta na kolana 1
zaczeta zdejmowac poszczegdlne czesci jego stroju. On tymczasem
chwycil puchar wina ze stolu 1 wychyliwszy jego zawartos¢ jednym
haustem, cisnat nim precz w kat komnaty. Potem opr6znit drugi 1 trzeci.
Katarzyna z przerazeniem stwierdzita, ze jego twarz spuchia, a oczy
przekrwily sie. Kiedy juz byt nagi, chwycil lezacy na krzesle dhugi,
aksamitny szlafrok 1 nalozywszy go, Scisnat si¢ w pasie sznurem.
Nastepnie, rzuciwszy Katarzynie zte spojrzenie przekrwionych oczu,
rozkazal:

- A teraz kolej na ciebie! Rozbieraj sig!

Katarzyna zawrzata gniewem. Zacisnawszy usta, z uporem rzucita
krotkie ,,nie", spodziewajac si¢ wybuchu wscieklosci swego adwersarza.
Ku jej zdziwieniu nic takiego jednak nie nastapito. Gilles westchnal cigzko
1 oddalit si¢ nonszalanckim krokiem w glab komnaty, gdzie na jednym z

krzeset lezal pejcz.



- Jak wolisz... Sam cig tedy rozbiorg... za pomoca tego!

I w tej samej chwili zadat pierwszy cios. Dhugi 1 ostry jak cigciwa bat
ze Swistem przeszyt powietrze, owijajac si¢ z diabelna doktadnoscia wokot
szerokiego rekawa tuniki Katarzyny i rozrywajac go w utamku sekundy.
Jednoczes$nie Katarzyna poczuta piekacy bol, a z jej rozcigtego ramienia
sptywala struzka krwi. Zrozumiata, ze jest przegrana, ze musi by¢
postuszna, w przeciwnym razie ten szaleniec zacwiczy ja na Smierc.

- Przestan... - powiedziata zupehie przybita. - Juz stucham...

Rownoczesnie zrzucita z ramion jedwabna tunike 1 cienka koszulg...

Kiedy nastat ranek, Katarzyna byta na wpot zywa z wyczerpania.
Noc w szponach Gilles'a miata odcisna¢ si¢ okrutnym wspomnieniem.

Marszatek byl szalony, trudno o inne wyjasnienie. Okazat si¢
maniakiem krwi 1 perwersji 1 zmuszat Katarzyng do obrzydliwych praktyk,
ktore dyktowata mu jego chora wyobraznia w potaczeniu z zanikajaca
meskoscia. Jej udreczone 1 podrapane ciato nie pozwalato jej zasnac, a z
ramienia, w ktore zboczeniec wpil si¢ zgbami, ciggle sptywata krew.

Przez cala t¢ koszmarna noc marszalek nie przestawat pi¢, az do
zupetnego upojenia, lecz pomimo to nie dawat Katarzynie spokoju,
pastwiac si¢ nad nig i az do brzasku nie zmruzyt oka. Kiedy straznicy
zadeli w rogi, zwiastujac otwarcie bram miasta, wstal z foza, przeciagnat
si¢ 1 natozywszy szaty, wyszedt, nie raczac nawet spojrze¢ na Katarzyneg
lezaca nieruchomo w skotlowanym postaniu. Z dziedzinca dochodzity
dzwigki trabek 1 szczekanie psow. To pan marszalek, jak co ranka, udawat
si¢ na polowanie.

Za oknami wstawal pigkny, wiosenny dzien. Ale tutaj w baszcie, za
j€j grubymi murami, panowat smutny potmrok, rozjasniony jedynie

dogasajacymi ptomykami swiec. Katarzyna czula w ramieniu piekacy bol 1



pomimo wyczerpania wstata, aby nabra¢ troche¢ wody z konwi stojace; w
rogu pokoju. Zaledwie jednak spuscita nogi na posadzke, wszystko wokot
niej zawirowalo 1 z powrotem bezsilnie opadta na postanie. Czula si¢ staba,
marng istotag. Wstrzasana dreszczami, naciagngla na siebie cala posciel. A
gdyby wezwac jakas stuzaca? Moze ktoras przysziaby, zeby si¢ nia zajac.

W tej samej chwili otworzyly si¢ drzwi, w ktorych ukazata si¢
najpierw okragta twarz, a potem thuste cialo La Tremoille'a. Zanim wszedt,
potoczyt wzrokiem po komnacie, a upewniwszy sig, ze Gilles'a nie ma w
srodku, starannie zamknal drzwi za soba 1 na palcach zblizyt si¢ do toza.
Katarzyna patrzyta na niego z przestrachem. Grubas mial na sobie szlafrok
w kolorze soczystej zieleni bogato wyszywany zlotem, a jego tysa czaszke
zdobita gustowna szlafmyca. Katarzyna targnety zte przeczucia: czyzby
oblesny szambelan miat zamiar natychmiast zaja¢ miejsce opuszczone
przez Gilles'a? Aby powstrzymac jek grozy, przygryzia koniuszek
przescieradta.

Tymczasem La Tremoille, rozszerzajac migsiste usta w szerokim
usmiechu, nachylit si¢ nad nia, a widzac, ze ma oczy otwarte, powiedziat:

- Ustyszatem, jak moj kuzyn wychodzi, wigc pomyslalem sobie, ze
zlozg ci mata wizyte, Sliczna panno! Nie zmruzytem oka cala noc, bo
mys$latem o tobie. Na szczgscie noc si¢ skonczyta 1 od tej chwili nalezysz
do mnie!

Wyciagnat thusta tape w kierunku kraglego ramienia rysujacego si¢
pod posciela 1 niecierpliwie zerwat z niej przescieradto, aby dotknac
gladkiego ciata, gdy jego oczom ukazato si¢ rami¢ pogryzione w
przystepie szalu przez Gilles'a. Na ten widok La Tremoille cofnat si¢
pospiesznie, spogladajac na ciato Katarzyny z ostupieniem. Wszedzie bylto
petno krwi.



- Litosci, panie! - jekneta Katarzyna. - Nie dotykaj mnie! Strasznie
mnie boli!

Przeczuwajac cos$ ztego, La Tremoille chwycit przescieradto i cisnat
je na posadzke. Ujrzat ciato posiniaczone, podrapane, pokryte zaschnigta 1
swieza krwia. Szambelan poczerwieniat z gniewu.

- O, wsciekty pies! Jak mogl okaleczy¢ ja w taki sposob, kiedy byta
przeznaczona dla mnie? Zaptaci mi za to! Tak, tak, zaptaci!

Pomimo cierpienia Katarzyna patrzyta ze zdziwieniem na t¢ beczke
smalcu, trzgsaca si¢ z bezsilnej ztosci jak galareta. La Tremoille wziat jej
zdziwienie za strach 1 z niezwykla tagodnoscia przykryl jej nagie ciato
jedwabnym przescieradiem.

- Nie boj si¢ mnie, malenka! Ja ci krzywdy nie zrobig! Nie jestem
takim prostakiem i zbyt kocham pigkno, aby uzywac¢ go w sposéb tak
barbarzynski. Nalezysz do mnie, a ten brutal Smiat ci¢ uderzy¢, $miat ci¢
zrani¢, wiedzac, ze masz przyj$¢ do mnie dzis rano!

Katarzyna pomyslala, ze najbardziej nie mogl znies¢ mysli, ze Gilles
osmielil si¢ zniszczy¢ cos, co nalezato do niego. Z pewnoscia zachowatby
si¢ podobnie w przypadku psa, konia czy jakiej$ sztuki srebra... No c6z,
nalezato to wykorzystac...

- Panie, czy moglbys przystac tu jedna ze stuzacych, aby opatrzyta
mi rami¢? Bardzo mnie boli, a poza tym...

- Oczywiscie, moje dziecko, nie tylko przysle stuzace, ale rowniez
stuzacych. Zostaniesz przeniesiona do mnie, moja pigkna Tchalai... to
twoje imig, prawda? Zapewnig ci opieke 1 sam bedg czuwat, aby$ szybko
przyszta do siebie!

- A co z panem de Rais'em? - spytata nieSmiato.



W kaciku grubych, wilgotnych warg szambelana pojawit si¢ ztosliwy
grymas.

- Wigcej o nim nie ustyszysz! Do mnie nikt nie ma prawa wstepu, on
takze. Wie dobrze, ze gdybym chciat, szybko zostatby odestany do swe;j
pustelni w Andegawenii!

Juz miat wyjs¢, kiedy popychany niepohamowanym pozadaniem,
potozyl swoja pulchng dton na udzie Katarzyny rysujacym si¢ pod
przescieradtem.

- Im szybciej wyzdrowiejesz, malutka, tym szybciej uczynisz mnie
szczeSliwym! Gdyz potem bedziesz dla mnie mita, nieprawdaz?

- Jestem twoja stuga, panie... - wybetkotata - lecz tymczasem jestem
taka chora...

Szambelan niechg¢tnie zdjat dlon z jej uda, ale za to poklepat ja po
policzku.

- No, juz dobrze, dobrze! Muszg¢ zachowac rozsadek! Za to potem
bedzie jeszcze przyjemnie;j!

Tym razem rzeczywiscie wyszedt z pokoju, 1 to z szybkoscia, o jaka
nigdy by Katarzyna nie podejrzewata podobnej gory migsa. Trzasngly
drzwi.

Nie mogac zebra¢ mysli, Katarzyna zamkneta oczy, czekajac, az si¢
nia zajma. Mysl o przeprowadzce do La Tremoille'a nie napawata jej
strachem. Nie mogto by¢ nic gorszego od tej strasznej nocy spedzonej w
szponach Gilles'a. A przeciez o to jej chodzito: dostac si¢ do jaskini wroga!

Po chwili do komnaty weszty dwie stare i pomarszczone jak phuri
dai stuzace, ktore umyty Katarzyneg, nabalsamowaty jej rany 1 zawingtly
bandazami. Przy tym nie wypowiedzialy ani stowa. Obie byty do siebie

podobne jak dwie krople wody, nosity czarne suknie, przypominajac w



tym stroju posagi nagrobne, za to ich rece byly sprawne i delikatne. Po
tych zabiegach Katarzyna poczuta si¢ znacznie lepiej, a kiedy chciata im
podzigkowac, pochylity si¢ w uktonie 1 do komnaty weszli stuzacy z czyms$
w rodzaju noszy, na ktorych stare stuzace umiescity Katarzyne ubrang w
koszulg 1 biatg dalmatyke.

Caty ten pochod ruszyt waskimi schodami na gore. Wkrotce dotarli
przed drzwi strzezone przez dwoch stuzacych z ptonacymi pochodniami.
Jeden z nich pochylit sig, kiedy lektyka przesuwata si¢ obok niego. Mimo
liberii, mimo zapuszczonej brody 1 obfitego owlosienia Katarzyna
rozpoznata w nim samego Tristana Eremitg!

Nie starata si¢ nawet domyslac¢, w jaki sposob tutaj si¢ znalazt.
Ogarneto ja dobroczynne uczucie ulgi; zamknawszy oczy, data si¢ unies¢

w kierunku swego nowego wigzienia.



Rozdziat dziewiqgty

Pani de La Tremoille

Przyjecie, jakie zgotowal wielki szambelan Katarzynie, pozwolito
domyslac sie, iz przywiazywat wielkie znaczenie do jej osoby.
Wprowadzono ja do przytulnego pokoju znajdujacego si¢ w matej
wiezyczce przylegajacej do jego apartamentow. Gtoéwne miejsce
zajmowato w nim wielkie toze z zastonami z czerwonej serzy. Katarzyna
zostala ostroznie utozona na migkkich materacach 1 pozostawiona pod
straza dwoch starych shuzacych, blizniaczek, ktére czuwaty nad nia, stojac
cicho i nieruchomo obok wielkiego toza.

Katarzyna wkrotce odkryta powod ich milczenia. Obydwie byly
nieme. Dawno temu obci¢to im jezyki w celu zapewnienia sobie ich
catkowitej dyskrecji. La Tremoille powiedziat Katarzynie, ze sa
Greczynkami, nie wyjawiajac jednak, w jaki sposob te kobiety dostaly si¢
z targu niewolnikéw w Aleksandrii na dwor kréla Karola VII. Wielki
szambelan wygrat je w szachy od ksigcia miasta Orange. Od tamtej chwili
Chryssoula 1 Nitsa, bo takie nosity imiona, stuzyly mu wiernie,
uczestniczac we wszystkich jego ciemnych sprawkach. Zawsze pilnowaty
kobiet, ktore sprowadzat sobie ich pan. Byly do siebie tak podobne, ze
nawet po uptywie pieciu dni Katarzyna nie byta w stanie odr6zni¢ jedne;j

od drugie;.



Jednak ciagla ich obecnos¢ zaczynala ja drazni€. Sto razy wolataby
samotnos¢ od tych cichych postaci z kamiennymi twarzami, w ktorych
jedynie oczy zdawaly si¢ zy¢... W dodatku rados¢ z nieoczekiwanego
spotkania z Tristanem w przebraniu stluzacego mingta. Bardzo na to
liczyta, ze ten wkrotce ja odwiedzi, ale od kilku dni oprocz La Tremoille'a
zaden mezczyzna nie przekroczyt progu jej pokoiku. Wydawato sig, ze
tylko Greczynki maja prawo w nim przebywac.

Szambelan odwiedzat ja dwa razy na dzien, traktujac swego wigznia
z niezwykla uprzejmoscia. Dla Katarzyny bylo to trudne do wytrzymania,
gdyz nie tylko musiata odpowiada¢ mu réwnie uprzejmie, ale na dodatek,
jak przystato na biedna Cyganke, z pokora 1 unizonoscia. Zmuszata si¢ do
pozostawania w t0zku 1 udawania, ze jest bardziej chora, niz byta w
rzeczywistosci, tak bardzo bata si¢ chwili, w ktorej szambelan zazada, aby
byta dla niego ,,mita". Na mysl o cielesnym kontakcie z tym ttlu§ciochem
robito si¢ jej niedobrze. Pragneta jego zguby cala sila swej nienawisci.
Pragneta pomsci¢ Arnolda 1 zemsci€ sig za to, ze doprowadzit ich rodzing
do ruiny.

Totez wysitek, z jakim musiata ukrywaé swoje prawdziwe uczucia 1
usmiechac si¢ do swego najgorszego wroga, byt nadludzki. W tym celu
bez przerwy wyobrazata sobie t¢ chwile, w ktorej szambelan bgdzie wit sig
u jej stop, zdany na jej taske 1 nietaske. T¢ chwile, o ktorej $nita przez
wiele miesigcy. Tylko wtedy znajdowata w sobie przyptyw nowej energii.
Ale po tamtej diabelskiej nocy spedzonej z Gilles'em de Rais'em przysiggta
sobie jedno: nawet gdyby jej misja si¢ nie powiodla, nawet gdyby nie
udato si¢ jej zwabi¢ La Tremoille'a do Chinon, nigdy nie odda si¢ temu

potworowi. Jezeli nie uda si¢ jej trzymac go na odlegtos¢ przed wyjazdem



z Amboise do Chinon, byta zdecydowana po prostu go zabi¢, nawet gdyby
sama miata potem zginac.

Zeby jednak zadaé¢ $miertelny cios, potrzebna byla brof. Liczyta na
Tristana, ze ja dostarczy... lecz Tristan si¢ nie pokazywat.

Wszystkie te mysli kiebity si¢ w gtowie Katarzyny przez dlugie
godziny, jakie przyszio jej spedzi¢ w tozu z czerwonymi zastonami.
Odgtosy dochodzace z zamku, nawotywania straznikdw, zmiany strazy,
krzyki stuzacych, odglosy konskich kopyt byty jedynymi jej rozrywkami.
A jednak ten przymusowy odpoczynek mial swoje dobre strony. Katarzyna
szybko przychodzita do siebie 1 odzyskiwata sity.

W szdstym dniu odosobnienia postanowita, ze czas przystapi¢ do
akcji. Pewne drobne zajScie nakazywato przyspieszy¢ bieg wypadkow.

Tego ranka, jak zwykle po porannej mszy, stara Chryssoula lub Nitsa
przyniosla jej sniadanie: pieczone skowronki, dzban wina 1 chleb, w
ktorym... wydrazony byt otwor, a w nim znajdowat si¢ cienki pasek
zwinigtego pergaminu.

Katarzynie udato si¢ go ukry¢ przed przenikliwym wzrokiem starej 1
dopiero kiedy ta wyszta z pokoju z opréoznionymi naczyniami, rozwingla
go w pospiechu. Pergamin zawierat trzy krotkie stowa: Pamigtaj o Sarze.
Bilecik skreslony byt reka Gilles'a de Rais'go, ktory widocznie niecierp-
liwit sig, chcac wejs¢ w posiadanie czarnego diamentu. W jaki sposob
wyrwac z jego szponow Sarg? Ukras¢ diament? Katarzyna chg¢tnie by to
uczynila, ale przeciez musiala pozosta¢ w zamku, aby schwyta¢ La
Tremoille'a w sidla, a poza tym nie miata najmniejszego pojecia, gdzie
schowany byt przeklety klejnot.

Poprosi¢ szambelana, aby uwolnit Sare? Z pewnoscia to by byto

najlatwiejsze, gdyz szambelan za wszelka ceng starat si¢ jej przypodobac.



Czyz nie podarowat jej cigzkiego, ztotego tancucha, dajac do zrozumienia,
ze zasypie ja podarunkami, jesli wykaze pewna ulegtos¢? Jezeli jednak
wyrwie Sarg sita, czy Gilles nie zemsci sig, wyjawiajac, kim jest naprawdg
Cyganka Tchalai, a wtedy nic nie zdota jej uratowac.

Przedluzajace si¢ odosobnienie zaczynato doskwierac jej do zywego.
Nie mogla juz dtuzej wytrzymac w 16zku. Kiedy wrocita stara, Katarzyna
juz byla na nogach 1 rozkazata:

- Ubierz mnie! Chce wy;jsc!

Stuzaca popatrzyla na nig z niedowierzaniem, po czym zaprzeczyla
ruchem glowy, wskazujac palcem na drzwi prowadzace prosto do okraglej
komnaty La Tremoille'a. Katarzyna zrozumiata, ze stuzaca nie zrobi nic
bez rozkazu swego pana.

- A wigc 1dZ do niego! - rzucita suchym tonem. - Muszg si¢ z nim
widziec!

Przerazone spojrzenie starej kobiety nie wzbudzito w niej
najlzejszego wspotczucia.

- Jestem silniejsza od ciebie - powiedziala, zblizajac sig. - Jesli nie
poOjdziesz po pana, przysiggam, ze wyjde, czy chcesz, czy nie! Chocby w
samej koszuli!

Zdecydowany 1 grozny ton Katarzyny zmusit stara do speknienia jej
zyczenia. Uczyniwszy znak, aby poczekata, stuzaca wyszta z pokoju,
zamykajac starannie za sobg drzwi.

Katarzyna podeszta do matego okna 1 stajac na palcach, wychylita si¢
na zewnatrz. Zobaczyta kawalek rzeki blyszczacej w stoncu, zielong trawe
i drzewa na wyspie Swietego Jana. Blekitne niebo przeciat ptak i
Katarzyng ogarng¢la przemozna che¢ wydostania si¢ z ponurej fortecy 1

odetchnigcia §wiezym, wiosennym powietrzem. Nagle obudzona miodos¢



domagata si¢ swych praw, przepgdzajac na chwilg pragnienie zemsty 1
troske o przyszto$¢. Zeby tak mie¢ maty domek nad brzegiem rzeki, caty w
kwiatach 1 zy¢ w nim spokojnie z synem 1 ukochanym Arnoldem! Dlacze-
go nie mogta zy¢€ tak jak inne kobiety?

Powrdt starej przerwatl jej smutne rozmyslania. Stuzaca przyniosta
ubrania. Towarzyszyt jej paz, w ktorym, ku wielkiej radosci, Katarzyna
rozpoznata Tristana.

- Pan nie moze przyby¢ - powiedzial oboj¢tnym glosem, nie patrzac
Katarzynie w oczy - ale pozwolit, abys si¢ ubrata 1 wyszta na mata
przechadzke po dziedzincu. Chryssoula bedzie ci towarzyszy¢ 1 bedziesz
musiata wroci¢, kiedy ci kaze. - W glosie Flamanda zabrzmiata grozba. -
Uwazaj, aby$s we wszystkim byla jej postuszna, coro Egiptu, gdyz mozesz
narazi¢ si¢ panu!

Katarzyna udajac pokoreg, odpowiedziata skromnie:

- Bedg postuszna. Pan jest dla mnie bardzo dobry. A czy nie
powiedziat nic wigcej?

Jej fiotkowe, blagalne spojrzenie spotkato si¢ z niewzruszonym
wzrokiem Tristana.

- Tak. Byl bardzo zadowolony, ze chcesz wroci¢ do normalnego
zycia. Kazat ci powiedzie¢, ze dzi§ wieczorem krol urzadza bal, ale z
pewnoscia jestes jeszcze zbyt staba, by tanczy¢ na dworze. Za to, po balu...
przyjdzie do ciebie, aby osobiscie si¢ przekonac, czy szczgsliwie wrocitas
do zdrowia.

Ciato Katarzyny przeszyt nieprzyjemny dreszcz. Zrozumiala, co ja
czeka. Tego wieczoru La Tremoille bedzie domagac si¢ swoich praw, a
poniewaz spedzi wesoty wieczor na balu, nie zatujac sobie trunkow, nie

zdota nad soba panowac. Katarzyna poczula, ze cos$ Sciska ja za gardto.



Tymczasem Tristan, sztywny 1 wyniosty, jak przystato na pazia
krolewskiego dworu, skierowat si¢ w kierunku drzwi. W chwili kiedy miat
je otworzy¢, odwrocit sig 1 rzucit od niechcenia:

- Bylbym zapomniat... W mieszku sukienki znajdziesz swoje rzeczy.
Nasz pan ma zbyt dobre serce dla takich dziewek jak ty! Kazat oddac ci
wszystko, co do ciebie nalezy.

Obecnos¢ Chryssouli powstrzymata Katarzyne od rzucenia si¢ na
sakiewke 1 sprawdzenia jej zawartosci. Wszystko, co do niej nalezy? Alez
ona nie miata niczego oprocz podartej koszuli, kiedy przybyta do Gilles'a
de Rais'go, nie liczac dwdch matych puzderek, ktore dostata od Wilhelma
Zdobnika. Tak wigc, o czym mowit Tristan?

Po kapieli, ktora wzigta w wielkim pospiechu, gdyz od paru dni
miata wrazenie, ze jej skora zaczyna sig rozjasniac, wtozylta stroje, ktore
podata jej Chryssoula. Szara sukienka, cienka ptocienna koszula, na to
plisowana bluzka z wysokim kotnierzykiem 1 kornet z biatego ptotna, przy
pasku zas skorzany, szeroki mieszek, ktory wydat si¢ Katarzynie
niezwykle cigzki. Caty ten strdj byl prosty, widocznie La Tremoille chciat,
aby nie rzucala si¢ w oczy 1 nie przyciagneta zbyt bogatym strojem uwagi
mieszkancow zamku.

Katarzyna dotkneta drzacymi palcami wypchanego mieszka. Plongta
z ciekawosci, aby poznac jego zawartos¢. Zarzuciwszy na ramiona czarng
peleryng z cienkiej welny, data Chryssouli znak, ze jest gotowa. Stuzaca
otworzyta drzwi, prowadzac Katarzyn¢ do olbrzymiej, urzadzonej z
przepychem komnaty wielkiego szambelana, prawdziwej §wiatyni ztota,
gdzie nawet baldachim i poduszki na krzestach byty przetykane ztotem.
Wreszcie wyszty na waskie schody, gdzie panowaly zupelne ciemnosci.

Katarzyna pospiesznie wlozyta reke do mieszka. Byta w nim chusteczka,



rozaniec, kilka monet, maty zwitek pergaminu. Na koncu wymacata
przedmiot, ktorego dotyk napetnit ja dzika radoscia. Nie mogac uwierzy¢
we wlasne szczgscie, przebiegla go dionia dwa, trzy razy. Nie bylo
watpliwosci: tym przedmiotem byt sztylet! Sztylet z krogulcem de Mont-
salvych! Tristan pomyslal o wszystkim! Katarzyna zawtadnegto uczucie
wdzigcznosci. Eremita czuwat nad nia 1 odgadt, ze raczej wolataby zabic¢
szambelana, niz mu si¢ oddac.

W tej chwili poczuta si¢ wolna! Mogta zy¢ lub umrzec! Mogta zabic
albo okazac taske! Zbiegla z ostatnich schodow jak na skrzydtach. Teraz
byta w stanie pokona¢ nieprzyjaciela, mogta spetni¢ swoja zemste! Czy to
ma znaczenie, o si¢ z nig stanie potem?

Pozostawal jeszcze zwitek pergaminu, ktory nalezato jak najszybcie;j
odczytac¢. Moze byta to wiadomos$¢ od Tristana? Tylko jak to zrobic¢?
Oznajmi¢, ze czuje si¢ zmegczona? Za wezesnie, to mogloby wzbudzic¢
podejrzenia starej. Nalezato troche zaczekac...

Na dziedzincu panowato wielkie ozywienie. Przy otworach
strzelniczych krzatali si¢ tucznicy, a ich zelazne hetmy blyszczaly w
wiosennym stoncu. Praczki, niosac kosze petne bielizny na gtowach,
schodzily w strong rzeki. Mysliwi na koniach, trzymajac sokoty na
dtoniach chronionych przez skorzane rekawice, byli gotowi do ruszenia w
pole, niecierpliwie oczekujac na jeszcze jednego z nich, najznamienitszego
rangg. W kierunku ogrodu warzywnego zas podazata grupa dam dworu
rozgadanych jak papugi, potrzasajacych spiczastymi czepkami. Katarzyna 1
nieodstgpujaca jej na krok Chryssoula przechadzaty si¢ wsrod tego
kolorowego thumu. Maj zakwitat tysiacem kwiatdéw w przypatacowym
ogrodzie, rozciagajacym si¢ za niskim, azurowym ogrodzeniem. Katarzyna

zauwazyla z zachwytem, ze w cieniu fortecy kwitly roze.



Kuszona przez Swieza zielen ogrodu, bezwiednie tam skierowata swe
kroki, gdy wtem zauwazyta grupe dziewczat w bladoniebieskich
sukienkach z wiankami z kwiatéw na rozplecionych wtosach. Posrodku
kroczyla wysoka 1 wyniosta kobieta, ktorej dumna urode podkreslata
bogata suknia z pomaranczowego brokatu przetykanego zlota nitka,
podobnego do jej bujnych, rudych wlosow. Na gtebokim dekolcie
btyszczaty wielkie szmaragdy, a glow¢ zdobit wysoki, jak koscielna wieza,
czepek. Wszyscy rozstgpowali si¢ przed nia, pochyleni w gigbokich
uktonach. Katarzyna bylaby wzi¢la ja za krélowa, lecz rozpoznata, kim jest
ta kobieta, 1 zalata ja z01¢. Oto spogladata z nienawiscia na pania de La
Tremoille, kobiete, ktora osmielita si¢ uwodzi¢ Arnolda 1 ktora skazata go
na tortury, poniewaz ja odepchnat, kobiete, ktorej ona, Katarzyna,
poprzysi¢gla Smierc!

Poczula, ze zaniepokojona Chryssoula pociagneta ja za rabek
peleryny, ale Katarzyna stata jak skamieniata. Nigdy jeszcze nie czula
takiej zadzy zemsty jak w tej chwili. W koncu ruda dama zwrdcita na nig
uwage. Zmarszczyla brwi 1 wladczym gestem kazata zblizy¢ si¢
nieznajome;j.

- Ty tam! Podejdz no blizej!

Ale Katarzyna ani drgneta, czula tylko, jak Chryssoula drzy za jej
plecami. Jedna z dziewczat otaczajacych hrabing musiata rozpoznac stara
Greczynke, gdyz cos$ szepneta na ucho swej pani, ktora po chwili wydgta
usta w pogardliwym usmiechu 1 wzruszyta ramionami.

- Och! Rozumiem! Jeszcze jedna z tych sprzedajnych dziewek, w
ktorych gustuje moj matzonek! Jesli tak lubi tarzac si¢ w blocie, niech mu

to wyjdzie na zdrowie!



Po chwili grupa kobiet wraz z ich pania znikn¢ta we wngtrzach
krélewskich apartamentdéw, nie zawracajac sobie dtuzej gtowy jakas tam
dziewka. Stara Greczynka zaczela tak natarczywie pociaga¢ Katarzyng za
rekaw, ze ta w koncu ruszyla z miejsca, dajac si¢ poprowadzi¢ do wiezy.
Caty czas nie opuszczata jej mysl, ze kiedy zabije La Tremoille'a, wreszcie
zajmie si¢ jego zona.

W chwili kiedy miaty przekroczy¢ prog, dwie silne r¢ce chwycity ja
za ramiona, obracajac wokot wlasnej osi.

Pomimo chlopskiego przyodziewku powalanego btotem rozpoznata
Fera. Krzykneta z przestrachu, gdyz twarz przywodcy Cyganow byta
zmieniona nie do poznania.

- Od wielu dni krecg sig wokot zamku, majac nadzieje, ze cig
zobacze! I nareszcie udato mi si¢!

- Odejdz, Fero! Cyganom nie wolno wchodzi¢ do zamku bez
pozwolenia! Gdybys zostat schwytany...

- Wszystko mi jedno! Nie moglem diluzej zy¢ bez ciebie! Wlatas w
moje serce trucizng mitosci, Tchalai! Pali moja krew.

Trudno byloby nie dostrzec niszczycielskiej pasji w spojrzeniu
mtodego Cygana. Katarzyna nie wiedziala, co robi¢, gdy tymczasem stara
Chryssoula czynita prozne wysitki, aby wyrwac ja z rak Fera, wydajac przy
tym nieartykulowane dzwigki.

- Na litos$¢ boska, odejdz! Jesli straze...

Jeszcze nie zdazyla wypowiedzie¢ stowa, kiedy nadciagnat caty
oddziatl tucznikdéw sprowadzony okrzykami Greczynki. Musieli znac¢
Chryssoulg, gdyz bez stowa wykonali jej rozkazy, ktore wydata im za

pomoca gestow, jednym wskazujac Fera, a drugim bramy zamku. Fero



zostal ujety przez czterech ositkow 1 zawleczony w strong wyjscia z zam-
ku. Przy tym nie przestawal wykrzykiwac:

- Kocham cig, Tchalai! Jestes moja zona! Jeszcze tu wroce...!

Po chwili zniknat za brama, a Katarzyna, odetchnawszy z ulga, szta
postusznie za Chryssoula, ktora okazywata niezwykle wzburzenie. Jak na
j€j gust, ta krotka przechadzka byta zbyt bogata w wydarzenia. Kilka minut
pozniej Katarzyna znalazta si¢ z powrotem w swoim pokoju, zamknigta na
podwojny zamek, ale... sama! Nareszcie sama! Fero natychmiast zniknat z
mysli Katarzyny, ktora mogta w koncu oprozni¢ sakiewke 1 zapoznac si¢ z
trescia zwitka pergaminu.

Tristan napisat:

Nie boj sie o Sare. Wiem, gdzie jest, i czuwam nad niq, tak samo jak
czuwam nad Tobq, Pani.

Katarzyna odetchneta z gleboka ulga. Te kilka linijek przekreslato
grozbg zawarta w bilecie Gilles'a de Rais'go. Ani przez chwile nie watpita
w zapewnienia Tristana. W tym tajemniczym koniuszym konetabla
Richemonta byta jakas sita woli, jakas spokojna sita, ktorej nie mozna byto
nie ulec. Wierzyla, ze cztowiek, ktory nie tylko umknat przed ludzmi
Gilles'a de Rais'go, ale na dodatek potrafil zatrudnic€ si¢ jako giermek u
wielkiego szambelana, byt zdolny do wszystkiego. Jezeli czuwat nad Sara,
ona nie musiata si¢ juz obawiac o jej los.

Uspokojona czekata, az przeminie dzien. Drzwi jej pokoju otworzyty
si¢ dopiero wieczorem. To Chryssoula przyszia zapali¢ Swiece 1 przyniosta
wieczerzg. Ku zaskoczeniu Katarzyny po skonczonym positku stuzaca nie
wyszta z komnaty, a na dodatek dotaczyta do niej siostra. Obie zajety si¢
toaleta Katarzyny. Zostala umyta, wyperfumowana, odziana w cienka

koszulg nocng z biatego muslinu, 1zejsza niz mgietka, 1 starannie utozona



w lozu, w ktorym bawehiana posciel zostala zwinnie zastapiona posciela
jedwabna w kolorze purpury. Wszystkie te przygotowania wypehity serce
Katarzyny trwoga. Wiedziala zbyt dobrze, o co chodzi. Przygotowywano
ja w ten sposob, aby dogodzi¢ orientalnemu gustowi szambelana. Za
chwilg kobiety wyjda, a ich miejsce zajmie potgzna postac jej nowego
pana. Mysl o tym, jak to ttuste, sflaczale cielsko zwali si¢ na nia,
przyprawiala Katarzyn¢ o mdiosci. Przed oczami stanety jej jego zepsute
z¢by, nabrzmiate usta 1 mocno uperfumowana brodka. Co zywo zeskoczyta
z toza, podbiegla do mieszka, z ktorego wyjeta sztylet, 1 wsuneta go pod
poduszki u wezgtowia. Od razu poczuta si¢ pewniej. Teraz nie musiala si¢
niczego obawiac. Kiedy La Tremoille rzuci si¢ na nia, sztylet Arnolda
utkwi w jego ciele 1 wszystko si¢ skonczy. Z pewnoscia nie wyjdzie z tego
zywa... chyba zeby Tristan, ktory dostarczyt jej bron w konkretnym celu,
przygotowat ucieczke. Gdyby mogta zamieni¢ z nim cho¢ stowo! A mo-
ze... jest tu gdzies blisko, czekajac na chwilg, kiedy trzeba bgdzie
wkroczy¢ do akeji...

Mijaty godziny i nic si¢ nie dzialo. Rozciagnigta na tozu
nastuchiwata odglosow krolewskiego balu, Smiechow, okrzykow,
piosenek. Pobozna matzonka Karola VII, Maria, miata niebawem zjechac
do dworu. Kr6l najwyrazniej korzystat z jej nieobecnosci, aby si¢ rozerwac
w swoim towarzystwie... Katarzyna styszala straznikow oznajmiajacych
potnoc. Ile czasu przyjdzie jej jeszcze czekadé? Swiece przygasaty, niedtugo
zapanuja zupetne ciemnosci... A moze La Tremoille byt zbyt pijany, aby
pamigta¢ o swym spotkaniu?

Kotysana tym milym ztudzeniem przysypiala prawie, kiedy drzwi

pokoju otworzyty si¢ cichutko.



Ku zdziwieniu Katarzyny w drzwiach ukazata si¢ jedna z dworek
pani de La Tremoille. W rgku trzymata lichtarz z zapalona Swieca, ktory
postawita na stole. Przez chwilg pigkne to stworzenie przygladato si¢
ciekawie Katarzynie, po czym powiedziato:

- Moja pani ci¢ wzywa! Wstan i chodz ze mna!

- Alez ja mam tutaj czekac...

- Na pana! Wiedz jednak, coro Egiptu, ze kiedy moja pani rozkazuje,
sam szambelan nie ma nic do gadania. Ubierz si¢ 1 chodZ ze mna. Bede
czekac obok. Tylko pospiesz sig, jesli mita ci wlasna skora. Pani nie lubi
czekac - dodata wyniosle.

I wyszla, pozostawiajac Katarzyne ostupiala i niewiedzaca, co
czyni¢. Czego mogta od niej chcie€ pani de La Tremoille? Co znaczyt ten
rozkaz wydany w §rodku nocy, ktory mogt catkowicie zniweczyc¢ jej
plany?

Pomyslata na koniec, ze nie ma wyboru i Zze niczym nie ryzykuje.
Dla dumnej hrabiny byta przeciez tylko jakas tam Cyganka przeznaczona
dla uciech jej malzonka, czyms takim jak pies lub przedmiot, o ktory nie
mogta by¢ zazdrosna. Liczne kochanki La Tremoille'a zapewne wyleczyly
ja dawno z tego uczucia. A przy tym, czyz mozna by¢ zazdrosna o
podobng gore stoniny? Matzonkow taczyto jedynie zamitowanie do ztota,
wladzy 1 rozpusty.

Ale pani de La Tremoille przede wszystkim kochata ztoto. Katarzyna
przypomniata sobie dawno opowiedziang jej historig, jak to ongis, gdy w
srodku nocy zolnierze przyszli aresztowac jej pierwszego meza,
diabolicznego Piotra de Giaca, hrabina nie troszczac si¢ o niego,
wyskoczyla z toza jak ja Pan Bog stworzyt 1 w tak skromnym odzieniu

gonifa ztodziei rozkradajacych zlote naczynia.



Po chwili Katarzyna byta gotowa. Do paska przytroczyta sobie
mieszek, a sztylet ukryta w bluzce. Narzuciwszy pelerynke na ramiona,
otworzyta drzwi 1 rzucita zdecydowanym glosem:

- Jestem gotowal!

Dworka rozciagnigta w niedbalej pozie na poduszkach
wyscielajacych tawe wstala 1 bez stowa skierowata si¢ na schody,
oswietlajac droge lichtarzem. Wkrotce przebyly dziedziniec o§wietlony
iluminacjami z krolewskich apartamentow.

Kiedy znalazty si¢ w srodku, Katarzyna odniosta wrazenie, ze sa
wewnatrz wielkiej muszli, w ktorej ze wszystkich stron stycha¢ odglosy
sSwigta. Zewszad rozbrzmiewatly smiechy 1 okrzyki, nad ktorymi gorowaty
dzwigki lutni 1 wiol. Setki tuczyw 1 olbrzymich swiec rzucaty jasne, ciepte
Swiatto. Przewodniczka prowadzita Katarzyn¢ coraz wyzej. W koncu
pchneta niskie drzwi, wprowadzajac ja do niewielkiego pokoju, podobnego
do szkatutki, gdyz jego Sciany pokryte byty szczelnie zielonym welurem.
Na podtodze lezaty grube, migkkie dywany. Pomimo ciepta panujacego na
dworze w kominku ptonat ogien, rzucajac na sciany dtugie cienie.

Posrodku tego urzadzonego z przepychem i wypetnionego
drogocennymi przedmiotami pomieszczenia stata pani de La Tremoille w
otoczeniu dworek. Niektore z nich lezaty leniwie na poduszkach
rozrzuconych po podtodze, przygrywajac na lutniach i pogryzajac
stodkosci. Pigkna hrabina ubrana byla w przezroczyste, niebieskie jedwa-
bie, ktore nie kryty jej obfitych ksztattow, lecz to bynajmniej jej nie
krepowalo.

Katarzyna zauwazyla, ze jest niezwykle wzburzona, gdyz
przygryzala wargi i zaciskata nerwowo palce.

- Oto dziewczyna, jasnie pani - rzekla przewodniczka Katarzyny.



Pani de La Tremoille wydata okrzyk zadowolenia, po czym,
wskazujac na drzwi, rozkazata:

- Wyjdzcie wszystkie! I niech nikt mi nie przeszkadza pod zadnym
pozorem!

- Nawet ja? - spytata dworka, ktora przyprowadzita Katarzyne, a
ktora musiata by¢ faworyta hrabiny.

- Nawet ty, Wioletto! Chce zostac z nig sama! Masz czuwac za
drzwiami, zeby nikt nam nie przeszkodzit. Wezwg cig, kiedy bedziesz mi
potrzebna.

Wioletta wyszla nieche¢tnie, zamknawszy drzwi, a wraz z nia
pozostate dworki. Obie przeciwniczki, wielka pani 1 falszywa Cyganka,
zostaty same, przypatrujac si¢ sobie badawczo. Katarzyna z dzika 1 typowo
kobieca satysfakcja stwierdzila, ze uroda jej rywalki nieco przywigdia.
Zauwazyla zmarszczki w kacikach oczu 1 wokot ust 1 fioletowe podkowy
pod szarozielonymi oczami. Jej biodra 1 dtugie nogi okryty si¢ tluszczem, a
cigzkie piersi lekko obwisty. Pigtno rozpustnego zycia byto az nadto
widoczne. Katarzyna starala si¢ nie ukazac radosci, jakiej doznata na ten
widok. Tymczasem hrabina takze rozbierata wzrokiem swa rywalke.

- Na co czekasz, zamiast pas¢ przede mna na kolana, dziewko
nikczemna? - krzykneta. - Czy twoj sztywny krggostup nie pozwala ci
oddac hotdu twojej pani?

Katarzyna przygryzta wargi, oskarzajac si¢ o glupote. Przez chwile
bowiem zapomniata o swojej roli. Szybko pochylita glowe 1 wyszeptata:

- Przebacz, pani, prostej dziewczynie, ale zapomniatam przez chwilg,
gdzie jestem. Moje oczy zostaly oslepione. Myslatam, ze znalaztam si¢ na

dworze krolowej keshalyi, wrozek naszego ludu.



Ponura twarz hrabiny zabtysta zarozumiatym usmiechem.
Komplement, chociaz wypowiedziany przez tak niegodna osobe, byt
zawsze komplementem.

- Mozesz wstac¢ - powiedziata taskawie - 1 usia$¢ na tej poduszce. To,
co mam ci do powiedzenia, moze trwac dtugo.

Wskazata na poduszke lezaca na stopniach jej toza. Katarzyna
spetita rozkaz, a hrabina wyciagne¢la si¢ na postaniu. Przy tym nie
spuszczata oczu z przeciwniczki, taksujac ja z natarczywoscia, ktora w
koncu stata si¢ nieznosna. Po chwili, ktéra wydata si¢ Katarzynie cata
wiecznoscia, hrabina zaczgta mowic:

- Tak... Jeste$ naprawdg pigkna. Zbyt pigkna! Nie wrocisz wigcej do
jasnie pana. Moglabys by¢ niebezpieczna na dtuzsza mete, gdyz pan nie
potrafi postgpowac z kobietami. W dodatku wygladasz na inteligentna.

- Wigc co si¢ ze mna stanie? Jezeli nie wrocg do pana, obawiam sig,
zZe...

- Niczego si¢ nie obawiaj! Jezeli bedziesz mi dobrze stuzy¢,
zatrzymam cig¢ przy sobie, a wtedy nic ci nie grozi. W przeciwnym razie...

Poczatek zdania zabrzmial wystarczajaco groznie 1 Katarzyna nie
prosita o zakonczenie. Pochylita pokornie glowg, czekajac, co dalej
nastapi.

- Spetig twe rozkazy - odpowiedziata cicho.

Pani de La Tremoille nie spieszyla si¢ z wyjawieniem dalszego
ciagu. Leniwie wyciagneta nagie ramiona po puchar wina stojacy na
stopniu toza 1 wychylita go do dna, powoli smakujac kazdy tyk. Po czym,
rzuciwszy w kat oproznione naczynie, nachylita nad Katarzyna zar6zowio-

na twarz z blyszczacymi oczami.



- Powiada sig, ze istoty twego pokroju znaja si¢ na czarach, na
przepowiadaniu przysziosci 1 na przyrzadzaniu tajemnych eliksirow. Mowi
sig, ze potraficie sprowadzi¢ nieszczgscie, Smierc... a nawet mitos¢. Czy
jest to prawda?

- By¢ moze... - odpowiedziala ostroznie Katarzyna, domyslajac sie,
do czego zmierza hrabina.

Przed nig pojawita si¢ pewna szansa... Jezeli ta zepsuta, rozpustna
kobieta uwierzy w jej sztuczki 1 jej oddanie, moze uda si¢ doprowadzic€ jej
plan do konca 1 zniszczy¢ hrabing, a wraz z nig jej obmierztego matzonka...

- A czy znasz - ciagngla poufnym tonem hrabina - eliksir
wywolujacy mitos¢, ktory wlewa zar w zyty, kaze zapomnie¢ o madrosci,
o wstydzie, a nawet o wstr¢cie? Czy znasz taki napoj magiczny, ktory
czyni cztowieka powolnym drugiemu?

Katarzyna uniosta glowe, zmuszajac si¢ do spojrzenia w twarz
rywalki. Przypomniala sobie chwile szalenstwa, jakie przezyla w
ramionach Fera, 1 mijajac si¢ z prawda, oswiadczyta:

- Tak, znam napdj mitosci, po ktdérego wypiciu potrzeba mitosci staje
si¢ tortura pozerajaca ciato, jesli si¢ jej nie zadowoli. Nie ma takiej kobiety
czy mgzcezyzny, ktorzy mogliby si¢ oprzec jego sile!

Twarz hrabiny pojasniata zwycigsko. Zerwala si¢ nagle, pobiegta w
drugi kat pokoju, otworzyta stojacy tam kuferek 1 zanurzywszy w nim rece,
wyclagneta z niego garscie petne zlota.

- Patrz tylko, céro Egiptu! Cate to zloto bedzie twoje, jesli dasz mi
ten napo;!

Katarzyna potrzasne¢ta gtowa na znak dezaprobaty. Widzac jej
pogardliwy usmiech, hrabina wypuscita z dtoni klejnoty, ktore brzeczac,
opadty jak ztoty deszcz na dno kufra.



- Nie chcesz? - spytata niedowierzajaco.

- Nie! Ztoto topi si¢ 1 ulatuje na wietrze. O wiele bardziej cenna jest
twoja ochrona, pani. Daj mi twe zaufanie, pozwo6l mi stuzy¢... a bede w
zupelosci wynagrodzona!

- Na gtowe mej matki! Mowisz hardo, coro Egiptu, 1 podobasz mi
si¢! Jak ci¢ zowig?

- Tchalai. To barbarzynskie imig.

- Dziwne imig... Postuchaj mnie, Tchalai! Podobasz mi si¢! Daj mi
eliksir, o ktory cig proszg, a nie bedziesz zalowac!

- Nie mam go przy sobie, pani. Abym mogta go sporzadzi¢, musisz
spelni¢ dwa zyczenia.

Hrabina rzucila si¢ w jej strong, chwycita jej rece 1 Scisnela je
konwulsyjnie, pozerana jakas tajemnicza pasja.

- Mow! Spetig kazde twe zyczenie!

- Muszg wroci¢ do swoich... nie, nie na dlugo - dodata szybko,
widzac, ze hrabina marszczy brwi - musze tylko wzia¢ od nich
odpowiednie sktadniki...

- Zgoda! O swicie, kiedy tylko otworza bramy, odprawig ci¢ pod
eskorta do obozowiska! Tylko nie probuj ucieczki: tucznicy, ktorzy beda
ci¢ pilnowali, dostang rozkaz, aby strzelac.

- To zbyteczne, pani! Bardzo mi dobrze w zamku!

- Doskonale! A drugie zyczenie?

- Muszg wiedzie¢, dla kogo przeznaczony jest eliksir. Aby nabrat
mocy, musze wypowiedzie¢ zaklgcia 1 poda¢ nazwisko tego, ktory go
wypije!

Nastapita cisza, podczas ktorej Katarzyna domyslita sig, ze to

zyczenie nie podobato si¢ hrabinie, lecz koniecznie musiata si¢



dowiedzied, jaki mezczyzna wzbudzit w jej rywalce uczucie tak
gwattowne, ze popchnglo ja do szukania pomocy u prostej Cyganki.

Po chwili pani de La Tremoille wyj¢ta z jednego z kufrow czarna
aksamitna oponcze, nakryta wiosy srebrzysta woalka 1 odwrociwszy si¢ do
Katarzyny rzucita:

- Zaraz si¢ dowiesz! Chodz ze mna!

Hrabina ujeta ptonaca pochodnig 1 obie kobiety wyszty z pokoju. Na
korytarzu czuwata Wioletta, ktora hrabina odestala na spoczynek, 1 ruszyta
schodami prowadzacymi do wielkiej komnaty. Po kilku krokach Katarzyna
ujrzala, ze otwiera mate drzwi ukryte w murze. Za nimi ciagnat si¢ niski 1
waski korytarz, ktory zdawat si¢ nie mie¢ konca. W srodku panowaty
wilgoc¢ 1 zimno, a pochodnia hrabiny okropnie dymita. Wreszcie hrabina
zatrzymala si¢, podata pochodni¢ Katarzynie i powiodta reka po jednej ze
scian. Pod naciskiem jej dtoni fragment muru uchylit si¢, ukazujac maty,
dobrze zamaskowany otwor, przez ktory dochodzity donosne odgtosy
zabawy 1 wida¢ byto komnate, gdzie krol wydawat bal. Hrabina pociagneta
Katarzyng za ramig.

- Popatrz tam, w stron¢ kominka. Widzisz krola?

Katarzyna pochylita si¢ 1 rzeczywiscie zobaczyta mezczyzng w zlote]
koronie siedzacego na tronie pod niebieskim baldachimem. Poznata go.
Niewiele si¢ zmienit od czasow Joanny d'Arc. Ciagle ta dtuga, ponura
twarz, te wypukle, wodniste oczy. Troche przytyt. Jego twarz byta jakby
bardziej pelna, a spojrzenie stracito ten wyraz tropionego zwierzgcia, tak
niepasujacy do osoby krolewskie;.

Wiadca usmiechat si¢ wtasnie do mtodzienca niezwyktej urody,

osiemnasto- lub dziewigtnastoletniego, ktdrego ciato prezyto si¢ wygodnie



rozciagnigte na poduszkach pokrywajacych stopnie tronu. Katarzyna
pomyslata, ze w jego urodzie jest cos kobiecego.

Wtedy uslyszata za soba gtos hrabiny.

- Widzisz mgzczyzng lezacego na stopniach?

- Widzg. Czy to...

- Tak! To on! To brat krolowej. Nazywa si¢ Karol Andegawenski,
hrabia Maine.

Katarzyna powstrzymata w por¢ okrzyk zdziwienia. Brat krolowej?
A wigc najmtodszy syn krélowej Jolanty! Stynny hrabia Maine, o ktorego
uroku styszata juz w Angers. I to w takim mtodym megzczyznie, ktoremu
niedawno zaczat si¢ sypac was, zakochata si¢ pani de La Tremoille? Miata
co najmniej dwadziescia lat wigcej niz on!

Tymczasem hrabina zasungta ruchoma sciang. Katarzyna nie miata
nawet czasu, aby rozejrzec si¢ za La Tremoille'em. Znowu byta sam na
sam z hrabina, ktorej ogarnigta pasja twarz w swietle luczywa wydata si¢
odrazajaca. Wyobrazita sobie, co sig stanie z ta kobieta, kiedy lata poczy-
nia na jej ciele spustoszenia. Prawdziwa czarownica... Jednak gra
zapowiadata si¢ obiecujaco. Dlatego nalezato ciagnac ja dalej. Popatrzyta
na hrabing niewinnie 1 udajac wielkie zdziwienie zapytata:

- I jakze to? Nie kocha cig, pani?

- Wiasnie! Odgrywa przede mna komedig szlachetnych uczuc 1
rycerskiego honoru, przedktadajac nade wszystko mego malzonka... tak
jakby rycerze krolowej Jolanty raczyli szambelana innymi uczuciami niz
nienawis¢! Obawiam sig, czy nie chowa w sercu uczucia do jakiejs miodki.
A ja chce, zeby pokochal mnie, tylko mnie! Rozumiesz, Tchalai? Musi by¢
moj... przynajmniej przez jedna noc! Jesli to si¢ uda, potem bede umiata go

zatrzymac!



Katarzyna milczala. Z pewnoscia diabelski nap6j Tereiny mogt
spowodowac, by hrabina otrzymata t¢ noc mitosci, ktorej tak pragneta.
Nagle jednak Katarzyna poczuta, ze nie ma ochoty przyczyni¢ si¢ do tego.
Ten czarujacy mtodzian, tak czysty 1 wesoty... trudno jej byto wyobrazic¢
go sobie w ramionach tej perwersyjnej, dojrzatej kobiety. Wydawato si¢
j€j, ze popehitaby swigtokradztwo, profanacjg.

Ale hrabina nalegatla.

- Uczynitam, co chciatas, coro Egiptu. Jutro rano moi tucznicy
zaprowadza ci¢ do twego obozu, aby$ mogla zaopatrzy¢ si¢ w niezbg¢dne
sktadniki. Musisz dotrzymac stowa!

Katarzyna z trudem otrzasng¢la si¢ z nieprzyjemnego wrazenia. W
koncu, jakie znaczenie miato, czy chtopiec spedzi jedna noc z ta kobieta?
To z pewnoscia mito$¢ hrabiny uchronita go do tej pory od gniewu
szambelana. Wiadome bowiem byto, jak obecno$¢ mlodego hrabiego przy
krolu byta szambelanowi nie na reke. Bez mitosci hrabiny wystarczyt
zreczny wypadek, aby usuna¢ mlodzienca z placu boju.

Popatrzyla hrabinie prosto w oczy.

- Dotrzymam swej obietnicy! - oznajmita.

- A wigc wracajmy! Dzisiejszej nocy bedziesz spata obok mego toza,
a jutro urzadzimy ci postanie w mojej garderobie.

I obie kobiety, jedna za druga, wyszly z waskiego tajemnego
przejscia.

* % %

Na zaimprowizowanym postaniu, zlozonym z wielu aksamitnych
poduszek, nie spato si¢ wygodnie. Katarzyna nie mogla zmruzyc¢ oka,
myslac z obawa o tym, jak zachowa si¢ szambelan, kiedy odkryje, ze jego

smakowity kasek zniknal. Ponadto w pokoju hrabiny, wypetnionym



mocnym zapachem perfum, panowal zaduch nie do wytrzymania. Kiedy
bladym $witem poczuta, ze ktos potrzasa jej ramieniem, byta na wpot
przytomna ze zmegczenia 1 bolata ja glowa. Z trudem rozpoznata dworke
Wiolette.

- No, dalej! Wstawaj! Na dole czeka na ciebie sierzant i dwoch
tucznikow, ktorzy maja zaprowadzi¢ ci¢ do twego obozu.

Katarzyn¢ denerwowat bezczelny ton Wioletty. Nalezalo znalez¢
sposob, aby skutecznie usadzi¢ ja na miejscu! Najwyrazniej faworyta
hrabiny nie czula do niej najmniejszej sympatii. Ale widzac, ze pani
Tremoille smacznie $pi, pomyslala, ze t¢ sprawe zostawi sobie na pdzniej,
gdyz ktotnia z Wioletta moglaby obudzi¢ hrabing, a na tym wcale
Katarzynie nie zalezato.

Chwile p6zniej w towarzystwie wielkiego, brodatego sierzanta,
najwyrazniej niezadowolonego z porannej wyprawy, 1 dwoch tucznikow
zdazata w kierunku wielkiej bramy. R6zana jutrzenka rozjasniata niebo, a
nad wilgotna ziemig unosita si¢ mgta. Poranny ozywczy wiatr byt
btogostawienstwem po wielu dniach spedzonych w zamknigciu. Katarzyna
przyszta do siebie, lecz jej umyst drazyta jedna uparta mysl. Czy dotrze do
Tereiny niezauwazona przez Fera? Jezeli nie bat si¢ przedrze¢ do zamku,
aby si¢ z nig zobaczy¢, z pewnoscia gotowy byt popetic dla niej i inne
szalenstwa. A jesli przyjdzie mu do glowy, zeby ja wyrwac z rak strazni-
kow?

Do obozu Cyganow nie byto daleko. Po przebyciu barbakanu
wystarczyto zej$¢ do fosy otaczajacej zamek.

Katarzyna sadzila, ze o tak wczesnej porze obozowisko bedzie
pograzone we $nie, lecz ku jej zdziwieniu wszyscy byli od dawna na

nogach 1 wsrod wozow panowalo niecodzienne ozywienie. Jedne kobiety



rozpalaty ogniska, inne nosity wodg z rzeki. Wokot wozu phuri dai
zgromadzita si¢ starszyzna, tworzac milczacy, ponury krag. Katarzyna
pomyslala, ze stara umarta, lecz wkrotce ujrzata ja siedzaca na ziemi
posrodku zgromadzenia. Wszyscy patrzyli z wielkim przestrachem w
strong zamku. Fera nie byto wsrdd nich.

Przybycie wystrojonej Katarzyny w otoczeniu strazy wystraszyto 1
zdziwito Cyganow. Czego mogla chcie¢ od nich ta nieznajoma, ktora przez
lito$¢ przyjeli do swego grona? Kilku Cyganow przyjeto bojowa postawe,
a ich zty wzrok nie wrdzylt niczego dobrego. W tej chwili jednak Tereina,
rozpalajaca ogien pod kociotkiem, rozpoznawszy tg, ktora uwazata za
swoja siostre, podbiegta do Katarzyny, usmiechajac si¢ radosnie.

- Tchalai! Wrocitas! A ja glupia myslatam, ze juz nigdy cig¢ nie
zobaczg!

- Wrocitam tylko na chwilg, Tereino! I chce rozmawiac tylko z toba!
Muszg cig¢ o cos prosié, a jak widzisz... jestem pilnowana!

Sierzant eskortujacy Katarzyng patrzyt nieufnie na $niade twarze
Cyganow; ten caly ruch w obozie najwyrazniej mu si¢ nie podobal, gdyz
nie spuszczat dtoni z rekojesci szpady. Zdenerwowanie sierzanta musiato
si¢ udzieli¢ tucznikom, ktorzy wyciagneli strzaly z kolczanow 1 trzymali je
w pogotowiu. Tereina patrzyla na te przygotowania z przerazeniem.

- Jaka szkoda! Mialam nadzieje, ze przynosisz wiadomosci od Fera -
powiedziata zawiedziona.

Pomimo groznej postawy rycerzy Cyganie zblizyli si¢ do obydwu
kobiet na tyle, aby stysze¢, o czym rozmawiaja. Jeden z nich krzyknat:

- Wiasnie! Gdzie jest Fero? Powiedz, co si¢ z nim stalo, bo jesli nie...

- Uciszcie sig! - przerwata Tereina z gniewem. - ZapomnieliScie, ze

wedtug prawa jest jego zona?



- I ze mot ludzie nie pudtuja? - dodat sierzant. - Rozstapcie si¢! Tej
kobiecie nie moze spas¢ wtos z glowy... chyba Zzeby chciata uciec.

Co mowiac, wyciagnat szable. Cyganie cofngli sig, pokazujac zgby
jak zbite psy.

- Nie wiem, gdzie jest Fero - odparta Katarzyna. - Wczoraj
widziatam si¢ z nim na dziedzincu. Byl przebrany za wiesniaka. Straz
wyrzucila go za brame.

- Ale wieczorem znowu poszedl do zamku. Wiedziat, ze odbedzie si¢
bal, wigc wziat ze soba tresowanego niedzwiedzia. Liczyt na to, ze kaza
mu pokazywac sztuczki podczas balu. Niedzwiedz wrocit w nocy sam... 1
byt ranny...

- Przysiggam ci, Tereino, ze nie wiedzialam, 1z Fero wroécit do
zamku! Co za nierozwazny krok!

Tereina spuscita gtowe. Po jej policzkach poptyngly tzy.

- Kocha ci¢ tak bardzo. Chcial ci¢ uwolni¢ za wszelka ceng...
Chciatabym wiedzie¢, co si¢ z nim stalo...

Zaptakane oczy matej Cyganki zmigkczyly serce sierzanta, ktory
styszac to, wymamrotat:

- Cztowiek z niedzwiedziem? Zostal pojmany, kiedy przetazit przez
okno w wiezy. Bronit si¢ jak lew, a jego zwierzg¢ oszalalo. Wywiazata si¢
szamotanina 1 niedzwiedz uciekt.

- A moj brat? A Fero?

- Zostat wrzucony do lochu 1 czeka go sad!

- Po co sad? - krzykngla Katarzyna. - Zostal schwytany, kiedy
probowat dostac si¢ do wiezy, zgoda. Ale czy to tak wielka zbrodnia, aby
go trzymac¢ w lochu 1 sadzi¢? Czy nie wystarczyto wyrzuci¢ go za mury?

Twarz sierzanta spowazniata, a jego oczy staly si¢ na powrot twarde.



- Byt uzbrojony. Zabit jednego z naszych wtocznikow! Musi iS¢ pod
sad! A teraz dos¢ tego! Zatatw, co ci kazano, 1 wracajmy! Nie mam
zamiaru stercze¢ tu dtuze;!

Tereina wybuchneta szlochem. Zrozumiata rownie dobrze jak
Katarzyna, jaki los czeka Fera. Cygan zabil, a wigc zostanie powieszony...
jesli nie gorzej. Katarzyna pociagneta za ramig mata przyjaciotke, czujac,
ze 1Jej zbiera si¢ na ptacz. Weszly obie do wozu, a rycerze stangli na strazy
po obu stronach wejscia.

Wiadomos¢ o bliskiej Smierci Fera zabolata ja do zywego. Zakochat
si¢ w niej do szalenstwa 1 przez t¢ jedna noc mitosci zaryzykowat dla niej
zycie. A teraz musi odda¢ swe miode zycie przez t¢ bezsensowna mitosc...
Trzeba byloby cos zrobi¢, zeby go uratowac! Jesli przyniesie pani de La
Tremoille upragniony eliksir, moze zgodzi si¢ utaskawi¢ Cygana. Ale
trzeba byto dziatac szybko.

Zdecydowanym ruchem chwycita Tereing za ramiona 1 potrzasngla
dziewczyna gwaltownie.

- Przestan ptakac i postuchaj mnie! Musz¢ wroci¢ do zamku,
sprobuj¢ go uratowac. Ale przedtem musisz mi da¢ pewna rzecz.

Tereina wytarta spuchnigte oczy, usitujac si¢ usmiechnac.

- Wszystko, co mam, nalezy do ciebie, siostro. Czego ci potrzeba?

- Potrzebuje tego eliksiru, ktory mi data§ tamtej nocy... przypominasz
sobie? Powiedz, jak sie go przyrzadza. Zycie nas wszystkich zalezy, by¢é
moze, od tego napoju. Mozesz mnie nauczyc¢, jak si¢ go robi?

Tereina spojrzala na nig ze zdziwieniem.

- Nie wiem, w jakim celu prosisz mnie o ten eliksir, Tchalai, lecz
jezeli twierdzisz, ze zycie ludzkie zalezy od niego, nie bedg stawiata ci

zadnych pytan. Musisz jednak wiedzie¢, ze przygotowanie napoju trwa



dtugo 1 ze przepisu nie mozna nikomu przekaza¢. Aby go przyrzadzi¢, nie
wystarczy wiedza, trzeba jeszcze mie¢ cos w rodzaju daru. W przeciwnym
razie nie bedzie skutkowat... Trzeba zna¢ odpowiednie zaklecia...

- Czy mozesz mi go zrobi¢ sama? - przerwata Katarzyna,
niecierpliwiac si¢. - To bardzo powazna sprawa... i niezwykle pilna!

- Duzo ci tego trzeba? Na ilu osobach chcesz go wyprobowac?

- Tylko na jedne;j!

- W takim razie mam to, czego ci potrzeba!

Tereina przeslizgneta si¢ na tyt wozu, sposrdd lezacych tam
kolorowych strojow wyciagneta mata, okragla flaszeczke z kamionki 1
wlozyla ja ostroznie w dion Katarzyny, zaciskajac na swym skarbie palce
przyjacioiki.

- Masz. Przygotowalam go na twa noc poslubna. Jest wigc twoj. Zrob
z nim, co zechcesz. Wiem, ze uzyjesz go w dobrym celu.

Katarzyna odruchowo objela mata czarodziejke 1 pocatowata ja w
oba policzki.

- Nawet gdyby cos ztego przytrafito si¢ Ferowi, pozostang na zawsze
twoja siostra. Chciatabym zabra¢ ci¢ ze soba, ale na razie nie mogg!

- I tak muszg¢ tutaj zosta¢. Oni mnie potrzebuja.

W tej chwili zniecierpliwiony sierzant rozchylit poty plandeki,
wsadzit gtowe do wozu 1 krzyknat:

- Dosy¢ tego gadania! Pos$piesz no sig, kobieto! Musze wypetniac
rozkazy!

Zamiast odpowiedzi Katarzyna jeszcze raz ucalowata Tereing 1
wsunawszy flaszeczke do mieszka, zwinnym ruchem wyskoczyta z wozu.

- Jestem gotowa! Skonczone!



Straznicy otoczyli ja 1 cata grupa ruszyta z powrotem. Przechodzac
wsrod zgromadzonego plemienia, Katarzyna napotkata w thumie wzrok
Dunichy 1 odwrocila gtowe, nie mogac znies¢ jadu nienawisci. Dunicha z
pewnoscia uwazala, ze Fero zostal uwigziony z winy Katarzyny... 1 jej
nienawis¢ byla sto razy silniejsza niz tamtego dnia, kiedy mialy walczy¢ na
noze o wzgledy Fera...

Postanowita by¢ bardziej czujna; Dunicha miata wszelkie powody,
zeby szukac zemsty.

Nagle odwrdcita sig, styszac odglos trabek za soba. Stonce stato juz
wysoko. W jego promieniach Loara btyszczata, toczac swe wody miedzy
trawiastymi brzegami. Na moscie wida¢ byto wielki, kolorowy orszak
zmierzajacy w strong zamku. Rycerze w wojennych zbrojach, niepasujaca
do nich grupa dam w jasnych strojach jadacych na matych konikach, a w
srodku duza karoca z podniesionymi firankami. Wewnatrz dama cata w
bialych muslinach, mamka z niemowlgciem na reku, dwie stuzace 1 trzy
dziewczynki w wieku od trzech do osmiu lat. Oddziatl tucznikdéw, paziowie
1 herold na przedzie, chorazy trzymajacy cigzki sztandar, na ktorym
Katarzyna z bijacym sercem zobaczyta herb Francji, a obok niego herb
Andegawenii.

Sierzant zaczat ja popedzac.

- Nie widzisz, ze to krolowa? - zapytat. - Zeby$ nie zapomniata
ukleknac, kiedy nasza dobra pani bedzie przejezdzac!

Katarzyna postanowila spetni¢ rzetelnie rozkaz sierzanta. Obawiata
si¢ bowiem, ze krolowa - znana z doskonalej pamigci - rozpozna ja mimo
przebrania, ze przypomni sobie jedng ze swych ulubionych dam dworu,

ktora spedzita u niej wiele dlugich miesigcy.



Totez kiedy krolewska kawalkada wsrod okrzykow radosci
mieszkancoOw Amboise przechodzita obok niej, Katarzyna szybko uklgkia,
skromnie spusciwszy gltowe... tym bardziej ze zauwazyta nadciagajaca od
strony zamku grupg panow na czele z Gilles'em de Rais'em, ktorzy mieli
wladczynig powitac.

Na szczgScie nie zwrocono na nig uwagi. Kiedy orszak zniknat w
czelusciach bramy mostu zwodzonego, pomyslala, ze wreszcie moze
podnies¢ gtowe, lecz wtedy ujrzata przed oczami konskie nogi 1 ustyszata
mtodzienczy glos nad soba.

- Co zrobita ta kobieta 1 dlaczego prowadzisz ja, sierzancie?

Pytajacy mogl mie€ nie wigcej niz dziesigc lat. Chudy, z szerokimi
koscistymi ramionami, miat mate, czarne 1 przenikliwe oczka. Po sposobie,
w jaki nosit gtowe, po dorodnym koniu, a zwtaszcza po stroju na wpo6t
czerwonym, na wpot czarno-biatym, jaki przystoi ksiazetom krwi, Kata-
rzyna poznala delfina Ludwika, starszego syna krola.

Tymczasem sierzant, czerwony z zadowolenia, odpowiedziat:

- Nie prowadzg jej, panie, lecz eskortuj¢ z rozkazu szlachetnej pani
de La Tremoille!

Katarzyna ku swemu zdziwieniu zobaczyla, ze delfin wzruszywszy
ramionami, przezegnat si¢ pospiesznie 1 bezceremonialnie splunal na
ziemig.

- Mauretanska niewolnica, czy tak? Nie cierpi¢ tej przekletej rasy, ale
co do pani de La Tremoille, to nic nie zdota mnie zdziwic... Jej podobne...

Nie zdazyt skonczy¢ zdania, gdyz w tej chwili jakis jezdziec zblizyt
si¢ do niego 1 szepnat mu co$ na ucho, z pewnoscia doradzajac wigce]
umiarkowania w doborze stow. Na widok tego rycerza Katarzyna

poczerwieniata po czubek glowy, a jej strach zamienit si¢ w prawdziwa



panike. Pomimo zbroi okrywajacej cale jego ciato rozpoznata krzyz
Jerozolimy wyhaftowany na kolczudze, a w szczegolnosci t¢ pigkna twarz
widoczng pod uniesiong przytbica. Piotr de Breze! Mezczyzna, ktory w
Angers zakochat si¢ w niej od pierwszego wejrzenia 1 prawie poprosit o jej
reke! Nalezat do spisku przeciw de Tremoille'owi, wigc na pewno jej nie
zdemaskuje. Bata si¢ tylko, ze moze si¢ zdradzi¢, wyrazajac zaskoczenie z
tak nieoczekiwanego spotkania.

Katarzyna patrzyla na niego z prawdziwym zachwytem 1 czula
rados¢, ktorej nie potrafita wyjasni¢. Rzeczywiscie, Piotr de Breze
wygladal wspaniale na swoim siwym koniu bojowym. Wydawato sig, ze
stalowa zbroja okrywajaca jego postac jest lekka jak piorko, takoz samo
dtuga lanca z drewna jesionowego, ktora mial przytroczona do uda.

- Panie - méwit de Breze - pospieszmy si¢. Krolowa czeka.

Wypowiadajac te stowa, spojrzal wymownie na Katarzyng i lekko si¢
usmiechnat. Nie bylo watpliwosci, ze ja rozpoznat i ze przybyt tu dla niej,
narazajac si¢ na gniew krola 1 na nienawis¢ La Tremoille'a, gdyz w zamku
nie zyczono sobie jego obecnosci... Nie tylko odnalazt swa mitos¢, lecz na
dodatek potrafit bez stbw wyznac jej swe uczucia po raz drugi. NieSmiaty
usmiech Piotra de Brezego nie uszedt uwagi delfina, ktory poczgstowal go
kpiacym spojrzeniem.

- Do diaska, wydaje mi sig, szlachetny rycerzu, ze masz tak samo
podty gust jak pani de La Tremoille. Ruszajmy!

Zostawiwszy Katarzyng, delfin spial konia, zmuszajac w ten sposob
pana de Brezego, aby podazyt za nim. Katarzyna patrzyta za oddalajaca si¢
dumna sylwetka rycerza, dopoki nie zniknal w bramie zamczyska. Chwilg
potem, ruszajac w dalsza droge, czuta w sercu nadziejg¢ i1 przyplyw nowych

sit. Zauwazyla, ze de Breze nosit dumnie przypigta do ramienia czarno-



srebrzysta chuste, ktora ongis mu podarowata. Wtedy zadeklarowal, ze
chce by¢ jej rycerzem, 1 wszystko wskazywato na to, ze byt nim nadal. Od
tej chwili jego obecnos¢ bedzie dawac jej poczucie bezpieczenstwa, tak
potrzebne w tym zamku, gdzie wszystko napetniato ja strachem. Bedzie
mogta nawet, jesli zajdzie taka potrzeba, umrze¢ bez obawy, ze nie
zostanie pomszczona, gdyz przypomniala sobie przysiege, ktora sktadat jej
na kolanach. Jezeli jej plan si¢ nie powiedzie, on wlasnymi rekami zabije
La Tremoille'a, nawet gdyby musiat potem wpas¢ w rece kata.
Przekraczajac zwodzony most, Katarzyna starala si¢ przepedzic¢
mysli o rycerzu. W tym zamku uwigziony byt bowiem cztowiek, ktory

mogt przez nia straci€ zycie.

W lochu

Kiedy Katarzyna ze straznikami weszta na dziedziniec zamku, byto
tam petno ludzi. Do orszaku kroélowej dotaczyta stuzba zamkowa
wytadowujaca kufry podrozne, wida¢ bylo wysokich ranga rycerzy 1
dygnitarzy. Wkrotce zobaczylta szczupta posta¢ kréla, ktory prowadzit swa
matzonke za reke, kierujac si¢ do schodow. Katarzyna w thumie szukata

goraczkowo pewnego dumnego profilu, szerokich ramion 1 cieptego



spojrzenia, tucznicy jednak pociagneli ja w kierunku schodow, ktore
prowadzily do komnat pani de La Tremoille.

Drzwi pokoju hrabiny byly zamknigte. Przed nimi stata Wioletta
ubrana w dtugi ptaszcz. Faworyta ruchem dtoni odestata rycerzy, lecz nie
pozwolita Katarzynie wejs¢ do srodka.

- Teraz nie wolno!

- Dlaczego?

Wioletta nie uznata za stosowne odpowiedziec.

Tymczasem do uszu Katarzyny dotarty odglosy gwattownej kiotni,
ktorej nie byly w stanie zagluszy¢ grube, dgbowe drzwi. Trudno byto nie
rozpoznac ostrego gtosu hrabiny.

- Zatrzymam t¢ dziewczyne tak dtugo, jak mi si¢ spodoba!

- Co za mucha cig ugryzta, zeby mieszac si¢ w moje sprawy! Na co
ci ona?

- To moja sprawa! Badz cierpliwy... Oddam ci1 ja, kiedy juz nie
bedzie mi potrzebna!

Katarzyna zrozumiala, ze nie moze si¢ spodziewac niczego dobrego
po kobiecie, ktora, jak si¢ jej zdawato, owingla sobie wokot palca.
Wioletta, jakby odgadujac jej mysli, rozeSmiata si¢ szyderczo 1 wyszeptata:

- Czy to cie dziwi? A co ty sobie wyobrazala$? Ze zostaniesz dama
do towarzystwa?

Katarzyna wzruszyla ramionami i udajac niewiniatko, powiedziata:

- Myslatam, ze wielka pani potrafi si¢ odwdzigczy¢ za oddana
przystuge. Ale, w koncu... to nie ma znaczenia.

Spokoj Katarzyny musiat zrobi¢ wrazenie na dworce, bo nagle
przestala si¢ smiac 1 rzuciwszy na Cyganke nieufne spojrzenie, przezegnata

si¢ pospiesznie, jakby zobaczyla samego diabta. Rozmowa urwata si¢ 1 w



te] samej chwili drzwi otworzyty si¢ z toskotem 1 wybiegt z nich hrabia w
rozwiane] czerwono-ztotej oponczy. Na widok Katarzyny zatrzymat si¢
chwilg, rzucajac dziewczynie plomienne spojrzenie, po czym bez stowa
ruszyt w kierunku schodow z predkoscia niestychana jak na takiego
grubasa.

Katarzyna przeszyla wzrokiem Wiolette, ktora usmiechnela si¢ z
pogarda 1 niedbale pchneta dgbowe drzwi.

- Teraz mozesz wejsc!

Katarzyna ku swej radosci ustyszata za soba trzasnigcie drzwi.

- Nie tak gtosno, Wioletto! - krzykngla pani de La Tremaoille. -
Okropnie boli mnie glowa!

W pokoju panowat niezwykty batagan, a hrabina - ubrana, lecz
nieuczesana - nerwowo przemierzata pokoj tam 1 z powrotem. Wszedzie
lezaly porozrzucane liczne przedmioty, ktore poszlty w ruch w czasie
ktotni. Katarzyna odniosta wrazenie, ze znalazta si¢ w klatce jednego z
tych dzikich zwierzat, ktore trzymaja wielcy panowie 1 ksiazeta.

Szakala juz w niej nie bylo, lecz zostala rozwscieczona samica, sto
razy grozniejsza niz on sam. I rzeczywiscie, gniew hrabiny obrocit si¢
przeciw Katarzynie.

- M¢j szlachetny matzonek pragnie cig bardziej, niz to przystoi! Do
diabta, zachowuje si¢ jak zwierz¢ w rui!

- Jesli tak zalezy mu na mnie - odpowiedziata chtodno Katarzyna - to
znaczy, ze jeszcze mnie nie mial. To pani mnie przed nim uratowata.

- Uratowata? Co to znaczy? A czeg6z wigcej moze pragnac taka jak
ty? Zapominasz, dziewczyno, ze jestem jego zona!

- Jestem twoja stuga, pani. Otrzymawszy twoje rozkazy, myslatam,

ze moge zapomnie¢ o0 szambelanie.



Spokojny ton Katarzyny ostudzit wzburzenie hrabiny. Na dodatek
przypomniala sobie, ze istotnie potrzebuje ustug tej Cyganki.
Goraczkowym glosem zapytata:

- Przyniostas mi to, o co cig¢ prositam?

Katarzyna kiwngla glowa, lecz przy tym skrzyzowala rece na piersi,
jakby miata zamiar broni¢ skarbu, ktory ukryta pod bluzka.

- Przyniostam, lecz muszg ci¢ najpierw o cos prosic¢, pani!

Hrabina juz wyciagneta rece po upragniony eliksir, a jej oczy
zabtysty niecierpliwym pozadaniem.

- Méw szybko 1 daj mi to!

- Wczoraj obiecywalas mi zloto, jezeli przyniose ci cudowny napdj
mitosci. Odmoéwitam, a 1 teraz go nie chce... lecz cheg czegos innego...

- Wiem, chcesz mi stuzy¢! Juz raz to mowitas. A teraz daj!

- Owszem, mowitam 1 podtrzymuj¢ to, lecz dzisiejszego ranka
sprawy przybraly inny obrot. Przywodca mego plemienia jest wigziony w
tym zamku. Jego zycie wisi na wlosku. Chcg, zeby darowano mu zycie!

- Nic mnie nie obchodzi zycie jakiegos tam dzikusa! Dawaj
buteleczke, bo kaze moim stuzacym, aby ci ja wyrwaty sita!

Katarzyna powoli wyjeta fiolke zza bluzki 1 trzymata ja na
wyciagnigtej dtoni.

- Oto ona! Jezeli jednak ktokolwiek si¢ do mnie zblizy, rozttukeg ja o
ziemig! Twoje stuzace nie zdaza mi jej zabrac¢! I obiecuje, ze nie dostaniesz
j€j, jesli Fero nie wroci do swoich!

Wykrzywiona konwulsyjnie twarz hrabiny wskazywala, jak ostra
walke toczyly w jej umysle gniew, pasja 1 chciwos¢. W koncu zwycigzyta
ta ostatnia.

- Zaczekaj tu na mnie! P6jde zobaczy¢, co si¢ da zrobic.



I narzuciwszy na gtowe 1 ramiona jedwabny szal, wyszta z pokoju.

Katarzyna zostala sama. Ten pokoj przygniatal ja swoja duszna
atmosfera. Wszystkie te cigzkie zapachy nie pozwalaty zapomnie¢ o
wszetecznicy, ktora tu mieszkata. Zacisng¢ta palce na krogulcu
wygrawerowanym na rekojesci sztyletu, jakby szukajac w nim wsparcia.
Ilez to razy dotykata go silna r¢ka Arnolda! Musiata zostawi¢ na nim
troche swej energii! Przypomniawszy sobie twarz drogiego m¢za, nie
mogta powstrzymac tez, palacych 1 cigzkich od wyrzutow sumienia... Co
zostato teraz z tego pigcknego ciata? Co zostato z dumnej twarzy? Na
wspomnienie spotkanych po drodze tredowatych przeszyt ja dreszcz
grozy... Wlasnie kobieta, ktora tu mieszkata, byla przyczyna wszystkiego,
catego nieszczescia, ktore dotkneto Arnolda 1 Katarzyng! Z jakaz radoscia
whbitaby jej ten sztylet prosto w serce! Ale trzeba byto poczekac... ciagle
czekac...

Powro6t pani de La Tremoille przerwat tok jej myslenia. Hrabina
usmiechngta sig, lecz byt to zly, okrutny usmiech.

- Chodz ze mna - powiedziata. - Twoje zyczenie zostato spetnione.

Tak jak poprzedniej nocy wyszty jedna za druga, tym razem jednak
nie szty do tajemnego przejscia. Po przebyciu dziedzinca udaty si¢ w
kierunku wiezy, w ktorej znajdowato si¢ wigzienie. Po drodze Katarzyna
zauwazyla Tristana Eremitg grajacego w warcaby z chtopcami stajennymi.

Na jej widok rycerz odwrdcil sig 1 popatrzyl na nig pytajacym
wzrokiem, jakby w jej spojrzeniu chciat znalez¢ odpowiedz, po co udaje
si¢ do wigziennych lochow, 1 to w takim towarzystwie.

U podnéza wiezy wida¢ byto mate 1 tak niskie drzwi, ze przy

przechodzeniu przez nie obie kobiety musiatly si¢ schyli¢. Za progiem



panowat okropny ziab. Ani stonce, ani Swiatto nie miaty wstepu do tego
Swiata ciemnosci 1 cierpienia.

W glebi kilku straznikow grato w gaske w Swietle dymiacej lampki
oliwnej. Na klasnigcie palcow hrabiny jeden z nich zerwat si¢ 1 ruszyt w
strong waskich schodow ginacych gdzies$ nisko w ziemi, o§wietlajac droge
huczywem, ktore zapalil od lampki. Katarzyna nie zwracata jednak uwagi
na te wszystkie szczegoty, wstuchana w okropne, mrozace krew jeki, ktore,
o dziwo, stably, w miar¢ jak schodzili w dot. Katarzyna spojrzata ze zgroza
na drzwi, przed ktorymi stangli. To zza nich dobiegaty potworne j¢ki,
ktorym wtorowaty odgtosy regularnych uderzen.

Zokierz bez stowa pchnat drzwi, ktore zreszta nie byty zamkniete.

W srodku, przywiazany do stupa, stal potnagi mezczyzna, ktoérego
biczowalo dwdch odzianych w skory katow z wygolonymi gtowami. Obok
na zydlu siedziat de La Tremoille, przygladajac si¢ scenie. Skazaniec nie
mial juz sily trzymac si¢ na nogach 1 raczej zwisat wzdhuz stupa, na-
ciagajac przywiazane nadgarstki. Jego glowa zwisala nieruchomo, a tutow
byt jedna krwawa masa, na ktora nie przestawatly padac razy. Ziemia
wokot byla spryskana krwia.

Katarzyna cofneta si¢ pod Sciang, szukajac oparcia w spojrzeniu
hrabiny. Ta jednak nie patrzyta na nia, gdyz zbyt zaj¢ta byla ta scena.
Rozdymajac nozdrza napawatla oczy potwornym widokiem.

Po chwili jeki skazanego ustaty. Kaci przestali uderzac 1 zanim jeden
z nich odgarnat dtugie, czarne wlosy spadajace ofierze na twarz, Katarzyna
poznala Fera...

Oslepiona bezsilng wsciekloscia cheiata chwyci€ za sztylet Arnolda,
lecz jej dton napotkata gliniang fiolke, na ktorej si¢ zatrzymata. W tej

chwili jeden z katow oznajmit:



- Nie zyje, panie.

La Tremoille westchnat ze znudzeniem i z wielkim wysitkiem
podniost swe thuste ciato z drewnianego zydla.

- Coz, nie byt taki silny, na jakiego wygladat. Wrzuci¢ go do rzeki!

- Nie zgadzam si¢! - rzekta hrabina, wkraczajac do akcji. -
Obiecatam tej oto dziewczynie, ze wrdoci do swoich! A wigc, niechaj
wrdci... a potem przepedzi¢ ich stad!

Jej spojrzenie, wypehione perwersyjna radoscia, padto na
przyklejona do Sciany, blada z przerazenia Katarzyne.

- No widzisz - powiedziata, cedzac stowa z upiorng stodycza. -
Speliam kazde twe zyczenie!

Katarzyna na jej obrazliwe spojrzenie odpowiedziala spojrzeniem
wyrazajacym taka nienawis¢ 1 pogardg, ze hrabina odruchowo cofneta sig o
krok.

Tymczasem Katarzyna wyjeta mata buteleczke 1 powoli zaczela
zaciskac na niej palce z sita, ktora potggowat jej gniew, az w koncu
flakonik nie wytrzymat 1 pekt. Wtedy rzucita go w twarz hrabinie.

- I ja takze spelniam, pani, twe zyczenia!

Blada twarz hrabiny wykrzywila potworna ztos¢. Jej warga, na ktora
spadto kilka kropel krwi skazanca, nadawala jej wyglad nienasycone;j
wampirzycy. Drzacym palcem wskazata na Katarzyne 1 sykng¢la:

- Zabrac stad t¢ kobiete! Przywiazac ja na miejscu jej wspolnika 1
biczowac! Bez litosci! Biczowac, az zdechnie!

Katarzyna poczuta, ze jest zgubiona. Wszystko zepsuta przez chwilg
gniewu. Przepadta zemsta, przepadly plany krolowej Jolanty. Zrozumiata,
ze nie wyjdzie zywa z tego lochu, lecz mimo to wcale nie zatowata tego,

co uczynila.



Kaci juz sig rzucili, aby ja pojmac, kiedy La Tremoille, ktory do tej
pory tylko przygladat si¢ calemu zajsciu, powstrzymat ich ruchem dtoni.

- Zaczekajcie! - krzyknat 1 zwracajac si¢ do hrabiny, dodat: - Moja
droga, zapominasz, ze ta kobieta nalezy do mnie i tylko ja moge
decydowac o jej losie! Czyzby$ nie pamigtala, ze ci ja jedynie...
pozyczytem?

Na te stowa hrabina zacisngla pigsci 1 rzucita si¢ na meza.

- Obrazita mnie! Ta wstretna Cyganka! Uderzyla mnie. Musi by¢
ukarana!

- Alez, moja kochana, zostanie ukarana... w odpowiednim czasie.
Tymczasem musisz si¢ zadowoli¢ tym, ze zostanie wrzucona do lochu.
Natomiast co do mnie, to chciatbym wiedzie¢, co takiego zawierata
buteleczka, ktorej strata napawa ci¢ takim gniewem.

- To nie twoja sprawa!

- A jednak chciatbym si¢ tego dowiedzie¢. Hej! Wy tam! Wrzucic
Cyganke do lochu! I pamigtajcie! Niech nikt nie wazy si¢ jej tknac bez
mego rozkazu!

- Co za ostroznos¢! - sykngta hrabina z nienawiscia. - Mozna by rzec,
ze dziewczyna jest ci niestychanie droga!

- W rzeczy samej, duszko. Jakze jednak ona ci¢ nienawidzi! Zbyt ci¢
kocham, droga hrabino, 1 uzyj¢ wszelkich srodkéw, aby poznac¢ przyczyne
te] nienawisci. A teraz chodzmy juz!

I uSmiechajac si¢ kpiaco, podat matzonce dion. Katarzyna pomyslata,
ze moze szambelan wcale nie bal si¢ az tak bardzo swej potowicy. A moze
nabrat pewnosci, bo wykryt przeciw niej bron, ktora nie omieszka si¢

postuzyc¢?



Dziwne to matzenstwo, ztaczone tak silnie tancuchem chciwosci 1
nienawisci, skierowato si¢ do drzwi. Katarzyna pomyslata, ze najwigksza
dla nich kara byloby zamknigcie obojga w ciasnym pokoju, aby hiena zarta
si¢ z szakalem przez cala wiecznosc...

W tej chwili jeden z katow potozyt owlosiona tape ze skorzang
opaska na jej ramieniu 1 pociagnat ja w glab izby tortur. Jego kompan
zabrat si¢ do odwiazywania nieruchomego ciata Fera, ktore osung¢lo si¢ na
ziemi¢ z gluchym toskotem. Katarzynie zbieralo si¢ na ptacz. Ten
mezczyzna, ktorego ciato tak niedawno wibrowalo wraz z jej ciatem, te
namigtne usta, ktore obsypywaty ja cala pocalunkami, szepczac
najgoretsze stowa mitosci... teraz ten czlowiek byt jedng krwawa masa,
ktora za chwilg powrdci do obozu. Katarzyna wyobrazita sobie rozpacz
Tereiny 1 jej piersia wstrzasnal szloch.

- Prézny tw@j placz, dziewczyno, kiedy sama podpisatas na siebie
wyrok! Co cig ugryzlo, ze zaatakowalas t¢ okropna kobiete?

Poniewaz Katarzyna nie odpowiadata, kat ciagnat dale;.

- I pomysle¢, ze bede musiat uszkodzi¢ taka tadna dziewczyng jak ty!
Hrabina kaze ci drogo zaptaci¢ za zniewagg!

- Co mi moze zrobi¢?

- Hrabina nie zadowoli si¢ zwyklym powieszeniem... Kaze ci¢
torturowac... Ale obiecuj¢ ci, ze postaram si¢ by¢ niezreczny, zeby skrocic¢
twe meki.

Kat wykazat wiele dobrej woli, lecz to, o czym mowit, bylo straszne.
Po wyjsciu z izby tortur poprowadzit swego wigznia waskim korytarzem,
w ktorym widac byto troje drzwi z zelaznymi sztabami. Jedne z nich staly
otworem. Kat wepchnat Katarzyne do wilgotnego 1 matego lochu, ktorego

cale umeblowanie stanowil pozieleniaty ze starosci dzban, wigzka



zbutwiatego siana i1 zelazne kajdany przymocowane do muru
zardzewiatymi tancuchami. Odrobina dziennego $wiatta przedzierata si¢ do
wngtrza przez mate okienko, ktore musiato znajdowac si¢ tuz nad ziemia,
sadzac po saczacych si¢ z niego struzkach blota.

- No to jesteSmy na miejscu - powiedziat kat. - Daj rece!

Wyciagneta dtonie bez oporu. Cigzkie, zelazne kajdany zatrzasngty
si¢ wokot jej delikatnych nadgarstkow, ktore kat trzymat przez chwilg, nie
wypuszczajac, 1 przygladat si¢ im z podziwem.

- Masz tadne rece - powiedzial. - Jak prawdziwa dama. Szkoda
takich rak... Tak, sa dni, kiedy mo; zawod jest bardzo smutny.

- W takim razie dlaczego go wykonujesz?

Plaska twarz kata przybrata wyraz dziecigcego zdziwienia, a
nieSmiaty usmiech ukazat krzywe 1 pozotkie z¢by.

- Zwyczajnie... Nie potrafig robi¢ nic innego. Moj ojciec byt katem,
moj dziad réwniez. To pigkny zawod 1 moze daleko zaprowadzi¢, jesli si¢
jest dos¢ zrgcznym. Moze ktoregos dnia zostang katem przysigglym w
duzym miescie - rozmarzyt si¢. - Gdyby tylko krol chciat wrécic¢ do
Paryza!

Katarzyna ze zgroza patrzyta na plamy jeszcze swiezej krwi
btyszczacej na jego poteznym, owlosionym torsie. Zauwazyt to i
usmiechnat sig, starajac si¢ ukry¢ zmieszanie.

- Nie musisz si¢ mnie bac... A teraz sprobuj zasna¢! Katarzyna nie
chciala go urazi¢ ani uczyni€ z niego swojego wroga, wigc spytala:

- Jak ci¢ zowiq?

- To milo, ze pytasz. Nieczgsto mi si¢ to zdarza, wiesz? Zowia mnie
Czerwony Bonawentura... tak, Bonawentura. Moja matka mowita, ze to

fadne imig...



- I miata racj¢ - powiedziala powaznie Katarzyna. - To bardzo tadne

imige.

E

Oczy Katarzyny szybko przyzwyczaity si¢ do mroku panujacego w
lochu. Okienko, cho¢ niewielkie, pozwalato przynajmniej rozroznic¢ dzien
od nocy. Dzigkowata Bogu, ze nie wrzucono jej do jednego z tych lochow
ukrytych gteboko pod ziemia, gdzie nie docieral ani jeden promien stonca,
takiego, w jakim siedziata w Rouen.

Tkwiac na przegnitym sianie, liczyla mijajace godziny. Jej zakute w
kajdany drobne r¢ce pomimo znacznego na nich cigzaru mogly si¢
poruszac, a nawet, przy odrobinie wysitku, moglaby si¢ z nich uwolni¢...
Ale na razie nie nalezato probowac, narazajac si¢ na potworny bol.

Miata jeden powod do radosci: nie zostata przeszukana i czuta pod
sercem ostatnig desk¢ ratunku, sztylet Arnolda. Dzigki niemu nie bedzie
musiata znosi¢ tortur, ktore z pewnoscia wymyslata dla niej hrabina. Jeden
zdecydowany cios 1 wszystko si¢ skonczy... Nie bedzie jgcze¢ na mekach 1
nie dostarczy swej rywalce powodu do zadowolenia...

Z daleka dochodzily odglosy z zamku, do ktérych dotaczyt kobiecy
Spiew, tajemniczy 1 rozdzierajacy... Katarzynie wydalo sig, ze juz kiedys$
styszata ten glos.

Nagle uzmystowila sobie, ze ten Spiew nie byl wytworem jej
wyobrazni, lecz ktos naprawde spiewal, 1 to bardzo blisko... Tak jakby gtos
dochodzit zza muru... Chciala rzuci€ si¢ w jego strong, lecz powstrzymaty
ja fancuchy, o ktorych zapomniata 1 ktore napigwszy si¢ gwattownie,

zahamowaly jej rozped 1 rzucity nig o ziemig. Kajdany wpily si¢ w



przeguby rak, lecz w tej chwili zadne peta nie bytyby w stanie
powstrzymac jej szalenczego okrzyku radosci.

- Saro! Saro! To ja... - Ugryzta si¢ w jezyk, zeby nie wypowiedziec¢
swojego prawdziwego imienia. - To ja, Tchalai! Styszysz mnie? -
Wstrzymata oddech 1 z bijacym sercem zaczela nastuchiwac.

W przylegajacym lochu umilkt Spiew 1 nastapilta cisza, a juz po
chwili dato si¢ stysze¢ sttumione:

- Bogu niech beda dzigki!

Jej glos byt teraz ledwo styszalny. Katarzyna pomyslata, ze nietatwo
bedzie si¢ porozumiewac, chyba ze krzyczac. Trudno. Najwazniejsze, 1z
Sara przebywata obok. A Tristan? Przeciez powiedzial, ze czuwa nad nia.
A dzisiaj widziat Katarzyng¢ udajaca si¢ do wigzienia z pania de La
Tremoille. Z pewnoscig zauwazyl, ze hrabina wyszta z wigzienia bez niej, 1
wyciagnal z tego wiasciwe wnioski.

Jesli szambelanowa nie kaze zgtadzi¢ jej natychmiast, moze bedzie
jakas szansa ratunku. To w glebi ponurych lochéw nadzieja przychodzi
najszybciej 1 nie chce opuscic¢ skazanca. Pomimo odradzajacej si¢ nadziei
serce Katarzyny wypelnilo si¢ strachem przed zblizajaca si¢ noca, ktora
pograzy ja w nieprzeniknionych ciemnosciach. Ponure otoczenie zatracato
stopniowo kontury i w koncu przyszedt moment, kiedy nawet plama jej
bialej reki przestata by¢ widoczna. Sara odgadujac w glebi swego lochu
niepokoj Katarzyny, zawolata:

- Sprobuj zasnac, Tchalai! Teraz noce sa krotkie.

Katarzyna ulozyta si¢ na stomie i zamkngla oczy, starajac si¢ zasnac,
kiedy do jej uszu doszty jakies dziwne hatasy. Znieruchomiata,
nadstawiajac uszu 1 wstrzymata oddech. Ustyszata ciche skrzypienie drzwi

1 wyczula obecnosc¢ jakiejs istoty ludzkiej w swej celi. Poczuta czyjs$ od-



dech, coraz blizej 1 blizej... Zimny pot wystapit jej na czoto. Chwycita
sztylet, starajac si¢ nie poruszac¢ tfancuchami. W tej chwili jakas cigzka
postac zwalila si¢ na jej brzuch. Katarzyna wydata potworny okrzyk, ktory
odbit si¢ glosnym echem az na dziedzincu. Dwie owtosione tapy chwycity
ja za szyj¢ 1 zaczety dusié. Jej twarz owionat okropny, kwasny oddech
napastnika. Powodowana dzikim pragnieniem zycia uniosta sztylet w gore
1 uderzyla z cala sita. Ostrze zaglebito si¢ w czyichs plecach az po
rekojes¢. Cialem napastnika wstrzasnely drgawki, rece trzymajace jej szyje
opadty bezsilnie 1 w tej samej chwili poczuta jakis ciepty 1 lepki ptyn
splywajacy po jej ciele. Z trudem odsuneta trupa na bok. Rownoczes$nie
drzwi lochu otworzyty si¢ 1 dwoch ludzi wpadto do Srodka, oswietlajac
sobie droge tuczywem. Na widok trupa lezacego obok zakutej w tancuchy 1
splywajacej krwig Katarzyny mezczyzni stangli jak wryci. Katarzyna
spojrzata na nich jak lunatyk, z ledwoscia rozpoznajac Tristana Eremite 1
kata Bonawenturg.

- Chciat mnie udusi¢ - powiedziata bezbarwnym glosem. - Zabitam
go.

- Dzigki Bogu... - wymamrotat Tristan blady jak kreda. - Balem sig,
ze przybede za pozno.

Nastgpnie zwrodcit sig¢ do kata, ktory patrzyt na Katarzyng oniemiaty
Z przerazenia.

- Czy zapomniates$ o rozkazach otrzymanych od pana? Wiesz, ze
odpowiadasz gtowa za zycie tej kobiety!

Bonawentura poszarzat na twarzy 1 skierowatl na Tristana btagalne
spojrzenie.

- Tak, panie... Ja... pamigtam.



- No, to masz szczgscie, ze przybylem w por¢! A teraz zabierz stad to
scierwo 1 pozbadz si¢ go dyskretnie. Tylko nas troje wie o tym.

Bonawentura schylit si¢ 1 z wielkim trudem, pomimo swej sity,
podnidst ciato 1 zarzucit je sobie na plecy.

- Wrzuce go do lochu obok.

- Pospiesz si¢! Czekam na ciebie!

Kat, wychodzac z cigzarem, rzucit Tristanowi spojrzenie peine
wdzigcznosci. Kiedy tylko zniknat za drzwiami, Tristan pochylit si¢ nad
Katarzyna.

- Szybko! Nie mamy wiele czasu! Dzi§ wieczor, kiedy jak co dzien
przyszediem porozmawia¢ z Sara pod okno piwniczne, zobaczytem tego
czlowieka, pazia pani de La Tremaoille, skradajacego si¢ do wigzienia.
Zrozumiatem, co si¢ $wigci, 1 poszedtem za nim. Moja liberia stanowi
najlepsza przepustke... Potem ustyszatem twoj krzyk 1 przybiegtem...

- Czy przyszedtes po mnie?

Tristan ze smutkiem zaprzeczyt ruchem glowy.

- Jeszcze nie tym razem. Mniej wigce) za godzing wielki szambelan
odwiedzi cig tutaj...

- Jak si¢ o tym dowiedziales?

- Przypadkiem ustyszalem, jak kazat jednej z niemych Greczynek
wlozy¢ do wora pieczonego kurczaka 1 flaszk¢ wina... Najwyrazniej ciagle
mu na tobie zalezy. Myslg jednak, ze w podobnej norze nie zbierze mu si¢
na cielesne igraszki. A poza tym, jest chory... 1 z pewnoscia niezdolny do
wigkszego wysitku.

- Tak czy inaczej, nie dopuszcze do tego. Moj sztylet zadat

smiertelny cios jeden raz, zada i drugi!



- Tylko nie daj si¢ ponieS¢ emocjom, tak jak to zrobitas w izbie
tortur. Mogtas zgubi¢ nas wszystkich! Teraz musz¢ odejs¢. Pan de Breze
czeka na mnie w ogrodzie.

Kiedy wstal, szykujac si¢ do wyjscia, Katarzyna chwycita go
kurczowo za ramig.

- Kiedy ujrze cig¢ znowu?

- By¢ moze nastgpnej nocy... Moze wczesniej, jesli to bedzie
konieczne. Nie boj si¢ niczego! Czuwamy nad toba 1 sadzg, ze dla ciebie
pan de Breze gotow jest poderzna¢ gardto La Tremoille'owi na oczach
samego krola! A wigc odwagi!

W tej chwili do celi wszedt Bonawentura, wigc Katarzyna spytata:

- Panie, a jak wyjasnig, skad wzigta si¢ ta krew na moim ubraniu?

- Opowiesz, co si¢ wydarzylo 1 ze Bonawentura ci¢ uratowat,
zabijajac napastnika. On tylko na tym skorzysta w oczach szambelana, a
tobie to ktamstwo nie moze zaszkodzic.

Kat usmiechnat si¢ szeroko.

- Jeste$ dla mnie zbyt taskaw, panie. Gdybym mogt si¢ czyms
odwdzigczyc...

- To si¢ zobaczy pozniej! A teraz zamknij drzwi 1 strzez ich jak oka
w glowie!

Nie patrzac na Katarzyng, Tristan wyszedt z lochu 1 cigzkie drzwi
zamknety si¢ za nim. Znowu zapanowaty egipskie ciemnosci. Z sasiednie]
celi nie dobiegaty zadne dzwigki. Katarzyna pragneta za wszelka ceng
odzyskac utracony spokoj. Potrzebowata go, aby stawi¢ czoto La Tremoil-
le'owi, ktory miat si¢ za chwilg zjawic.

I rzeczywiscie, po chwili zgrzytnely zamki 1 do lochu wkroczyt

szambelan w towarzystwie kata, ktory oswietlat mu drogg, trzymajac w



gorze kaganek. Szambelan na widok zmaltretowanej twarzy Katarzyny i
sladow krwi stanat jak wryty, nie mogac opanowac¢ wzburzenia.

- Co tu sig stalo? Jestes ranna? Przeciez wyraznie polecitem...

Bonawentura wcisnal glowe¢ w ramiona, trze¢sac sig ze strachu.
Katarzyna postanowita natychmiast przyj$¢ mu z pomoca.

- Ktos prébowal mnie zabic, panie! Ten cztowiek ustyszat moje
wolanie o pomoc... 1 uratowat mi zycie!

- Dobrze zrobit! Trzymaj... to dla ciebie! I zostaw nas samych!

Rzucit w strong kata ztota monete, ktora ten ztapal w locie 1 zaczat
wycofywac si¢ w uktonach. La Tremoille rozejrzat si¢ za czyms do
siedzenia, lecz nie znalazlszy niczego, musiat pozosta¢ w pozycji stojace;.
Ze swojej oponczy wyciagnal worek i podat go Katarzynie.

- Masz! Musisz by¢ gtodna. Jedz i pij! Potem porozmawiamy. Ale
musisz si¢ pospieszyc.

Katarzyna, ktora nie miata nic w ustach od wielu godzin, nie kazata
sobie tego dwa razy powtarzac¢. Chciwie rzucila si¢ na kurczaka 1 na chleb,
a po chwili wszystkie te smakolyki wraz z flaszka wina zniknety w jej
pustym zotadku.

- Dzigkuy¢ ci1, panie, jeste$ dla mnie taki dobry! - obdarowata
szambelana spojrzeniem petnym wdzigcznosci.

Jej serce wypelnita nadzieja. Pierwszy raz przebywata sam na sam z
szambelanem. Czyzby nadszedl czas wyréwnania krzywd? La Tremoille
rozptynal si¢ w usmiechu, ktory zamienit jego twarz w setki thustych
wateczkow. Katarzyna poczuta na glowie pulchna dlon 1 jednoczesnie
ustyszala falszywy szept:

- No, sama widzisz, ze nie chcg, aby ci si¢ stala krzywda. Wiem, ze

jeste$ niewinna. Czyz nie opuscitas mnie wbrew wtasnej woli?



- Tak byto, panie! Jakas mioda 1 bardzo pigkna dziewczyna przyszia
po mnie - odparta z dziecigca prostota.

- Wioletta de Champchevrier! Wiem, co to za jedna! To konfidentka
mojej malzonki, lecz ty, moja matla, jestes moja przyjaciotka, nieprawdaz?
Czyz nie bytem zawsze dobry dla ciebie?

- Bardzo dobry, panie!

- A wigc nadeszta pora, zebys sobie o tym przypomniata... Powiedz
mi, co zawierata buteleczka, ktora stluktas 1 ktorej skorupy cisngtas w
twarz hrabiny?

Katarzyna schylita gtowe, jakby walczyta z sama soba 1 nie
odpowiedziata od razu. La Tremoille zniecierpliwil sig.

- Dalejze, mow! Wiesz, ze to jest w twoim interesie!

Uniosta gtowe 1 spojrzata szambelanowi prosto w twarz z wyrazem
niewinnej SZczerosci.

- Masz racjg, panie... A ty nigdy nie zrobites mi krzywdy... Otoz
buteleczka zawierala eliksir mitosci, ktory potrzebny byl twej matzonce!

- Nap¢j mitosny! - La Tremoille wykrzywit grube wargi, a jego
zrenice zwezily sig. - A czy wiesz, dla kogo byt przeznaczony?
Odpowiedz!

Katarzyna nie wahata si¢. Nie mogla narazi¢ na niebezpieczenstwo
mtodego ksigcia du Maine. Energicznie potrzasneta gtowa.

- Nie, panie, tego nie wiem!

Szambelan spochmurniat, bawiac si¢ nerwowo koncami ztotego
pasa.

- Nap¢j mitosci, mowisz... - wyszeptal w koncu. - Po co? Moja

matzonka nie szuka mitosci, lecz tylko rozkoszy.



Katarzyna zaczerpngta gleboko powietrza, walczac z silnym,
ogarniajacym ja podnieceniem. Nadeszla chwila, aby postawi¢ wszystko
na jedng karte, wypowiedzie¢ stowa, ktore zmusityby przeciwnika do
opuszczenia kryjowki.

- Jest to silnie dzialajacy eliksir, panie. Ten, kto go wypije, staje si¢
bezwolnym narzedziem w rekach osoby, ktora kazata mu go wychylic...
Pani de La Tremoille chciata za jego pomoca wydrze¢ pewnemu
mezczyznie tajemnicg skarbu...

Stowa te wywotaty nadspodziewanie mocny skutek. Szambelan
poczerwienial, a jego oczy zaczety ciskac¢ blyskawice. Chwyciwszy
Katarzyng za ramiona, potrzasnal nia, wykrzykujac:

- Jaki skarb? Powiedz wszystko, co o tym wiesz! Mowze wreszcie!

Katarzyna z doskonale odgrywanym przerazeniem skulita sig,
patrzac na szambelana ze strachem.

- Jestem tylko prosta dziewczyna, panie. Ale potrafi¢ stuchac 1 wiele
rzeczy rozumiem... W moim dalekim kraju opowiada si¢ o walczacych
mnichach, ktorzy ongis$ przybyli, aby broni¢ grobu Zbawiciela i ktorzy
odjechali, unoszac wielkie bogactwa. Kiedy wrocili do kraju Frankow,
owczesny krol kazat ich wszystkich stracic...

La Tremoille koncem rekawa wycierat pot sptywajacy mu po twarzy.
Jego oczy btyszczaty jak rozzarzone wegle.

- Templariusze! - wyszeptat, czujac, ze mu zaschto w ustach. - Mow
dalej!

- Powiada sig, ze przed smiercig ukryli swoje skarby, znaczac skrytki
za pomocg niezrozumiatych znakow. Jeden tylko cztowiek potrafi je

odcyfrowac! Ten wilasnie cztowiek interesuje hrabing!



Twarz szambelana wyrazala rozczarowanie. Byl zawiedziony 1 nie
zamierzat tego ukrywac.

- Ale nikt nie wie, gdzie znajduja si¢ te znaki, czyz nie?

Twarz Katarzyny pojasniata w anielskim usmiechu, a jej oczy
spogladaty na szambelana z niewinng stodycza.

- Nie powinnam tego mowic, panie... ale poniewaz bytes dla mnie
taki dobry... a pani taka okrutna. Obiecata mi, ze utaskawi Fera, a
tymczasem pozwolita mu umrze¢ na moich oczach! Myslg, ze ona wie,
gdzie znajduja si¢ znaki... Ktorejs nocy udawatam, ze $pig, 1 ustyszatam, co
mowita. Mowita o zamku, w ktorym uwigziono templariuszy, zanim
postano ich na stos... ale nie mogg przypomniec sobie jego nazwy...

Wszystko to zostalo wypowiedziane tak naturalnie, ze gdyby
szambelan zwietrzyt podstegp, to po tych stowach z pewnoscia pozbylby si¢
podejrzliwosci. Ponownie chwycit Katarzyng za ramiona.

- Masz sobie przypomnie¢! Rozkazuje, aby$ sobie natychmiast
przypomniata! Czy chodzi o Paryz... czy to moze wielka wieza Temple?
Mow!

Katarzyna zaprzeczyta ruchem gltowy.

- Nie... to na pewno nie Paryz. Chwileczkg... to taka trudna nazwa...
cos jak Ninon...

- Chinon! Chodzi o Chinon?

- Chyba tak, ale nie mam pewnosci. Czy jest tam bardzo wielka
wieza?

- Olbrzymia! Wieza Coudray. To w niej zostali zamknigci
templariusze wraz z ich mistrzem Jakubem de Molayem w czasie procesu.

- W takim razie to wtasnie w tej wiezy wyryte sa napisy!



Pasibrzuch byt tak podniecony, ze zaczat chodzi¢ po celi tam iz
powrotem. Katarzyna patrzyta na niego z dzika satysfakcja. T¢ histori¢
opowiedziat jej kiedy§ Arnold. Pewnego wieczoru, po zniszczeniu dobr
Montsalvych, opowiedzial jej, jak w zamierzchtych czasach pewien
templariusz z ich rodu zostal wyznaczony przez wielkiego mistrza wraz z
dwoma innymi bra¢mi do ukrycia stynnego skarbu. Niedtugo potem zabrat
sw@j sekret do grobu.

- Ludzie powiadaja, ze w wigzieniu - mowit Arnold - w wielkiej
wiezy w Chinon, mistrz templariuszy nakreslit znaki kluczowe, ktorych
nikt nie potrafi odczyta¢. Widzialem je sam, ale wowczas nie
przywiazywatem do nich wigkszego znaczenia. Wtedy bytem bogaty,
beztroski... Teraz chciatbym odnalez¢ ten skarb, aby odbudowac potege
naszego rodu.

Katarzyna przypomniata sobie opowies¢ Arnolda, jeszcze
przebywajac w Angers, kiedy wszyscy gltowili si¢ nad przyneta, ktora
pozwolitaby zwabi¢ La Tremoille'a do Chinon. Teraz przyngta zostata
zarzucona, ryba potkngla haczyk! Powodzenie akcji zdawato si¢
przesadzone. Szambelan krazyt po celi jak niedzwiedz w klatce. Styszata,
jak ogarnigty goraczka ztota mamrotat pod nosem:

- Muszg znalez¢ tego cztowieka! Musze zmusi¢ go do mowienia...

- Panie - przerwata tagodnie Katarzyna - czy pozwolisz, abym ci data
pewna rade?

Spojrzat na nig tak, jakby zupetnie zapomniat o jej istnieniu.

- Na twoim miejscu, panie, utrzymywatabym sprawe w wielkiej
tajemnicy 1 udatabym si¢ do Chinon wraz z dworem, a nawet z krolem,

jesliby zaszta taka potrzeba, zeby pilnowac szlachetnej matzonki. Nie



spuszczajac z niej oka, na pewno dowiedzialabym sig, kim jest interesujacy
ja cztowiek!

Szambelan pokrasniat z zadowolenia. Porwat swoj kaganek 1 zaczat
wali¢ pigscia w drzwi.

- Straznik! Do mnie!

Widzac, ze gotuje si¢ do wyjscia, Katarzyna krzykng¢ta:

- Panie, miej litos¢ nade mna! Nie zapomnij o biednej Cygance!

Szambelan rzucit w jej strong roztargnione spojrzenie.

- Tak... Tak! Mozesz by¢ spokojna. Ale pamigtaj, ze masz milczec
jak grob, w przeciwnym razie...!

Nie dokonczyt, lecz Katarzyna zrozumiata, ze w jednej chwili
stracila cala warto§¢ w jego oczach. Ze od tej chwili liczyt sie dla niego
tylko skarb. Wkrotce wyjedzie wraz z dworem do Chinon, zapominajac o
obiekcie swego dotychczasowego pozadania 1 ze w ten sposob zostanie
zdana na nietaske hrabiny, ktora zadba o to, aby si¢ jej pozby¢. Czy Tristan
przybedzie na czas z pomoca? Przycisne¢ta rekojesc sztyletu do drzacych
ust.

- Arnoldzie, bgdziesz pomszczony! Wykonatam swoje zadanie... A
teraz niech BOg ma mnie w swojej opiece!

% % %

Przez resztg¢ nocy nikt nie pojawit si¢ w wigzieniu Katarzyny.
Dopiero koto potudnia przyszedt Bonawentura, przynoszac podla strawe,
troche zupy podejrzanego koloru, w ktorej ptywat glab kapusty, kawatek
czarnego chleba 1 dzban wody. Kat wydawat si¢ bardzo przygnebiony. Mi-
ske z chlebem 1 dzban postawil u stop Katarzyny.

- Oto tw0j obiad - rzekt z glgbokim westchnieniem. - Wolalbym

przynies¢ ci co$ lepszego, ale zjedz cho¢ trochg. Musisz nabrac sit...



Katarzyna z obrzydzeniem odsune¢ta noga okropna zupg, ktorej nie
potrzebowata po zjedzeniu kurczaka.

- Nie jestem glodna. Ale powiedz, dlaczego twierdzisz, ze beda mi
potrzebne sity.

- Dlatego, ze to ma si¢ stac tej nocy. Zostaniesz stad zabrana, a ja
bede musiat... Ale przebaczysz mi? Powiedz, ze mi przebaczysz! To nie
moja wina... Musz¢ spetnia¢ swoje obowiazki.

Katarzyna poczuta ucisk w gardle. Zrozumiata, co kat miat na mysli.
Tej nocy zostanie poddana torturom na oczach hrabiny. Sztylet pozwoli
unikna¢ tortur, ale nie Smierci, a ona nie chciata umierac, pragneta
wydostac si¢ z tego ciemnego lochu, ujrze¢ bigkit nieba, ogrzac si¢ w
promieniach stonca, ujrze¢ drzewa 1 kwiaty. Chciata ujrze¢ synka, gory
Owernii 1 Arnolda. Nie mogla umrze¢ z dala od niego! Byle dotknac
jeszcze raz jego reki, tylko jeden ostatni raz... i umrzec€. Ale nie wczesniej!

- Stuchaj, cztowieku - powiedziata pospiesznie. - Musisz odnalez¢
rycerza, z ktorym tu przyszedtes tej nocy.

- Giermka wielkiego szambelana?

- Wiasnie! Nie wiem nawet, jak si¢ nazywa, ale ty z pewnoscia go
rozpoznasz. Przekaz mu to, co mnie powiedziates przed chwila.

- A jezeli go nie znajdg? Pan szambelan ma wielu giermkow.

- Musisz go odnalez¢! Btagam cig!

Wstala 1 ujeta w swe drzace dionie olbrzymie tapy kata, patrzac na
niego btagalnie. Musi zawiadomi¢ Tristana, w przeciwnym razie
Flamandczyk przybedzie za pdzno!

Olbrzym zamrugatl bezrzgsymi powiekami z wielkim zaktopotaniem.

- Mogg sprobowac... Jednak to nie bgdzie tatwe. W zamku trwaja
przygotowania do wyjazdu. Jutro krol wyrusza do Chinon.



Pod Katarzyna ugiely si¢ kolana. Ta cenna wiadomos¢ byta jawnym
dowodem jej zwycigstwa. Krol 1 La Tremoille wraz z nim udawali si¢ do
Chinon, gdzie juz czekali na nich ludzie konetabla Richemonta. Wsciekle
zwierze zmierzalo prosto do zastawionej na nie putapki. Jezeli jednak
Bonawentura nie odnajdzie Tristana, nie bedzie jej dane dozy¢ dnia
zZwycigstwa...

Nastapity dlugie, niekonczace si¢ godziny oczekiwania, w czasie
ktorych Katarzyna styszata jedynie bicie swego serca. Czula obecnos¢
wiernej Sary za grubym murem, ale nie miata sity krzycze¢. Wraz z
zachodem stonca jej strach przybral na sile. Dobiegaty ja odglosy
przygotowan, nawolywania shuzby, okrzyki rycerzy, caly ten radosny
rozgardiasz poprzedzajacy chwile wyjazdu. Wokot niej pulsowato zycie, a
ona czekata na Smier¢...

W koncu ustyszata szczek otwieranego judasza. W waskim
zakratowanym otworze ukazatla si¢ twarz kata, czerwona od blasku
rozedrganego plomienia swiecy.

- Nie znalaztem go... Przebacz mi.

- Szukaj dale;!

- Nie moge. Muszg przygotowac si¢ do drogi - odpowiedziat kat 1
zatrzasnat judasza.

Katarzyna zrozumiala, ze to juz koniec, ze od ludzi nie moze juz
niczego si¢ spodziewac. Upadia na kolana 1 ukryta twarz w dloniach.

- Panie moj... - wyszeptala - poniewaz taka jest Twoja wola,
poniewaz musz¢ umrzec¢, blagam Cig, oszczedz mi meczarni! Pozwol mi
samej z tym skonczy¢!

Chwycita za sztylet 1 przycisngta go do piersi. W jej dtoni krogulec
byl goracy jak zywy ptak, pewny jak najlepszy przyjaciel. Wiedziata



doktadnie, w ktore miejsce nalezy wbic ostrze, aby dosigglo serca... Pod
lewa piersia... Przytkneta ostrze do tego miejsca, rozcinajac skore pod
bluzka.

To uktucie obudzito ja z odrg¢twienia. Nie chciata umierac tu, w tym
ciemnym lochu. Chciata zada¢ sobie smiertelny cios na oczach wroga,
okrasi¢ ostatnig chwile radoscia z przegranej hrabiny! Rzucic¢ jej stowa
nienawisci prosto w twarz przed wydaniem ostatniego oddechu! Tak, tak
bedzie lepiej!...

Na korytarzu dat si¢ stysze¢ szczek ostrog. Katarzyna zamknawszy
oczy, zaczela sie¢ modli¢, aby Bog dat jej dosy¢ odwagi. Kroki zatrzymaty
si¢ przed drzwiami. Skrzypnety zamki.

- Zegnaj, Michale... Zegnaj, drogi Arnoldzie... Spotkamy sie w raju.
Bede tam na was czekac...

Za drzwiami stato czterech zolnierzy, a do lochu wszedt sam kat. Na
glowie mial czerwony kaptur opadajacy az na ramiona, z dwoma
okraglymi otworami na oczy.

Bez stowa zdjat kajdany z rak Katarzyny 1 chciat je zwiazac¢ na
plecach, ale Katarzyna powiedziata:

- Uczyn mi ostatnig taske 1 zwiaz me rece z przodu!

Zobaczyta, ze w otworach kaptura oczy kata sa wyjatkowo
btyszczace. Nie wyrzekl ni stowa, tylko zwiazat jej rece tak, jak sobie
zyczyla. Z ulga stwierdzila, ze sznura nie $cisnat zbyt mocno.

Zdecydowanym krokiem ruszylta ku drzwiom 1 gotowa do drogi
stangta miedzy zolnierzami. Kat szedt na koncu. Katarzyna nie miata
odwagi spojrze¢ na drzwi lochu Sary. Nie odwracajac sig, krzykneta tylko:

- Zegnaj, Saro! Zegnaj! Mddl sie za mnie!

- Bede si¢ modlita, Tchalai!



Wkrétce otworzyly si¢ przed skazana niskie drzwi izby tortur. Po ich
przekroczeniu Katarzyna odniosta wrazenie, ze schodzi do piekiet.
Posrodku, ze skrzyzowanymi ramionami, stato dwoch muskularnych
katow. Mieli nagie torsy, czerwone kaptury na gtowach, a na ich
ramionach zacis$nigte byly skorzane opaski. Centralne miejsce izby
zajmowato toze tortur, z ktorego zwisaty tancuchy, a w koszach zarowych
zanurzone byty okropne narz¢dzia, szczypce, dzidy 1 noze. Na zydlu, ktory
wczora) zajmowat szambelan, siedziata hrabina, cata w zielonych 1 ztotych
brokatach, uSmiechajac si¢ z niezwyklym okrucienstwem. U jej stop, na
czarnej aksamitnej poduszce, siedziata Wioletta, wdychajac zapach perfum
z poztacanej kuli. Widok tych wystrojonych jak na bal kobiet byt
odrazajacy. Katarzyna zmierzylta je pogardliwym wzrokiem.

Hrabina wybuchngla histerycznym $miechem.

- Alez z ciebie harda dziewczyna! Mozesz mi jednak wierzy¢, ze juz
za chwilg ci to przejdzie, kiedy nasz poczciwy Bonawentura wyprobuje na
tobie swoje wyrafinowane sposoby. Czy wiesz, co to za metody?

- Wszystko mi jedno!... Ale nie widzg tu ksiedza...

- Ksigdza? Dla takiej matej czarownicy? Pomiot szatanski nie
potrzebuje ksigdza, aby udac si¢ w droge do piekta! Natomiast bardzo
mnie ciekawi, jak czarownica znosi tortury. Czy znasz, coro Egiptu, czary,
ktore usmierzaja bol? Czy zachowasz zimna krew, kiedy kat bedzie ci
wyrywal paznokcie, kiedy odetnie ci nos albo uszy lub, na przyktad,
choc¢by wtedy, kiedy bedzie cig obdzierat ze skory czy kiedy wytupi ci
oczy?

- Nie znam takiego zaklecia. Ale jesli jestes prawdziwa

chrzescijanka, pani, daj mi czas, abym mogta zmowic¢ ostatnia modlitwe.



Hrabina zawahata si¢. Widac¢ byto, ze ma ochot¢ odmowi¢ ostatniej
prosbie swej ofiary. Spojrzata na stojacych obok zotierzy. Wiedziala, ze
nie ma prawa tak postapi¢, gdyz sama mogtaby by¢ oskarzona o
bezboznos¢. A to byloby zbyt niebezpieczne.

- Niech tak bedzie - zgodzila si¢ niechgtnie. - Tylko si¢ pospiesz!
Rozwiazac jej rece!

Kat zblizyt si¢ do niej 1 rozwiazat sznury krgpujace jej dtonie.
Katarzyna uklekta na ziemi, odwracajac si¢ tytem do hrabiny. Pochylita
glowe, skrzyzowata rg¢ce na piersi 1 ostroznie wyjeta sztylet zza stanika. Jej
serce walilo jak oszalate. Zacisneta dton na rekojesci 1 zamachneta sie.

W tej chwili Bonawentura, zauwazywszy co si¢ $wigcl, rzucit si¢ na
nia, odepchnat z catej sity do tytu 1 wyrwat Smiertelne ostrze z jej dtoni.
Katarzyna upadajac na ziemig, krzykne¢ta w rozpaczy. Jej okrzykowi
wtorowaty krzyki hrabiny 1 dworki.

Katarzyna jak przez mgl¢ zauwazyla, ze w 1zbie dzieje si¢ co$
dziwnego.

Ni stad, ni zowad rozgorzata bojka pomigdzy katami 1
zgromadzonymi w kacie zolierzami. Kaci chwyciwszy za miecze, ktore
nie wiadomo skad si¢ wzigly, cigli na lewo 1 prawo, postugujac si¢ nimi
1Scie po mistrzowsku. Bonawentura zrgcznym ciosem powalit jednego z
zolierzy 1 zaglebil w jego gardle sztylet Katarzyny. Walka nie trwata
dhugo. Wkrétce ziemia ustana zostala trupami zotnierzy, a hrabina ze swa
faworyta staty z odstonigtymi szyjami, do ktorych jeden z katow przylozyt
ostrza szpad.

- Mordercy! - wyta hrabina. - Kanalie! Czego chcecie?



- Nic takiego, jasnie urodzona - odpowiedziat flegmatycznie jeden z
katow, w ktorym - pomimo kaptura - Katarzyna poznata Tristana Eremite.
- Chcielismy tylko nie dopuscic¢ do tego, abys popenita kolejna zbrodnig!

- Kim jestes? - nie dawata za wygrana hrabina.

- To nie twoja sprawa, za pozwoleniem... Hej, wy tam, jestescie
gotowi?

Jeden z katow podniost oniemiata Katarzyng z ziemi, a potem podat
reke Sarze. Kobiety rzucily si¢ sobie w ramiona, lecz ich gardta byty tak
scisnigte ze wzruszenia, ze nie moglty wypowiedzie¢ stowa.

Tymczasem Tristan, nie spuszczajac z nich oczu, rozkazat:

- Zwiaza¢ mi tamte damy, tylko zwawo, 1 wrzuci¢ do lochu!

Rozkaz zostal wykonany z nadgorliwoscia godna pochwaty.

Pani de La Tremoille wraz z Wioletta, pieniac si¢ ze ztosci, zostaty
zawleczone do lochu.

- Chetnie poderznatbym im gardia - powiedziat Tristan - ale maja
jeszcze pewna rolg do spelnienia. Ot6z bez swej matzonki La Tremoille
zapewne nie udatby si¢ do Chinon.

Co mowiac, zdjat z gtowy kaptur, ktory ,,pozyczyl" sobie chwilowo
od kata Bonawentury, ukazujac Katarzynie uszczgsliwiona twarz.

- Katarzyno, twoje zadanie skonczone! Spenitas je pierwszorzednie!
Teraz kolej na nas! Musimy ci¢ stad wyciagnac!

- A co sig stato z prawdziwym Bonawentura? - zaniepokoita si¢
Katarzyna.

- O niego si¢ nie martw! Pewnie sp1 gdzies w kacie snem
sprawiedliwego, zmozony wielka iloscia wina z dodatkiem usypiajacego
proszku, ktoérym si¢ raczyt dla dodania sobie kurazu przed podjg¢ciem

obowiazkow w izbie tortur!



- A pozostali kaci? Kim sg?

- Zaraz ci ich przedstawig.

W tej chwili powrdcili kaci 1 jednym ruchem $ciagngli z gtow
kaptury. Jednym z nich okazat si¢ pan de Breze, drugim byl nieznajomy,
pokaznej postury 1 o inteligentnym wyrazie twarzy. Piotr de Breze, nie
zwazajac na miejsce ani pore, uklakt przed Katarzyna i pocatowat jej dton.

- Katarzyno, gdybym nie mogl ci¢ uratowac, wybratbym $mier¢!

Katarzyna uj¢ta jego glowe w obie rgce i przytulita do siebie.

- Jak mam ci1 dzigkowac, Piotrze?... I pomysle¢, ze przed chwila
stracitam wszelka nadziej¢ w Boga 1 ludzi...

- Widziatem, ze zadasz sobie $mier¢ raczej, nizli miatabys oddac si¢
w r¢ee kata - powiedziat Tristan zajety zdejmowaniem ubiorow z
zohierzy. - Czuwatem nad toba, bojac si¢, bys$ nie probowata zadac sobie
zbyt wezesnie Smiertelnego ciosu. Musielismy poczekac na sposobna
chwile, aby nikt nie przeszkodzit nam w akcji.

Sara szlochata z radosci, cieszac si¢ jak dziecko z odnalezienia
Katarzyny. Ale jak zwykle szybko przyszia do siebie 1 osuszajac oczy
rabkiem sukni, zapytata:

- Co tu jeszcze robimy?

- Ty, Katarzyna 1 Tristan zalozycie uniformy zotnierzy. Ja 1 Jan
Armenga, ktory jest koniuszym Ambrozego de Lore'a, przywdziejemy
nasze normalne stroje - powiedzial de Breze. - Nastgpnie wyjdziemy na
dziedziniec. Przy wejSciu czekaja na nas okulbaczone konie. Ja stang na
czele. Mam glejt.

- Od kogo? Od La Tremoille'a? - spytata ze Smiechem Katarzyna.

- Nie. Od krélowej Marii, ktora nam sprzyja. Wcale nie zyje w takim

uspieniu, jak si¢ niektorym wydaje. Doprowadzimy was do granic



terytorium Amboise, a potem Armenga i ja wrocimy do zamku. Ale
musimy si¢ $pieszy¢! Muszg¢ was prosi¢, moje panie, abyscie si¢ rozebraty.

Katarzyna zaczeta rozsznurowywac sukienke, przynaglajac Sare,
ktora zrzedzita, ze znowu musi przebrac si¢ za m¢zczyzng. Panowie
wyciagngli schowane w kufrze stroje 1 kobiety ukrywszy si¢ w ciemnym
kacie komnaty, szybko natozyty me¢skie oponcze, ale za nic w Swiecie nie
chcialy zalozy¢ kolczug. Krotkie ptaszcze z wyhaftowanym herbem
krélewskim powinny wystarczy¢ do stworzenia odpowiedniego wrazenia.
Zelazne hetmy, druciane siatki i za duze trzewiki byty az nadto
niewygodne...

Kiedy ukazatly si¢ w nowym przebraniu, Piotr de Breze nie mogt
powstrzymac si¢ od $miechu.

- Cale szczgscie, ze jest noc... 1 ze dwie mile stad czekaja na was inne
stroje, bo w tym przebraniu daleko byscie nie zaszty.

Po chwili zblizyt si¢ do Katarzyny 1 ujat jej dtonie w swe r¢ce.

- Za chwile znowu bed¢ musiat ci¢ opusci¢, Katarzyno! A tak bardzo
chcialbym czuwac nad toba caty czas! Ale, niestety, powinienem zosta¢ w
zamku, gdyz moje zniknigcie mogtoby wzbudzi¢ podejrzenia.

- Spotkamy si¢ w Chinon, Piotrze!

- Nigdy sie¢ nie spotkacie, jesli bedziecie si¢ tak grzebac! - wtracit
Tristan. - Ruszaymy w drogg! Ty, panie, idZz przodem!

Piotr de Breze 1 koniuszy stangli na czele grupy, ktora ruszyta
schodami prowadzacymi do sali strazy. Pomimo ci¢zkiego stroju
Katarzynie zdawato sig, ze rosna jej skrzydta. Jeszcze nigdy nie czula sig
taka lekka, taka szczesliwa. Po tym, jak otarla si¢ o $mier¢, teraz cieszyta
si¢ zyciem. Czy jest uczucie bardziej upajajace? Wspanialsze? Jej zbyt

duze buty slizgaty si¢ po starych schodach, lecz nie zwracata na to uwagi.



Breze ze szpada w dioni otwierat pochod. W sali strazy nalezato
unieszkodliwi¢ dwoch zotnierzy. Z zotlnierzami uporano si¢ z tatwoscia,
zwiazano ich, zakneblowano 1 utozono na posadzce.

- Wychodzimy! - powiedziat Piotr.

Wkrétce znalezli sig¢ na dziedzincu, gdzie nieliczne kosze zarowe
ledwie rozjasnialy mroki nocy. Katarzyna z wdzigcznoscia wzniosta oczy
do nieba, ktore wygladato jak ciemny aksamit rozjasniony bladym ogonem
Drogi Mlecznej. Wdychata petng piersia chtodne, orzezwiajace powietrze.
Widziala przed soba szerokie plecy Piotra de Brezego, ktory schowat
szpade¢ do pochwy. Pomimo tego czuto sig, ze zachowuje najwyzsza
ostroznos¢. Jan Armenga zamykat pochod. Minigto wieze, przy ktorej
drzemato dwoch wtocznikdw opartych cigzko na broni. Katarzyna rzucita
niespokojne spojrzenie w strong pigter. U Gilles'a de Rais'go panowaty
ciemnosci, ale za to La Tremoille'owi goraczka ztota nie pozwalata
zmruzy¢ oka, gdyz w jego apartamentach migotaty plomienie Swiec.

Po burzliwym dniu nastgpita spokojna noc. Dzigki obecnosci
krolowej ustaty hatasliwe rozrywki, a przygotowania do wyjazdu zmeczyty
wszystkich. Potezny dziedziniec byt opustoszaty. W oddali wida¢ byto
stojacych straznikow.

- Czy oni nas nie zatrzymaja? - Katarzyna spytata Tristana.

- To by mnie bardzo zdziwito - odpowiedziat. - To ludzie krolowe;,
ktorych postawiliSmy na strazy tej nocy. Nie wiem, co takiego
naopowiadatas La Tremoille'owi, ale wida¢, ze musiato to zrobi¢ na nim
wrazenie, gdyz tej nocy wszystko 1dzie w zamku na opak.

- Czy nasza ucieczka nie odwiedzie go od wyjazdu?



- 7. cala pewnoscia nie. Pomysli, ze jej sprawcami sg Cyganie. Pani
La Tremoille nie widziata naszych twarzy, a to, ze hrabina spedzita noc w
lochu, na pewno uraduje jej czutego matzonka.

- Cisza! - rozkazat de Breze.

Zblizano si¢ do strazy. Nalezato jeszcze mina¢ spuszczana kratg 1
most zwodzony, ale Katarzyna byta spokojna. Cztowiek, ktory szedt przed
nia, wydawat si¢ jej aniolem wyzwolenia. Pod jego opieka nic zlego nie
moglo si¢ przytrafic...

Konie czekaty przywiazane u studni. Katarzyna pomyslata z
niepokojem, ze w tym cigzkim ekwipunku nigdy nie wskoczy na siodto.
Ale de Breze pomyslat 1 o tym. Podczas gdy on sam podszedt do strazy,
aby zamieni¢ z nimi stowo, Jan Armenga wziatl od niej pike, opart ja o
mur, po czym chwyciwszy Katarzyne wpot, podniost ja jak piorko 1 posa-
dzit na koniu. Nastgpnie przy pomocy Tristana oddat podobna przystuge
Sarze. Katarzyna czula, ze za chwilg parsknie Smiechem, gdyz wyobrazila
sobie zdumienie straznikow na widok pana wsadzajacego kurtuazyjnie na
konie dwoch zwyktych zothierzy. Po chwili ustyszata glos Piotra.

- Wystarczy, jak otworzycie boczne drzwi. Jest nas tylko pigciu! W
stuzbie krolowe;!

- Wedle rozkazu, panie! - odpowiedzial czyj$ glos 1 juz po chwili
mata krata uniosta sig, a lekki most powoli zaczat si¢ opuszczac.

Bylo jasne, ze Piotr de Breze chcial unikna¢ hatasu, jaki wywotatby
wielki most zwodzony. Teraz on z kolei wskoczyt na konia 1 rzucajac
krotkie ,,naprzod", ruszyl pierwszy, znikajac pod niskim sklepieniem. Za
nim podazylo trzech przebranych zolnierzy. Przejezdzajac obok
straznikow, Katarzyna i Sara pochylily nisko gtowy, opuszczajac tak

gleboko, jak tylko si¢ dalo swe hetmy i przybierajac niedbala postawe



mezcezyzn... Wszystko przebiegto pomyslnie 1 wreszcie przed nimi nie byto
juz zadnych przeszkod, tylko bezkresne, rozgwiezdzone niebo, btyszczace
dachoéwki miasta 1 ciemna, I1$Snigca wstega rzeki... Katarzyna upajata si¢
rzeskim powietrzem, wdychajac je petna piersia. Ten lekki wiatr niosacy
zapach 16z 1 wiciokrzewow, po dtugich godzinach spedzonych wsrod
mdtych wyziewdw piwnicznego lochu, byt jak upojny eliksir zycia...

Na nowo ustyszala glos de Brezego, ktory rozkazywat strazom, by
nie spuszczali kraty, gdyz niebawem wrdci.

Jezdzcy pokonali galopem droge dojazdowa do zamku 1 wkrotce
dojechali do bram uspionego miasta, ktore podobnie jak bramy zamku
otwarty si¢ przed nimi dzigki glejtow1 de Brezego.

Teraz konie szly stgpa. Droga wznosila si¢ w kierunku ciemnego
lasu. Kiedy tylko zbiegowie zagl¢bili si¢ wsrod szeleszczacych zarosli,
Piotr de Breze podniost reke 1 zeskoczyl z konia.

- Tutaj sig rozstaniemy - powiedzial. - Dalej pojedziecie sami, gdyz
ja 1 Armenga musimy by¢ przy krolowej, kiedy bedzie opuszczata zamek.
Co do was...

- Wiem, panie - przerwal Tristan. - Mamy udac si¢ do kasztelu w
Mesvres, dwie mile stad, gdzie na nas czekaja.

Pomimo ciemnosci panujacej wsrod lesnej gestwiny Katarzyna
zobaczyta btyszczace w szerokim usmiechu biate z¢by Piotra de Brezego.

- Powinienem wiedzie¢, ze nigdy nie zapominasz o niczym,
przyjacielu! A wigc, powierzam ci pania Katarzyne, Tristanie! Wiesz, jak
bardzo jest mi droga. Kasztel w Mesvres nalezy do mego kuzyna Ludwika
z Amboise. Tam bgdziecie bezpieczni. Odpoczniecie, odzyskacie sity 1

dacie paniom stroje odpowiednie ich randze...



- A gdzie potem mamy si¢ udac, Piotrze? Czy si¢ zobaczymy?
Chciatabym by¢ w Chinon §wiadkiem konca La Tremoille'a! - rzucita
zaniepokojona Katarzyna.

Pan de Breze podszedt do niej, zdjal z jej gtlowy przytlaczajacy ja
hetm 1 cisnat go w krzaki.

- Niechaj cho¢ przez chwilg bedzie mi dane popatrze¢ na twa stodka
twarz, zanim si¢ rozstaniemy. Oczywiscie, udasz si¢ do Chinon, gdzie
krolowa Jolanta ma dofaczy¢ do swego zigcia. Spotkasz si¢ tam z nia, jak
juz bedzie po wszystkim. W Chinon zatrzymasz si¢ w oberzy ,,Pod
Krzyzem Wielkiego Swigtego Mexme". Powiedz oberzyscie, ze ja cie
przysytam, a bedzie ci wiernie stuzyt. Jest to dobry 1 wierny poddany
kréla, a poniewaz ongi$ dat schronienie Dziewicy Orleanskiej, datby si¢
pokrajac¢ na kawatki przez pamig¢ o niej. Nakaz mu catkowita dyskrecje, a
nie dopusci do ciebie nikogo.

Nastapita tak gleboka cisza, ze Katarzyna i1 pan de Breze mogli
stysze¢ bicie swych serc... Pozostali odeszli na bok. Katarzyna utkwita w
Piotrze oczy pelne wdzigcznosci 1 wyciagngta do niego rece, ktore
uchwycit w locie, klgknawszy uprzednio na jedno kolano, tak jak w izbie
tortur.

- Dzigkuj¢ c1, moj rycerzu - wyszeptala z gardlem Scisnigtym ze
wzruszenia. - Dzigkuj¢ ci za wszystko. Jak mam wyrazi¢ to, co czuje w tej
chwili? Doprawdy, nie znajduj¢ wtasciwych stow...

- Moja stodka pani, zyj¢ tylko mitoscia do ciebie... Gdybys zgingla,
moje serce przestatoby bic... Nie szukaj zbednych stow.

I ztozyt swe usta na dtoniach, ktore Sciskat jak szaleniec. Katarzyna

pochylita si¢ nad klgczacym 1 wycisngta skromny pocatunek na krotkich,



jasnych wtosach mtodzienca, uwalniajac jednoczesnie swe dtonie z
uscisku.

- Do rychtego zobaczenia, panie! Niech Bog ci¢ ma w swej opiece! -
I zwracajac si¢ do koniuszego, krzykngla: - Pom6z mi, panie!

Armenga podbiegt, aby wsadzi¢ ja na konia, Katarzyna podniosta
dton 1 pozdrowita Piotra, ktory stojac w trawie, nie spuszczal z niej
rozanielonych oczu.

- Kiedy spotkamy si¢ nastgpnym razem, bed¢ na powrot Katarzyng -
rzucila radosnie. - Zapomnij o Egipcjance! I to tak szybko, jak ja sama
pragneg o niej zapomnie¢! Raz jeszcze dzigkuje wam wszystkim!

Spiawszy konia ostrogami, ruszyta w las, a za nia podazyli Tristan 1

Sara.



Rozdziat jedenasty

Chinon

Zachodzace stonce rzucato krwistoczerwone blaski na wysokie, szare
budowle Chinon, na dachowki miasta, otoczonego pot¢znymi murami,
ktore wygladaty tak, jakby wychodzity prosto z rzeki Vienne. Po jej
spokojnych wodach wsrdd swiergotania zimorodkow i1 szybkiego lotu
jaskotek sunety barki przewoznikow. Wieczor byt ciepty 1 w powietrzu
rozchodzit si¢ zapach swiezo skoszonego siana, kiedy Katarzyna wraz z
Sara 1 Tristanem Eremita przeszli przez pierwsza bramg i znalezli si¢ pod
murami kolegiaty Swietego Mexme. Nalezato jeszcze przejsé drugg brame,
brame¢ Verdun, ktora bronita wstepu do samego miasta. Na wzgorzu stat
zamek sktadajacy sig z trzech czesci: fortu Swietego Jerzego,
zbudowanego dawno temu przez Plantagenetow, zamku srodkowego 1
najdalej stojacego Coudray, zwienczonego okragta,
trzydziestopigciometrowa wieza Chinon - miasto-twierdza zdecydowanie
zastugiwato na taka nazwe 1 Katarzyna z rozkosza kontemplowata impo-
nujaca kamienng putapke, w ktorej wkrotce miat si¢ znalez¢ jej wrog.

Czas uplywat szybko. Wydawalo si¢ jej, ze wszystkie tragiczne
wydarzenia z Amboise byly daleko poza nia. A przeciez mingty dopiero
trzy dni, od kiedy Tristan z panem de Brezem wyrwali ja z obje¢ $mierci

czyhajacej w piwnicach krolewskiego zamku...



Po rozdzieleniu si¢ w lesie Katarzyna, Sara i Tristan w swych
zohierskich przebraniach dotarli do kasztelu w Mesvres, gdzie Katarzyna
wreszcie mogta przybra¢ wlasng skore. Dzigki goracej kapieli, mocnemu
szorowaniu, nacieraniu alkoholem etylowym, potem tlustym kremem
sporzadzonym ze swinskiego sadla, jej skora stala si¢ taka biata jak
dawniej. Pozostat tylko lekki, ztocisty odcien, ktory zawdzigczata bardzie;j
zyciu na S$wiezym powietrzu niz emulsjom mistrza Wilhelma. Nastgpnie
odpigta czarne warkocze, umyta wtosy, stwierdzajac, ze pokazaty si¢ jasne
odrosty. Niestety wtosy nalezato obciac, 1 to bardzo krotko.

Katarzyna nie wahata si¢. Wrgczyla Sarze nozyczki, méwiac:

- No dalej, tnij!

Sara z cigzkim sercem zabrata si¢ do dzieta. Po ostrzyzeniu
Katarzyna miata na glowie krotka, jasna czuprynke 1 wygladata jak chtopie
albo mtody paz, co, rzecz dziwna, nie uyymowato jej kobiecosci.

- To okropne! - oswiadczyta Sara. - Nie mogg na ciebie patrzec!

- Nie przejmuj sig, ja rowniez! - odparta Katarzyna.

Teraz, w czarnej sukni, pelerynie z czarnego adamaszku 1 wysokim
stroiku z muslinu w ksztalcie ksi¢zyca, znowu byta dama, a Sara odnalazia
z prawdziwa ulga swoje dawne, wygodne stroje stuzacej, Tristan za$
przywdzial z powrotem kostium z czarnego zamszu. Przechodnie 1
przekupki odwracali glowy na widok pigknej 1 wyniostej kobiety w
surowej zatobie.

Po przej$ciu bramy Verdun troje podroéznych zagigbito sie w
ruchliwej uliczce, w ktdrej wiosenny wiatr poruszat licznymi szyldami.
Przez otwarte okna mozna bylo dostrzec gospodynie krzatajace si¢ przy
kociotkach z jedzeniem. Sklepy nie byly jednak tak petne towardéw jak

dawniej. Z powodu trwajacej wojny nie docieraly tu towary z zagranicy.



Najgorzej wiodto si¢ kupcom korzennym, sukiennikom i kusnierzom,
pozbawionym dawnych jarmarkow. Za to stragany handlarzy jarzyn
uginatly si¢ od swiezych warzyw i kwiatow. Rzeka dostarczata ryb, a wies
drobiu. Ulice wypelnial swojski zapach kapusty 1 wedzonki.

- Jestem glodna jak wilk - oznajmita Katarzyna.

- A ja moglbym zje$¢ wlasnego konia - odpart Tristan.

W miejscu rozwidlenia uliczek, pod $ciang jednego z domow, przy
wielkim gtazie modlit si¢ mnich odziany w czarny, wystuzony habit,
wolajac, ze ten kamien pomogt Dziewicy Orleanskie) zsias¢ z konia, kiedy
zestal ja tutaj Bog, 1 ze Joanna powrdci pewnego dnia, by przegnac
antychrysta.

Wokot niego zgromadzita si¢ garstka mezczyzn 1 kobiet, ktorzy
przytakiwali mu milczaco. Domy w tej czgsci miasta wydawaly si¢ nowsze
1 bogatsze. Bylo to Grand Carroi, serce Chinon. Tristan poczat rozgladac
si¢ za oberza, ktora wkrotce ukazata si¢ oczom zdrozonych podréznych.
Juz z daleka zobaczyli jej pickny czerwono-niebieski szyld
przedstawiajacy swigtego Mexme w aureoli, ktory, przy catej swojej
godnosci, miat potwornego zeza.

Skierowali si¢ do wejScia. Katarzyna 1 Sara pozostaty w siodle,
podczas gdy Tristan udat si¢ na poszukiwanie gospodarza. Byta to pigkna,
btyszczaca czystoscia oberza. Male okienne szybki potyskiwaly w stoncu,
a belki sprawiaty wrazenie, jakby przed chwila zostaly odkurzone. Nie
mingta chwila, a w progu pojawit si¢ Tristan w towarzystwie wysokiego
jegomoscia obdarzonego przez natur¢ owlosieniem pokrywajacym prawie
calg twarz. Sposrod gestej brody, krzaczastych brwi 1 sumiastych wasow
wylaniat si¢ wielki jak warzachew nochal i para czarnych, niespokojnych,

nienapawajacych zaufaniem oczu. Katarzyna, po biatym fartuchu 1 takim



samym czepcu oraz po wielkim nozu kuchennym wiszacym na jego
brzuchu domyslita sig, ze to sam im¢ Baranek, wlasciciel oberzy ,,Pod
Krzyzem Wielkiego Swigtego Mexme". Patrzac na niego, nie mogta po-
wstrzymac¢ usmiechu, gdyz ten baranek w zadziwiajacy sposob
przypominal grubego zwierza.

Tymczasem imponujaca ta figura zgi¢la si¢ przed Katarzyna wpot ze
wszystkimi oznakami gigbokiego szacunku.

- To dla mnie wielki zaszczyt, szlachetna pani, ze mogg ci¢
przyymowac¢ w mych niskich progach. Przyjaciele pana de Brezego sa tutaj
u siebie. Lecz obawiam sig, ze moje pokoje beda dla ciebie zbyt ciasne,
pani.

- Nie przejmuj si¢, mistrzu Baranku - odparta Katarzyna, przyjmujac
dton, ktora podat z wielka kurtuazja, zeby pomoc jej zsias¢ z konia. -
Wystarczy, ze ja 1 moja stuzaca znajdziemy u ciebie wikt 1 postanie, a
przede wszystkim spokoj. Co zas$ sig tyczy mistrza Tristana, to sadzg...

- O mnie si¢ nie martw, pani - przerwal Flamandczyk. - Ruszam w
dalsza drogeg zaraz po wieczerzy.

Katarzyna uniosta brwi.

- A gdziez to, m¢j panie?

- Do Parthenay, gdzie czeka na mnie konetabl. Nie mam czasu do
stracenia. Nie obawiaj si¢ jednak, wroce. Mistrzu Baranku, czy wiesz, co
masz czynic?

Gospodarz mrugnat do niego porozumiewawczo 1 usmiechnat sig.

- Wiem, panie! Panowie zostang zawiadomieni. A ta szlachetna pani
bedzie u mnie catkowicie bezpieczna. Raczcie wejs¢ do srodka, a kazg

natychmiast podawac do stotu!



Troje podroznych, prowadzonych przez im¢ Baranka, weszto do
srodka. Ich konmi 1 sakwami podroznymi zaj¢li si¢ chtopcy, do ktorych to
nalezato.

Na gosci oczekiwala tgga, czarnowlosa kobieta ze ztotym krzyzem
na szyi, odziana w pigkna sukienke z cienkiej bawelny. Na widok
Katarzyny wykonata niski ukton. Im¢ Baranek usmiechnat si¢ z duma.

- To moja potowica! Ma na imi¢ Pernelka. Jest prawdziwa
paryzanka!

Prawdziwa paryzanka mizdrzac si¢, poprowadzita Katarzyng w glab
1zby, otworzyta niskie drzwi wychodzace na przeslicznie urzadzony 1
tonacy w kwiatach dziedziniec. Dalej wida¢ bylo drewniane schody
prowadzace na zadaszone kruzganki, z ktorych wchodzito si¢ do pokoi
goscinnych. Pernelka otworzyta ostatnie z dgbowych, rzezbionych drzwi 1
odwracajac si¢ do Katarzyny, powiedziala:

- Mam nadzieje, ze tutaj bedzie wygodnie! Przynajmniej bedzie pani
miata spokdj!

- Wielkie dzieki, dobra Pernelko. Jak widzisz, nosz¢ zalobg 1 nade
wszystko pragng spokoju.

- Pewnie, pewnie - odparla oberzystka. - Wiem, co to znaczy...
Mamy tu niedaleko kosciot pod wezwaniem Swigtego Maurycego. Nasz
proboszcz to swiety cztowiek! A do tego ma taki glos, ze najgorszy bol
usmierzy! Trzeba go stysze¢, jak méwi kazanie!

Im¢ Baranek, znajac gadatliwos¢ swej potowicy, zawotat:

- Hola! Hola! Dosy¢ tego, kobieto! Zejdz na dot 1 daj odpoczac
szlachetnej pani!

Katarzyna usmiechngeta si¢ do Pernelki.



- Przyslij mi tu mego towarzysza, dobra Pernelko, 1 szybko podawa
wieczerzg! Jestesmy zmeczeni 1 umieramy z glodu!

Oberzystka uktoniwszy sig, znikneta, zostawiajac Katarzyneg z Sara,
ktora natychmiast zaczeta krzatac¢ si¢ po pokoju, probujac, czy materace sa
migkkie, czy drzwi 1 okna zamykaja sig, jak nalezy. Okno wychodzito na
ulicg, pozwalajac na obserwowanie, kto wchodzi 1 wychodzi. Meble byly
proste, lecz dobrej jakosci, dgbowe z okuciami z zelaza. Czerwone tapety
dodawaty przytulnosci temu mitemu wnetrzu.

- Bedzie nam tu dobrze - powiedziala Sara z wyraznym
zadowoleniem.

Widzac, ze Katarzyna spoglada w zamysleniu przez okno, zapytata:

- O czym myslisz?

- Mysle... - westchngta mtoda kobieta - ze dosy¢ mam juz takiego
zycia. Oberza wydaje si¢ mita, lecz wotatabym dlugo tutaj nie mieszkac.
Chciatabym... ujrze¢ mojego matego Michata. Nawet nie wiesz, jak bardzo
mi go brak! Tak dlugo go nie widziatam.

- Cztery miesiace - powiedziala Sara nieco zaskoczona.

Pierwszy raz Katarzyna dala wyraz tesknocie za synkiem. Nigdy o
nim nie wspominata, by¢ moze w obawie, ze obraz dziecka ostabi jej
odwage. Jednak tego wieczoru w jej oczach pojawily si¢ tzy. Sara
zauwazyla, ze Katarzyna przyglada si¢ mtodej kobiecie kotyszace; w
ramionach berbecia z jasnymi wlosami. Kobieta $miata sig, trzymajac w
dtoni ciastko z dziurka, do ktorego dzieci¢ wyciagato niecierpliwie pulchne
raczki. Ten zwykly 1 czarujacy obrazek pozwolit Sarze zrozumie¢, co czuto
w tej chwili serce Katarzyny. Objeta ja czule 1 przytulifa.

- Jeszcze trochg cierpliwosci, duszko! To juz prawie koniec twych

zmagan!



- Tak... wiem, lecz ja nigdy nie bede taka jak ta kobieta. Jest radosna
1 szczesliwa. Z pewnoscia ma meza. Musi go kochaé. Popatrz, jak btyszcza
jej oczy!... A coz ja. Kiedy skoncze t¢ tutaczke, zamkng sie¢ w zamku 1
bede zy¢ tylko dla Michata, a potem, kiedy mnie opusci, zostanie mi juz
tylko Bog 1 czekanie na smier¢, podobnie jak 1zabeli, mojej tesciowe;...

Sara pomyslata, ze czas usunac¢ t¢ ponura mgte, ktora opadta na
mysli jej drogiej pani.

- Dosy¢ tego! Pomysl o tym, co masz teraz do zrobienia! Zostaw
przyszto$¢ w spokoju. Tylko jeden Pan Bog wie, co ci jeszcze pisane! Ale
oto pan Tristan!

Istotnie, po krotkim pukaniu do pokoju wszedl Flamandczyk ze
stuzacym, ktory niost naczynia i biate serwetki, a za nim drugi ze
wszystkim, co bylo potrzebne do nakrycia stolu. W mgnieniu oka stot byt
gotowy 1 troje wedrowcodw zasiadto do kietbasek z bobem 1 baraniej pie-
czeni.

Gdy zaspokoili pierwszy gtod, czarne mysli Katarzyny gdzies
ulecialy. Po skonczonym, obficie popijanym miejscowym winem, positku
Tristan wstat od stotu, aby si¢ pozegnac.

- Zaraz ruszam, pani Katarzyno. Jutro wieczorem muszeg stana¢ w
Parthenay, aby pozna¢ ostatnie rozkazy. Krol przybywa jutro, lecz o Swicie
do tej oberzy zjada panowie Pregent de Coetivy 1 Ambrozy de Lore oraz
wszyscy spiskowcy. Pan Jan de Bueil takze ma si¢ jutro zjawic. Kiedy juz
wszyscy beda na miejscu, odbedzie si¢ tutaj zebranie spiskowcow. Otoz w
glebi dziedzinca, w skale, na ktorej wznosi si¢ zamek, znajduja si¢ wykute
groty stuzace za piwnice dla doskonatych, lezakujacych tam win... One
wlasnie najlepiej nadaja sig¢ na tajne spotkanie. Musisz czekac 1 czuwac.

Lecz pamigtaj! Pani La Tremoille ma dobry wzrok!



- Mozesz by¢ spokojny - odparta Katarzyna, podajac mu ostatni
dzban wina. - Nie jestem szalona!

Tristan duszkiem wypit wino 1 zniknat jak zjawa.

% % %

Nastepnego dnia, kiedy orszak krolewski zblizat si¢ do miasta, za
rogatkami panowato niezwykle ozywienie. Gdy w miescie zaczety
dzwoni¢ wszystkie dzwony, Katarzyna, pomimo ostrego zakazu, zatozyta
na glowg czarny woal 1 wyjrzala przez okno. Ponad mrowiem glow
zgromadzonych przy Grand Carroi topotat las choragwi, jezyly si¢ lance 1
piki rycerzy. Odzianego w zbroj¢ krola otaczal szwadron rycerzy oraz
karoce, w ktorych jechata krolowa i1 La Tremoille z matzonka. Juz dawno
zaden kon nie byl w stanie unies¢ wielkiego szambelana. Na widok jego
herbu Katarzyna cofng¢la si¢ odruchowo. Pomimo ze w oberzy czula si¢
bezpieczna, nie mogla powstrzymac uczucia strachu. Zreszta az do tej
chwili nie wierzyta w swoje zwycigstwo, a wyobraznia mowita jej o
samych przeszkodach. Jednak stato si¢! La Tremoille byt tu!

Orszak przeszedt powoli wsrdd thumu, ktory wykrzykiwat: ,,Boze
chron!", 1 zniknatl na stromym podjezdzie prowadzacym do zamku... Kiedy
zniknal ostatni rycerz 1 ostatni powoz, Katarzyna odwrdcita si¢ do Sary z
oczami blyszczacymi triumfem.

- Przyjechal! Wygratam!

- Tak - westchneta Cyganka. - Wygratas. Teraz rycerze krolowe;j
Jolanty musza osaczy¢ dzikie zwierzg.

- Nic nie odbgdzie si¢ beze mnie! - krzykneta Katarzyna. - Musze w
tym uczestniczyc¢, a jesli poniesiemy klegske, chce podzielic¢ los

spiskowcow! Mam do tego prawo!



Sara nie odpowiedziata, lecz zabrata si¢ do naprawy rozdartego
plaszcza swej pani. Dopiero jeden dzien obie kobiety przebywaty w
oberzy, a Sara juz krazyta jak lew w klatce 1 wynajdywata sobie zajecia.
Dla Katarzyny ta przymusowa bezczynnos¢ takze byta trudna do
zniesienia. Prawie caly czas spedzala przy oknie, obserwujac ruch uliczny.
Godziny uptywaty jednak powoli, a ona ptoneta checia dziatania. Teraz,
kiedy byt tu La Tremoille, pragneta wroci¢ na plac boju.

Gdy nadeszta noc 1 na wiezy zegarowej zabrzmiaty dzwigki dzwonu
zwanego Marie Javelle, ktory nadawat rytm zyciu w miescie, a na ulicy
zapanowala cisza, Katarzyna otworzyta okno 1 wychylita sig, nie
zastaniajac sobie twarzy woalka. Wokot zapadia noc btyszczaca
gwiazdami, prawdziwa noc stworzona dla zakochanych, a nie intryg. Po
przeciwnej stronie ulicy za zamknig¢tymi okiennicami spali dobrzy
mieszczanie - wytworca helmow 1 aptekarz.

Katarzyna machinalnie wzniosta oczy na sklepienie niebieskie, jakby
w poszukiwaniu srebrzystej zbroi Dziewicy Joanny.

- Joanno - wyszeptata. - Pom6z mi! Dzigki tobie unikngtam $mierci 1
odnalaztam szczescie. Zawdzigczam je tobie... Spraw, zeby moje wysitki
nie poszty na marne... Spraw, abym odzyskala utracong mitos¢, utracone
szczescie...

Nagle jej rozmyslania zostaly przerwane: co$ §wiezego 1 pachnacego
musneto jej szyje 1 sprowadzito z powrotem na ziemig. Instynktownie
wycilagneta rece, w ktore wpadl bukiet r6z w chwili, kiedy juz miat upas¢
na ziemig. Zblizyla kwiaty do nosa. Spojrzata przed siebie 1 w cieniu domu
z naprzeciwka ujrzata wysoka ciemna postac¢ idaca w jej strong. Z

tatwoscia rozpoznata Piotra de Brezego, ktory stanal na srodku ulicy,



spogladajac na wdzigczny obraz kobiety rysujacy si¢ w otwartym oknie.
Katarzyna ustyszala, jak cicho wymawia jej imig...

Wzruszenie nie pozwalato jej mowic, a serce zaczglo bi¢ szybcie;.
Poczula, ze czerwienieje po czubek glowy jak jakas mtodka, gdyz de Breze
w cztery sylaby jej imienia wlozyt wigcej uczucia niz w poemat. Nagle
zapragneta wyciagna¢ ku niemu rece...

W tej chwili promien ksigzyca oswietlit szczyt dachu, zeslizgnat si¢
po dachowkach az na ulicg 1 rzucit jasny blask na nieruchoma sylwetke
mtodzienca, po czym padt na otwarte okno 1 wsunat si¢ do pokoju.
Katarzyna odruchowo cofneta si¢ za framugg. Zauwazyta, ze mtody czto-
wiek postat jej czubkami palcow pocatunek.

Teraz bylo zbyt niebezpiecznie sta¢ w oknie mimo silnej pokusy.
Miata ochotg spojrzec jeszcze raz w tg twarz, ktora uczucie czynito tak
wzruszajaca... Wychylita si¢ znowu, lecz na ulicy nie byto juz nikogo...
Piotr zniknat. Powoli zamkngla okno 1 opuscita zaluzje, zapalila §wiecg 1z
westchnieniem zawodu uj¢la w dlon bukiet 16z lezacy na stole. Zamknaw-
szy oczy, jeta wdychac upajajacy zapach kwiatow. Cieply glos Piotra
wibrowat ciagle w jej uszach...

Stata tak z twarza ukryta w swiezych pakach pokrytych kroplami
rosy, kiedy nagle dobiegt ja drwiacy glos Sary, ktora musiato obudzi¢
Swiatto ksigzyca.

- Co za dziwna oberza! Nie zauwazylam, zeby za murami rosty
kwiaty!

Katarzyna, wyrwana brutalnie ze stodkiego zamyslenia, postata jej
poirytowane spojrzenie, lecz po chwili zacz¢la si¢ Smiac. Sara siedziata

wyprostowana na postaniu.



- Jakie pigkne kwiaty! - rzucita. - Databym glowg, ze zostaly
zerwane w przyzamkowym ogrodzie 1 ze przyniost je tutaj pewien
mtodzian!

- Nie dawaj glowy. Ale... Masz racj¢... Piotr je tu wrzucit.

Sara przestata si¢ uSmiechac, a na jej twarzy pojawit si¢ cien smutku.

- To juz mowisz mu po imieniu?

Katarzyna poczerwieniala 1 odwrdcila sig, zeby ukry¢ zmieszanie. W
milczeniu zaczela sig rozbierac, lecz Sara postanowita nie da¢ za wygrana.
- Powiedz prawde, Katarzyno. Co czujesz do tego przystojnego

rycerza o ptowych wlosach?

- A co mam ci odpowiedzie¢? - powiedziata mtoda kobieta ze
zniecierpliwieniem. - Jest pigkny, mtody, uratowal mi zycie 1 kocha mnie...
Uwazam, ze jest czarujacy, to wszystko!

- To wszystko? - powtorzyta jak echo Cyganka. - To duzo!
Postuchaj, moja droga. Ja wiem najlepiej, 1le wycierpiatas 1 ze nadal
cierpisz z powodu samotnosci, lecz...

Sara zawahata si¢, nie mogac si¢ zdecydowac, czy wypowiedziec to,
co miata na koncu jezyka.

- Lecz?

- Strzez si¢ mitosci. Wiem, ze ten mtody cztowiek posiada wszelkie
atuty, by zauroczy¢ kobietg, jestem tez pewna, ze jego uczucie jest szczere
1 ze dobrze jest czu¢ si¢ kochang 1 samej kocha¢. Ale ja ci¢ znam 1 wiem,
ze nie bylabys dtugo szczesliwa z innym cztowiekiem, gdyz ten, ktorego
nazwisko nosisz, zbyt gteboko zapadt ci w serce, abys mogla o nim
zapomniec.

- A kto tu mowi o zapominaniu? - wyszeptata Katarzyna. - Jak

moglabym zapomnie¢ o Arnoldzie, ja, ktora zyj¢ tylko dla niego?



- Jesli pozwolisz, aby inny mgzczyzna przekonat cig, ze powinnas
odtad zy¢ dla niego. Znam cig zbyt dobrze; jesli mu ulegniesz, to wczesniej
czy pOzniej stara mitos¢ upomni si¢ o swoje prawa, obraz Arnolda
zniszczy tego drugiego, a ty staniesz si¢ jeszcze bardziej sama 1
zrozpaczona, a na dodatek beda ci¢ zzera¢ wyrzuty sumienia, ze
zdradzitas... 1 bedziesz si¢ wstydzi¢ samej siebie.

Katarzyna zdawata si¢ nieobecna, stojac nieruchomo w dhugiej bialej
koszuli. Po chwili wyszeptata z wyrzutem w glosie:

- A przeciez po tamtej nocy z Ferem sama radzitas mi, zeby oddawac
si¢ przyjemnosciom bez skruputow! Czy dlatego, ze chodzito o cztowieka
z twego plemienia?

Sara pobladta. Zapadta gigboka, petna napigcia cisza. Po chwili
Cyganka wstata z postania i podeszta do Katarzyny.

- Nie, nie dlatego, ze byt jednym z moich. To dlatego, ze bylam
swigcie przekonana, 1z Fero nigdy nie zagrozi twemu sercu. A mlodos¢
domaga si¢ przyjemnosci. Rozkosz uwalnia zmysty, czyni ciato lekkim,
rozgrzewa krew w zytach... Podczas gdy mitos¢ czyni z cztowieka
niewolnika 1 czgsto jest niszczycielska... Gdybym wiedziala, ze twoje serce
nie ucierpi, sama pchnglabym ci¢ w ramiona tego rycerza. Kilka nocy
rozkoszy dobrze by ci zrobilo, lecz ty nie nalezysz do tych, ktore oddaja si¢
na zimno. A czy wiesz, jak cierpiatby przez ciebie pustelnik z Calves, twQj
maz? On musi czuc, ze nalezysz tylko do niego, aby znie$¢ swoje
meczarnie. Wszyscy sadza, ze jestes wdowa, a twoje szaty sa mylace takze
dla ciebie samej. Przed §wiatem, przed Kosciotem, a nawet w obliczu
prawa jestes wdowa, gdyz za Arnoldem zamknety si¢ bramy przytutku dla
tredowatych 1 zostat skreslony z listy zywych. Ale on zyje, Katarzyno, a



najmocniej zyje w twoim sercu. Jesli wypedzisz go z serca... wtedy umrze
naprawdg... A ty bedziesz wiedziata, ze to nieprawda.

W miarg jak Sara mowita, Katarzyna pochylata swa ostrzyzona
glowe, az calkiem znikneta w ramionach przyjaciotki. Echo stow Sary
zapadto cigzko w jej dusze, rozdzierajac niezablizniong rang.

- Jestes okrutna, Saro... - wyszeptala z bolescia. - Ja przeciez tylko
wachatam kwiaty...

- Nie, nie, sama wiesz, ze to nieprawda. Zawsze bytas wobec mnie 1
innych szczera. Badz szczera i tym razem. Twoja wdzigcznos¢ dla tego
rycerza prowadzi ci¢ na niebezpieczng droge, ktdra nie powinnas iS¢.
Twoja prawdziwa droga prowadzi do wzgorz Owernii, do Michata 1 do
Montsalvych!

Delikatnie przyciagne¢ta Katarzyne do siebie 1 pogtaskata ja po
mokrym policzku.

- Nie miej zalu do swojej starej Sary, duszko. Wiesz, ze oddatabym
zycie 1 swoja ¢czgs¢ raju, abys mogla by¢ szczesliwa. Wiesz, ze kocham ci¢
jak wtasne dziecko. Jednak - dodata drzacym glosem - wiesz takze, ze
oddatam kawatek serca temu dumnemu Arnoldowi, ktorego widziatam
pewnej nocy ptaczacego jak dziecko nad swoim zmarnowanym zyciem,
nad swoja potgpiona mitoscia... Pamigtasz?

- Przestan! Przestan mnie dreczyc¢! - powiedziata Katarzyna,
wybuchajac szlochem. - Wiesz dobrze, ze zaden mezczyzna nigdy mi go
nie zastapi, ze nigdy nie pokocham innego tak, jak jego kochatam... jak
ciagle go kocham.

Jej stowa byty szczere. Pomimo to... nie potrafita zatrze¢ w swe;j

pamigci brzmienia tamtego glosu, spojrzenia tamtych biekitnych oczu...



Na wiezy wielki dzwon Marie Javelle wydzwonit potnoc. Sara
delikatnie, lecz zdecydowanie poprowadzita Katarzyn¢ do t6zka. Samotny
bukiet r6z zostal na stole...

* % %

Rozterki sercowe nie byty jednak w tej chwili najwazniejsze i
nast¢pnego wieczoru Katarzyna juz o nich nie myslata, gdyz zblizata si¢
pora dzialania. Pod koniec dnia oberzysta przyszedt na gorg 1 z wielkim
szacunkiem, lecz bez niepotrzebnych stow oznajmil Katarzynie, ze
przyjdzie po nia, gdy wybije pdinoc.

- Dokad pojdziemy? - zapytata.

- Niedaleko stad, szlachetna pani. A doktadnie, w glab dziedzinca,
ale proszg, abys czynita mozliwie jak najmniej hatasu. Nie wszyscy
mieszkancy tej oberzy nam sprzyjaja...

- Wiem. Chcialabym jednak spytac, czy wszyscy, na ktorych
czekasz, juz przybyli?

- Wszyscy, pani. Panowie de Lore 1 de Coetivy graja w szachy od
wczoraj rana, a pan de Bueil wlasnie przybyl do miasta, ale udat si¢ do
zamku...

- A to dlaczego?

- Jest bratankiem wielkiego szambelana i chociaz stuzy krolowe;j
Jolancie, jeszcze go tam przyjmuja. Nie zapomnij, szlachetna pani, o
poiocy!...

Reszta dnia mingta Katarzynie bardzo szybko. Wkrotce okaze sie,
jaki czeka ja los. Jesli spisek si¢ uda, to mtody Karol Andegawenski moze
zastapi¢ pana La Tremoille'a u boku kroéla. Bytby to powrot do task, prawo
do zycia z odstonigta twarza. Ale jesli spisek si¢ nie powiedzie... czeka

wszystkich smier¢, niezaleznie od pici 1 rangi.



Gdy rozlegt si¢ sygnal na gaszenie Swiatet, Katarzyna znowu
podeszta do okna, ale go nie otworzyla. Wiedziata, ze Piotr de Breze nie
pojawi si¢ tej nocy pod jej oknem. Zobaczy go dopiero pdzniej. Zreszta
byla zbyt zdenerwowana, aby si¢ tym martwic.

% % %

Wybita potnoc, kiedy ciche skrobanie do drzwi postawito ja na nogi.
Otworzywszy, zobaczyla na progu ciemna postac. Caty dom tonat w
mroku, ogien w kuchni zostat przysypany popiotem, jak kazdego wieczoru,
ale rzucajacy mleczna poswiatg ksiezyc oswietlal na dziedzincu drewniane
filary galerii 1 posta¢ oberzysty, ktory ze wzgledu na okoliczno$ci zamienit
bialy str6j na kaftan z ciemnej welny. Wszedzie panowala cisza.

Gospodarz bez stowa ujat Katarzyn¢ za reke 1 wyprowadzit ja na
dziedziniec. Szli wzdhuz zabudowan, unikajac §wiatta ksigzyca, az do
skaty, na ktorej wznosila si¢ twierdza. Gdzieniegdzie pojawiaty si¢ kepki
roslinnosci 1 wszedzie widac¢ byto ciemne groty.

- Tutaj dawno temu mieszkali jaskiniowcy - szepnat oberzysta,
widzac, ze Katarzyna zatrzymatla si¢ na chwilg, aby na nie popatrzec. -
Niektore z nich sa jeszcze zamieszkane, inne, jak na przyktad moja, stuza
jako piwnice lub schronienie.

To mowiac, popchnat okragle wrota wykonane z wielkich, niedbale
ociosanych drewnianych pali, ktore zamykaty wejscie do groty.
Przekroczywszy prog, oberzysta wzial ze skalnego wglebienia lampg
oliwna 1 zapalit ja. Oczom Katarzyny ukazata si¢ wielka piwnica wykuta w
skale kredowej, petna roznej wielkosci beczek. Wydobywat si¢ z nich silny
zapach wina. W rogu na stole lezaty narzedzia bednarskie, w stojacej obok

kadzi moczyly si¢ puste butelki. Catos¢ wygladata tak zwyczajnie, ze



Katarzyna spojrzala na gospodarza ze zdziwieniem. Czyz tak miato
wyglada¢ miejsce konspiracji?

Za cala odpowiedz im¢ Baranek usmiechnat sig, poszedt w glab
piwnicy 1 przesunal beczke, ktora nie wydawata si¢ wiele wazyc,
odstaniajac podtuzny otwor.

- Przejdz tedy, szlachetna pani - powiedzial oberzysta. - Ja przesung
beczke na swoje miejsce. To wejscie musi by¢ ukryte. Znajdujemy si¢ pod
srodkowym zamkiem. Nad naszymi glowami $pi krol.

Katarzyna weszla bez wahania do malego, oswietlonego pochodnia
korytarza, na ktorego koncu znajdowato si¢ inne pomieszczenie.
Korytarzyk mierzyt zaledwie kilka krokow. Po ich przej$ciu Katarzyna 1 jej
przewodnik znalezli si¢ u wejscia do olbrzymiej groty, gdzie wznosity si¢ i
ginety w cieniu sklepien schody wykute w kredowej skale. Tu takze bylo
kilka beczek, ale przewroconych, a na nich siedziato czterech mezczyzn.

Nie odzywali si¢ ani stowem. Nieruchomi niczym posagi, wydawali
si¢ na cos$ czekac, skupieni wokoét lampy. Wszyscy odwrocili si¢ na widok
przybywajacych.

Poza Piotrem de Brezem Katarzyna rozpoznata rude wtosy 1 smutna
twarz Ambrozego de Lore'a, elegancka i szczupta sylwetke Jana de Bueila,
barczystego, o stanowczym wyrazie twarzy Bretonczyka, Pregenta de
Coetivy'ego, a kiedy powstali, uktonita si¢ im uprzejmie. Piotr ujat ja za
reke 1 podprowadzit blizej mezczyzn. Przywital ja Jan de Bueil, poleciwszy
uprzednio oberzyscie, aby czuwal na zewnatrz.

- Jestesmy szczesliwi, pani, ze ci¢ widzimy, 1 jeszcze bardziej
szczesliwi, 1z mozemy ci pogratulowac. Obecnos¢ pana de La Tremoille'a
w Chinon stanowi oczywisty dowdd pani sukcesu. Jestesmy ci bardzo

wdzigczni...



- Nie dzigkuj mi, panie de Bueil. Zrobitam to dla was, to pewne, 1 dla
dobra krélestwa, ale rowniez dla siebie samej oraz po to, by pomsci¢ mego
ukochanego matzonka. Pomoézcie mi w tej zemscie, a bedziemy kwita.

To moéwiac, wysuneta delikatnie dton z reki Piotra 1 podchodzac do
pozostatych me¢zczyzn, dodata:

- Wierzcie, ze 1dzie tu o honor... 1 0 zycie Montsalvych, panowie.
Aby nazwisko, ktore nosze, moglo nadal istnie¢, La Tremoille musi
umrzec!

- Stanie si¢ podlug pani zyczenia - uciat krotko Coetivy. - Ale, do
czarta, jak ci si¢ udato sprowadzi¢ tutaj tego wieprza? Wiem, ze trudno jest
odmowic¢ czegos kobiecie tak pigknej jak ty, ale widzg, ze dysponujesz
silniejsza bronia, niz sadzilismy.

W lekko schlebiajacym tonie, jakim przemowit bretonski szlachcic,
dato si¢ wyczu¢ wiele niedomowien. Katarzyna nie dala si¢ na to nabrac.
Ucieta sucho:

- Rzeczywiscie, nie uwazam siebie za catkiem ghupia, panie, ale nie
postuzytam si¢ bronia, do jakiej czynisz aluzje... lecz po prostu
przypomniatam sobie histori¢, ktora opowiedziat mi niegdys moj matzonek
Arnold de Montsalvy.

Nazwisko nieszczgsnika wywotato odpowiedni skutek. Coetivy
zaczerwienil si¢ zawstydzony swoimi myslami 1 bez wykretow powiedziat:

- Wybacz mi, pani. Nie zastugujesz na takie aluzje.

Usmiechneta si¢ do niego, nie odpowiadajac, a nastgpnie usiadta na
beczce, ktora jej podsunigto, 1 powtorzyla swoja ostatnig rozmowe z panem
de La Tremoille'em. Stuchali z wypiekami na twarzach, jak dzieci, ktorym
opowiada si¢ niezwykla historig. Stowo ,,skarb" wywotalo jak zwykle

wielkie wrazenie. Przywodzito na mysl petne tajemniczos$ci cienie



templariuszy, ich niepokojace 1 fantastyczne sylwetki 1 nieodtaczne z nimi
kolory 1 tajemnice Wschodu. Katarzyna spostrzegta z lekkim
rozbawieniem, jak ich rozmarzone oczy btyszcza coraz silnie;...

- Chciatbym si¢ dowiedzie¢, czy te napisy istnieja naprawde - rzucit
w koncu Ambrozy de Lore.

- M6j matzonek widziat je, panie - powiedziala tagodnie Katarzyna.

W tej chwili spod kredowego sklepienia doszedt do uszu zebranych
donosny gtos:

- Ja rbwniez je widziatem, ale, do czarta, chcialbym wiedzie¢, co
oznaczaja!

Na schodach ginacych w czelusciach groty ukazato si¢ dwoch
mezczyzn w zbroi. Ten, ktory szedl pierwszy, z odkryta glowa, byt
cztowiekiem juz starszym, lecz dobrze zbudowanym. Katarzyna
rozpoznala siwe wlosy, wielka twarz 1 grube rysy oraz inkwizytorskie
spojrzenie Raoula de Gaucourta, obecnie namiestnika Chinon, ktorego
poznala jako gubernatora Orleanu. Juz prawie od szes¢dziesigciu lat
Gaucourt zawsze walczyt z Anglikami, ktorzy po oblgzeniu Harfleur,
meznie bronionego przez niego w roku 1415, wigzili go przez dziesigc lat.
Byt to Berryjczyk powolny 1 cigzki jak woly z jego pol, uparty 1 waleczny,
lecz niepozbawiony bystrosci. Wierny krolowi az do zaslepienia,
prostolinijny. Poczatkowo Joanna d'Arc wzbudzata w nim nieufnos¢ 1 wal-
czyl przeciw niej, ale miat zbyt wiele wrodzonej uczciwosci, aby nie
przyznac si¢ do pomytki. Jego obecnos¢ tej nocy w piwnicy im¢ Baranka
byta tego najlepszym dowodem.

Cztowiek i1dacy za nim byt o wiele mtodszy 1 chudszy. Jego
fizjonomia nie wyrdzniata si¢ niczym szczegolnym 1 moglby przejs¢

niepostrzezenie, gdyby nie zacigte spojrzenie szarych oczu. Byt to



przyboczny namiestnika. Nazywat si¢ Olivier Fretard. Idac trzy kroki za
swoim panem, niost pod pacha jego hetm 1 nie patrzyl na zgromadzonych.
Katarzyna miata jednak wrazenie, ze bacznie ich obserwuje.

Raoul de Gaucourt gestem pozdrowit zebranych 1 stanat przed
Katarzyna. Po jego kamiennej twarzy przesunat si¢ cien usmiechu.

- 7. wigksza przyjemnoscia witam ci¢ w Chinon, pani de Montsalvy,
niz witatem ci¢ w Orleanie jako pania de Brazey - rzekt bez wstepu. - Do
licha, nigdy bym nie pomyslat, ze to z mitosci do Montsalvy'ego
wpakowalas si¢ w to gniazdo os! A twoj szlachetny matzonek robit
wszystko, zeby cig¢ powieszono.

Katarzyna mimo woli zaczerwienita si¢. To byla prawda. Bez
interwencji Dziewicy, ktora uratowata ja w drodze na szafot, niechybnie
skonczylaby na szubienicy z wyroku sadu, ktoremu przewodniczyli
Gaucourt 1 Arnold. Zaslepiony nienawiscia Arnold marzyt tylko o tym, aby
si¢ jej pozby¢... Ale te straszne wspomnienia nie pozostawily zadne;j
goryczy... To, co pozostato, to byla... tak, to byta odrobina zalu...

Bez zmruzenia oka wytrzymata spojrzenie starego namiestnika.

- Czy uwierzysz mi, panie, kiedy powiem, ze zal mi tamtych
czasow? Ten, ktory zostat moim ukochanym matzonkiem, zyl i byt w petni
sil, nawet jesli uzywal ich przeciw mnie. Jakze mogtabym tego nie
zalowac?

Spojrzenie, jakim zmierzyt ja Gaucourt, ztagodniato. Nagle
pochwycit jej dlon, unidst do ust, ucatowat 1 puscit gwattownie.

- No, no - mruknat. - Jeste$ go, pani, godna. I wykonatas dobra
robote, ale koniec z uprzejmosciami. Teraz, panowie, musimy omowic

naszg akcje. Nie ma wiele czasu. La Tremoille nie lubi tego zamku 1 nie



pozostanie w nim dlugo. Jesli si¢ zgodzicie, jutro w nocy przystapimy do
dziatania.

- Czy nie musimy czekac¢ na rozkazy konetabla? - zaoponowat Breze.

- Rozkazy? Jakie rozkazy? - mruknal Gaucourt. - Mamy robotg¢ do
wykonania 1 trzeba zrobi¢ to szybko. No, a gdzie si¢ podziatl im¢ Baranek?
Chyba znajdzie sig jeszcze trochg wina w jego piwnicy. Umieram z
pragnienia.

- Jest na zewnatrz na czatach - powiedziat Jan de Bueil.

Ledwo co skonczylt zdanie, gdy pojawit si¢ im¢ Baranek we wiasne;j
osobie z lampa oliwna w r¢ce, prowadzac dwoch zdrozonych ludzi.

Na ich widok z ust Katarzyny wyrwat si¢ okrzyk radosci, gdyz w
jednym rozpoznata Tristana Eremitg. Powital ich Pregent de Coetivy.

- Ach! Eremita! Rosnivinen! CzekaliSmy na was. Sadzg, ze
przynosicie rozkazy od konetabla?

- Rzeczywiscie - odpowiedzial Tristan. - Oto pan Jan de Rosnivinen,
ktory bedzie go reprezentowat przy realizacji zadania. Poniewaz, rzecz
jasna, nie ma mowy, aby przybyt osobiscie. Wiecie wszyscy, w jakiej jest
zazytosci z krdlem. Nie wolno, aby nasz pan sadzit, ze to zemsta, musi
myslec¢, ze to dziatanie w imig¢ dobra publicznego.

Mowiac to, podszedt do Katarzyny 1 sktonit si¢ z szacunkiem.

- Pan konetabl zobowiazat mnie, pani, do ucatowania w jego imieniu
tej picknej dioni. Jest ci gleboko wdzigczny 1 ma nadzieje, ze zechcesz w
przysztosci zaliczy¢ go do grona swoich najbardziej oddanych stug.

Ta krotka przemowa miata nadzwyczajny skutek. Katarzyna poczuta
natychmiast, ze zmienia si¢ wokot niej atmosfera. Do tej pory, pomimo
mitych stow, nie czuta si¢ swobodnie posrod tych mezczyzn. Odnosita

wrazenie, ze okazywali jej szacunek ze wzgledu na Arnolda. Jej zacho-



wanie musiato si¢ wydawac¢ tym mezczyznom zbyt dziwne, zbyt dalekie od
panujacych zwyczajow. Mysleli bez watpienia, ze powinna komus zleci¢
wykonanie zemsty i czeka¢, oddajac si¢ modlitwom 1 medytacjom w
klasztorze. Ale ona byta gotowa gra¢ do konca rolg, jaka sobie

wyznaczyla. Coz znaczyty dla niej ludzkie sady?

Nie mowiac stowa, Raoul de Gaucourt usadowit Katarzyng 1 sam
usiadl obok.

- Siadajcie, panowie, musimy si¢ w koncu dogadac. Czas ku temu
najwyzszy. Oberzysto, przyniescie nam cos do picia 1 znikajcie.

Oberzysta w pospiechu ustawit dzbany na desce pomigdzy dwiema
beczkami. W czasie gdy to robit, w grocie panowata cisza. Dopiero kiedy
wyszedt, Gaucourt przesunat wzrokiem po wszystkich zebranych.

- Wiecie juz wszystko, co najwazniejsze. La Tremoille mieszka w
wiezy Coudray pilnowanej przez pigtnastu kusznikow. Znaczy to, ze beze
mnie nie bedziecie mogli nawet si¢ tam zblizy¢. Pod moimi bezposrednimi
rozkazami mam trzydziestu ludzi, ktorzy stanowia staly garnizon w zamku.
Z krolem przybyto okoto trzystu zbrojnych, Francuzow 1 Szkotow.
Wszyscy sa, oczywiscie, pod rozkazami szambelana. Pierwsze pytanie, czy
macie zotnierzy?

- Ja mam pigcédziesigciu ludzi rozmieszczonych w lesie -
odpowiedziat Jan de Bueil.

- To wystarczy - ocenit Gaucourt. - Wykorzystamy dziatanie przez
zaskoczenie 1 to, ze zamek jest duzy, co zmusza do rozproszenia oddziatow
miedzy fortem Swigtego Jerzego a wieza Coudray, oraz to, Ze ja stane na
czele, ja, namiestnik. Ponadto furta, ktora otworze wam jutro o potnocy,

jesli oczywiscie dojdziemy do porozumienia, znajduje si¢ migdzy wieza



Miynska 1 wieza Wieloboczna, gdzie mieszka najwigksza podpora pana de
La Tremoille'a, inaczej mowiac, marszalek de Rais...

Na wspomnienie Gilles'a Katarzyna zadrzata 1 zbladta. Musiata
zacisnac zgby, zagryz¢ wargi, aby opanowac strach, jaki to nazwisko w
nie] wywolywato. Z radosci, ze zmierza do celu, zapomniala o okrutnym
sinobrodym rycerzu... Ale Jan de Bueil odpowiedzial:

- Ja rbwniez mieszkam w wiezy Wielobocznej, wprowadze ludzi do
zamku, a pdzniej powrocg do wiezy wraz z Ambrozym de Lore'em. We
dwoch unieruchomimy Gilles'a de Rais'go. Nie bedzie mogt ujs¢ z
komnaty.

Zostalo to powiedziane z takim spokojem, ze strach Katarzyny
zmalal. Dla tych rycerzy Gilles de Rais nie byt wcale straszny.

Namiestnik przytaknat z aprobata.

- Bardzo dobrze, zajmiecie si¢ wigc de Rais'em. Ja 1 Olivier Fretard,
moj przyboczny tutaj obecny, bedziemy starali si¢ ostabi¢ straze
najbardziej, jak to mozliwe, 1 odepchnac je od wiezy Coudray.
Pigc¢dziesieciu ludzi de Bueila, prowadzonych przez panow Brezego,
Coetivy'ego wraz z Rosnivinenem 1 Eremita, zaatakuje wielkiego
szambelana, ktory mieszka sam w baszcie.

- Gdzie mieszka krol? - zapytata Katarzyna.

- W zamku srodkowym, w apartamencie znajdujacym si¢ za Wielka
Sala. Krolowa poprosi go, aby spedzit z nia noc, czego on nigdy nie
odmawia, bo na swoj sposob kocha zong za stodycz 1 spokoj, jaki znajduje
u jej boku. Krolowa zrobi wszystko, aby go uspokoi¢ w przypadku
alarmu... Najtrudniej bedzie zblizy¢ si¢ do zamku. Noce s3 jasne 1 straze
czuwajace na watach moga wszcza¢ alarm... W takim przypadku wszystko

bytoby stracone.



- Dopilnujcie wigc, panowie, aby wasi ludzie nie mieli zadnej zbroi,
zadnego stalowego odzienia, gdyz hatas bylby niebezpieczny. Tylko skora
1 wetna.

- Jaka bron? - zapytat kréotko Jan de Bueil.

- Sztylety 1 miecze dla szlachty, topory 1 sztylety dla zolnierzy. A
wigc postanowiono: o polnocy otwieramy furtg. Wchodzicie. Nastgpnie
Bueil 1 Lore kieruja si¢ do wiezy

Boisy, a w tym czasie inni zajmuja si¢ baszta. Coetivy 1 Tristan
Eremita wraz z dziesiatka ludzi otocza ja, podczas gdy Breze 1 Rosnivinen
udadza si¢ na pigtro, aby wykona¢ egzekucje na panu de La Tremoille'u.

Spiskowcy potwierdzili wszystko ruchem glowy. Wtedy dat si¢
stysze¢ glos Katarzyny:

- Aja?

W miarg jak Gaucourt méwil, czuta w sercu rosnace oburzenie, gdyz
nie przydzielono jej zadnego zadania. Nie mogta juz dtuzej milczec.
Zrobito sig cicho. Wszystkie oczy zwrocity si¢ w jej strong 1 we
wszystkich wyczytata potgpienie, nawet w oczach Piotra de Brezego. Ale
to znowu Gaucourt wyrazit opini¢ wszystkich.

- Pani - powiedziat grzecznie, lecz stanowczo - prosiliSmy cig tutaj
te] nocy, aby ci powiedziec, co uczynimy. To byto oczywiste, jesteSmy ci
to winni. Ale to, co jest do zrobienia, dotyczy tylko mezczyzn. Zastuzytas
sobie na nasza wielka wdzigcznos¢, to pewne, ale...

- Chwileczke, panie namiestniku - uci¢ta Katarzyna, wstajac
gwalttownie. - Nie przyjechatam do Chinon wytacznie po to, aby
wystucha¢ komplementow, mitych stowek, a nastgpnie potozy¢ sig
wygodnie w tozu i1 czekad, az zaatakujecie zwierzyng. Chce bra¢ w tym

udziat!



- To nie jest miejsce dla kobiety! - wykrzyknat Lore. - W walce nie
ma miejsca dla spodnic!

- Zapomnijcie, ze jestem kobieta. Patrzcie na mnie jak na
przedstawiciela Arnolda de Montsalvy'ego.

- Zohierzy zdziwi twoja, pani, obecnosé.

- Wiozg mgski strgj. Ale jeszcze raz mowig, panowie, musz¢ tam
by¢. To jest moje prawo. Bedg go dochodzié.

Zrobito sig cicho. Katarzyna zobaczyla, ze wszyscy porozumiewaja
si¢ wzrokiem. Nawet Breze byl nieprzychylny jej prosbie, wyczytata to w
jego wzroku. Jedynie Tristan osmielit si¢ stanac¢ po jej stronie.

- Nie mozecie jej tego odmowic - powiedziatl z powaga w glosie. -
Zgodziliscie sig, zeby narazala si¢ na niebezpieczenstwa, aby umozliwic¢
wam ten atak, a teraz ja odtracacie? Bytoby niesprawiedliwe pozbawic¢ ja
zwycigstwa.

Nie odpowiadajac, Raoul de Gaucourt skierowat si¢ ku schodom
wykutym w skale, postawil noge na pierwszym stopniu 1 dopiero wowczas
si¢ odwrocit.

- Masz racjg, Tristanie. To byloby niesprawiedliwe. Do jutra. O
poiocy.

Nikt si¢ nie odezwat. Nikt nie osmielit si¢ zaprotestowac. Ignorujac
Piotra de Brezego, ktory ofiarowat jej ramig, chcac odprowadzi€ ja do
oberzy, Katarzyna uj¢ta pod reke Tristana.

- Chodz, przyjacielu. Najwyzszy czas, abys odpoczat - powiedziata
tagodnie, kierujac si¢ ku wyjsciu z groty.

Nawet nie spojrzata na Piotra. Nie stanal przeciez po jej stronie.

Miata mu za zte te zdrade.



Kiedy weszla do izby, Sara podniosta si¢ na tokciu 1 popatrzyta na

nia.
- No wigc? - spytala.
- Jutro o péinocy.
- W sama porg. W koncu nadejdzie kres tej szalonej przygody.
Zadowolona z takiego obrotu sprawy Sara odwrocita si¢ na drugi bok
1 zasnela.

E

Czerwcowa noc byla jasna 1 wilgotna.

Katarzynie - ubranej w ciemny, ptdcienny, ciasno zasznurowany
kaftan - byto bardzo goraco, kiedy udawata si¢ wraz z innymi w kierunku
zamku. Obok niej, rami¢ w ramig, maszerowali Bueil, Lore, Coetivy,
Breze 1 Rosnivinen. Z tytu Tristan wraz ze zbrojnymi zamykali pochod.

Oddziat pigcdziesigciu ludzi przemieszczat sig, nie czyniac
wigkszego hatasu niz armia zlozona z widm. Rozkazy Jana de Bueila byty
stanowcze 1 jasne: zadnej zbroi, gdyz stal czynitaby hatas. M¢zczyzni mieli
na sobie skory bawole 1 za pasem zatknigte sztylety i topory. Nic nie dato
si¢ wyczyta¢ na skupionych twarzach. Milczacy 1 zdyscyplinowani jak
dobrze naoliwione machiny wojenne, posuwali si¢ w kierunku
przyblizajacych si¢ z kazda chwila murow. Wkrotce skryli si¢ w cieniu
wiezy Wieloboczne;.

Katarzyna pomyslata, ze ta pigkna i jasna noc stanowi dziwna
oprawg dla zbrodni. Wolataby, aby niebo byto czarne 1 mgliste, ale mimo
wszystko przepehiala ja radosna duma. To ona spowodowata ten wymarsz
mezczyzn. Jesli byli tutaj, aby wzia¢ udziat w tym polowaniu na szakala, w

ktorym kazdy ryzykowat gtowa, to dlatego, ze ona goraco tego pragneta.



Za par¢ chwil zwycigzy lub przegra, bez mozliwosci odwrotu. Opuszczajac
oberze, udzielita Sarze ostatnich instrukcji 1 pozegnata si¢ z nia.

- Jesli nie wroce, udasz si¢ do Montsalvy 1 pojedziesz do mego
matzonka powiedzie¢, ze umartam dla niego. Potem bedziesz si¢
opiekowac¢ Michatem.

- Nic z tego - powiedziata spokojnie Sara. - Ty powrocisz.

- Skad wiesz?

- Twoja godzina jeszcze nie nadeszia. Czujg to.

W miarg jak zblizali si¢ do zamku, Katarzyna zaczg¢la myslec, ze
Sara mogla si¢ tym razem pomylic.

Oddzial, ktory wczesniej wydat si¢ jej potezny, zdawat si¢ male¢, w
miarg jak rosly mury z blyszczacymi hurdycjami pokrytymi szarym
lupkiem. Westchneta cigzko 1 natychmiast reka Piotra de Brezego chwycita
jej dlon. Ale wyrwata ja gwattownie... Nie byta to odpowiednia pora na
czutosci; w tej chwili cheiata by¢ dla otaczajacych ja mezczyzn tylko 1
wylacznie towarzyszem broni.

- Katarzyno - rzekt z wyrzutem mtodzieniec - czemu stronisz ode
mnie?

Nie zdazyta odpowiedzie¢. Wtracit si¢ Coetivy.

- Cisza! - rozkazal. - Zblizamy si¢. Rzeczywiscie, byli juz na
szczycie wzgorza u stop murdw, na ktorych mozna byto dostrzec straze.
Zadne $wiatlo nie palilo sie w zamku. W krélewskich apartamentach krol
bez watpienia spal w szerokim tozu u boku krélowej Marii, lecz ta z
pewnoscia miala oczy szeroko otwarte. Obiecata czuwac, aby uspokoic
matzonka w razie alarmu. A poza tym, jakze moglaby zasna¢, wiedzac, co

si¢ stanie?



Na rozkaz de Bueila oddziat przywart do muru 1 stal si¢ niewidoczny
dla strazy, podczas gdy mlody kapitan zmierzat w kierunku ukrytej furty.
Katarzyna wstrzymata oddech. U swych stop widziata strome dachy
miasta, potyskujace w Swietle ksigzyca, Scisnig¢te pasem kamiennych
murdéw, 1 btyszczaca wstege rzeki. Gieboki dzwigk dzwonu Marie Javelle
oznajmiajacy poinoc wywotat u niej drzenie. Za ta zamknigta brama
czekali juz zapewne Gaucourt i Fretard.

- Otwieraja! - szepnat jakis glos.

Rzeczywiscie, w otworze pojawito si¢ rozedrgane, zotte Swiatetko.
Otwierajacy trzymat lampg. Katarzyna dostrzegta dwie postaci odziane w
stal. Byli to namiestnik 1 jego przyboczny, ktorzy nie musieli si¢ ukrywac i
mogli nosi¢ zbroje. Jeden po drugim spiskowcy wslizgneli sig przez furte
podtrzymywana przez Fretarda. Katarzyna szla za Piotrem de Brezem,
ktory nerwowym ruchem chwycit ja za ramig 1 pociagnal za soba.
Zagniewana, wyrwata mu si¢. Znajdowata si¢ na dziedzincu Coudray, z
drugiej strony wiezy Miynskiej, najbardziej wysunigtej na wschod z catego
zespotu obronnego. Parg sazni przed nig stala olbrzymia okragla wieza, w
ktorej spat jej wrog.

Nadszedt upragniony moment!

Gaucourt, trzymajac w gorze latarnig, przygladal si¢ uwaznie
wszystkim mijajacym go ludziom 1 liczyt ich. Po przejsciu ostatniego
zohierza furta zamkneta si¢ roOwnie cicho, jak zostata otwarta, a
namiestnik stanal na czele grupy. Wskazat uspiong basztg. Ponad gtowa
Katarzyna slyszata wolny, rytmiczny krok straznikéw na murach. Zaden
nie przystanal. Operacja odbywata si¢ w glgbokiej ciszy. Bueil 1 Lore
skierowali si¢ ku wiezy, podczas gdy Coetivy i Tristan na czele grupy

zbrojnych znikngli cicho w cieniu baszty. Przekraczajac brame¢ wiezy



Coudray, Katarzyna musiata kilka razy glteboko odetchna¢, gdyz bijace
serce wstrzymywato oddech. Instynktownie chwycila za sztylet wetknigty
za pas, zacisngla lewa reke na jego rekojesci.

W stabym $wietle lampek oliwnych spiskowcy wslizgiwali sig teraz
w ciszy, niczym dtugi, czarny waz, na pigtro, gdzie mieszkal wielki
szambelan.

Straznicy, rozpoznawszy namiestnika, nie reagowali. Zostali
unieszkodliwieni, zanim nawet zdazyli otworzy¢ usta. Wsze¢dzie byto
cicho. Otworzywszy drzwi gwattownym ruchem, spiskowcy wtargneli do
olbrzymiej komnaty, gdzie spat La Tremoille. Jego pot¢zny oddech
poruszal aksamitne zastony toza. Palila si¢ tylko jedna zlota lampka i w
cieniu zaston mozna bylo dostrzec zwalista mase jego ciala ulozonego na
boku.

Wszystko potoczyto si¢ bardzo szybko. Czterech mgzczyzn rzucito
si¢ w kierunku La Tremoille'a. Obudzit sig, lecz nie byt w stanie si¢
podnies¢, wigc zaczal krzycze¢. Rekojes¢ szabli uderzyta go w glowe,
raniac skron, ktora zaczeta krwawic.

- Zabic¢ go! - krzykneta Katarzyna, tak upojona zemsta, ze nie
poznawala samej siebie.

Wydobywajac sztylet zza pasa, rzucilta si¢ do przodu, ale jakis
cztowiek, w ktorym rozpoznata Jana de Rosnivinena, wyrwat go z jej reki.

- To nie jest robota dla kobiet! - krzyknat Bretonczyk, rzucajac si¢ do
przodu. - Daj mi sztylet.

Ze wszystkich sit wbit go w brzuch szambelana, ktory zawyt z bolu.
Uderzyli 1 inni, ale nikt nie zdotat uciszy¢ grubasa, ktory wyl jak

zarzynany w rzezni wieprz.



Krzyki obudzily ludzi w zamku, narastat niebezpieczny hatas.
Jeszcze chwila, a wpadnie zwabiona krzykami straz.

- Jest zbyt thusty - krzyknat Gaucourt z niesmakiem. - Sztylety nie
moga dosiggnac serca. Zwiazcie go, zakneblujcie 1 zabierzcie. Musi
opusci¢ zamek w ciggu pigciu minut.

- Po co go zabierac - sprzeciwita si¢ Katarzyna. - Powiesi¢ go!

- Nie mamy czasu - powiedzial namiestnik - ani dobrego sznura.
Przewieziemy go do Montresor do Bueila. Zostawitem na zewnatrz konie
na wszelki wypadek. Niech jakis cztowiek pojdzie uprzedzi¢ Bueila, aby
zwiazat 1 zakneblowat Gilles'a de Rais'go 1 dotaczyt do nas na dole.

W mgnieniu oka La Tremoille zmienit si¢ w wielka, wystraszona,
j€czaca mase toczaca wystraszonymi, wychodzacymi z orbit oczami.

W tym momencie przybiegt pozostajacy na dole Olivier Fretard.

- Krdl sig¢ obudzit. Pyta, co oznacza ten hatas. Przysle swoje straze.

- Szybko, zabierzcie go! - krzyknal Gaucourt. - Ja id¢ do krola.

W ciagu kilku chwil wszystko zostato zalatwione na oczach
zdziwionej Katarzyny, ktorej krzyki La Tremoille'a mrozity krew w
zytach. Dziesigciu ludziom udato si¢ unie$¢ nieruchome 1 ociekajace krwia
cielsko. Stoczyli si¢ raczej, niz zeszli ze schodow, przebiegli
btyskawicznie przez dziedziniec 1 wybiegli przez furtg. Piotr de Breze
chciat zabra¢ rowniez Katarzyng, ale ta krwawa jatka oraz rozchodzacy si¢
mdty zapach krwi byly ponad jej silty. O malo nie zemdlata przy wielkim
tozu. Czyjes silne rami¢ podtrzymato ja w momencie, kiedy miata upasc, 1
pomoglo wyj$¢ z komnaty.

Na dziedzincu swieze, nocne powietrze ocucilo ja. Otworzyla oczy 1

popatrzyla na de Brezego, niczego nie rozumiejac. Jednak pamigc



powrocita jej natychmiast 1 zrgcznym ruchem wyslizgngla sig z
trzymajacych ja ramion.

- Prosz¢ mnie puscic¢! - krzykneta. - Dzigkuj¢ ci, panie... Gdzie jest
La Tremoille? Co z nim zrobiono?

Piotr wskazal gestem na oddziat oddalajacy si¢ Sciezka w strong
miasta.

- Popatrz, pani! Zabrali go do Montresor. Bedzie osadzony.

Fala krwi naptyng¢la do twarzy Katarzyny.

- A jego zona? - zapytala z wsciektoscia. - Zostawicie ja tutaj w
spokoju? Jest gorsza od niego 1 nienawidzg jej jeszcze bardzie;.

- Nie mozna si¢ do niej dostac... Jej apartament znajduje si¢ w zamku
srodkowym, w poblizu apartamentow krola. Teraz musimy jechac.

- Doprawdy? - krzykneta Katarzyna z wsciekloscia. - Jedz, panie,
jesli cheesz. Ja zostajg. Nie spoczng, dopoki z nig nie skonczg... Musze
uregulowac rachunki.

Mowiac to, zaczela szukac sztyletu za pasem 1 zdziwita sig, ze go
tam nie ma. Pdzniej przypomniata sobie, ze Rosnivinen wyrwat go jej, aby
wbi¢ az po rekojes¢ w brzuch szambelana, skad Bretonczyk wyrwat go 1
odrzucil precz. Z pewnoscia zostal na posadzce komnaty.

- Muszg wracac - powiedziata. - Zgubilam sztylet.

- Co tam sztylet, Katarzyno! Jestes, pani, szalona. Straz ci¢ zlapie.

- 1 c6z z tego? Niech mnie lapia, jesli chca. W kazdym razie nie mam
ochoty si¢ ukrywac. Z podniesiona gtowa 1 w bialy dzien chcg prosic¢ krola
o nasza rehabilitacje. Krolowa Jolanta obiecata mi to. Jesli mnie zlapia,
poinformuj ja o tym. Co do sztyletu, moj matzonek nie rozstawat si¢ z nim

nigdy. Zalezy mi na nim 1 1d¢ po niego.



Rzucita si¢ znowu w kierunku baszty, gdzie przy wejsciu kigbita si¢
grupka zbrojnych, niezdecydowanych, co maja robi¢. Wbiegla migdzy nich
1 zostataby z pewnoscia pojmana, gdyby w tym momencie nie pojawit si¢
powracajacy z apartamentow krola Raoul de Gaucourt. Breze zawotat go 1
w kilku stowach wyjasnit, co sig dzieje. Ten odsunat zolierzy ruchem
szpady.

- Zostawcie te... tego chlopca - powiedzial groznie. - Znam go...
Wracajcie do kwater.

Zokierze oddalili sie postusznie i wkrotce znikneli. U stop baszty
zostali tylko Breze, Katarzyna 1 Gaucourt.

Twarz namiestnika, jeszcze pokryta krwia, byta ponura i1 surowa.
Piotr wnioskowat z tego, ze sprawy nie maja si¢ najlepiej 1 zapytat:

- Co z krolem? Czy on wie? Co robi? Gaucourt wzruszyt ramionami
1 zasmiat si¢ sucho.

- Kro6l? Zasnatl. Krolowa zapewnita go, ze hatas, ktory go obudzit,
jest dla jego dobra 1 uwierzyt, nie domagajac si¢ dodatkowych wyjasnien,
zapytat tylko, czy konetabl bierze w tym udzial. Powiedziata mu, ze nie, 1
to mu wystarczyto. Mamy czas do rana na przygotowanie wyjasnien.
Zareagowal doktadnie tak, jak na Smier¢ de Giaca.

- Dziwny krdl - szepnat Piotr. - Zapomina w ciggu minuty o tych,
ktorych wyniost na wyzyny, o tych niezastgpionych faworytach.

Katarzyna nie miala czasu na filozofowanie. Uwazala, ze ma jeszcze
cos do zalatwienia 1 zostawiwszy m¢zczyzn, checiata wejs¢ do wiezy
Coudray. Powstrzymat ja Gaucourt.

- Chwileczke, dokad idziesz, pani?

- Na gorg, po sztylet mojego matzonka.



- Ja p6jde. Mam tam jeszcze cos$ do zatatwienia - uciat krotko
namiestnik.

- Wigc idg z toba, panie. Czegdz si¢ mam obawia¢. La Tremoille jest
juz w drodze do Montresor. Jesli mnie zatrzymaja, ty, panie, mnie
uwolnisz.

- La Tremoille rzeczywiscie zostal wywieziony, lecz jego zona
pozostata. Obudzit ja hatas. Wychodzac od krola, widzialem ja biegnaca
korytarzem, na wpot rozebrana, jakby byta szalona. Rzucitem si¢ w poscig,
ale uciekta. Widziatem, jak przeszta mostkiem do baszty. Jest na gorze.

- I chcesz mi przeszkodzié, panie, abym tam poszta. Nie licz na to,
namiestniku. Musialbys mnie zwigzac!

Wyrywajac ramig, ktore Gaucourt nadal trzymat, rzucila si¢ w strong
waskich, kamiennych schodow, przeskakujac po cztery stopnie ze
zrecznoscig kota. Nienawis¢ dodawata jej skrzydel. Cieszac sig, ze w
koncu stawi czolo nieprzyjaciodlce, zapomniata nawet, ze nie jest
uzbrojona. Styszala jedynie piesh zwycigstwa.

Zatrzymala si¢ na progu komnaty, pozbawiona tchu i zaskoczona
widokiem, jaki zobaczyla. Pani de La Tremoille, ubrana w koszule
odstaniajaca ramiona i piersi, grzebata w kufrze, wyciagajac z niego
klejnoty, ktore gromadzita w jedwabnej chuscie potozonej obok. Sadzac po
strasznym balaganie, jaki wsz¢dzie panowal i ktory nie byl wynikiem
ataku, musiala juz myszkowa¢ w innych miejscach. Katarzyna
usmiechneta si¢ z pogarda. Ta kobieta nigdy si¢ nie zmieni. Mogli zabic jej
meza, a ona bardziej przejmowata si¢ spadkiem niz jego losem...

Zaj¢ta grabieza, nie zauwazyta wchodzacej. Katarzyna ztapata sztylet
lezacy na posadzce kilka krokow od niej. Powstrzymata grymas

obrzydzenia, gdyz caty byt pokryty krwia.



Nagle drgneta. Hrabina de La Tremoille znieruchomiata 1 zaczeta
dyszec¢, jakby zabraklo jej powietrza. Katarzyna zobaczyta, jak podnosi w
rece 1 kieruje w strong palacej si¢ nadal lampki jaki§ przedmiot, ktory
zabtysnat tysigcami ogni. Czarny diament!

Nigdy jeszcze Katarzyna nie widziala na zadnej ludzkiej twarzy
podobnego wyrazu zachtannosci. Oczy kobiety wyszty z orbit, miata suche
wargi. To tego wlasnie szukata. Drzata z podniecenia...

Lodowaty glos Katarzyny poderwat ja na rGwne nogi.

- Prosz¢ mi to oddac - powiedziala chtodno. - Ten diament nalezy do
mnie.

Hrabina zwrdcita na nig oghlupiaty wzrok, jej zrenice zwezity si¢ 1
powrdcity do nich przebieglos¢ 1 okrucienstwo.

- Kim jestes?

Katarzyna zasmiata si¢ szyderczo 1 podeszta na srodek komnaty.
Lampka oswietlita jej drobna sylwetke odziana w meski stro;.

- Przypatrz mi sig, pani! Przypatrz si¢ dobrze. Czy nigdy mnie nie
widziatas?

Przyciskajac diament do piersi, hrabina zblizyla si¢ nieufnie, ze
wzrokiem utkwionym w twarzy oprawionej, niczym klejnot, w czarna,
druciana siatkg. Zmylona bez watpienie mgskim strojem, potrzasngla
glowa.

- Nazywano mnie Tchalai... - zacz¢ta Katarzyna.

Tamta zasmiala si¢ bezdzwigcznie 1 odwrdcita na pigcie.

- To mozliwe, twoja twarz tak niewiele dla mnie znaczyta. Miatas
szczescie 1 uciektas, no to teraz wynocha! Mam tu jeszcze co$ do

zrobienia! Co zas$ tyczy si¢ tego diamentu...



Usmiech zgast na ustach Katarzyny. Chwycila hrabing 1 wykrecajac
jej tokie¢, zmusita do odwrdcenia twarzy.

- Postuchaj uwaznie, przeklgta! Mowig, ze ten diament nalezy do
mnie, bo ty 1 ten wieprz, twoj maz, ukradliscie mi go.

- Wynocha! - wrzasneta hrabina z wsciekloscia. - Od kiedy to osoby
twego pokroju maja takie diamenty?

- Nie jestem Cyganka. Udawalam, ze nia jestem, aby zniszczy¢
ciebie 1 twojego meza. Przypatrz mi sig lepiej. W niczym nie przypominam
cor Egiptu... Mam jasne wtosy 1 brwi.

- Wigce kim jestes? Powiedz 1 1dz do diabta, to boli! Katarzyna
przytkneta czubek sztyletu do biatej szyi hrabiny.

- To ty pojdziesz do diabta, a poslg cig tam ja, Katarzyna de
Montsalvy!

- Montsalvy... - hrabina wyjakata nazwisko, a w jej zielonych oczach
pojawit si¢ strach.

Ostrze sztyletu zranito ja, pokazata si¢ krew. Palce Katarzyny
zacisnely si¢ nerwowo na przegubie dloni kobiety, ktora jekneta z bolu.

- Na kolana!!! - rozkazala Katarzyna. - Na kolana. I pros Boga o
wybaczenie za zto, jakie czynitas, za mego torturowanego matzonka, za
Joanng d'Arc, za spladrowane krolestwo, za tyle niewinnych ofiar...

- Laski! - zawyla hrabina. - Nie zabijaj mnie! To nie ja...

- Co wigceej, jestes tchorzem - powiedziata Katarzyna z niesmakiem.
- No, na kolana!

Wisciektos¢ data jej rekom nieoczekiwana sitg. Powoli kolana
hrabiny zaczely si¢ uginaé. Szczekata zgbami. Na nieszczgscie glos
Gaucourta dochodzacy z tytu odwrocit na chwilg uwage Katarzyny.

- Nie mozesz zabic tej kobiety, pani Katarzyno. Nalezy do nas.



Przeciwniczka skorzystata z chwilowej nieuwagi. Wyrwala si¢
Katarzynie ze zr¢cznoscia zmii i chwycila sztylet. Bezbronna Katarzyna
znalazta si¢ naprzeciw prawdziwej furii. Oczy kobiety ptongly, zgby
szczekaty.

- Tym razem mi nie umkniesz - wysyczata.

Z oczami wbitymi w przeciwniczke, Katarzyna cofng¢la si¢ o krok.
Przewidujac, ze mezczyzni rzucg si¢ na hrabing, zatrzymata ich jednym
stowem.

- Stojcie! Cokolwiek myslicie, ona nalezy do mnie.

Katarzyna wyczula za soba trojndg, na ktérym stata lampka. Przed
soba widziata wykrzywiong twarz pani de La Tremoille, zblizajacej si¢ z
podniesionym sztyletem.

Siggnela reka do tytu, uchwycita lampke oliwna 1 z catej sity rzucita
nia w twarz nieprzyjaciotki.

Odpowiedziat jej krzyk bolu. Hrabina cofneta sig, regkami si¢gajac
twarzy poparzonej rozgrzang oliwa. Jezyki ognia slizgaty si¢ po jej
wlosach, palily przezroczysta koszulg. Gaucourt zerwat z toza nakrycie 1
zarzucil na ptonaca hrabing, ktora skrecata si¢ z bolu 1 wylta jak ranne
ZWIerZe.

Katarzyna schylita si¢ powoli 1 podniosta upuszczony sztylet. Teraz,
kiedy wszystko byto skonczone, poczuta, ze opuszczaja ja sity. Gdyby
Piotr de Breze nie podtrzymat jej, upadtaby na kolana. Spojrzata przy tym
na Gaucourta niewidzacym wzrokiem.

- Teraz zostawiam ci ja, panie... Co z nig zrobisz?

Gaucourt pochylit sig, zarzucil sobie na ramig jeczacy tobotek i

spojrzat Katarzynie w twarz.



- To ty, pani, musisz zdecydowac. Miatas racje, to byto twoje prawo.
Breze opowiedziat mi o wszystkim. Chciatem posta¢ ja do mgza, lecz
wrzucg ja do lochow, jesli taka jest twoja wola. Na nic lepszego nie
zastuguje.

Katarzyna potrzasne¢ta gtowa.

- Nie, zostawcie ja przy zyciu! Zostawcie ich oboje przy zyciu, gdyz
Bog nie cheial, aby zgingli z naszych rak. Niech zyja obok siebie z tradem
w duszach i plama na honorze. Ona zostata oszpecona, on jest kaleka
pokrytym ranami, z ktorych, by¢ moze, nigdy si¢ nie wylize... Niech si¢
usmaza w swoim witasnym piekle! Niech §wiat o nich zapomni. Ja
zostatam pomszczona!

Jej napigte nerwy puscily. Uczepiwszy si¢ ramienia pana de Brezego,
poprosita:

- Zabierz mnie stad, Piotrze! Zabierz mnie!

- Chcesz dofaczy¢ do innych w Montresor? - spytal tagodnie.

Pokrecita przeczaco glowa.

- Nie chce nikogo widzie€. Skonczcie sami rozpoczgte dzieto, moje
jest juz skonczone. Wracam do oberzy.

Gdy jednak opuszczata zniszczona komnate, spostrzegla na gorze
klejnotdw potyskujacy ztowrogo czarny diament Garina. Wyciagneta reke,
chwycita go...

- Nalezy do mnie - wyszeptala.

Reka pana de Brezego otoczyta jej drzace ramiona.

- Méwia, Ze ten wspaniaty klejnot jest przeklety 1 ze przynosi
nieszczescie.

Popatrzyta przez chwilg na spoczywajacy w jej dtoni kamien.



- To prawda - rzekta z powaga. - Ten kamien sieje Smier¢ i
nieszczgscia. Ale ta, ktorej go ofiaruje, potrafi odpgdzi¢ nieszczescia i
cofng¢ Smier¢.

Podtrzymywana przez mtodzienca opuscita w koncu baszte Coudray.
Zatrzymala si¢ na dziedzincu 1 podniosta oczy ku niebu. Gwiazdy juz
zgasty. Zostata tylko jedna, cudownie potyskujaca, a od wschodu na
horyzoncie rysowala si¢ jasna smuga. W powietrzu czuto si¢ §wiezo$¢
jutrzenki. Piotr otulit ja oponcza.

- Chodzmy - powiedzial. - Zazigbisz sig, pani. Ona nie poruszyla si¢
jednak, patrzac na nieboskton.

- Rodzi si¢ dzien - szepneta. - Nowy dzien. Wszystko si¢ dla mnie
skonczylo, karta zostata odwrdcona.

- Wszystko moze rozpoczac si¢ na nowo, Katarzyno - szepnat
goraco. - Ten dzieh moze by¢ pierwszym dniem nowego zycia, petnego
radosci 1 stonca, gdybys tylko zechciata. Katarzyno, powiedz mi...

Lagodnie, lecz stanowczo zamkngla mu usta dtonig 1 usmiechneta si¢
smutno.

- Nie, Piotrze. Nie mOow nic wigcej... Jestem zmeczona, bardzo
zmegczona. Odprowadz